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CONTRATO DE CONCESION DEL NUEVO AEROPUERTO INTERNACIONAL DE
CHINCHERO - CUSCO (AICC)

Sedor Notario:

Sirvase extender en su registro de Escrituras Publicas, una en la que conste el
Contrato de Concesién para el disefic, construccidn, Mantenimiento y Explotacion del
nuevo Aeropuerto internacional de Chinchero en Cusco (en adelante, el “Contratc’)
que celebran el Estado de la Republica del Perd, (en adelante, CONCEDENTE),
actuando a través del Ministerio de Transportes y Comunicaciones (“MTC"), faculiado
por &l articulo 30°, inciso a) del Decreto Supremo N° 060-96-PCM, con domicilio en Jr.

Zorritos 1203, Lima 1, Pert debidamente representado por
_ , con DNI N°®

. debidamente facultado por Resolucidn  Ministerial  N°

, de fecha , y de la otra parte,

la Sociedad Concesionaria

{en adelante,

CONCESIONARIO), con domicilio en

Republica del Per, debidamente representado paor
, identificado(s) con

, debidamente facultado(s) al efecto por

Interviene en el presente Contrato, el Adjudicatario
, con domicilio en

debidamente

representado por )
identificado con debidamente facultado al efecto mediante
. quien a la

Fecha de Cierre se constituira en el CONCESIONARIOQ.

ANTECEDENTES

Mediante Ley N° 27528, publicada el 11 de octubre de 2001, se creé el Proyecto
Especial Aeropuerto Internacional de Chinchero, a cargo de la Comision de Promocion
de {a Inversidn Privada ~ COPRIL

De acuerdo a lo sefialado en la misma norma se deciard de necesidad y utilidad
publica y de la mas alta prioridad para el Estado, el Proyecto Especial Aeropuerto
Internacional de Chinchero, en la provincia de Urubamba del departamento del Cusco.
El Articulo 4° de la citada ley autorizé a la COPRI la entrega en concesion al sector
privado para la construccién, operacion y explotacién del nuevo Aeropuerto
Internacional de Chinchero, con los mecanismos y procedimientos establecidos.

Paor el Decreto Supremo N° 027-2002-PCM, se dispuso ia absorcion de la Comision de
Promocién de la inversion Privada - COPRI, la Comisién Nacional de Inversiones y
Tecnologias Extranjeras - CONITE y de la Gerencia de la Comision Economica de la
Comision de Promocion del Peri - PROMPERU, por la Direccidn Ejecutiva FOPRI,
pasando a denominarse esta entidad Agencia de Promocién de la Inversion Privada —
PROINVERSION.

Con fecha 19 de febrero de 2009 se publicd el Decreto Supremo N° 042-2008-EF por
el cual se aprueba el Reglamento de Organizacion y Funciones de PROINVERSION.
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Mediante Resolucidon Suprema N° 047-2009-EF se designd a los miembros
permanentes de los Comités Especiales de PROINVERSION, entre ellos el Comite
Especial de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura Vial, Infraestructura
Ferroviaria e Infraestructura Aeroportuaria — PRO INTEGRACION.

El 07 de julio de 2010 el Consejo Directivo de PROINVERSION aprobé el Plan de
Promocion de la Inversion Privada del nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero —
Cusco, el mismo gue fue publicado en el Diario Oficial El Peruano el dia 16 de julio de
2010.

El 27 de agosto de 2010 el Consejo Directivo de PROINVERSION acordé aprobar las
Bases del Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesion del nuevo
Aeropuerto Internacionai de Chinchero — Cusco.

Con fecha 31 de agosto de 2010 se publicaron las Bases y se llevd a cabo la
convocatoria del Concurso de Proyectos integrales para la entrega en Concesion del
nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero — Cusco.

Por acuerdo de Consejo Directivo de PROINVERSION de fecha
se aprobo el presente Contrato. :

Con fecha , el Comité adjudicé la buena pro al
Postor
Mediante Resolucion Ministerial N° se autorizo al sefior

para gque en representacion del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones suscriba el presente Contrato.

De conformidad con las Bases, el Adjudicatario o, en su caso, los Adjudicatarios,
constituyeron a el CONCESIONARIO de acuerdo con las leyes de la Republica del
Peru.

La Corporacion Peruana de Aeropuerios vy Aviaciéon Comerciai -CORPAC S A-es la
Empresa del Sector Transportes y Comunicaciones, cuyo cien por ciento de acciones
perienecen al Estado, organizada para funcionar como sociedad anénima, encargada
de la administracién de los aeropuertos de la Republica del Perly; como tal la
infraesiructura a su cargo es de alcance nacional, acorde con lo estipulado en el
Decreto Supremo N° 019-2007-MTC.

En virtud de lo antes sefialado, las Partes convienen en celebrar el presente Contrato
de acuerdo con los terminos y condiciones siguientes:
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CLAUSULA PRIMERA

DEFINICIONES

Toda referencia efectuada en el presente Contrato a “Numerales”, “Anexos’,
“Apéndices”, "Clausulas” o “Secciones’ debera entenderse efectuada a anexos,
apéndices, numerales, clausulas o secciones del presente Contrato, respectivamente,
safvo indicacidén expresa en sentido contrario. Todos los Anexos y Apendices del
presente Contrato forman parte integrante del mismo.

Cualquier referencia a una Autoridad Gubernamental determinada debera entenderse
efectuada a la misma o a cualguier entidad que ia sustituya o suceda, o a la persona
que dicha Autoridad Gubernamential designe para cumplir los actos sefalados en el
presente Contrato o en las L.eyes Aplicables.

En el presente Contrato, los siguientes términos tendran los significados establecidos a
continuacion:

1.1

@ Qg}

|

“Acreedores Permitidos”, el concepto de Acreedores Permitidos es sélo
aplicable para los supuestos de Endeudamiento Garantizado Permitido.
Para tai efecto seran los siguientes:

(i) cualguier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la
Republica del Perd sea miembro,

(i) cualguier institucion, entidad de crédito a la exportacién o cualquier
agencia gubernamental de cualquier pais con el cual el Estado de la
Republica del Perd mantenga relaciones diplomaticas,

(ii) cualguier institucion financiera comercial aprobada por el Estado de la
Republica del Perl y desighada como banco extranjero de primera
categoria en la Circular No. 042-2010-BCRP, emitida por el Banco Central
de Reserva o en cualquier otra circular posterior que la modifique vy
adicionalmente las que la sustituyan, en el extremo en que se incorporen
nuevas instituciones:

(iv) cualguier otra institucién financiera internacional aprobada por el
CONCEDENTE gue tenga una clasificacién de riesgo no menor a “A’
evaluada por una entidad de reconccido prestigio aceptada por la Comisién
Nacional Supervisora de Empresas y Valores (CONASEVY),

(v) cualguier otra institucidn financiera nacional aprobada por el
CONCEDENTE que tenga una clasificacién de riesge no menor a “A”
asignada por una clasificadora de riesgo nacional,

(vi) todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas
legales vigentes que adquieran directa o indirectamente cualquier tipo de
valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO,

(vii) cualquier persona natural ¢ juridica que adquiera directa o
indirectamente cualguier tipo de valor mobiliaric emitido por el
CONCESIONARIO mediante oferta publica,

(viii) cualquier persona juridica que adquiera directa o indirectamente
cualquier tipo de valor mobiliario, emitido en el marco de un proceso de
titulizacion de activos, mediante oferta publica; v

(ix) los patrimonios fideicometidos administrados por fiduciarios o
sociedades titulizadoras
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.12

Queda expresamente establecido gue bajo ninguna circunstancia se
permitira que los accionistas o socios del CONCESIONARIO sean
Acreedores Permitidos directa ¢ indirectamente. Asimismo, el Acreedor
Permitidc no deberda tener ningun tipo de vinculacion con el
CONCESIONARIO conforme los términos establecidos en la Resolucion N°
(090-2005-EF-84.10, modificada por la Resolucion CONASEVY N° 005-2006-
EF/94.10 ¢ norma que {o sustituya.

“Acta de Reversion de los Bienes”, es el documento y anexos suscrito
por el CONCEDENTE y ef CONCESIONARIO mediante el cual se deja
constancia de fa entrega a favor del CONCEDENTE de los Bienes de ia
Concesidn, incluidas las Obras ejecutadas y Equipos adquiridos una vez
producida la Caducidad de la Concesion o la devolucidn anticipada de los
Bienes de la Concesion,

“Acta de Recepcidn de Obras y Equipamiento”, es (son) el (los)
documento(s) y anexos suscrito(s) por el CONCEDENTE y el
CONCESIONARIO mediante el cual se deja constancia de fa recepcién de
las Obras y Equipamiento, y que ios mismos se encuentran conforme a lo
exigido en ej Contrato.

“Acta de Recepcién de Obras Adicionales”, es el documento y anexos
suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIQ mediante el cual se
deja constancia de la recepcion de las Obras Adicionales y Equipamiento, y
que los mismos se encuentran conforme a lo exigido en el Contrato.

“Acta de Entrega de las Areas de la Concesidn”, es el documento y
anexos suscritos por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO mediante el
cual se deja constancia que el CONCESIONARIO ha tomado posesién de
fa totalidad de las Areas de la Concesion que serén destmadas a la
eiecucion del presente Contrato.

“Adjudicatario”, es el postor favorecido con la adjudicacion de la buena
pro del Concurso.

“Agencia de Promocion de la Inversion Privada (PROINVERSIGN)”, es
el organismo al que se refiere el Decreto Supremo N° 042-2009-EF,
encargado, entre otras funciones, de promaover la inversion privada en obras
publicas de infraestructura y servicios publicos.

“feropuerto o AICC”, ests referido al nueve Aeropuerto Iniernamonal de .
Chinchero — Cusco.

“AIVA”, es el acronimo del Aeropuerto Internacional “Alejandro Velasco
Astete” de la ciudad del Cusco.

“Aerddromo Certificado”, es el aerddromo a cuyo explotador se le ha
oforgado un Certificado de Aerddromo de conformidad con la revision
vigente de la RAP 138.

“Aercclubes’, es toda asociacion civil sin fines de lucro, debidamente
inscrita como tal por DGAC, que tiene como fin la difusion de ta practica del
vuelo con fines de instruccién, recreativos o deportivos.

“Afio Calendario”, es el periodo comprendido entre el 01 de enero y el 31
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1.16

1.18

de diciembre, ambas fechas inclusive.

“Afio(s) de la Concesidén”, cada periodo de doce (12) meses, del 01 de
enero al 31 de diciembre, con excepcion del primer Afio de la Concesidn, el
mismo gue comenzara en la Fecha de Cierre y terminara el 31 de diciembre
del mismo afio.

El tltimo Afic de ia Concesidn comenzara ei 01 de enero y terminara en la
fecha en que ocurra el aniversario correspondiente a la Fecha de Cierre.

El nimero de Afios de Concesion debera corresponder al total de Afios de
Concesion, sumadas las prérrogas correspondientes.

“Areas de la Concesidn”, son las areas descritas en el Anexo 2 del
presente Contrato, gue forman parte de los Bienes de la Concesién y que
son entregadas al CONCESIONARIO por el CONCEDENTE para su
Explotacién.

“Autoridad Ambientali Competente”, es el Ministeric de Transportes vy
Comunicaciones a traves de la Direccidn General de Asuntos Socio
Ambientales — DGASA o la entidad que lo sustituya en el desempefio de
sus funciones.

“Autoridad Gubernamental”, es cualguier gobiermo o autoridad nacional,
regional, departamental, provincial © municipal, o cualquiera de sus
dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier
entidad u organismo del Peru que, conforme a ley, ejerza poderes
ejecutivos, legislativos, administrativos o judiciales o que perienezca a
cualguiera de los gobiernos, autoridades o instituciones anteriormente
citadas con jurisdiccion sobre las personas o materias en cuestion.

“Bases”, es el documento emitido por el Comité de PROINVERSION en
Proyectos de Infraestructura Vial, Infraestructura Ferroviaria e
Infraestructura Aeroportuaria — PRO INTEGRACION que fij6 los términos
bajo los cuales se desarrollé el Concurso. Incluye sus formularios, anexos,
apéndices y circulares de las mismas emitidas por el Comité.

“Bienes de la Concesion”, son las Areas de la Concesion, incluyendo las
Obras y Obras Adicionales gue el CONCESIONARIO efectue dentro de las
mismas, asi como el Equipamientc que adquiera durante ia vigencia de ia
Concesion, y que estan destinados para su Explotacién por parte del
CONCESIONARIO. Los Bienes de la Concesion seran devueltos y/o
entregados al CONCEDENTE al término de ia Concesion. Los Bienes de la
Concesion no incluyen aquelios bienes destinados a la prestacion de los
Servicios No Aeroportuarios.

“Bienes del CONCESIONARIO”, son todos los bienes construidos,
adguiridos o implementados por el CONCESIONARIO con sus recursos
propios en las Areas de la Concesién. Estos bienes se encuentran
destinados a la prestacion de Servicios No Aeroportuarios y son distintos a
ios Bienes de la Concesion, encontrandose sometidos a las regias del
Contrato y/o a las Leyes Aplicables. El disefio y construccion de los Bienes
del CONCESIONARIO se regiran por el Reglamento Nacional de
Edificaciones y otras normas que resulten aplicables a las construcciones
civiles.
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1.20

1.21

1.22

1.23

1.24

1.25

1.26

1.27

1.28

1.29

1.30

“Caducidad de la Concesién”, es la finalizacién o extincion de fa
Concesidn por las causales previstas en este Contrato.

“Capital Social Minimo”, es el capital social minimo que deberan suscribir
y pagar los accionistas o socios del CONCESIONARIOC ascendente a
en la oportunidad y condiciones establecidas en el Literal a)
del Numeral 3.3.1 de la Clausula Tercera del presente Contrato.

“Cargos de Acceso”, es la contraprestacidon monetaria que cuaiquier
Usuario Intermedio esta obligado a pagar al CONCESIONARIO por utilizar
las facilidades esenciales calificadas como tales en el REMA, sin importar la
denominacion que se le otorgue, de acuerdo a la forma o modalidad gue
corresponda al lipo contractual que haya adoptado el correspondiente
Contrato de Acceso.

“Certificado de Aerddromo o Certificado de Operacion y Servicios
Aeroportuarios”, es el certificado para explotar un aerodromo expedido
por la Direccion General de Aeronautica Civil, con posteridad a la
aceptacion o aprobacién del Manual de Aerddromo, en el marco de la
subparte B de la RAP 139, sus normas modificatorias y complementarias.

“Certificado de Funcionamiento”, es la autorizacién otorgada por el
Ministerio de Transportes y Comunicaciones para que el CONCESIONARIO
pueda operar ef Aeropuerto de acuerdeo con las Leyes Aplicables.

“Cierre Financierco”, es el proceso por el cual el CONCESIONARIO
acreditara al CONCEDENTE gue cuenta con el financiamiento necesario
para ejecutar las Obras. El procedimiento para la obtencién del Clerre
Financiero se detalia en la Clausula 2.2 :

“CONCEDENTE", es el Estado de la Republica del Perg, a nivelrde'
Gobierno Nacional, quien actla representado por el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones (MTC).

“Concesién”, es la relacidn juridica de derecho publice que se establece
entre el CONCEDENTE vy el CONCESIONARIO a partir de la Fecha de
Cierre mediante la cual el CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el
derecho al aprovechamiento econdmico de los Bienes de la Concesidn vy la
obligacion de disefar, construir, mejorar, mantener y explotar el Aeropuerto
durante el plazo de vigencia de la misma.

“CONCESIONARIO", es la persona juridica constituida por el Adjudicatario,
gue suscribe el Contrato de Concesidn con el CONCEDENTE.

“Concurso”, es el Concurso de Proyectos Integrales para la Concesion del
nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero - Cusco conducido por
PROINVERSION y respecto del cual se adjudico la Buena Pro del mismo al
Adjudicatario.

“Contraprestacion”, es el pago gue el CONCESIONARIO recibira por
parte de CORPAC equivalente a un porceniaje de los ingresos iotales por ia
operacion de los Servicios Aeroportuarios y Servicios No Aeroportuarios del
AlIVA, que debera ser destinado por el CONCESIONARIO Unicamente a
cubrir, en parte, los costos de inversion de la Concesidn del AICC,
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1.31

1.32

1.33

1.34

1.35

1.39

“Contratc o Contrato de Concesion”, es el presente documento
incluyendo sus anexos y apéndices, celebrado entre el CONCEDENTE v el
CONCESIONARIO, y que rige las relaciones entre las Partes durante la
vigencia de la Concesidn, asi como cualquier otro documento que se
integre a éste, incluyendo sus addendas o modificatorias.

“Contrato de Acceso”, es el documento gue de acuerdo a lo establecido
en el REMA especifica tos Cargos de Acceso y ofras condiciones.

“Contrato de Gestién v Operacién del AIVA”, es &l documento que
suscribird el CONCESIONARIO con CORPAC para la administracion y
operacion del AIVA, el cual forma parte del presente Contrato como Anexo
23.

“Contrato de Seguridades y Garantias”, es el contrato a que se refiere el
Articulo 2° del Decreto Ley N° 25570, maodificade por {a Ley N° 26438, que
sera suscrito en ia Fecha de Cierre.

“Control Efectivo”, una persona natural o juridica ostenta o esta sujeta al
Control Efectivo de otra persona natural o juridica conforme a la definicion
contenida en la Resolucién CONASEV N° 080-2005-EF-94.10 modificada
por la Resolucion CONASEV N° 005-2006-EF/94.10 o norma que la
sustituya.

“CORPAC”, es la Corporacicn Peruana de Aercpuertos y Aviacion
Comercial S.A. o la entidad que lo sustituya.

“DGALCY, es la Direccidn General de Aeronautica Civil, érgano de linea del
sub-sector de Transportes del Ministerio de Transportes y Comunicaciones,
que ejerce la Autoridad Aeronautica Civil del Perd. Entre sus facultades se
encuentran: fomentar, planificar y asegurar un servicio eficiente y seguro del
transporte y la navegacion aérea civil dentro del territoric de la Republica
del Peru.

Asimismo, para efectos del presente Contrato, la DGAC, en representacion
del CONCEDENTE, es ia direccion competente de la aprobacién vy
autorizacion entre otros de:

e Planes Maestros
e Estudios Definitivos de Ingenieria de las Obras
e Plan de Inversiones en kguipamiento

e Programa de Mantenimiento Periddico

“DGASA”, es la Direccion General de Asuntos Socio Ambientales, 6rgano
de linea del Ministeric de Transportes y Comunicaciones.

“Dia o Dias”, son los dias habiles, es decir, que no sean sabado, domingo
o feriado no taborable declarado como tal por la Autoridad Gubernamental
en la ciudad de Lima o en la Regién Cusco. También se entiende como
feriados los dias en gue los bancos en ia ciudad de Lima no se encuentran
obligados a atender al publico por disposicion de la Autoridad
Gubernamental.
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1.40

1.41

1.42

1.43

1.44

1.45

1.46

1.47

1.48

“Dias Calendario”, son los dias habiles, no habiles y feriados declarados
no laborables.

“Délares” o “US$”, es la moneda de cursc legal en los Estados Unidos de
America.

“Empresa Afiliada”, una empresa serd considerada afiliada a ofra
empresa cuando el Confrol Efectivo de tales empresas se encuentre en
manos de una misma Empresa Matriz.

“Empresa Bancaria”, son las entidades gue se encuentran definidas en el
Anexo N° 8 de las Bases, autorizados a emitir cartas flanzas para efectos
de la Concesion.

“Empresa Matriz”, es aguella empresa que posee el Control Efectivo de
una o varias empresas. También estd considerada en esta definicién
aquelia empresa que posee el Control Efectlvo de una Empresa Matriz, y
asi sucesivamente.

“Empresa Subsidiaria”, es aquella empresa cuyo Control Efectivo es
ejercido por ia Empresa Matriz,

“Empresas Vinculadas”, son todas aguellas empresas relacionadas con el
CONCESIONARIQ, de acuerdo a la definicion contenida en las normas
vigentes de CONASEV. En este sentido, empresas vinculadas son aguellas
que tienen una relacidn tal que conileva un comportamiento vinculado, bien
porgue: i) forman parte del mismo grupo econémico, ii} porque una persona
juridica tiene, directa o indirectamente, una participacion en el capital social
de otra que le permite fener presencia en su directorio, iii) una misma
garantia respalda obligaciones de ambas, iv) mas del 50% de las
obligaciones de una empresa estan garantizadas por la otra o v) cuando
mas del 50% de las obligaciones de una persona juridica son acreencias de
la otra. Una Empresa Vinculada es también cualquier Empresa Aﬂlada
Subsidiaria o Matriz.

“Endeudamiento Garantizado Permitide”, consiste en el endeudamienio
por concepto de operaciones de financiamiento o crédito, emision de
valores mobiliatios y/o de dinero tomado en préstamo de cualquier Acreedor
Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos serdn destinados al
cumplimiento del objeto de este Contrato, incluyendo cualguier renovacién o
refinanciamientc de tal endeudamiento, y se encuentra garantizado
conforme [o dispuesto en el numeral 10.4.1.

Los términos financiercs del endeudamiento, incluyendo los montos del
principal, tasa o tasas de interés, disposiciones scbre amortizacion, gastos
de emisidn, comisiones, penalidades por pago anticipado, seguros,
impuestos, entre otros, requeriran la aprobaciéon del CONCEDENTE, previa
opinién favorable del OSITRAN. EI CONCEDENTE no podra negar la
aprobacion sin mediar causa justificada.

“Equipamiento”, son los equipos, sistemas eléctricos o mecanicos vy
electronicos que adquiera el CONCESIONARIC durante ia vigencia de la
Concesidn, necesarios para prestar los Servicios Aeroportuarios.
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1.49

1.50

1.51

1.52

1.53

“Estandares Basicos”, se refiere a .

a. Organizacién de Aviacion Civil internacional (OACIH- Aplicable a ios
aspectos relacionados al disefio, operacion y planificacion del
Aeropuerto, facilitacion y seguridad, conforme a lo sefialado en los
Anexos de la Organizacién de Aviacion Civil Internacional

b. International Airline Transport Association (IATA)- Aplicable a los
aspectos relacionados a los Niveles de Servicio brindados a los
pasajeros, elaboracion de Planes Maestros de Desarrollo, manejo
de temas ambientales, entre otros temas relevantes, conforme a lo
sefialado en la Gltima edicién de su publicacién "Airport
Development Reference Manual’

¢c. Federal Aviation Administration (FAA)- Aplicable a los aspecios
relacionados al analisis de dimension y disefio de pistas de
aterrizaje y otros aspectos relacionados con el desarrollo de
pavimentos, asi como al disefio de terminales de pasajero.

d. Airport Council international (ACl- Aplicable a los aspectos
relacionados a la seleccion de criterios y realizacion de encuestas
de satisfaccion de los pasajeros, visitantes y acompafiantes del
Aeropuerto, asi como para fines comparativos de los resuitados en
relacion a otros aeropuertos.

e. Transport Security Adminisiration {TSA) Aplicable a los aspectos
relacionados a los lineamientos de seguridad recomendados para el
planeamiento, disefio y construccién del Aeropuerto.

f. International Standards Organization (1SO)-Aplicable a los aspectos
relacionados a la estandarizacidon de procesos y gestion de calidad
en la operacion del Aeropuerto.

g. US Green Building Council — Aplicable al disefio constructivo de la
terminal de pasajeros y edificaciones anexas, acorde con los
requerimientos necesarios para la certificacion LEED.

“Estudio Definitivo de Ingenieria”, son los estudios definitivos de
ingenieria que le corresponde desarrollar al CONCESIONARIO sobre la
hase de la elaboracién del Plan Maestre de Desarrolio, el Plan de
Equipamiento y el Programa de Rehabilitacién, que permitira la ejecucion y
supervisidn de las Obras y Equipamiento.

“Etapa de Ejecucién de Obras”, es el periodo en el cual el
CONCESIONARIO debe realizar los trabajos de ejecucién de Obras,
adquisicion e implementacion de Egquipamiento, cumpliendo con los
requerimientos establecidos en el presente Contrato hasta la suscripcion del
Acta de Recepcién de Obras y de Equipamiento.

“Explotacién”, comprende la operacién de ia Infraestructura Aeroportuaria,
la prestacion de los Servicios Aeroportuarios, la utilizacion de los Bienes de
la Concesion para el desarrollo de actividades y servicios comerciales y
demas analogos vinculados a una adecuada utilizacion de la infraestructura,
entre otros, asi como el derecho de cobrar de terceros las Tarifas y Cargos
de Acceso en los términos establecidos en el presente Contrato. Incluye
también la prestacion de los Servicios No Aeroportuarios y el cobro
correspondiente por dichos servicios.

“Facha de Cierre”, es el dia v hora en que se suscribe el Contrato de
Concesion, previo cumplimientio de las condiciones establecidas en el
Numeral 3.3. de la Clausuta Tercera del presente Contrato.
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“Fideicomiso de Administracién o Fideicomiso”, Es el fondo constituido
por el CONCESIONARIO, cuyo patrimonio fideicometido estara
conformado, entre otros recursos, por los recursos provenientes de la
Contraprestacion, cuyo objeto sera la administracion de estos recursos para
los fines previstos en el presente Contrato. Se regula conforme a lo
establecido en ia Clausula 9.6. El contrato de fideicomiso correspondiente
serd celebrado entre el CONCESIONARIO y una empresa autorizada a
desempefiarse como fiduciaria conforme a las Leyes Aplicables.

“Garantia de Fiel Cumplimiento del Contratoe de Concesion”, es la carta
fianza bancaria otorgada por una Empresa Bancaria, que &l
CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE, a fin de asegurar el
cumplimienio de todas y cada una de las obligaciones establecidas en el
presente Contrato, incluyendo el pago de las penalidades y demés
sanciones, de conformidad con lo establecido en la Clausula 10.2.2., con
excepcion de aquelias obligaciones del CONCESIONARIO cubiertas con la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras. La referida carta
flanza se incluira como Anexo 15 del presente Contrato.

“Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras”, es la carta
fianza bancaria otorgada por una Empresa Bancaria que el
CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE para garantizar la correcta
ejecucién de las Obras, de conformidad con lo establecido en la Clausula
10.2.3. La referida carta fianza debera emitirse de acuerdo a los términos y
condiciones establecidas en el Anexo 16 del presente Contrato.

“Gastos por Actos Preparatorios del Proceso”, son los gastos en los
gue ha incurrido el Estado de la Republica del Perd para la contratacidn de
estudios, asesorias y otros, necesarios para la ejecucidn del proceso de
promocion de la inversion privada del AICC. El monto total de dichos gastos
sera comunicado mediante Circular,

“Gravamenes”, es cualquier gravamen o derecho de garantia, hipoteca,
garantia mobiliaria, usufructo, carga u otra afectacion o limitaciéon de
dominio, ya sea voluntaria o involuntaria {incluyendo cualguier venta con
reserva de propiedad u oiro convenio similar de retencién o reserva de
dominio o propiedad y cualqguier arrendamiento financiero), y cualquier otro
contrate que otorgue un derecho real de garantia.

“IATA”, es la Asociacion Internacional de Transporte Aéreo, por sus siglas
en inglés.

“IGV", Es el Impuesto General a las Ventas a gue se refiere el Decreto
Supremo N° 055-99-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley del Impuesto
General a las Ventas e Impuesto Selectivo al Consumo, o norma que 1o
sustituya, asi como el Impuesto de Promocion Municipal a gue se refiere el
Decreto Supremo N° 156-2004-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de
Tributacién Municipal, 0 normas que los sustituyan.

“Infraestructura Aeroportuaria”, son las edificaciones, pistas de
aterrizaje, cailes de rodaje, plataformas, equipamiento e instalaciones y
obras civiles que conforman el Aeropuerto, destinados a la prestacion de los
Servicios Aeroportuarios y Servicios No Aeropertuarios. Incluye las areas de
Lado Aire, las edificaciones del terminal, estacionamiento vehicular v vias
de acceso internas, entre otras.
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1.63

1.64

1.65

1.66

1.68

"lngresos Regulados”, son aquellos ingresos facturados provenientes del
cebro de Tarifas por parte del Concesionario.

“Ingresos Netos”, son el resultado de deducir el IGV de los ingresos
obtenidos por el CONCESIONARIO por la prestacién de los Servicios
Aeroportuarios y Servicios No Aeroportuarios del AICC. No se consideraran
como Ingresos Netos los que pudiera recibir el CONCESIONARIO por el
reembolso del pago de los servicios publicos a que se refiere el Numeral
7.1.6.

“Ingresos No Regulados”, son ios ingresos facturados provenientes de los
Cargos de Acceso derivados de la explotacion de la Infraestructura
Aeroportuaria prestados por el CONCESIONARIO que se encuentran bajo
el régimen de libre competencia, sean percibidos o devengados.

“Ingresos No Aeroportuarios”, son los ingresos facturados provenientes
de los Servicios No Aeroporiuarios prestados por el CONCESIONARIO que
se encuentran bajo el régimen de libre competencia, sean percibidos o
devengados.

“Inventarios”, son los inventarios: inicial, anuaies y final de los Bienes de
la Concesién, elaborados y presentados conforme a los términos siguientes:

e “Inventario Inicial”: es el inventario de los Bienes de la Concesion
con tos que cuenta el CONCESIONARIO al momento del inicio de la
Explotacién.

e “Inventario Anual”. es el listado de los Bienes de la Concesidon con
los que cuenta el CONCESIONARIO a las fechas de cierre anuales
de cada Afo de Concesion hasta la Caducidad de la misma.

2 “Inventario Final”: es & listado de los Bienes de la Concesion con los
gue cuenta el CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la
Concesion,

“Inversionistals) Estratégico(s)”, es aquel socio del CONCESIONARIO
que acreditd los requisitos técnicos de precalificacion durante el Concurso vy
gue es titular de cuando menos la Participacién Minima en el
CONCESICNARIO segun la declaracién contenida en el Sobre N° 1.

“i.ado Aire”, es el drea de movimiento' de un aeropuerto y de los terrencs
y edificios adyacentes ¢ las partes de los mismos, cuyo acceso esta
controlado.

“L.eyes Aplicables”, es el conjunto de disposiciones legales que regulan el
Contrato en caso de vacio o con fines complementarios. Incluyen la
Constitucidn Politica del Perd, las normas con rango de ley, los decretos
supremos, los reglamentos, directivas y resoluciones que pueda dictar
cualguier Autoridad Gubernamental competente, de conformidad con su ley
de creacion, las que seran de observancia obligatoria para las Partes.

E Area de Movimiento: Parte dei aerédromo que ha de utitizarse para el despegue, aterrizaje y rodaje de
aeronaves, integrada por el area de maniobras y las piataformas.
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1.70 “Libor”, es la tasa a 180 dias establecida por el Cabie Reuter a la hora de
cierre en la ciudad de Londres.

1.71 “Mantenimiento”, comprende Ilas actividades necesarias dque el
CONCESIONARIO debera efectuar a partir del inicio de la Explotacién para
conservar ios componentes del Lado Aire e Infraestructura Aeroportuaria
garantizando la confiabilidad y efectividad de los Bienes de a Concesion y
dando cumplimientc a los Requisitos Técnicos Minimos establecidos en el
presente Contrato. Incluye;

+ “Mantenimiento Preventivo™ Labor programada de mantenimiento

flevada a cabo para evitar fallas de |z Infraestructura Aeroportuaria o
una reduccion de la eficiencia de fa misma. Puede ser rutinario, o
periodico:
» “Mantenimiento Rutinario®, aquellas actividades gue se efectlan
repetidamente dentro de los diferentes ejercicios anuales con el
proposito de garantizar la confiabilidad y efectividad de la
Infraestructura Aercportuaria, tal come fue disefiada, a efectos de
atender adecuadamente el trafico de pasajeros y carga accrde
con los Requisitos Técnicos Minimos exigidos para el
Aeropuerto. Comprende, aquellas actividades sefialadas en ef
Apéndice 3 del Anexo 8.

T

» “Mantenimiento Periddico”, aguellas actividades que se realizan
en periodos mayores a un afio y gque normalmente implican
elevados montos de mantenimiento. Su periodicidad debe
contemplarse en el Programa de Mantenimiento Periodico vy
puede estar en algun casc sujeta al nUmero de operaciones
aereas y al correspondiente trafico de pasajeros y carga, o
cuando se requiera por erosion o cualquier otro factor
ocasionado por el paso del fiempo, comprende aguellas
sefialadas en el Apéndice 3 del Anexo 8.

o “‘Mantenimiento Corrective”. Son las labores de mantenimiento
llevadas a cabo con el objetivo de corregir inmediatamente cualquier
falla o imperfeccion imprevista en la Infraestructura Aeroportuaria
que atente contra fa seguridad operacional del Aeropuerto.

1.72 “Niveles de Servicio”, son aquellos indicadores minimos de calidad de
servicio gue el CONCESIONARIO debe lograr y mantener durante la
operacion del Aeropuerto segun se especifica en el Anexo 8 del presente
Contrato.

1.73 "Normas Regulatorias”, son los reglamenios, directivas y resoluciones
que conforme a su ley de creacién puede dictar el OSITRAN y la DGAC, vy
cuyo cumplimiento es de caracter obligatorio para el CONCESIONARIOQ.

1.74 “Nueve CONCESIONARIO”, es el postor que obtenga la Buena Pro en e!
nuevo concurso que se lleve a cabo como consecuencia de la resolucion
del Contrato.

| 1.75 “Obras”, son el resultado de las inversiones en infraestructura que el
CONCESIONARIO realice en el Area de la Concesién destinados a la
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1.76

1.77

1.78

1.79

prestacion de Servicios Aeroportuarios.

“Obras Adicionales”, son aguelias Obras que se consideran necesarias
para el correcto funcionamiento del Aeropuerto por razones de operacién,
seguridad o facilitacién, que no han sido consideradas dentro de las
partidas de los Estudios Definitivos de Ingenieria y/o Plan Maestro de
Desarrollo y sus respectivas actualizaciones. Las mismas podran ser
identificadas como necesarias tanto por el CONCEDENTE como por el
CONCESIONARIQ, conforme a lo estipuiado en la Clausula 8,12,

“Operaciones Principales”, son los servicios relacionados con el cobro de
la Tarifa Unica de Uso Aeroportuario (TUUA), servicic de salvamento y
extincién de incendios (SEI), Seguridad, Servicios de Aterrizaje y Despegue
y Servicio de Estacionamiento de Aeronaves, descritos en el Numeral 1) del
Apéndice 1 del Anexo 5 del presente Contrato. La responsabilidad por la
giecucitcn  de  las  Operaciones Principales  corresponde  al
CONCESIONARIC el que podra realizarlo con personal propio o a través de
la subcontratacién de terceros. En este Uitimo caso, se debera tener en
cuenta las limitaciones establecidas en ia Ley N° 28404, Lay de Seguridad
de la Aviacion Civil,

“Operacionas Secundarias”, son aguellos servicios distintos a las
Operaciones Principales, que se encuentran detallados en el Numeral 2) del
Apéndice 1 del Anexc 5 del presente Contrato, que pueden ser realizadas
por el CONCESIONARIO y/o por cualquier oftra persona juridica
seleccionada por el CONCESIONARIQO, de acuerdo a lo establecido en la
Clausula Sétima del presente Contrato.

“OSITRAN”, es el Organismo Supervisor de la Inversion en Infraestructura
de Transporte de Uso Pubiico. Cumple con las funciones establecidas en el
presente Contrato, en la Ley N° 26917 y sus normas reglamentarias,
complementarias, modificatorias y ampliatorias; o cuaiquier entidad que lo
sustituya en el futuro. Asimismo, le corresponde supervisar el cumplimiento

de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas en el presente -

Contrato.

“Barte”, es el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO, segin sea el caso.
“Partes”, son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

“Participacion Minima”, es el porcentaje de patticipacion o de acciones
dentro del CONCESIONARIO gue corresponde al Inversionista Estratégico
conforme a lo establecido en las Bases.

“Plan de Equipamiento”, es el documento que el CONCESIONARIO
debera presentar al CONCEDENTE dentro de los primeros cien (100) Dias
Calendario contados a partir de la Toma de Posesidn, conteniendo los
equipos gue garantizaran el correcto funcionamiento de las operaciones en
condiciones seguras y eficientes, acorde con los Estandares Basicos vy las
disposiciones que dicte la DGAC a través de las Regulaciones Agreas
Peruanas (RAPs), dentro de ellos los referidos a brindar la seguridad
aeroportuaria hasta finalizar la Concesién. El Equipamiento debera ser
adquirido por el CONCESIONARIO luego que el CONCEDENTE haya
aprobado dicho plan.
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“Plan Maestro de Desarrollo”, es aquél documento que el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE dentro de los
primeros cien (100) Dias Calendario contados desde ia Toma de Posesion,
conteniendo las Obras, de acuerdo a lo establecido en la Clausula Octava
del presente Conirato.

“Programa de Mantenimientc Periddico”, es el documenio que el
CONCESIONARIC debera presentar al OSITRAN cada cinco (5) Afos
contados a partir del Inicio de la Explotacién, en el cual se detallara las
actividades de Mantenimiento Periédico previstas a ejecutarse con la
finalidad de garantizar la confiabilidad y efectividad de la Infraestructura
Aeroportuaria. En la misma fecha en que se remita a OSITRAN, se debera
remitir una copia del referido programa al CONCEDENTE.

“Programa de Rehabilitacién”, es e documenio que el
CONCESIONARIO deberd presentar al OSITRAN hasta 30 Dias
Calendarios antes del inicio de la Explotacion. Dicho Programa debera
detallar las Obras de Rehabilitacion previstas a ejecutarse durante el
periodo de la Concesion.

“Programa Nacional de Seguridad de Aviaciéon Civil”, es el documento
que precisa las responsabilidades y tareas conducentes a garantizar [a
seguridad de la aviacién civil, aprobadas por Resolucion Ministerial del
MTC. Es de cbligatorio cumplimiento por el CONCESIONARIO en lo que
fuera de su competencia.

“Propuesta Técnica”, es el documento presentado por el Adjudicatario de
la Buena Pro, incluido en su Sobre N° 2, cuyo contenido minimo se indico
en las Bases del Concurso.

“Proyecto de MNegocio”, es aquél documento que forma parte de __E_a.-"
Propuesta Técnica del Adjudicataric de la Buena Pro, cuyo contenido
minimo se indicé en las Bases del Concurso. '

“Proyecto Técnico”, es la propuesta técnica que presento el Adjudicatario
aprobada por PROINVERSION, que tiene efectos vinculantes para las
Partes respecto a la ejecucion de las Obras y adquisicion de Equipamiento.

“Rehabilitacion”, consiste en la realizacién de ias obras regueridas en las
superficies del Lado Aire, gue incluye ios pavimentos y sus respectivas
franjas y areas de seguridad gue forman parfe de la Infraestructura
Aeroportuaria. Tiene como objetivo restaurar los niveles vy cualidades
establecidos en el Anexo 14 de la OACI y las disposiciones gue pudiera
dictar al respecto la DGAC. Dichas Obras no incluyen las tareas de
Mantenimiento indicadas en la definicidn de "Mantenimiento”.

“Reglamento del TUQ”, es el Reglamento del Texto Unico Ordenado de
las normas con rango de ley que reguian ia entrega en concesion al sector
privado de las Obras Pdblicas de Infraestructura y Servicios Publicos
aprobado mediante Decreto Supremo N° 060-96-PCM y sus normas
modificatorias y complementarias.

“REMA”, es el Reglamento Marco de Acceso a la Infraestructura aprobado
por Resolucién de Presidencia del Consejo Directiva de OSITRAN 014-
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2003-CD/OSITRAN vy sus modificatorias.

“RETA”, es el Reglamento General de Tarifas, aprobado por Resolucion de
Consejo Directivo de OSITRAN N° 043-2004-CD/OSITRAN, y sus
modificatorias.

“Requisitos Técnicos Minimos”, son aquellos criterios minimos de calidad
consistentes con los Estandares Basicos, que el Concesionaric debe
mantener para el disefio, construccion, reparacion, Mantenimiento, y
operacion del Aeropuerto, estipulados en el Anexo 8 de este Contrato,
segun sean modificados o complementados periddicamente por OSITRAN,
contando con la opinién favorable del CONCESIONARIO, en el marco de
las necesidades de los Usuarios, en la forma que al juicio razonabie de
OSITRAN sea necesario.

“Retribucidn”, es la contraprestacion econdémica que el CONCESIONARIO
esta obligado a pagar a favor del CONCEDENTE, durante la Vigencia de la
Concesién, en los términos establecidos en la Clausula N° 9.5.

“Saneamiento o Saneado”: se refiere a que los Bienes de la Concesion
son de titularidad del CONCEDENTE y se encuentran libres de
Gravamenes y de ocupacién de terceros.

“Seguridad de Aviacién Civil”, es la actividad aeroportuaria gue
contempla los siguientes aspectos:

e Seguridad de la Aviacion (Security): Comprende los aspectos de
seguridad relacionados con la integridad fisica de los Usuarios
Finales e Intermedios, deniro de éstos, sin ser exclusivos ni
excluyentes, a los pasajeros, acompafiantes, personal de lineas
aéreas, empleados del Aeropuerto, entre otros; y con la
infraestructura Aeroportuaria. Los métodos y sus recomendaciones
estan normados por el Anexo 17 de la OACI y futuras regulaciones
de la Direccion General de Aeronéutica Civil.

s« Seguridad Operacional (Safely). Comprende los aspectos
relacionados con la seguridad operacional del Aeropuerto,
especificamente aquellas gque se realizan en el Lado Aire del
Aeropuerto. Los métodos y sus recomendaciones estan normados
por el Anexo 14 de la OACI y regulados por RAP 107.

“Servicios de Navegacidén Aérea”, son los servicios de transito aéreo, a
cargo de CORPAC, prestados en las modalidades de contral de transito
aéreo, informacién de vuelo, servicio de alerta, servicio de busqueda y
salvamento, asi como los servicios de apoyo tales como meteorologia
aeronautica, comunicaciones aeronauticas, informacion y cartografia
aeronautica, ayudas a la navegacion aérea y sistemas de vigilancia aérea
civil.

La prestacion de estos servicios se rige por io dispuesto en la Ley de
Aeronautica Civil (LAC), su Reglamento y las Regulaciones aplicables.

“Servicios Aeroportuarios”, son los servicios normales y habituales del
aeropuerto para el transporte de pasajeros, la carga y descarga de
aeronaves, conforme las definiciones de Operaciones Principales vy
Operaciones Secundarias.
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1.101 “Servicios No Aeroportuarios”, son los servicios adicionales gue pueda
brindar el CONCESIONARIO y/o terceros, que no forman parte de los
servicios normales y habituales del aeropuertc para el transporte de
pasajeros, la carga y descarga de agronaves.

1.102 “Socios Principales”, Es cualquier persona juridica que directa e
indirectamente, posea ¢ sea titular, bajo cualquier titulo o modalidad, del
cinco por ciento (5%) o mas del capital social de una determinada persona
juridica.

1.103 “Tarifa”, es la contraprestacidén econdmica que el CONCESIONARIO cobra
al Usuario por la prestacion de los Servicios Aeroportuarios
correspondientes a fas Operaciones Principales, de conformidad con el
Numeral 9.1 de la Clausula Novena del presente Contrato.

1.104 “Tipo de Cambio”, es el tipo de cambio promedio de venta en Ddlares
establecido por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP, y publicado
en el diario oficial “El Peruano” para la conversion de dolares a soles y
viceversa.

1.105 “Toma de Posesién”, es el acio mediante el cual el CONCESIONARIO
toma posesion de las Areas de la Concesién entregados por el
CONCEDENTE para ser destinados a ia ejecucion del Contrato, dejando
constancia de ello en el Acta de Entrega de las Areas de la Concesion.

1.106 “TUO”, es el Decreto Supremo N° 059-96-PCM, Texto Unico Ordenado de
las normas con rango de ley que regulan la entrega en concesién al sector
privado de las Obras Publicas de Infraestructura y Servicios Publicos, sus
normas modificatorias y complementarias.

1.107 “UIT”, es la Unidad Impositiva Tributaria, la misma que es determinada por.:
el Poder Ejecutivo y cuyo valor es expresado en nuevos soles y publicada -
en el diario oficinal "El Peruano’. '

“Usuario”, es el Usuario Final y el Usuaric Intermedio.

“Usuario Final”, es la persona natural o juridica que utiliza de manera final
ios Servicios Aeroportuarios y Servicios No Aeroportuarios brindados ya sea
por el CONCESIONARIO o por un tercero, de ser el caso.

1.110 “Usuario intermedio”, es la persona natural o juridica que utiliza la
infraestructura de transporte de usc publico para brindar servicios
esenciales, de fransportes o vinculados a esta actividad. ‘

CLAUSULA SEGUNDA

NATURALEZA, OBJETO, MODALIDAD Y CARACTERES DE LA CONCESION

\ w 2.1, Naturaleza juridica

; 2.1.1.  La Concesion materia del presente Contrato se otorga como parte dei
| proceso emprendido por el Estado de la Republica del Peri,
; representado por el CONCEDENTE, para la transferencia de actividades
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productivas al sector privado. Este proceso tiene por objetc mejorar la
calidad de los servicios e incrementar el alcance de la Infraestructura
Aeroportuaria en el pais, a fin de coadyuvar al desarrollo def comercio
exterior, del turismo y de la integracion regional.

2.1.2. La ftransferencia de actividades antes referidas no supone la
transferencia de la titularidad de ia infraestructura que forma parte del
Aeropuerto, la misma que en todo momento mantiene su condicion de
publica. EI CONCESIONARIO adguiere fa titularidad de la Concesion
durante la vigencia de la misma.

2.1.3. El objeto del derecho de Concesién es el disefio, la construccion,
Mantenimiento y explotacion de una cbra publica de infraestructura por
el plazo de 1a Concesién.

2.2. Objeto

2.2.1.  Por el presente Contrato, el CONCEDENTE otorga en Concesion ai
CONCESIONARIO, el disefio, la construccidén, Mantenimiento vy
Explotacion del AICC.

2.2.2. Las principales actividades y prestaciones que forman parte de ia
Concesién y por o tanto son objeto de los derechos y obligaciones de
las Partes en virtud del presente Contrate, son las siguientes:

a) La entrega, transferencia, uso y reversién de los Bienes de la
Concesién, conforme lo reguiado en la Clausuia Quinta del
presente Canirato.

k) Disefio, financiamiento y construccion de las Obras, y adquisicion
de Equipamiento, segun se detalla en la Clausuia Octava vy
Novena del presente Contrato.

c) El mantenimiento los Bienes de la Concesion, seguin los términos
de la Clausula Sexta del presente Contrato. '

d) Explotacion de la Concesién conforme a las condiciones de-la
Clausula Sétima del presente Contrato.

e) Gestién y Operacidén del AIVA conforme a los terminos vy
condiciones establecidos en el Confrato de Gestion y Operacion

S del Aeropuerto Alejandro Velasco Astete Del Cusco suscrito con

r CCRPAC, gue figura como Anexo 23 del presente Contrato.

12.3. Modalidad

|.a modalidad bajo ia cual se otorga la Concesién es la onerosa, de conformidad
con el literal a) del Articulo 14 del TUO - Decreto Supremo N° 059-96-PCM,
siendo esta concesidn una Asociacion Publico Privada Autosostenible conforme a
las reglas del Decreto Legislativo N° 1012 y su reglamento.

j 2.4. Caracteres
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2.4.1.  El Contrato es de naturaleza unitaria y responde a una causa unica, sin
perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en gue se
divide su objeto, conforme se describe en la clausula 2.2 que antecede.

2.4.2. El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y
de ejecucion continuada.

CLAUSULA TERCERA

DECLARACIONES Y GARANTIAS DEL CONCESIONARIO Y DEL CONCEDENTE

3.1, Las Partes declaran y asumen [as obligaciones que a continuacion se
establecen.

3.2, Declaraciones de las Partes

3.2.1. EL CONCESIONARIO garantiza al CONCEDENTE que las siguientes
declaraciones, a la Fecha de Cierre y después de realizar las
operaciones y transacciones contempiadas en el presente Contrato,
son y seran ciertas, correctas y completas en todo aspecto sustancial:

a) La Participacion Minima del Inversionista Estratégico, asi como su
permanencia en dicha situacién societaria, la cual no podra
modificarse hasta finalizar el quinto Afio posterior a la fecha de
Inicio de la Explotacién, el estatuto social y los documentos
constitutivos del CONCESIONARIC estan conforme a las
exigencias de 1as Bases.

b) Las participaciones de los socios en el capital social del
CONCESIONARIO se establecen en el Anexo 19. Las acciones de
capital u ofras participaciones sociales del CONCESIONARIO son
propiedad de las personas o entidades indicadas en el referido
anexo y en los montos establecidos en el mismo. Ninguna accién
de capital, o participacién social del CONCESIONARIO que no
sean las aqui descritas han sido emitidas o estan pendientes de
emision. Salvo lo estabiecido en el Anexo 19, no existen derechos
de adquisicién preferente ni otros derechos, opciones, garantias,
obligaciones converiibles, acuerdos ¢ entendimientos similares

) pendientes para la compra o adquisicion de cualquier accion de
capital, participacion social u otros valores det CONCESIONARIO.

c) ElI CONCESIONARIO esta debidamente autorizado y en
capacidad de asumir las obligaciones que le correspondan como
consecuencia de |a ceiebracion del presente Contrato, en todas las
circunstancias en las que dicha autorizacion sea necesaria por la

i naturaleza de sus actividades o por la propiedad, arrendamiento u

{ operacion de sus bienes, excepto en los que la falta de dicha

hS autorizacion no tenga un efecto sustancialmente adverso sobre los

negocios u operaciones establecidos en el presente instrumento,
; habiendo cumplido con todos los requisitos necesarios para
! formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en él
] contemplados.
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3.2.2.

No es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por
parte del CONCESIONARIO para autorizar la suscripcion vy
cumplimiento de las obligaciones que le correspondan conforme al
presente Contrato.

Que no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado por
el Articulo 1386 del Cddigo Civii, que nc ha dejado de ser
concesionario por incumplimiento de un contrato de concesion
celebrado con el Estado Peruano bajo el marco del proceso de
promocién de la inversion privada a que se refiere ef TUO de
Concesiones aprobado por Decreto Supremo N° 058-96-PCM o la
Ley N° 28058, Ley Marco de Promocion de ia Inversion
Descentralizada;, y que no se encuenira sancionado
administrativamente con inhabilitacién temperal o permanente en
el ejercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

En caso gue luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la
falsedad de la declaracion antes sefialada, el presente Contrato se
resolvera de manera automatica, de pieno derecho debiéndose
proceder con arreglo a las disposicicnes de la Clausula Decimo
Quinta del Contrato, y a ejecutar ia Garantia de Fiel Cumplimiento
de Coniratc a que se refiere el Numeral 10.2.2 de la Clausula
decima.

Por otro lado, el (los) Inversionista(s) Estratégico(s) del
CONCESIONARIO renuncia(n) de manera expresa, incondicional
e irrevocable a cualquier reclamacion diplomatica por las
controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato. Del
mismo modo, no existe impedimente legal del CONCESIONARIO,
ni de sus socios, de ceiebrar contratos con el Ekstado de la
Republica del Pery, conforme a tas Leyes Aplicables. El presente
Contrato constituye una obligacion legal vy valida del
CONCESIONARIO y por medio de la presente declaracion
garantiza que honrara todas y cada una de las obligaciones en &l
contenidas, sujetandose en todo momento a las Leyes Aplicables.

Que el capital suscrito indicado en el Literal a) del Numeral 331
de la presente Clausula y el plazo para el pago del mismo, estan
conforme a las exigencias del presente Contrato.

Que en caso proceda a realizar aumentos y/o reducciones de
capital cumpliré con lo dispuesto en el Literal d) del Numeral 3.3.1
del presente Contrato.

Que el Mantenimiento v la ejecucién de las Obras en el Aercpuerto
corresponderan al CONCESIONARIO desde ia Toma de Posesion
hasta la caducidad del Contrato.

El CONCEDENTE, por su parte, garantiza al CONCESIONARIO, en la
Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b)

El Ministerio de Transportes y Comunicacicnes esta debidamente
autorizado conforme a las Leyes Aplicables para representar al
CONCEDENTE en el Contrato.

La suscripcién, entrega vy cumplimiento por parte del
CONCEDENTE de los compromisos contemplados en ef mismo,
estan comprendidos dentro de sus facuitades, son conformes a las
Leyes Aplicabies y han sido debidamente autorizados por la
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d)

Autoridad Gubernamental. Ninguna otra accidn o procedimiento
por parte del CONCEDENTE o cualquier otra entidad
gubernamental es necesaria para autorizar la suscripcion del
Contrato o para el cumplimiento de las obligaciones del
CONCEDENTE contempladas en el mismo. De la misma manera,
el o los representantes del CONCEDENTE que suscriben el
Contrato estan debidamente autorizados para tal efecto.

Se ha cumplido con los actos administrativos, requisitos,
exigencias y obligaciones necesarias para celebrar este Contrato y
para dar debido cumplimiento a sus estipulaciones.

Que no existe leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el
cumplimiento de sus obligaciones emanadas de este Contrato.
Tampoco existe acciones, juicios, litigios o procedimientos en
curso o inminentes ante organo jurisdiccional, tribunal arbitral o
Autoridad Gubernamentai que prohiban, se opongan o en
cuaiguier forma impidan la suscripcién o cumplimiento de los
términos del Confrato por parte def CONCEDENTE.

Que el CONCESIONARIQ tendra el derecho de Explotacion desde
la obtencidn del Certificado de Aerddromo hasta el vencimiento del
Contrato y este derecho so6lo concluira en los supuestos de
Caducidad de la Concesidén previstos en la Clausula 15 del
presente Contrato.

Que los alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido
formulados sobre fa base de las Leyes Aplicables.

Que el CONCEDENTE adquirira la totalidad del Area de la
Concesién para su posterior enirega en posesion a favor del
CONCESIONARIO en la Toma de Posesion, debidamente
Saneados. R

Que no existe pasivos, obligacicnes, o contingencias:
administrativas, laborales, tributarias, judiciales, legales o de .
cualquier otra naturaleza, que de alguna manera afecten o puedan
afectar el derecho a la Explotacion por parte del
CONCESIONARIO. En casc de presentarse pasivos o0
contingencias después de la Fecha de Cierre, cuyo origen se haya
dade antes de dicha fecha, ésios serdan asumidos por el
CONCEDENTE previa evaluacién y constatacién por parie de
este.

Que el CONCEDENTE se compromete a informar al
CONCESIONARIO con una antelacion de cuarenia y cinco (45)
Dias Calendario previos a la fecha de inicio de la Explotacién la
relacion de trabajadores de CORPAC que laboran en el AIVA
respecto a los cuales el CONCESIONARIO se encuentra obligado
a cursar una oferta de empleo, con indicacion de sus
remuneraciones vy disfribucidon por categoria. Asimismo, el
CONCEDENTE declara que es responsable y asume cualquier
obligacion gue legalmenie o coniractualmente corresponda
respecto de cualquier trabajador de CORPAC a la fecha de inicio
de la Explotacion.

Para efecto de lo dispuesio en el Literal precedente, CORPAC
pagard vy liguidard las sumas correspondientes a las
remuneraciones, beneficios sociales y demas derechos laborales
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de los trabajadores comprendidos en la relacién que presentara el
CONCEDENTE de acuerdo a lo indicado en el Literal i)
precedente. Asimismo, el CONCEDENTE declara y garantiza que
a la fecha de contratacion de los mencionados trabajadores por
parte del CONCESIONARIO, se encontraran pagadas respecto de
dichos trabajadores, las aportaciones al Sistema Nacionai de
Pensiones, Sistema Privado de Pensiones y ESSALUD - Seguro
Social de Salud y Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo
{antes Seguro de Accidentes de Trabajo y Enfermedades
Profesionales) y Servicio Nacional de Adiestramiento en Trabajo
industrial v cualguier ofras aportaciones requeridas por las leyes
peruanas. EI CONCEDENTE se obliga a rembolsar al
CONCESIONARIO cualguier pago que se viera cbligado a
efectuar por los conceptos sefalados en el presente numeral,
dentro del plazo de treinta (30) Dias de haber sido requerido por el
CONCESIONARIO.

k} Que, en tanto el CONCESIONARIO vy sus accionistas o
participacionistas cumplian con o establecido en las lLeyes
Aplicables®, se ctorgara el Convenio de Estabilidad Juridica a que
se refieren los Decretos Legislativos N° 662 y N° 757 y la Ley N°
27342,

) Que, para efectos contractuales, las declaraciones, garantias vy
obligaciones asumidas por el CONCEDENTE en este Contrato no
se veran afectadas por variaciones en las Leyes Aplicables. El
CONCEDENTE se compromete frente al CONCESIONARIO a
otorgar las formalidades legales necesarias para dar la debida
eficacia a las declaraciones contenidas en el presente numeral,
dentro del marco establecido en el Decreto Ley N° 25570, sus
normas modificatorias y complementarias.

m) Que se efectuaran todos los tramites y gestiones respectivos para
finalizar las operaciones aeroporiuarias vy cualquier operacion de
indole comercial que se lleven a cabo en el AIVA, con lo cual el
mencionado  aeropuerto  cesard actividades de manera
permanente, una vez gue se inicie la Explotacion del AICC.,

n)  Que se habilitaran o de ser el caso se ejecutardn las vias de

acceso al Aeropuerto, ya sea desde la ciudad del Cusco u ofras

} ciudades importantes de la regidn, las cuales permaneceran

operativas y con el mantenimiento adecuado durante la vigencia
de la Concesion.

33 Constataciones en la Fecha de Cierre

i 3.3.1. A la Fecha de Cierre el CONCESIONARIO debe cumplir con lo
siguiente:

. ? a} Entregar el testimonio de la escritura ptblica de constitucion social
y estatuto del CONCESIONARIO v la escritura publica de la Uitima
modificacion del capital social, de ser el casc, con la constancia

Conforme a lo establecido en la Ley N® 27342, el monto minimo de capital social regquerido
para acceder al régimen de estabiiidad juridica asciende a US$ 5 000 000,00 (Cinco
Millones y 00/100 Dolares de Estados Unidos de América).
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de inscripcion registral, con el objeto de acreditar que es una
sociedad vélidamente constituida de acuerdo a las Leyes
Aplicables, de la Republica del Pert, reguladas por la Ley General
de Sociedades y de acuerdo con lo establecido en el Numeral
11.21. de las Bases Esie testimonio se adjunta al presente
Contrato como Anexo 17.

El  Capital Social Minimo suscrito solicitado asciende a
y 00/100 Délares (US$ ) utilizando para
tal efecto el Tipo de Cambio del dia anterior al de la suscripcién de
la minuta de constitucion del CONCESIONARIO, El capital social
debera ser suscrito y pagado de conformidad a las previsiones de
la Ley General de Sociedades, sin perjuicio de o sefialado en el
parrafo siguiente.

Los accionistas o participacionistas del CONCESIONARIO
deberan suscribir integramente el capital indicado anteriormente vy
podra pagar como minimo un veinticinco por ciento (25%) del vaior
nominal de la accién al momento de constituir la Sociedad
Concesionaria v el saldo no pagado del capital debera ser
aportado a mas tardar al finalizarel .......... Afio de la Concesion.

b) EI CONCESIONARIO debe entregar copia de los documentos
donde conste que sus organcs internos competentes han
aprobado el Contrato.

c} ElI CONCESIONARIO debe presentar la propuesta de pdlizas de
seguro, de conformidad con ta Clausula Décimo Primera.

d}  El estatuto del CONCESIONARIO debe contener como minimo los
siguienies aspecios:

- Que la constitucion de cualquier derecho real o fiduciario o
gravamen de acciones o participaciones solo puedan realizarse a
ios Acreedores Permitidos.

Minima  del{os) Inversionisia(s) Estratégico(s) en el
CONCESIONARIO, a terceros o a ofros socios del
CONCESIONARIO hasta por lo menos cinco (05) afios contados
desde &l inicio de la Explotacién, salvo por lo previsto en el Literal
¢y del Numeral 10.4.1 de la Clausula Décima respecto de la
posibilidad de gravar la Participacion Minima desde ef inicio de la
Concesién con la finalidad de obtener financiamiento. A partir del
sexto afio del inicio de la Explotacidn, el(os) Inversionista(s)
Estratégico(s) podra(n) transferir, disponer o gravar sus acciones ¢
participaciones previa aprobacion del CONCEDENTE, con opinion
del OSITRAN.

~Las transferencias de la Parlicipacion Minima deberan contar
con la aprobacion previa y por escritc del CONCEDENTE,
debiendo el adquirente de dicha paricipacion mantener las
condiciones establecidas como requisitos técnicos y financieros
para la precalificacién dei Concurso.

~Una restriccion a la libre transferencia, disposicion o gravamen
de las acciones o participaciones, distintas a |la Participacién
Minima, a favor de las otras personas juridicas posioras, o de los
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integrantes de los ofros consorcios, que presentaron ofertas
economicas durante el Concurso, hasta finalizado el quinto Ao de
fa Concesidn contado del inicio de la Expiotacion, luego de lo cual
los accionistas o participacionistas podran transferir, disponer o
gravar dichas acciones o participaciones libremente.

La limitacién antes sefialada comprende también, la transferencia,
disposicién o gravamen de las acciones o participaciones, a favor
de empresas que pudieran tener vinculacion directa o indirecta o
gue formen parte de un grupo econdmico relacionados con las
personas juridicas postoras o con los integrantes de los consorcios
que presentaron ofertas econdmicas durante el Concurso.

- Cualguier modificacion al estatuto social hasta el término del
quinto Afo de Concesién contado a partir del inicio de la
Explotacion, que impligue un cambio en el régimen de mayorias,
de las clases de acciones y de fas proporciones que los socios
deben mantener entre si, de sus autoridades; asi como todo
proceso de aumento o reduccion del capital social, fusion,
escisién, transformacién, reorganizacion societaria, disolucién o
liquidacion del CONCESIONARIO deberéa ser aprobado por los
accionistas o socios del CONCESIONARIO que en conjunto
representen, cuando menos, dos tercios (2/3) de su capital social,
tanto en primera como en segunda convocatoria. Esta cldusula
debera estar expresamente incluida en el Estatuto.

~En caso que el CONCESIONARIO decida llevar a cabo
cualquiera de los procesos anteriormente mencionados, debera
presentar ante el CONCEDENTE y el OSITRAN, el proyecto de
acuerdo de la junta general de accionistas. El proyecto de acuerdo
debera ser autorizado por el CONCEDENTE en el plazo de veinte
(20) Dias Calendario e informado a OSITRAN. Sélo para el caso
de reduccidn de capital, se requerird adicionalmente fa opinion
favorable previa del OSITRAN, el que tendra veinte (20) Dias
Calendarios para emitir opinidn. Si el CONCEDENTE u OSITRAN,
de ser el caso, no se pronunciasen en el plazo establecido, dscho
proyecto de acuerdo se entendera denegado. -

~ El objeto social del CONCESIONARIO es Unico y exclusivo y
debe indicar su calidad de CONCESIONARIO del Estado de la
. Republica del Peru. Consistira exclusivamente en el ejercicio de

yd los derechos y obligaciones relativos a la Concesion del
//' Aeropuerto y otras obligaciones establecidas en el Contrato.

~El CONCESIONARIO adoptara una de las formas societarias
reguladas por la Ley General de Sociedades, con excepcion de la
Sociedad Andnima Abierta.

- Para efectos de la constitucién, operacién y desempefio del
CONCESIONARIO, se regira en estricta sujecion a las
disposiciones del ordenamiento legal del Perd.

~El plazo de duracibn de la sociedad formada por el
CONCESIONARIC debe ser, como minimo, de treinta y cinco (35)

afios. Si por cualguier motivo se produjese una prérroga de la
1 Concesion, el CONCESIONARIO se obliga a prorrogar el plaze de
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duracion de ta sociedad por un termino adicional igual o mayor al
de la prorroga.

- 8in perjuicio de lo anterior el CONCESIONARIO no podré
disclverse o liguidarse hasta que no se encuentren concluidas y
resueltas todas las obligaciones emergentes de ia Concesion
vinculadas por el presente Contratc a satisfaccion del
CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO debe entregar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Conirato de Concesién establecida en el
numeral 10.2.2 de la Clausula Décima.

El CONCESIONARIO debe entregar los poderes de sus
representantes legales debidamente inscritos en la Oficina
Registrat de Lima.

El CONCESIONARICO debera haber abonado el monto a favor de
PROINVERSION, por concepto de Gastos por Actos Preparatorios
del Proceso de Concesion, conforme a lo establecido en las Bases
del Concurso,

Presentacion por parte del Concesionario de Declaraciones
Juradas de éste y de sus Socios Principales, de no estar
impedidos de contratar con el Estado ni estar incursos en las
limitaciones establecidas en las Leyes Aplicables.

Entrega de la constancia de no estar inhabilitado para contratar
con el Estado que emite el Organismo Supervisor de
Contrataciones del Estado (OSCE), tanio del Adjudicatario comao
de sus Socios Principales o de los Socios Principales de sUS
integrantes en el caso de ser un Consorcio.

El CONCEDENTE, por su parte, y en este acto, cumple con:

a)

d)

Devolver la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la Ofer‘tg,__' o

entregada por el Adjudicatario durante el procedimienio del
Concurso.

Entregar un ejemplar del Contrato de Concesion debidamente
firmado.

Entregar al CONCESIONARIO, en virtud de lo dispuesto en el
Articulo 4° de la Ley 26885, Ley de Incentivos a las Concesiones
de Obras de Infraestructura v de Servicios Publicos, una copia
certificada del Decreto Supremo a que se refiere el Articulo 2° del
Decreto Ley N° 25570, norma complementaria al Decreto
Legisiative N° 674, modificado por el Articulo 6° de la Ley N°
26438, por el cual el Estado de [a Republica del Pert garantiza |as
declaraciones, seguridades y obligaciones det CONCEDENTE
establecidas en este Contrato, salvo gue tal Decreto Supremo
hubiera sido publicado con anterioridad a la Fecha de Cierre, v
suscribir el correspondiente Contrato de Seguridades y Garantias.

Entregar un ejemplar del Convenio de Estabilidad Juridica,
siempre que el CONCESIONARIO lo haya solicitado debiendo
para tal efecto haber cumplido con los requisitos establecidos en la
Ley N°® 27342, sus normas reglamentarias, modificatorias vy
complementarias.
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e) Entregar al CONCESIONARIO ei Contrato de Gestidn y Operacion
del Aeropuerto Internacional “Algjandro Velasco Astete” de la
Ciudad del Cusco, debidamente suscrito, el cual entrara en
vigencia en la fecha de Toma de Posesion.

CLAUSULA CUARTA

DE LOS PLAZOS

4.1. Plazo de la Concesion

Salve gque la Concesion se resuelva anticipadamente o se prorrogue de
conformidad con lo previsto en el presente Contrato, el periodo de vigencia por el
cual se otorga la Concesidn es de treinta (30) afios contados a partir de la Fecha
de Cierre.

4.2. Suspension del Contrato

Luego de realizada la Fecha de Cierre, las Partes acuerdan que las obligaciones
establecidas en las Clausulas Quinta, Sétima, Octava y Décimo Segunda, asi
como las demas clausulas gque se encuentren asociadas a la entrega de ias
Areas de la Concesién se suspenderan hasta ta correspondiente Toma de
Posesion, la cual se debera realizar conforme g lo establecido en la Clausula
Quinta.

En caso Ja suspension referida en el parrafo anterior, exceda de un plazo de dos
(2) Afos Calendarioc contados a partir de la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE la terminacion del Contrato,
{a cual se debera tramitar como una causal de Caducidad por Mutuo Acuerdo.

Suspensién de las obligaciones de las Partes

4.3.1. Las obligaciones de las Partes podran suspenderse a {o largo de toda la
Concesion, a peticion de cualquiera de ellas, en caso ocurra uno o mas
de los eventos que se detallan a continuacién y que a criterio de las
autoridades competentes hayan afectado al Aeropuerto, lo cual debera
estar sustentado en los informes técnico - legales correspondientes:

a) Fuerza mayor o caso fortuito, conferme estos conceptos son
definidos por los numerales 15.6.1y 15.6.3 de la Clausula Décimo
Quinta del Contrato; y el Codigo Civil de la Republica del Pert.

b)  Destruccidén parcial o total de los Bienes de la Concesion por
causa no imputable al CONCESIONARIO que impidan la
/ 43 prestacion de los Servicios Aeroportuarios en las condiciones
e establecidas en el presente Contrato. '

c) Acuerdo entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a las

referidas en los literales anteriores, en cuyo caso sera necesario

1 contar con la previa opinidn del OSITRAN. El procedimiento a
% seguir sera el gue establezcan las Partes previamente.
i
)i

432, En caso se produzca el supuesto detallado en los literales a) y b) del
parrafo precedente, cualguiera de las Partes estaran facultadas para
solicitar 1a suspensién de sus obiigaciones respecto del Contrato. Para
tal efecto, la Parte afectada con la ocurrencia del hecho debera enviar
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una comunicacién a su contraparte, con copia a OSITRAN, dentro del
plazo establecido en la Clausula 4.3.5 sustentando su sclicitud. l.a Parte
que hubiese sido notificada debera emitir su pronunciamiento en un
plazo no mayor de treinta (30) Dias Calendario contados desde la fecha
de presentada la solicitud. La opinidén previa favorable de OSITRAN,
debera ser emifida en un plaze no mayor de quince {15) Dias Calendario
de notificade con ia solicitud. En caso la Parte u OSITRAN no se
pronunciara sobre la solicitud dentro del plazo previsto, se entendera
que Jla misma ha sido aceptada. La Parte afectada con el
pronunciamiento desfavorable de su contraparte, estard facultada a
recurrir al procedimiento de solucion de controversias previsic en la
Clausula Décimo Sexta.

Si no hubiese controversia entre las Partes respecto de la ocurrencia de
los supuestos sefialados en los literales a) v b) def numeral 4.3.1, la
suspension de las obligaciones de la Parte afectada se debe producir
desde la fecha indicada en la comunicacidon remitida por la Parte
afectada por ei evento de fuerza mayor, sin necesidad de intervencién
posterior de OSITRAN.

4.33. Conforme a lo sefialado en el péarrafo anterior, las obligaciones
afectadas por un hecho de Fuerza Mayor o por la destruccion parcial o
total de los Bienes de la Concesién por causa no imputable al
CONCESIONARIC quedaran automaticamente suspendidas desde la
ocurrencia del evento de Fuerza Mayor y mientras dure dicho evento.

434, La Fuerza Mayor o la destruccidn parcial o total de los Bienes de la
Concesion por causa no imputable al CONCESIONARIO no liberara a
las Partes del cumplimiento de las obiligaciones que no sean afectadas
por dichos eventos.

4.3.5. La Parte que se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor, dentro de

enterado, segun sea el caso, deberd presentar a su contraparte con
copia a OSITRAN, un informe sobre; ‘

iy Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor; y

ity El periodo estimado de restriccidn total o parcial de sus actividades y
el grado de impacto previsto. Adicionalmente, deberd mantener a la
otra Parte informada de! desarrollc de dichos eventos.

L.as Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la
reiniciacion det cumplimiente de sus obligaciones en el menor tiempo
posible después de la ocurrencia de dichos eventos.

En tanto la contraparte no manifieste su conformidad con el periodo
estimado de suspension o respecto de las causas gue la motivan
conforme a lo contemplado en el informe referido en el parrafo anterior,
: el CONCESIONARIO debera continuar prestando los servicios para que
N 5 los Usuarios puedan utilizar la Infraestructura Aeroportuaria, en la
medida en que ello sea materialmente posible y siempre que no
signifique poner en inminente riesgo el ambiente, ia salud o la seguridad
de las personas. Sin perjuicio de ello, el CONCESIONARIO debera
cumplir con las demas obligaciones derivadas del presente Contrato v
que no estén afectas al objeto de la suspension. De igual modo, durante
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el periodo de suspension, el CONCEDENTE debera seguir cumpliendo
con las obligaciones establecidas en el Contrato.

Durante fa suspensién, no corresponderd fa aplicacion al
CONCESIONARIO de penalidades vinculadas al incumpiimiento de una
obligacién afectada por el evento. En caso el informe no haya sido
aprobado por el CONCEDENTE, las penalidades correspondientes al
CONCESIONARIO podran ser aplicadas de manera retroactiva.

4.4, Prérroga del Plazo de la Concesidn
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4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

El CONCESIONARIC podra solicitar al CONCEDENTE la ampliacion del
plazo de la Concesién conforme a las reglas establecidas en la Clausula
Décimo Sétima del presente Contrato. La solicitud del
CONCESIONARIO debera presentarse con una antelacion no menor a
tres (3) afios previos al vencimiento de la Concesidn.

La Concesitn podrd ser prorrogada por el CONCEDENTE, previa
opinién favorable de OSITRAN, siempre que el CONCESIONARIO haya
cumplido con las obligaciones asumidas en el presente Contrato, y
siempre gue en caso de incumplimiento, éste no haya causado un
perjuicio tal gue haya afectado las operaciones y administracion formal
del Aeropuerto.

El CONCESIONARIO presentara ai CONCEDENTE su solicitud con el
debido sustento, el cual remitira dicha solicitud a OSITRAN para su
opinion previa, el mismo gque debera pronunciarse dentro de los diez
(10) Dias de recibida dicha solicitud. De no emitir [a opinién solicitada en
el plazo sefialado se considerara que la misma &s favorable. Asimismo,
el CONCEDENTE tendra un plazo de treinta (30) Dias contados desde
recibida la opinidon favorable del OSITRAN para emitir su
pronunciamiento. Sea cual fuere el pronunciamiento del CONCEDENTE,
el mismo debe encontrarse debidamente sustentado. El CONCEDENTE
se reserva el derecho de revisar las condiciones econdmicas .
financieras, bajo las cuales podra aceptar la prorroga de ia Concesion.
De no emitir el CONCEDENTE pronunciamiento en el plazo antes
sefialado, debera interpretarse que la solicitud ha sido denegada.

En ningln caso el plazo de la Concesion, sumado al plazo de cualquier
prorroga o prorrogas gue se concediesen, podra exceder del plazo
maximo establecidos en las Leyes Aplicables.

CLAUSULA QUINTA

REGIMEN DE BIENES

Durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra el derecho
de propiedad de los Bienes de la Concesidn. Sin perjuicio de ello, esta
Concesion es titulo suficiente para que el CONCESIONARIO ejerza derechos
exclusivos de Explotacion de los Bienes de la Concesion y haga valer sus
derechos frente a tercercs. Asimismo, la Concesién es tambien titulo suficiente
para garantizar las operaciones econdmicas y de cualquier otra indole similar
del CONCESIONARIOQ, directamente vinculadas a la Concesion, en el sistema
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bancario y financiero, dentro de lo establecido en la Clausula décima del
presente Contrato.

52. EI CONCESIONARIO tendra la posesion, ei uso y disfrute de los Bienes de la
Concesion, la prestacion de los Servicios Aeroportuarios y Servicios No
Aeroportuarios, el disefio y fa ejecucion de fas Obras, asi como el ejercicio de
los derechos que sean necesarios para que cumpla con las obligaciones a su
cargo establecidas en el presente Contrato y las Leyes Aplicables.

5.3. EI CONCESIONARIO esta obligado a realizar las actividades de Mantenimiento
Rutinario, Pericdico y Correctivo dirigidas a preservar, durante el plazo de la
Concesion, el estado de conservacion y la naturaleza de los Bienes de la
Concesion.

54. Las Areas de la Concesién seran transferidas por el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO libres de cargas y gravémenes, libres de ocupaciones
fisicas ilegitimas, por parte de terceros. Es obligacién del CONCESIONARIO
mantener los Bienes de la Concesién libres de cargas y gravamenes, libre de
ocupaciones fisicas ilegitimas, por parte de terceros durante la vigencia de la
Concesion.

55  EI CONCEDENTE sera responsable frente al CONCESIONARIO por cualguier
reclamo, demanda u accion que terceros puedan interponer con relacion a los
Bienes de la Concesidn, cuyo origen del reclamo haya ocurrido con anterioridad
a la Toma de Posesion.

5.68. Dela Toma de Posesidn

56.1. La Toma de Posesion debera realizarse en un plazo de hasta dos (2)
Aftos Calendario contados a partir de ia Fecha de Cierre.

5.6.2. Durante el acto de Toma de Posesion, el CONCEDENTE vy ef
CONCESIONARIO suscribiran el Acta de Entrega de las Areas de la
Concesion en presencia de Notario Publico que certifigue la entrega de
las mismas. En el Acta se establecera las condiciones generales de su
entrega y la afectacion especifica al cumplimiento del objeto de la
Concesion, asi como otros aspectos de inferes.

5.6.3. Formara parte del Acta de Entrega de las Areas de la Concesion
cualquier otro elemento que ayude a individualizar e interpretar e objeto
entregado, su condicion y estado. A tales fines, se incluira planos de

1 limites de la Concesidon, asi como también se podra incluir fotografias o
esquemas. Los gastos notarigles seran asumidos por el
CONCESIONARIC,

5.6.4. El Acta de Entrega de las Areas de la Concesién se suscribira en tres (3)
ejemplares originales, uno de los cuales sera entregado al OSITRAN vy
los ofros dos a las Partes.

5.6.6. Adicionalmente, el CONCEDENTE garantiza que en el acto de Toma de
Posesion CORPAC hard entrega de los bienes muebles e inmuebles
que conforman el AIVA a efectos de ejecutar el Contrato de Gestion y
Operacion del AIVA,

5? De Ia Transferencia de propiedad

57.1. los Bienes de la Concesion producto de las Obras y Obras Adicionales
deberan ser inscritos en el Registro de Predios respectivo, a nombre del
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8.8.

5.7.2.

57.3.

CONCEDENTE, dentro del plazo méaximo de diez (10) meses de
culminada su construccion o ejecucion con la conformidad del
CONCEDENTE y del OSITRAN vy de remitida la informacién técnica
correspondiente. La informacion técnica de los nuevos Bienes de la
Concesion  deberd ser remitida por e CONCESIONARIO al
CONCEDENTE dentro de los seis (6) meses de culminada la
censtruccion o ejecucion de las Obras y Obras Adicionales con la
conformidad de OSITRAN. EI CONCESIONARIO adquirira en forma
automatica el derecho de uso sobre los bienes producto de las Obras y
Obras Adicionales desde que se encuentren disponibles.

Las Obras y ias Obras Adicionales ejecuiadas por el CONCESIONARIO,
materia de inscripcion en el Registro de Predios correspondiente, las
cuales se rigen por el Contrato y por e! reglamento aplicable al control
de altas y bajas de los Bienes de la Concesion aprobado por OSITRAN
en lo gue resulte aplicable, seran inscritas a favor del CONCEDENTE, v
seran establecidas como Obras u Obras Adicionales,

Los Bienes de la Concesién, referidos a Equipamiento y cualquier ofro
bien mueble adquirido por el CONCESIONARIO durante la Concesidn
seran entregados al CONCEDENTE al términc de la Vigencia de la
Concesién o la terminacion anticipada de la misma. Sera de aplicacion,
lo estipulado en el Articuio 22° del TUQ.

Cabe precisar gue para efectos del presente Contrato, los bienes
repuestos v los adquiridos bajo la modalidad del arrendamiento
financiero seran catalogados bajo el régimen de los Bienes de la
Concesién a partir de su adquisicion o del ejercicio de ia opcidn de
compra, segun corresponda.

Entrega o devolucion de los Bienes de la Concesidn

5.8.1.

5.8.3.

Producida la Caducidad de la Concesion por cualquier causa, el
CONCESIONARIO tiene la obligacién de entregar o devolver al
CONCEDENTE dentro de los noventa (80) Dias Calendario siguientes,
todos los Bienes de ia Concesién asi como las Areas de la Concesidn
que fueran entregados en la Toma de Posesidn, incluyendo las Obras,
Obras Adicionales, Eguipamiento y cualquier otro bien mueble adquirido
por el CONCESIONARIO en reemplazo o sustifucion y excluyendo
aquellos que fueron dados de baja del inventario y/o sustituidos debido a
pérdida U obsolescencia. Los Bienes de la Concesion deberan estar en
buen estado de conservacién, en condiciones de uso y Explotacion,

De la misma forma, producida la Caducidad de la Concesién por
cualguier causa, el CONCESIONARIO tiene la obligacion de entregar o
devolver al CONCEDENTE dentro de los noventa (80) Dias Calendario,
en un Unico acto, los bienes muebles e inmuebles gue se hayan
incorporado, hayan sido afectados a la Concesion o constituyan bienes
accesorios inseparables del objeto de la misma.

Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE suscribiran fa respectiva Acta de Reversién de los
Bienes en presencia de un Notario Publico gque certifiqgue la correcta
entrega o devolucién de los Bienes de ia Concesidn. En el Acta se
estableceran los datos de los representantes y la descripcion del objeto
de la devolucion, especificando en general, o para cada uno de sus
componentes: caracteristicas, ubicacidn, estado de conservacion,
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5.8.4.

5.8.5.

5.8.6.

anotaciones sobre funcionamiento o rendimiento y demas elementos de
interés. El Inventario Final del Aeropuerto debera haber sido elaborado
en forma previa entre un representante del CONCESIONARIO y del
CONCEDENTE ante presencia de un Notario Publico.

Formara parte del Acta de Reversion de los Bienes el listado de Bienes
de la Concesién del Inventario Final, asi como cualquier otro elemento
gue ayude a interpretar el objeto devuelto y su condicion de estado.
Dentro de los elementos interpretativos podran incluirse planos,
fotografias o esquemas. En el caso de los Bienes de la Concesion que
hayan sido trasladados por el CONCESIONARIO conforme lo sefialado
en la presente clausula, el Acta de Reversidn de los Bienes deberd
indicar el lugar de origen y el lugar final a donde fueron destinados
dichos bienes.

El Acta de Reversion de ios Bienes se suscribira en tres (03} originales,
una para cada una de las Partes y uno para OSITRAN.,

l.a devolucién de los Bienes de la Concesién al CONCEDENTE estara
inafecta de todo tributo creado o por crearse, segin o previsto por el
Articulo 22° del TUO.

5.9. Bienes del CONCESIONARIO y su transferencia al CONCEDENTE

5.9.1.

592

5.9.3.

59.4.

El CONCESIONARIO podra construir, adquirir e implementar en el Area
de la Concesion, bienes destinados a la prestacidn de Servicios No
Aeroportuarios y que le permitan la percepcidn de [ngresos no
Aeroportuarios.

Los Bienes del CONCESIONARIO seran cubiertos con recursos del
CONCESIONARIC o a través del financiamiento que estime pertinente..
El financiamiento que se ulilice para la ejecucidn o construccion: de
Bienes del CONCESIONARIO no constituira Endeudamiento
Garantizado Permitido. '

Los Bienes del CONCESIONARIO seran transferidos gratuitamente al
CONCEDENTE a la fecha de Caducidad de la Concesién. La propiedad
de dichos bienes sera automaticamente transferida a su favor conforme
a los terminos y condiciones sefialados en el presente Contrato para los
Bienes de fa Concesion.

Los tributos gue pudieran gravar la opcién o la transferencia de los
Bienes del CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE seran de
cuenta y cargo de quien corresponda segun las Leyes Aplicables,

5.10. Defensas Posesorias

Luego de suscrita el Acta de Entrega de las Areas de Concesion, el
CONCESIONARIO tiene la obligacidn de ejercer cualquiera de las siguientes
modalidades de defensa posesoria, tanto para el caso de intento de usurpacion
del area comprometida en las Areas de la Concesién, como en el caso de la
actividades incompatibles con el buen uso de dicha area por parle de terceros:
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a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza gue se
emplee contra el CONCESIONARIO y poder recobrar el bien, sin intervale de
tiempo, si fuere desposeida, pero absteniéndose siempre del empleo de vias
de hecho no justificadas por las circunstancias.

b) Defensa posesoria judicial, tales como interdictos y otras acciones judiciales
para ia que el CONCESIONARIO deberd, en caso recaiga sobre la Concesion
cualguier afectacion, desposesidn, ocupacion, usurpacion, entre otras,
comunicar a OSITRAN y al CONCEDENTE dichos hechos vy hacer uso de los
mecanismos y recursos judiciales que le permitan mantener indemne el
derecho del CONCEDENTE sobre las Areas de la Concesién vy los Bienes de
la Concesién,

Sin perjuicio del ejercicio de las defensas antes descritas el CONCESIONARIO,
ante un supuesto como los descritos, deberd coordinar inmediatamente con el
CONCEDENTE Ia interposicion de las acciones legales que correspondan. El
CONCEDENTE realizara sus mejores esfuerzos para coadyuvar al
CONCESIONARIO en dichos fines.

El ejercicio de las defensas antes descritas, no exime de responsabilidad al
CONCESIONARIO, el cual, ante un supuesto como los descritos en el parrafo
precedente, deberd comunicar y coordinar inmediatamente con el
CONCEDENTE las acciones [egales que haya interpuesto o que vaya a
interponer, en cuyo caso el CONCEDENTE estara en libertad de entablar las
acciones legales que considere idoneas a fin de mantener indemne su derecho
sobre los Bienes de la Concesion.

. Servidumbres

511.1. £l CONCEDENTE realizara sus mejores esfuerzos a efectos de
establecer las servidumbres que hayan sido requeridas por el
CONCESIONARIO para el cumplimiento de sus obligaciones conforme a
este Contrato, previa solicitud de éste, conforme al procedimiento vy
cumpliendo los requisitos previstos en las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

5.11.2. EI CONCEDENTE otorgara de forma gratuita las servidumbres respecto
de bienes de titularidad publica.

Las servidumbres para la ocupacion de bienes podran ser, entre otras,
las siguientes:

De ocupacion temporal de bienes indispensables para el disefio,
construccion, Mantenimiento v Explotacién del Aeropuerto.

De ftransito, para la custodia, Mantenimiento y reparacidén de las
Obras, asi como para la instalacion del Equipamiento, de ser el caso.

511.4. Las servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como
derechos de la Concesidn.

5.11.5. Las servidumbres de ocupacion temporal dan derecho al propietario del
predio sirviente a percibir el pago de las indemnizaciones vy
compensaciones gue establecen las Leyes y Disposiciones Aplicables,
durante el tiempo necesario para la gjecucion de las Obras, siempre v
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cuando afecten la propiedad de privados. La negociacién y el pago de
las indemnizaciones a que hubiere lugar, como resultado de [a
imposicién de tales servidumbres, corresponderan ai CONCESIONARIO
hasta unimporte ascendentea ... En caso que el pago de
las referidas indemnizaciones sea mayor a este Iimporte, el
CONCEDENTE asumira excedente.

511.6. Ei CONCEDENTE reconoce & derecho del CONCESIONARIO de evitar
u oponerse a cualquier reparacion o modificacién que intente realizar
cualguier entidad publica o privada, favorecida o no con una
servidumbre, y cuyo ejercicio resulte incompatible con ia infraestructura
Aeroportuaria. El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE
su infervencion pare la adecuada defensa de su derecho.

511.7. En casc una servidumbre se extinguiera por culpa del
CONCESIONARIO y por esta razén hubiera necesidad de una nueva
servidumbre, correspondera al CONCESIONARIO obienerla por su
cuenta y costo.

5.11.8. Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIQO, éste perdiera el
derecho a alguna servidumbre ya constituida, el CONCEDENTE
brindara apoyo al CONCESIONARIO para la obtencidn de una nueva
servidumbre gue pueda sustituir la anterior.

CLAUSULA SEXTA

DEL MANTENIMIENTC DE LOS BIENES DE LA CONCESION

6.1. EI CONCESIONARIO sera responsable del Mantenimiento y conservacion de los
Bienes de la Concesidn, inciuidas las Obras, Obras Adicionales, el Equipamiento
y demas bienes muebles, desde la Toma de Posesion y hasta la devolucion y/o.

operaciones aeroportuarias internacionaimente aceptadas de acuerdo con los
Requisitos Tecnicos Minimos que se estabiecen en el Anexo 8 del presente
Contrato.

6.2. EI CONCESIONARIO efectuard las labores de WMantenimiento de la

infraestructura Aeroportuaria que sean necesarias para mantener los Requisitos

Técnicos Minimos establecidos en el Anexo 8 del presente Contrato. Dentro de

ellas, las de Mantenimiento Rutinario, que deberan de cumplirse acorde con el

detalle y especificaciones de las labores que se encuentran descritas en &l
Apéndice 3 del Anexo 8.

Sin prejuicio a 1as actividades de Mantenimiento Rutinario a las que se encuentra
obligado el CONCESIONARIO, este deberd ejecutar las actividades de
Mantenimiento Periédico una vez aprobado el Programa de Mantenimiento
Periddico.

j EL CONCESIONARIO, durante la vigencia de [a Concesion, debera elaborar un
Programa de Mantenimiento Periddico a ser ejecutado durante los cinco (5) afios
| siguientes a la aprobacion del mismo. Dicho programa debera ser presentado al
OSITRAN a mas tardar sesenta {(80) Dias Calendario anteriores al vencimiento
del guinguenio en cursc. OSITRAN debera remitir a la DGAC dicho programa
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adjuntando su opinién sobre el mismo en un plazo de guince (15) Dias
Calendario. La DGAC tendra treinta (30) Dias Calendario para aprobar la
propuesta. Vencido dicho plazo y no habiende comunicade su aprcbacion a
OSITRAN, se entendera denegado el programa.

6.5. Alternativamente, el CONCESIONARIO, por razones técnicas y/u operativas,
podra revisar y/o modificar el Programa de Mantenimiento Periddico previamente
presentado al OSITRAN, dentro del plazo de los cinco (5) afios de vigencia del
programa originalmente presentado, para lo cual adjuntara un informe mediante
el cual se identifigue v justifique las modificaciones realizadas.

8.6. El primer Programa de Mantenimiento Periodico (a ejecutarse los primeros cinco
Aftos de la Concesion contados a partir del inicio de la Explotacion) debera ser
presentado a OSITRAN ciento veinte (120) Dias Calendario anteriores a la fecha
de Inicio de la Explotacion.

6.7. En caso gue a lo largo de la Concesion se presenten fallas o imperfecciones en
los Bienes de la Concesidén e impidan el normal desarrolio de la operacion de la
Concesion y no permita mantener la seguridad operacional del AICC, el
CONCESIONARIO debera realizar las labores de Mantenimiento Correctivo.

6.8. El CONCESIONARIO, dentro del Area de Concesion, con excepcion de las que
se entreguen en uso a CORPAC S A., adquirird e instalara el Equipamiento para
la prestacién de los Servicios Aeroportuarios, de conformidad con el presente
Contrato, asegurandose que cumplan con todos los Requisitos Técnicos Minimos
que se encuentran establecidos en el Anexo 8 del presente Contrato.

6.9. Supervision del Mantenimiento

6.9.1. Corresponde a OSITRAN efectuar las tareas de supervision vy
fiscalizacion técnica de las obligaciones asumidas potr el
CONCESIONARIO en el presente Contrato, con relacidon al
Mantenimiento y Explotacién del Aeropuerto. Para tal efecto ejercera
sus funciones de acuerdo a lo establecido en las "Normas Reguiatcrias”, -
las gue comprenden entre otras, el Reglamento General de Supervision
y su Reglamento de Infracciones y Sanciones de OSITRAN.

OSITRAN llevara a cabo las acciones de supervisidn y fiscalizacion
técnica con el fin de verificar el cabal cumplimiento de los estandares y
. demas condiciones establecidas en el presente Contrato.

De acuerdo a lo anterior, OSITRAN podra llevar a cabo las siguientes
acciones, entre otras: a) tendra derecho a rechazar el uso de materiales
defectuosos y trabajos mal egjecutados;, b) exigir el reemplazo,
correccidn y/o ejecucion de las obligaciones a que se refiere ¢l literal
antetior; ¢) suspender acciones inseguras o peligrosas, d) objetar la
participacién de personal no apto; e) rechazar equipos que estén en
malas condiciones o que éstos no sean adecuados para cumplir con los
estandares técnicos establecidos en el presente Contrato; f) objetar,
detener o no autorizar cualguier actividad o evento que, sustentada en
razones técnicas y fundamentadas, no cumpla con las condiciones vy
estandares técnicos del presente Contrato. El tiempo improductivo que
originen estas situaciones no dara derecho al pago de indemnizacion
alguna al CONCESIONARIO.
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£.9.2. El CONCESIONARIO dard a OSITRAN libre acceso a las Areas de la
Concesidn para realizar, sin obstaculos, su labor con la exactitud
requerida. De igual forma, el CONCESIONARIO debera dar libre acceso
al CONCEDENTE para realizar sin obstaculos su labor.

6.9.3. En caso de incumplimiento, OSITRAN informara por escrito al
CONCESIONARIO las conclusiones de la fiscalizacion técnica, con
especificacion de aquellos problemas o defectos encontrados que no
estén de acuerdo con los Reguisitos Técnicos Minimos.

6.10. Plazos de Subsanacién

Sin perjuicio de las penalidades a que se haga pasible el CONCESIONARIO por
incumplimiento de las obligaciones de Mantenimiento, el CONCESIONARIO sera
responsable por la correccion de los defectos que informe el OSITRAN., A efectos
de subsanar las observaciones que OSITRAN formule respecto del incumplimiento
de lo establecido en el Numeral 6.1 y siguientes, OSITRAN le otorgara un plazo al
CONCESIONARIO para subsanarlas, el cual debera estar acorde con la
naturaleza y complejidad de la observacion,

CLAUSULA SETIMA

EXPLOTACION DE LA CONCESION

7.1. Derechos y Deberes dei CONCESIONARIO

7.1.1.  La Explotacion del Aeropuerto por el CONCESIONARIO constituye un
derecho, en la medida que es el mecanismo mediante el cual el
CONCESIONARIO generara los ingresos de la Concesion, asi como un .
deber, en la medida en que el CONCESIONARIO esta obligado &
prestar los Setvicios Aeroportuarios a los Usuarios y mantener la
operatividad de la Infraestructura Aeroportuaria, acorde con los -
Requisitos Técnicos Minimos.

FPor la Explotacion de la Concesidn, el CONCESIONARIO percibira
Ingresos Regulados, Ingresos No Regulados e Ingresos no
Aeroportuarios, segun las definiciones establecidas en el presente
Contrato.

7.1.2. Corresponde al CONCESIONARIO disefar y administrar los Servicios
Aeroportuarios de conformidad con los parametros establecidos pafa tal
efecto en el presente Confrato,

7.1.3.  El CONCESIONARIOC esta obligade a cumplir con los Requisitos
Técnicos Minimos establecidos en el Anexo 8 del presente Contrato, a
obtener el Certificado de Aerddromo emitido por la DGAC de acuerdo
con lo establecido en las Regulaciones Aeronduticas del Peru (RAP
138), cumplir con la Propuesta Teécnica, el Plan Maestro de Desarrollo,
el Plan de Equipamiento, el Programa de Mantenimiento Periodico v el
Programa de Rehabilitacion, entre otros.

7.1.4. EI CONCESIONARIO se compromete a cobligar, en el supuesto que las
Operaciones Secundarias sean prestadas por terceros, a gue éstos
previamente hayan obtenido los permisos adminisirativos y técnicos
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requeridos por la DGAC conforme a los requerimientos establecidos en
las Regulaciones Aeronauticas del Perd - RAP.

Asimismo se obliga a incluir en los contratos a ser suscritos con los
operadores secundarios una clausula resolutoria gue establezca la
resolucién de dichos contratos, en caso gue los operadores secundarios
no cumplan con las normas que emita la DGAC relacionadas a la
Seguridad de la Aviacién Civil y las Normas Regulatorias aplicables.

El CONCESIONARIO debera proporcionar en forma gratuita a las
entidades publicas a que se refiere el Anexo 4, oficinas no amabladas
pero adecuadas para permitir iabores propias de dichas autoridades en
el AICC, las mismas gue deberan cumplir con las dimensiones minimas
indicadas en el Apéndice 1 del Anexo N° 8.

Cada entidad publica debera pagar al CONCESIONARIO los gastos por
concepto de luz, agua y teléfono, y acceso a Internet y redes privadas
gue se hayan generado por el uso de estas areas. Ei CONCESIONARIO
no generara ningin margen de rentabilidad por estos conceptos.

El CONCESIONARIO podra reubicar o reasignar dichas oficinas siempre
gue se deba a necesidades operativas del Aeropueric ¢ gue genere
mayor rentabilidad al mismo y no se afecte el ejercicio de las funciones
de las entidades, debiendo previamente coordinar con ia entidad
respectiva,

El CONCESIONARIO debera entregar al OSITRAN v al CONCEDENTE,
memorias sobre los logros alcanzados durante la Concesion, a mas
tardar dentro del primer trimesire del afio siguiente al del periodo
informado. Los periodos a informarse corresponderan a cada Afio de la
Concesién. Las memorias consistiran en un resumen anualizado del
desempefio y logros alcanzados por el CONCESIONARIO. Incluira,
ademas, los resultados de la encuesta de opinion de los Usuarios de la
Concesion, a que se refiere el Apéndice 4 del Anexo 8, que sera
realizada por una empresa encuestadora de prestigio aceptada por el
OSITRAN y no vinculada al CONCESIONARIO, sobre aspectos tales
como ia calidad del servicio y de la infraestructura, los niveles tarifarios y
la seguridad.

El CONCESIONARIO debera remitir a la DGAC informacion mensual
sobre el trafico de pasajeros, carga vy operaciones en el Aeropuerto, de
acuerdo al formate que la DGAC establazea.

7.2. De la Certificacion del Aeropuerto

Para efecios de iniciar la Explotacién de la Concesion, el
CONCESIONARIO debera obtener el Certificado de Aerddromo
expedido por la DGAC del MTC, conforme las normas de la RAP 139 y
el procedimiento sefialado en los parrafos siguientes.

El CONCESIONARIO debera solicitar la Certificacion de Aerddromo
correspondiente al AICC una vez gue haya culminado la ejecucion de
las Obras y adquisicion e implementacion del Equipamiento, actividades
e intervenciones necesarias para la operatividad del Aeropuerto, de
conformidad con el Anexo N° 14 de la QACI.

Tercera Version del Contrato de Concesién del Nuevo Aeropuerto internacional de Chinchero — Cusco (AICC)

Pagina 36



Para efecto del cumplimiento de lo sefalado en el parrafo anterior, el
CONCESIONARIO tendra un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario posteriores a la fecha de firma del Acta de Recepcion de
Obras vy Equipamiento para la presentacion de la solicitud de
Certificacién de Aerédromo.

7.2.2. La solicitud de Certificacion de Aerédromo presentada por el
CONCESIONARIO debera cumplir con los requisitos y condiciones
establecidos en las Regulaciones Aeronauticas del Pert (RAP) N° 139
vigenie.

El CONCEDENTE tendrd un plazo maximo de ftreinta (30) Dias
Calendario para la aprobacién de la solicitud y expedicién del Certificado
de Aerédromo.

De existir observaciones a la solicitud de Certificadc de Aerddromo, el
CONCESIONARIO dispondra de un plazo maximo de diez (10) Dias
Calendario para subsanar las observaciones formuladas por el
CONCEDENTE, desde la fecha en que le hayan sido debidamente
notificadas.

7.2.3.  Sin perjuicio de lo establecido en el Anexc 6 del presente Contrato, el
CONCESIONARIO esta obligado a verificar vy actualizar los datos
aeronauticos® correspondientes al Aeropuerto para fines de obtener el
certificado de Aerddromo, los cuaies deben cumplir con los requisitos de
exactitud que permitan incorporarlos en la Publicacion de Informacion
Aeronautica (AIP-PERU).

7.5. De las Faciidades Esenciales

FPara el acceso y utilizacion de las facilidades esenciales aeroportuarias incluidas
en el Aeropuerto, calificadas como tales por el REMA, el CONCESIONARIO y los
Usuarios Intermedios estaran sometidos al cumplimiento y aplicacién del referido
reglamento, asi como sus normas modificatorias.

7.4. De la Seguridad Integral

7.4.1.  EI CONCESIONARIO debera cumpiir con lo establecido en la Ley N°
28404 “Ley de Seguridad de la Aviacidbn Civil" y su Reglamento,
aprobado por Decreto Supremo N° 007-2006-MTC, asi como con la
normativa vigente relativa a la seguridad de la aviacion en lo gue
corresponde a los operadores de aerddromos.

7.4.2. El CONCESIONARIO prestara los servicios gue corresponden a ia
“Seguridad Aeroportuaria” de acuerdo a lo establecido en el Reglamento
de la Ley de Seguridad de ia Aviacion Civil. El servicio que corresponde
a la seguridad aeroportuaria dentro de la “Zona de Seguridad

Datos Aeronauticos: Es la representacion de hechos, conceptos ¢ instrucciones aeronauticas de
manera formalizada que permita que se comuniguen, interpreten o procesen. Estos datos deben
recolectarse de acuerdo a lo establecido en el Anexo 15 de la OACH, cumpliendo con los requisitos de
calidad
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7.4.3.

7.4.4.

7.4.5.

7.4.86.

74.7.

Restringida®™ deberd ser prestado por personal propio del

CONCESIONARIO, salvo que las normas vigentes, al momento en que
las Operaciones Principales sean prestadas permitan que los servicios
se ejecuten por medio de tercerizacion.

Asimismo el CONCESIONARIO se obliga a implementar, operar y
mantener un sistema de seguridad aeroportuaria con personal y equipos
necesarios para la inspeccion de pasajeros con su equipaje de mano,
asi como de cualguier persona que ingrese a las zonas de seguridad
restringida y la proteccion generat del Aeropuerto.

El CONCESIONARIO estd obligado a implementar los sistemas y
equipes de salvamento y extincidon de incendios, para la parte
aeronautica y la parte publica, con el fin de mantener los niveles de
proteccién correspondiente a la categoria del Aeropuerto.

El CONCESIONARIO esta en la obligacién de implementar y/o mejorar
los sistemas de equipos de seguridad necesarios para mantener
adecuados niveles de eficacia y eficiencia en los servicios de seguridad
del Aeropuerto durante las veinticuatro (24) horas, todos los Dias
Calendario a partir del inicio de la Explotacion.

Ef CONCESIONARIO debera realizar un estudio de seguridad en base a
los requerimientos que se establezcan en el Programa Nacional de
Seguridad de la Aviacion (PNAC).

El plazo para la realizacion de los estudios de seguridad sobre el
Aeropuerto no debera exceder de ciento ochenta (180) Dias Calendario
desde la fecha de Inicio de la Explotacion. El plan de implementacion de
fas acciones correctivas derivadas de diche esiudio sera enviado a la
DGAC para su aprohacidén, en un plazo que no deberda exceder de
treinta (30) Dias Calendario desde su cuiminacion.

EL CONCESIONARIQO debera proveer facilidades a las lineas aéreas
para que puedan cumplir con su obligacién respecto a la inspeccion de
los equipajes facturados, carga y correo, de acuerdo a lo sefialado en la
Ley N° 28404 y su Reglamento

EL CONCESIONARIO deberd designar y aislar una zona para la
inspeccién de los equipajes, mediante la utilizacién de barreras fisicas,
las que no deberan obstaculizar el desarrollo eficiente de las actividades
de inspeccidn.

EL CONCESIONARIO debera proveer facilidades a las lineas aéreas
para que puedan almacenar el equipaje no acompafiado, no identificado,
no rectamado gue se encuentre bajo su custodia, de manera tal que se
evite la manipulacién y el acceso a personas no autorizadas por la linea
aérea.

lLa restriccion de acceso excluye a los funcionarios del Estado que
dentro dei ambito de sus funciones requieran realizar {a inspeccion de
equipajes almacenados en dichas areas, para lo cual deberan estar
debidamente acreditados para elio, o cuando EL CONCESIONARIO
notifigue en un plazo minimo de dos (02) Dias la realizacién de visitas e
inspecciones al area, las cuales podrian estar motivadas por aspecios

4 Tarmino definido en el Reglamento de la Ley de Seguridad de fa Aviacion Civil
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sanitarios, eléctricos, de riesgo, mantenimiento de infraestructura y
seguridad, entre otros.

7.5. Procedimiento para la reciamacion de los Usuarios

7.5.1. EI CONCESIONARIO debera implementar un sistema de atencion de
reclamos en concordancia con lo dispuesio en el Reglamento de
Solucion de Reclamos y Controversias y demas disposiciones dictadas
para tal efecto por el OSITRAN,

7.5.2. Presentado el reclamo, el CONCESIONARIO debera pronunciarse
dentro de los plazos y de conformidad con los mecanismos
procedimentales que establezca el OSITRAN para la atencién de los
reclamos de los Usuarios del AICC.

7.5.3. Encaso de que el CONCESIONARIO y los Usuarios no solucionen entre
elios el conflicto suscitado, éste deberd ser resuelto por el OSITRAN
conforme a la legislacidén de la materia.

7.6. Principios Aplicables a la Prestacion de los Servicios Aeroportuarios

7.6.1. Los Servicios Aeroportuarios seran prestados conforme a las lLeyes
Aplicables que regulan el libre acceso al mercado, observandose en la
prestacion de los mismos, ademas de los principios enunciados a
continuacion, las normas que sobre la materia dicte el OSITRAN y el
Instituto Nacionai Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la
Propiedad intelectual (INDECORI).

A efectos de supervisar las disposiciones que se sefalan s
continuacion, el CONCESIONARIO en el caso preste dos o mas
servicios en competencia, v de manera simuitanea, con Usuarios
intermedios esta obligado a llevar contabilidad separada de los mismos.
La contabilidad separada deberd permitir un mejor control de los
ingresos y egresos imputables a cada servicio. La forma y oportunidad
en que debera darse el cumplimiento de esta obligacidén, asi como las
reglas  de imputacion cuando existan reglas comunes seran
determinadas por OSITRAN,

OSITRAN supervisard que el contenido de los contratos con los
Usuarios Intermedios no contravengan las disposiciones establecidas en
el presente Contrato ni el REMA, pudiendo instruir al CONCESIONARIO
que deje sin efecto aguellas disposiciones que los vulnere.

7.6.2.  Principio de No Discriminacion: En las relaciones comerciales del
CONCESIONARIO vy los Usuarios Intermedios, esta prohibida . la
aplicacion de condiciones desiguales para prestaciones equivalenies
guie creen situaciones desventajosas entre competidores.

£l CONCESIONARIO debera garantizar que los Servicios
Aeroportuarios v las areas jocales del terminal, sean prestados y
puestos a disposiciébn de todos los Usuarios sin ningdn tipo de
discriminacion. Ademas, el CONCESIONARIO y el Usuario Intermedio
deberan cumplir con todas las Leyes Aplicables, relacionadas con la
disponibilidad equitativa e igualdad de precios y Tarifas de bienes y/o
servicios y el accesc razonable, no discriminatorio, ai Aeropuerto en
i igualdad de circunstancias.

Tercera Versidn det Contrato de Concesion del Nuevo Aeropuerto Internacionat de Chinchero — Cusco (AICC)
Péagina 39



7.7,

7.6.3.

7.6.4.

Principio de Neutralidad: EI CONCESIONARIO o los Usuarios
Intermedios vinculados al CONCESIONARIO que prestan servicios gue
sirvan de base para la prestacion de otros servicios, o que tengan una
posicion dominante en el mercado, estan obligades a no utilizar tales
situaciones para prestar simultdneamente otros servicios en condiciones
de mayor ventaja y en detrimento de sus competidores.

Prohibicion de subsidios cruzados: El CONCESIONARIO vy los Usuarios
Intermedios vinculados al CONCESIONARIO no deben utilizar los
ingresos provenientes de la prestacion de servicios sujetos al regimen
de regulaciéon para subsidiar de manera cruzada otfros servicios, sean
regulados o no.

De los Servicios de Navegacion Aérea

7.71.

7.7.2.

7.7.3.

La prestacion de los Servicios de Navegacion Aérea son de carge vy
responsabilidad del CONCEDENTE, el que a la Fecha de Cierre los
viene prestando en la ciudad del Cusco a fraves de CORPAC. Dichos
servicios son y continuaran siendo prestados de acuerdo a los requisitos
técnicos y de seguridad establecidos por la DGAC; por lo que el
CONCESIONARIO no asume ningun tipo de responsabilidad derivada
de esas actividades.

El equipamiento necesario para el Servicios de Navegacion Aérea sera
adquitido e instalado por el CONCESIONARIO, debiendo CORPAC
asumir los costos de operacion y mantenimiento de estos equipos
durante todo el periodo de la Concesion.

De acuerdo con lo estipulade en el Apendice 2 del Anexo 10 del
Contrato, el CONCESIONARIO proporcionara a CORPAC las areas que
seran destinadas Unica y exclusivamenie para la prestacion de ios
Servicios de Navegacion Aérea (equipamiento, infraestructura vy
edificaciones para el personal). Sin perjuicio de Io sefalado
anteriormente, CORPAC debera pagar al CONCESIONARIO, como
maximo ifreinta (30) Dias Calendario posteriores a la emision de la
factura, los gastos por concepto de luz, agua y teiéfono, acceso a
Internet v redes privadas e impuesto predial v las tasas por arbitrios que
se hayan generado por fa prestacion de los Servicios de Navegacion
Aérea. El CONCESIONARIO no generara ningun margen de rentabilidad
por estos conceptos. Las relaciones y responsabilidades entre CORPAC
y el CONCESIONARIO respecto a las areas antes sefialadas, se
encontraran reguladas en el Convenio de Colaboracion Empresarial a
que hace referencia el Apéndice 1 del Anexo 10.

En el supuesto que CORPAC destine las areas proporcionadas por el
CONCESIONARIO a fines distintos a prestar los Servicios de
Navegacion Agrea, estas deberan ser desocupadas y devueltas al
CONCESIONARIO  en un plazo de quince (15} Dias Calendario
posteriores a la recepcion de la notificacidon por parte del
CONCESIONARIO, previa verificacion dei OSITRAN del uso indebido
gue le esté dando CORPAC.

Tercera Versidn del Contrato de Concesidn det Nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero — Cusco (AICC)

Pagina 40



CLAUSULA OCTAVA

EJECUCION DE LAS OBRAS

8.1 Responsabilidad General

8.1.1  EI CONCESIONARIO tendra a su cargo el disefio y construccion de las
Obras, Obras Adicionales y la adquisicion, instalacion y operacion del
Equipamiento. Asimismo, tendra a su cargo las actividades necesarias
para garantizar el correcto funcionamiento de las operaciones en
condiciones seguras y eficientes, de acuerdo a las Leyes Aplicables.

8.1.2 EI CONCESIONARIO dehera tomar en cuenta los Estdndares Basicos
definidos en el presente Contrato en lo que respecta a la operacion y
Mantenimiento del Aeropuerto.

8.1.3  Asimismo, el CONCESIONARIOQ deberd tomar en cuenta los Estandares
Basicos al momento de ejecutar las Obras, Obras Adicionales v la
adquisicion, instalacion y operacion del Equipamiento, asi como también
durante la ejecucién del Mantenimiento Periddico del Aeropuerto.

8.14 Las Obras, Obras Adicionales y la adquisicion, instalacion y operacion
del Equipamiento se ejecutaran con fa finalidad de garantizar [a correcta
prestaciéon de los Servicios Aeroportuarios, las que seran reconocidas
por el CONCEDENTE, en base a los criterios establecidos en el
Contrato.

Los Obras, Obras Adicionales e instalacién y operacion del
Equipamiento deberan ser ejecutadas de manera que se garantice la
prestacion de los Servicios Aeroportuarios en forma ininterrumpida en la
medida de lo posible. La formulacién de los Planes Maestros de
Desarrollo, Programas de Rehabilitacion, y Programa de Mantenimiento
Periddico, seran realizados por el CONCESIONARIO tomando en

cuenta los lineamientos establecidos en el Anexo 20, los que a su vez

deberan ser aprobados por la DGAC.

8.2 De la Etapa de Ejecucion de Obras

La Etapa de Ejecucion de Obras debera iniciarse a mas tardar a los treinta (30)
Dias Calendario contados a partir del momento en gue se cumplan todas las
siguientes condicicnes:

a) Se haya aprobade el Plan Maestro de Desarrollo y el Plan de
Equipamiento, por parte del CONCEDENTE.
! b) Se haya aprobadc los EDI correspondientes a las Obras y° ai :
PN Equipamiento, por parte del CONCEDENTE.
L/ c) Se haya presentado y aprobado por parte de la DGASA del MTC el
k\ﬁﬂﬁmmm
Fimeas
; i

Estudio de Impacto Ambiental o documento de gestidn socio ambiental
correspondiente, conforme lo dispuesto en e Numeral 12.1.3 del
presente Contrato.

d} Se haya acreditado el Cierre Financiero ante el CONCEDENTE.

e) Se haya producido la Toma de Posesidn

j La Etapa de Ejecucion de Obras debera culminar en un plazo no mayor de
......... (....) Afos Calendario desde su inicio.
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En caso que por razones imputables al CONCEDENTE o ajenas a la
responsabilidad del CONCESIONARIO se produjera un retraso en la ejecucion
de las Obras, el CONCESIONARIO podra solicitar ia ampliacién del plazo para la
ejecucion de las Obras.

2.3 Presentacion del Plan Maestro de Desarrclio

Dentro de los primeros cien (100) Dias Calendario, contados a partir de {a Toma
de Posesion, el CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, con
copia a OSITRAN, un Plan Maestro de Desarrollo para el Aeropuerto.

El Plan Maestro de Desarrolio debera ser elaborado incluyendo ios lineamientos
establecidos en el Anexo 20 del presente Contrato.

El Pian Maestro de Desarrollo sera evaluado y aprobado por el CONCEDENTE a
través de la DGAC mediante Resolucion Directoral debiendo contar con la
opinion previa del OSITRAN.

Ef CONCESIONARIO remitira ai CONCEDENTE y al OSITRAN el Plan Maestro
de Desarrolio para su evaluacién correspondiente. OSITRAN dispondra de treinta
(30) Dias Calendario para la revision y evaluacidon del Plan Maestro de
Desarrollo. El CONCEDENTE tendra un plazo de treinta (30) Dias Calendario,
contados a partir de ia fecha de recepcion de la evaluacion realizada por el
OSITRAN a total satisfaccion, para evaluar y aprobar los Planes Maestros de
Desarrolio.

Vencido el plazo antes indicado y de no haber pronunciamientc del
CONCEDENTE, el CONCESIONARIO no estara obligado a ejecuiar ias Obras,
no asumiendo la responsabiiidad por ello hasta gque e CONCEDENTE se
pronuncie.

En los casos que el CONCEDENTE observe el Pian Maestro de Desarrolio
presentado por el CONCESIONARIO, éste tendra un plazo de veinte (20) Dias
Calendarios para levantar dichas observaciones y presentar nuevamente los
planes observados. La notificacién al CONCESIONARIO de observaciones al
Plan Maestro de Desarrolio suspende el computo del plazo de treinta (30} Dias
Calendario para la revision y evaiuacién del Plan Maestro de Desarrollo, el cual

! se reiniciara una vez presentado el levantamiento de observaciones por parte del
© CONCESIONARIO.

El Plan Maestro de Desarrollo debera ser actualizado como minimo una vez cada
guinguenio contados a partir de su aprobacion, para lo cual el CONCESIONARIO
deberd presentar nuevamente al CONCEDENTE y OSITRAN toda la
documentacion indicada en el Anexo 20 del presente Contrato a més tardar
i ciento ochenta (180) Dias Calendario antes de la finalizacién de cada quinguenio.
; El Plan Maestro de Desarroilo se debera elaborar tomando como base el
proyecto técnico incluido en la propuesta técnica, presentada en el Sobre N° 2 del
Adjudicatario de la Buena Pro, conforme a las especificaciones exigidas en las
Bases.

8.4 Presentacion del Plan de Equipamiento
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El CONCESIONARIO debera elaborar el Plan de Equipamiento, el mismo que
deberd ser presentado al CONCEDENTE en los mismos plazos establecidos
para la presentacion del Plan Maestro de Desarrolio.

El procedimiento y plazos para la aprobacion del Plan de Equipamiento se
regularan conforme a lo dispuesto en el Numeral 8.3 para el Plan Maestro de
Desarrollo.

El Plan de Eguipamiento debera ser actualizado cada tres (3) Aftos Calendario
desde su aprokacion.

8.5 Estudios Definitivo de Ingenieria (EDI)

Para la ejecucion de cada una de las Obras, el CONCESIONARIO debera
preparar un EDI que debera ser aprobade por el CONCEDENTE, con opinion del
OSITRAN. El EDI se debera elaborar tomando como hase el Plan Maestro de
Desarrolio y el Plan de Equipamiento conforme a las especificaciones exigidas en
el Contrato.

El CONCESIONARIO debera presentar los EDI como maximo a los cien {100)
Dias Calendarios de aprobados el Plan Maestro de Desarrollo y el Plan de
Equipamiento. Los EDI deberan comprender cuanto menos lo dispuesto en el
Anexo 21,

El CONCESIONARIO presentara los EDI a OSITRAN con copia al
CONCEDENTE en la oportunidad sefialada en el parrafc precedenie, para la
correspondiente evaiuacion y emisidon de opinidn. Una vez que OSITRAN haya
emitido opinién sobre los EDI, debera remitirtos al CONCEDENTE para su
aprobacién. OSITRAN dispondréd de un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario de recibido los EDI, para emitir su pronunciamiento. ‘ K

En cuanto OSITRAN remita fos EDI al CONCEDENTE, este dispondra de un - -
plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario, a partir de recibida la opinion del
OSITRAN, para emitir las observaciones correspondientes a los EDI o para su
aprobacién.

La aprobacion de los ED! por parte del CONCEDENTE estard sujeta al
cumplimiento de los Requisitos Técnicos Minimos sefialados en el Anexo 8.

De existir observaciones a los EDI, el CONCESIONARIQ dispondra de un plazo
maximo de diez (10) Dias Calendario para subsanar las observaciones
formuiadas por el CONCEDENTE, desde la fecha en gue le hayan sido
debidamente notificadas.

Acto seguido, el CONCEDENTE dispondra de diez (10) Dias, a partir de recibida
fa opinién del OSITRAN, para evaluar las subsanaciones presentadas por €l
CONCESIONARIO. Para tal efecto, el OSITRAN dispondra de un plazo maximo
de diez (10) Dias de recibida la subsanacidn para emitir su pronunciamiento.

Transcurrido el plazo indicado en el parrafo anterior, si el CONCESIONARIO vy el
CONCEDENTE no llegaran a un acuerdo respecto de la subsanacion de las
i ohservaciones efectuadas a los EDI, se considerara gue existe una controversia
| técnica, fa cual podra ser sometida a arbitraje de conformidad con lo sefialado en
}i fa Seccion Décimo Sexta. En caso que el CONCEDENTE, previa opinién de
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OSITRAN, otorgue su conformidad respecto a las subsanaciones de las
observaciones formuladas a los EDI, el CONCEDENTE los aprobara.

8.6 Programa de Ejecucion de Obras y Equipamiento

En el mismo plazo establecido para la presentacion del EDI para las Obras y el
Equipamiento, el CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE con
copia al OSITRAN, el Programa de Ejecucion de Obras y Equipamientc en
medios magnéticos y fisicos. El Programa de Ejecucién de Obras y Equipamiento
debe ser aprobado por el CONCEDENTE antes del inicio de la Etapa de
Ejecucion de Obras, disponiendo de diez (10} Dias computados desde la
recepcion del mismo. De no existir pronunciamiento por parte del CONCEDENTE
dentro del plazo establecido, el Programa de Ejecucion de Obras y Equipamiento
se entendera por aprobado.

El Programa de Ejecucion de Obras y Equipamiento deberd respetar el plazo
maximo establecido en Numeral 8.2.

8.7 Elaboracién del Programa de Ejecucién de Cbras y Equipamiento

El Programa de Ejecucion de Obras y Equipamiento indicado en el Numeral 8.6
del Contrato debera ser presentado, fomandoc como base referencial cada ED! de
las Obras y el Equipamiento.

El CONCESIONARIO podra realizar modificaciones al Programa de Ejecucion de
Obras y Equipamiento, previa autorizacion del OSITRAN, sin alterar la etapa o
ampliar el plazo total de ejecucién de Obras y adquisicion e implementacion del
Fquipamiento. Esta modificacién debera ser puesta en conocimiento del
CONCEDENTE por et OSITRAN.

La ampliacion o modificacién del plazo que sea aprobada, podra generar ia
reformulacion al Programa de Ejecucion de Obras y Equipamiento con opinion
del OSITRAN.

Ampliacién del Plazo de la Etapa de Ejecucion de Obras

El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE la ampliacion o prorroga del plazo
total para la Etapa de Ejecucion de Obras, la misma que requerira estar debidamente
fundamentada.

Cuando el CONCESIONARIO solicite tal ampliacion, por razones estrictamente
imputables a él, resultaran de aplicacién las penalidades respectivas, de acuerdo
al Anexc 9. En el caso que el incumplimientc del plazo por causa del
CONCESIONARIO, genere en forma acumulada, un retraso mayor a seis (6)
meses del plazo total, ademas de la aplicacion de las penalidades
correspondientes, el CONCEDENTE podra proceder a fa resolucion del Contrato,
previa opinidn del OSITRAN.

lLas solicitudes de ampliacion de plazo para la Etapa de Ejecucion de Obras
seran presentadas al CONCEDENTE, con copia al OSITRAN debidamente
sustentada, incluyendo el nueve Programa de Ejecucion de Obras vy
Equipamiento propuesto. EI OSITRAN debera remitir su opinion  al
CONCEDENTE en un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario, contado a
partir de la notificacion de la solicitud. El CONCEDENTE debera pronunciarse en
el término de treinta (30) Dias Calendario a partir de la recepcion de la opinion

{
{
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del OSITRAN. Transcurrido el plazo indicado, sin pronunciamiento del
CONCEDENTE, se entendera denegada la solicitud. Cuando las ampliaciones
sean concedidas por causas no imputables al CONCESIONARIO, impediran la
aplicacion de penalidades y de las demas medidas previstas para penalizar el
incumplimiento contractual por causa de demora en la gjecucion de la Obra o
adquisicion e implementacion del Equipamiento correspondiente.

Una vez aprobada la ampliacion de plazo el CONCESIONARIO debera presentar
al CONCEDENTE con copia al OSITRAN un Programa de Ejecucion de Obras y
Equipamiento actualizado, en un plazo gque no excedera de diez (10) Dias
Calendario de aprobada dicha ampliacién.

En el supuesto gue el inicio o el avance de las Obras o la adquisicion e
implementacién del Equipamiento se retrasara por un hecho imputable &l
CONCEDENTE, el CONCESIONARIO, a su soliciiud, tendra derecho a la
suspension del plazo de conformidad con lo establecido en la Clausula Cuarta
por un periodo no menor al que dure dicho retraso.

8.9 Aprobacion de las Obras v Equipamiento

Conforme se culminen las Obras y/o se adguiera o implemente el Equipamiento,
el CONCESIONARIO solicitara al CONCEDENTE, con copia al QSITRAN, Ia
recepcion de las mismas, adjuntando el informe respective donde establecers su
culminacién de conformidad con fos EDY aprobados.

Las Obras y Equipamiento deberan cumplir con todos los estandares vy
parametros {écnicos de disefio y construccion, indicados en el Anexo 8 del
Contrato. Asimismo, deberan cumplir con las Leyes y Disposiciones Aplicables y
con las practicas y operaciones aeroporivarias internacionaimente aceptadas.

Dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) Dias de recibidas las Obras y/o
Equipamiento, el CONCEDENTE debera determinar la aceptacion o rechazo de
las mismas, previa opinién del OSITRAN. Mediante Actas de Recepcion de las
Obras y/o Equipamiento, el CONCEDENTE dejara constancia que la ejecucion
de las Obras y/o adquisicién e implementacidn del Equipamiento se encuentran
conforme a lo exigido en el Contrato. De no pronunciarse el CONCEDENTE en
el plazo establecido, se entenderd que las Obras y/o Equipamiento han sido
aceptados,

El CONCEDENTE aprobara con observaciones las Obras y/o Equipamiento en
/ caso que se encueniren defectos que no afecten la normal prestacion de los
‘ servicios, cuya subsanacion, de acuerdo al informe presentado por el OSITRAN,
no representen mas del uno por ciento {1.0%) del presupuesto estimado en el
respectivo EDI. En este caso, el CONCESIONARIO tendrd treinta (30) Dias
Calendario prorrogables hasta por quince (15) Dias Calendario adicionales, para
efectuar la subsanacién de las observaciones.

i E-n caso de rechazo de las Obras v/o Equipamiento por parte del CONCEDENTE
; y sin perjuicio de las penalidades descritas en el Anexo 9, el CONCESIONARIO
! debera cumplir con levantar las objeciones o subsanar las irregularidades
/f detectadas, de modo tal que pueda procederse al inicio de su Explotacion.
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En caso venza el plazo fijado para la subsanacién correspondiente, sin que las
Obras y/o Equipamiento hayan sido aceptadas por causas imputables al
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE podra requerir la resolucion del Contrato,
previa opinion del OSITRAN conforme a lo prescrito en la Clausula Décimo
Quinta v a exigir los dafios y perjuicios que correspondan, sin perjuicio de las
penalidades que haya cobrado o se hayan devengado previamente.

Si el CONCESIONARIO no estuviera de acuerdo con el pronunciamiento del
CONCEDENTE respecto a las observaciones formuladas, podré solicitar que la
controversia sea dirimida por un peritaje técnico a cargo de un perito elegido de
comun acuerdo entre las Partes. Dentro de los quince (15) Dias Catendario
posteriores a su designacion, las Partes deberan sustentar su posicion.

En caso gue luego de transcurridos quince (15) Dias Calendario desde la fecha
de emplazamiento, las Partes no hubieran designado ai perito comuin, ia
controversia se considerard de caracter técnico y serd resuelto conforme al
procedimiento respectivo previsto en el la Clausula 16.

E! pronunciamiento del perito debera ser emitido en un plazo no mayor de treinta
(30) Dias Calendario contados a partir de la fecha en gue ambas Partes
sustentaron su posicién, y tendra caracter definitivo no pudiendo ser impugnado.
Los costos del peritaje seran sufragados en partes iguales.

El plazo sefialado para efectos de la subsanacién se suspendera hasta la
emision dei pronunciamiento del perito. Los costos del peritaje seran sufragados
por 1a Parie que no resultd favorecida con el pronunciamiento del perito.

8.10 Presentacion del Programa de Rehabilitacion

Para efecto de la presentacion del Programa de Rehabilitaciéon el
CONCESIONARIO debera seguir el procedimiento de presentacion indicado en
el Numerai 8.4 precedente.

Este Programa de Rehabilitacion debera ser elaborado de acuerdo al resultado
de las evaluaciones funcionales y estructurales las cuales se encuentra obligado -
a realizar anualmente el CONCESIONARIO, respetando las normas vy
recomendaciones internacionales publicadas por la OACIL Dicho Programa
debera inciuir un cronograma de ejecucién de obras y un presupuesto estimado
de los costos totales.

Lineamientos para el Programa de Rehabifitacion

El Programa deberd ser elaborado teniendo en cuenta que se garantizara la
1 prestacion de Servicios Aeroportuarios de manera ininterrumpida; siempre y
cuando sea técnicamente posible y adoptando los mecanismos de coordinacion
5 necesarios para reducir en lo posible la afectacién de la programacién de las
E operaciones y en la medida de lo posible, como se prestan habituaimente en el
]

i

Aeropuerto, durante el periodo de ejecucion de dichas obras.

|
/ Ei CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE con copia al OSITRAN la
/ ampliacién o prérroga de los plazos parciales referidos a las fases contenidas en
el citado programa. Cuando las ampliaciones sean concedidas por causas
justificadas o no imputables al CONCESIONARIO, impediran la aplicacion de
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penalidades y de las demds medidas previstas para sancionar el incumplimiento
contractual por causa de demora en la ejecucion de la obra correspondiente.
Cuando las modificaciones del plazo de eiecucidn de la obras correspondiente a
las fases del citado programa sean concedidas debido a causas imputables al
CONCESIONARIO, segun opinién fundada del OSITRAN a través del supervisor
de obras, no se exceptuara al CONCESIONARIO de la aplicacion de las
penatidades devengadas desde la fecha en que se produjo el incumplimiento
hasta la fecha en la cual concluyan las obras. En caso que el incumplimiento por
causa del CONCESIONARIQO se produzca mas de fres (3) veces duranie la etapa
de ejecucion de obras de Rehabilitacion, el CONCEDENTE, ademas de la
aplicacion de las penalidades correspondientes, podra proceder a ia resolucion
del Contrato, salvo opinidn contraria del OSITRAN, quien podra establecer los
nuevoes parametros.

Las ampliaciones de plazo, para el cumplimiento de las tareas de cada una de
las fases, gue sean aprobadas, podrén generarla reformulacion del citado
programa, correspondiente a las fases siguientes, siempre y cuando se traten de
obras de Rehabilitacién. La culminacion de las obras de la fase para la cual el
CONCESIONARIO ha solicitado la ampliacion de los plazos serd condicion
necesaria para poder dar inicio alas obras de la fase siguiente, con opinidn
favorable def OSITRAN.

En caso gue el inicio de la etapa de ejecucidn de obras se retrase por un hecho
imputable al CONCEDENTE, el CONCESIONARIO tendrd derecho a que el
plazo de la etapa de ejecucidn de obras se amplie proporcionalmente a dicha
demora.

El Programa sera evaluado y aprobado por el CONCEDENTE, a través de Ia
DGAC, debiendo contar con la opinion previa del OSITRAN. Ei procedimiento a
seguir para tal efecto, sera el establecido en el Numeral 8.9.

El Programa debera ser actualizado como minimo una vez cada quinguenio
contados a partir de su aprobacion.

8.12 De las Obras Adicionales

Si durante ta Concesidn, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO determinaran
la necesidad de realizar Obras Adicionales, resultara de aplicacion el
procedimiento previsto en la presente Clausula.

En este caso, la Parte que solicita los Obras Adicionales debera presentar a la
otra Parie con copia a OSITRAN una solicitud de realizacion de dichas obras
donde se sustente la necesidad de realizarlas, asi como tambien los estudios
5 técnicos donde se senalen los detalles correspondientes.

En el caso que el CONCESIONARIO sea el que solicite las Obras Adicionales, la

s 2! documentacién presentada por el CONCESIONARIO debera ser remitida al
Ao CONCEDENTE con copia a OSITRAN, a efecto que dicho organismo emita su
VJ,ZE’E'EEWAM opinién favorable en un plaze maximo de diez (10) Dias de recibido el
E‘ R requerimiento.

N ' En caso que las Obras Adicionales sean solicitadas por el CONCESIONARIO, su
3 ejecucidon sera asumida por el CONCESIONARIO.

En caso que las Obras Adicionales sean solicitadas por el CONCEDENTE, su
gjecucion se realizara con cargo a sus propios recursos. Para {al efecto, el

Tercera Version del Contrato de Concesion del Nueve Aerapuerto Internacional de Chinchero — Cusco {AICC)

Pagina 47



CONCEDENTE debera registrar en sus partidas presupuestales el importe
correspondiente a las Cbras Adicionales.

La aprobacién de las Obras Adicionales se realizard conforme al procedimiento
establecido en el Numeral 8.9 de la presente Clausula.

8.13 Supervisién de las Obras

Corresponde al OSITRAN, a través del supervisor de obras, efectuar las
acciones de fiscalizacién técnica que le competen durante el desarrollo de las
Obras indicadas en la presente Cladusula Octava. EI OSITRAN podré designar a
un tercero como supervisor de obras, lo que sera informado fehacientemente por
escrito al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO en un plazo maximo de cinco
(05) Dias, contados a partir de la fecha de seleccion o designacién del
supervisor de obras antes indicado, segun corresponda.

Las funciones asignadas al supervisor de Obras y aquelias establecidas en ef
presente Contrate, seran ejercidas de acuerdo a las facultades conferidas por
OSITRAN y conforme a lo establecido en las directivas y reglamentos que para
tal efecto establezca OSITRAN.

El CONCESIONARIO debera dar al OSITRAN, a traves de! supervisor de obras y
al equipo que éste disponga, libre acceso al Area de la Concesion para realizar
sin obstaculos su labor con la exactitud requertida, dentro de ios horarios de
trabajo del area respectiva. Correspondera al supervisor de Obras informar
periodica y regularmente del avance de las Obras a OSITRAN, en la forma que
le sea requerida la informacion.

EFn caso de detectar algun incumplimienio de las obligaciones del
CONCESIONARIO, OSITRAN debera exigir [as subsanaciones necesarias,

De no cumplir las Obras con los parametros exigidos por las Leyes Aplicables,
asi como por los Requisitos Técnicos Minimos, OSITRAN podra exigir las
subsanaciones necesarias de acuerdo a las instrucciones que para tal efecto
indigue, debiendo imponer las penalidades correspondientes segun lo dispuesto
en la Clausula Décimoe Octava.

El CONCESIONARIO esta facultado a considerar hasta un 5% de valor de la
Obra por concepto de supervision y otros gastos correspondientes a los estudios
relacionados a éstas. El monto a considerar por dicho cencepto sera el
correspondiente a los pagos establecido en el respectivo contrato de supervision.

El procedimiento de contratacién del supervisor de obras se efectuara de
acuerdo a los procedimientos establecidos en el numeral 14.3 de la Clausula
Décimo Cuarta del presente Contrato.

A& (2 AE
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CLAUSULA NOVENA
REGIMEN ECONOMICC FINANCIERO

6.1.1. Ei CONCESIONARIO cobrara Tarifas y Cargos de Acceso producto de
la Explotacion de la Concesion a partir del inicio de la Explotacion. Las
Tarifas que el CONCESIONARIO cobrara seran aquellas establecidas

/ 8.1. Tarifas y Cargos de Acceso
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en el Anexo 7 del presente Contrato o aquellas que en su caso sean
establecidas por CSITRAN, de acuerdo a lo sefalado en el REMA vy el
RETA. Los Cargos de Acceso que el CONCESIONARIO cobrara se
encuentran regulados en el REMA. Los importes a ser cobrados por el
CONCESIONARIO deberan considerar las Tarifas y Cargos de Acceso
mas el IGV, respectivo.

9.1.2. EI CONCESIONARIO se obliga a poner en conocimiento de los Usuarios
el tarifario correspondiente en la forma que establezca el OSITRAN.

9.1.3. El CONCESIONARIO podra reguerir de los Usuarios el pago de la
Tarifa, Cargos de Acceso y otros cargos, en Dolares o su equivalente en
moneda nacional al Tipo de Cambio de venta del Dia en que se
devengan las operaciones, siendo de cargo del CONCESIONARIO el
costo por el cobro de las mismas. En ningun caso se le podra exigir al
Usuario Final o al Usuario Intermedio pagos mayores a los resultantes
de aplicar el Tipo de Cambio antes indicado, a las Tarifas y Cargos de
Acceso en Délares. El pago de las Tarifas y Cargos de Acceso seré de
conformidad con las disposiciones aplicables.

8.14. A parir del siguiente Afo de la Concesion contado desde el Inicio de la
Explotacion del Aeropuerto, el OSITRAN realizara la primera revision de
las Tarifas de los Servicios Aeroportuarios aplicando el mecanismo
regulatorio "RPI — X", establecido en el Reglamento General de Tarifas
de OSITRAN.

El RP| (Retail Price Index) es la inflacién expresada en un indice general
de precios al consumidor de los Estados Unidos de Ameérica utilizado
para ajustar la tarifa y de ese modo proteger a la empresa de los efectos
de la inflacion.

El factor de productividad (X) corresponde a las ganancias promedio por
productividad obtenidas por el CONCESIONARIO.

Para efectos del presente Contrato, sera de aplicacién la siguiente
formula;

Factor Ajusie Tarifas maximas = RPI - X

Donde:

s RPl. es la variacidn anual promedic del indice de precios al
consumidor (CPI1) de los EEUU

» X! es la variacién anual promedio de la productividad. El X sera
calcutado por el OSITRAN vy sera revisade cada cinco (5) Afos
Calendario. Para propésito del calculo del X, sera de aplicacion lo
dispuesto en el RETA.

Las siguientes revisiones de las tarifas maximas se realizaran cada
cinco (8) Afios Calendario. Para determinar el valor de los activos fijos a
ser considerados en el factor de productividad (X) solo se emplearan fas
inversiones adicionales realizadas por el CONCESIONARIC.

® CPI: Es el indice de precios af consumidor {consumer price index) de los EEUU, publicado por ef departamento de
estadisticas laborales {The Bureau of labour Statistics).

Tercera Version del Contrato de Concesion del Nueve Aeropuerto Internacional de Chinchero — Cusco (AICC)

Pagina 49



Adicionalmente, cada Afio Calendario, a partir del inicio de la
Explotacién, se realizard la actualizacién tarifaria correspondiente en
funcién al RPl de los ultimos doce (12) meses y el factor de
productividad (X} estimado por el OSITRAN para dicho quinguenio.

Para los primeros cinco (b) Afios Calendario contados desde el inicio de
la Explotacion, el factor de productividad (X), sera cero.

Las reglas y procedimientos complementarios aplicables a la revision
tarifaria se regularan por et RETA.

G.2. Cierre Financiero

9.3.

9.2.1.

8.2.2.

9.2.3.

El CONCESIONARIO debera acreditar ante el CONCEDENTE, en el
plazo maximo de doscientos setenta (270) Dias Calendario posteriores
a la Toma de Posesién, que cuenta con los fondos necesarios para el
cumplimiento de las mismas. La acreditacion solicitada podra efectuarse
mediante un plan de financiamiento que contengan los aportes de
capital previstos y/o el cierre financiero con los Acreedores Permitidos o
terceros. Para el Ultimo caso, debera presentar copia de los contratos de
financiamiento, garantias, fideicomisos y en general cuaiquier texto
contractual que haya sido relevante con relacidén a los acuerdos que el
CONCESIONARIQ haya adoptado con los Acreedores Permitidos o
terceros.

En caso que, al vencimiento del plazo establecido en el Numeral 9.2.1
precedente, el CONCESIONARIO no haya logrado acreditar el cierre
financiero, el CONCESIONARIO contaréa con treinta (30) Dias
Calendario adicionales.

Vencido el plazo previsto en el Numeral 9.2.1. precedente y el
CONCESIONARIO no haya acreditado las condiciones para el Cierre
Financiero en el plazo antes indicado, se considerara un incumplimiento
del CONCESIONARIO vy por lo tanto el CONCEDENTE podra optar por
invocar la Caducidad de la Concesién por incumplimiento del

CONCESIONARIQ, siendo de aplicacion lo establecido en el Numeral ‘_?’ "

15.3.

Equilibric Econdmico

9.3.1.

Las Partes declaran su compromisc de mantener a lo largo de todo el
periodo de duracién del Contrato el equilibrio econdmico — financierc de
éste, para lo cual se sefiala que el presente Contrato se encuentra en
una situacién de equilibrio econdmico - financiero en términos de
derechos, responsabilidades y riesgos asignados a las Partes.

El presente Contrato estipula un mecanismo de reestablecimiento del
equilibrio econémico - financiero al cual tendran derecho el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE en caso que la Concesion se
vea afectada, exclusiva y explicitamente, debido a cambios en las Leyes
Aplicables, en la medida que cualquiera de dichos cambios tenga
relacion directa a aspectos economicos financieros vinculados a la
variacion de los ingresos, costos de inversibn, operacion vy
mantenimiento de ia Concesion, relacionados a la prestacién de
Servicios Aercportuarios.
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El eguilibrio sera reestablecido siempre que las condiciones anieriores
hayan tenido implicancias en la variacién de ingresos o ia variacion de
costos, o0 ambos a la vez, relacionados a los Servicios Aeroportuarios.
Cualquiera de las Partes que considere gue el equilibrio - econdmico
financiero del Contralo se ha visto afectado podra invocar su
restablecimiento, proponiendo por escrito a la otra Parte y con ia
suficiente sustentacion ias soluciones y procedimientos a seguir para su
restablecimiento.

9.3.2. El OSITRAN establecera que el equilibric econémico - financiero se ha
visto afectado cuando, debido a cambios en las Leyes Aplicables, se
demuestre la existencia de variaciones en los ingresos, costos 0 ambos
a la vez, relacionados a la prestacidn de Servicios Aeroportuarios.

El restablecimiento del equilibrio econdmico financiero se efectuara en
base al estado de pérdidas y ganancias auditado, donde sean
verificables las variaciones de ingresos o cosios anteriormente referidos. .
Sin perjuicic de elio, el OSITRAN podra solicitar la informacién que
sustente las variaciones sefialadas.

El OSITRAN, establecera ta magnitud del desequilibrio en funcidén a la
diferencia entre:

a) Los resultados antes de impuestos resultante del ejercicio,
relacionados especificamente a la prestacion del Servicio
Aeroportuario y reconocidos por el CONCEDENTE y/o OSITRAN.

b) El recalculo de los resultados antes de impuestos del mismo
gjercicio, relacionado a la prestacion del Servicio Aeroportuario, .
aplicando los valores de ingresos o costos que correspondan al
momento previo a la modificacion que ocurran como consecuenma :
de los cambios en las Leyes Aplicables. -

Para {al efecto, el OSITRAN podra solicitar al CONCESIONARIO la
informacién que considere necesaria sobre 108 ingresos y costos que
hayan sido afectados por los cambios en las Leyes y Aplicables.

£ 9.3.3.  Siel desequilibrio se produce en varios periodos, sin haberse restituido
el mismo, se encontrara la diferencia acumulada de los resultados
siguiendo el mismo procedimiento.

Acto seguido se procederd a enconirar el porcentaje del desequilibrio
dividiendo la diferencia resultante del procedimiento a) y b)
anteriormente descrito, entre el resultado antes de impuestos del ultimo
gjercicio o del resultado acumulado, segun corresponda. Si el resultado
supera el diez por ciento (10%), se procedera a restablecerlo, otorgando
una compensacion al CONCESIONARIO o al CONCEDENTE, segun
corresponda, por el desequilibrio calculado.

Ve

:\’a‘?}f&v@( L

En ambos casos, dicha compensacion podra ser adicionada o
descontada, respectivamente, en la Retribucién, por el monto que
/ resulte sin incluir intereses. Las Partes podran acordar un mecanismo
diferente de compensacion,

Si el monto obtenido en el literal b) de la clausula precedente es igual a
cero (), para reestablecer el desequilibric econdmico financiero sdlo se
tendra en cuenta la diferencia de monio obtenido en a) menos el monto
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obtenido en b}, sin ser necesario recalcular el porcentaje de
desequilibric antes mencionado.

9.3.4. En el supuesto que el CONCESIONARIO invoque el reestablecimiento
del equilibrio econdmico - financiero, correspondera al OSITRAN
determinar en los treinta (30) Dias siguientes de recibida tal solicitud, la
procedencia de la misma, en aplicacion de lo dispuesto en los parrafos
precedentes. De ser el caso, el OSITRAN debera establecer en un piazo
no mayor a ftreinta (30) Dias, contados desde la fecha de su
pronunciamiento, el monto a pagar a favor del CONCESIONARIO,
aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacién previstos en la
presente Clausula e informara del resultado al CONCEDENTE, para que
tome las medidas correspondiente, y al CONCESIONARIO. El monto
que se haya determinado sera abonado al CONCESIONARIO dentro de
los seis (06) meses siguientes sin incluir intereses. Por cualquier retraso
se reconocera un interés a la tasa LIBOR mas uno por ciento (1%) sobre
el saldo no pagado luego del periodo méaximo de abono seftalado.

En el supuesto que el CONCEDENTE invogue el reestablecimiento del
equilibrioc econémico - financiero, corresponderd ai  OSITRAN,
determinar en los treinta (30} Dias siguientes, la procedencia en
aplicacion de lo dispuesto en los parrafos precedentes. De ser el caso,
el OSITRAN debera establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias,
contados desde el momento de emitido su prenunciamiento, el monto a
pagar a favor del CONCEDENTE, aplicando para tal efecto, los criterios
de valorizacion previstos en la presente Clausula e informara del
resultado al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO para que tome las
medidas correspondiente. El monto resultante serd abonado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE dentro de ios seis (06) meses
siguientes. Por cualquier retraso se reconocera un interés a la tasa
LIBOR mas uno por ciento (1%) sobre el saldo no pagado luego del
periodo maximo de abono sefialado.

En la misma oportunidad que e CONCEDENTE o el CONCESIONARIO
invoguen el reestablecimiento del equilibrio econémico - financiero, se
dirigiran al OSITRAN para que emita su opinidn técnica de conformidad
con sus competencias legalmente atribuidas en esta materia.

Cualquier otro procedimiento de restitucion del equilibrio econémico —~
financiero sera acordado por las Partes,

La discrepancia respecto al monto de la compensacion per efecto de la
ruptura del equilibrio econémico - financiero, sera resuelta de
; : conformidad con los mecanismos de solucién de controversias
! regulados en la Clausula décimo sexta del presente Contrato, rigiendo
las demas disposiciones de esta clausula en lo que fueran pertinentes.

& ER ‘
B ORFEDE Elaf )
FROVECTO fey i

Nt

No se considerara aplicable lo indicado en esta clausula para aquellos
i cambios producidos como consecuencia de disposiciones expedidas por
| el OSITRAN gue fijen infracciones o sanciones, que estuviesen
| contemplados en el Contrato o que fueran como consecuencia de actos,
/ hechos imputables o resultado del desempefio del CONCESIONARIO,

9.4. Régimen Tributario de la Concesion
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9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

El CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacion tributaria nacional,
regional y municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas
las obligaciones de naturaleza tributaria que correspondan al ejercicio
de su actividad. El CONCESIONARIO estara obligado, en los términos
que sefialen las Leyes Aplicables, al pago de todos los impuestos,
contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a los Bienes de la
Concesion o los que se construyan o incorporen a la Concesion, sean
dichos tributos administrados por el gobierno nacional, regional o
municipal desde el momento de la Toma de Posesidn, siempre y cuando
dichos impuestos, contribuciones y tasas esten directamente vinculados
al gjercicio de las Actividades Aeroportuarias.

El CONCESIONARIO podra suscribir con el Estado, un convenio de
estabilidad juridica, el que conforme a la normatividad aplicable tiene
rango de contrato ley, con arreglo a las disposiciones de los Decretos
Legislativos N° 662 y N° 757 y el TUO, previo cumplimiento de las
condiciones y reguisitos establecidos en dichas normas.

Asimismo, el CONCESIONARIO podra acceder a los beneficios
tributarios que le corresponda, siempre gue cumpla con los requisitos y
condiciones sustanciales y formales sefialadas en las Leyes Aplicables.

9.5. Retribucion del AICC

9.5.1.

9.5.2.

El CONCESIONARIO debera pagar al CONCEDENTE una Retribucién
como contraprestacion por el derecho otorgado por la Explotacion del
Aeropuerto.

La Refribucion asciende a .......por ciento (....%) de los Ingresos Netos
trimestrales que obtenga el CONCESIONARIO por ia prestacidn de los
Servicios Aeroportuarios y Servicios No Aeroportuarios a partir del inicio
de la Explotacién hasta la Caducidad de la Concesién. ‘

La Retribucion se pagara trimestralmente a mas tardar a los treinta (30) "

Dias Calendario posteriores a fa culminacion del trimestre en curso.

El monto correspondiente a la Retribucién sera destinado por el
CONCEDENTE a la constitucién de un fondo social en beneficio de la
zona de influencia del Proyecto conforme lo dispuesic en i Decreto
Legislativo N° 996 vy su reglamento.

8.6. Fideicomiso

9.6.1.

9.6.2.

El CONCESIONARICO se obliga a constituir y mantener, a costo de éste,
en calidad de fideicomitente, un fideicomiso irrevocable de
administracion y garantia, el cual se regira por las normas que se
indican en los Apéndices 3 y 4 del Anexo 14 del Contrato, asi como por
lo dispuesio en el respectivo contrato de fideicomiso, en el cuai se
trasladara la Contraprestacion con el objete de cubrir parte de los costos
de inversién de la Concesion

Sin perjuicio de lo aqui establecido, la forma, monto, periodicidad para el
pago de |la Contraprestacion, enfre otros, se encuenira regulado en el
Contrato de Gestion y Operacion del AIVA.

CLAUSULA DECIMA
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GARANTIAS

10.1. Garantia del CONCEDENTE a favor del CONCESIONARIO

10.1.1. El CONCEDENTE realizara todas las gestiones y coordinaciones gque
fueren pertinentes para que, en virtud de lo dispuestc en el articulo 4° de
fa Ley N° 26885 "Ley de Incentivos a las Concesiones de Obras de
Infraestructura y de Servicios Publicos”; el Poder Ejecutivo expida &l
Decreto Supremo al que se refiere el articuio 2° del Decreto Ley N°
25570, Norma Complementaria al Decreto Legislativo N° 874,
modificado por el articulo 6° de la Ley N° 26438, por ei cual el Estado de
la Republica del Perl respalda las declaraciones, obligaciones vy
seguridades del CONCEDENTE establecidas en el Contrato.

10.1.2. El CONCEDENTE garantiza que CORPAC cumplira con ejecutar las
actividades delegadas por ta DGAC en cumplimiento de la normativa
aplicable en lo que respecta a la Seguridad Operacional (safety) y la
Seguridad de la Aviacién {security), conforme a fa normativa aplicable.

EL CONCEDENTE deberd asumir toda responsabilidad, indemnizacion,
compensacion, resarcimiento u obligacién de cualquier naturaleza,
derivada de dafios que pueda ocasionar CORPAC en ia ejecucion de
sus funciones por causas directamente imputables a esta.

410.2. Garantias a Favor del CONCEDENTE

10.2.1. Las garantias establecidas en la presente Seccién que debera otorgar el
CONCESIONARIO a favor del CONCEDENTE, estaran constituidas por
cartas fianzas bancarias emitidas por una empresa bancaria 0 por una
entidad financiera internacional, de acuerdo a lo establecido en las
Bases, que deberan ser solidaria, incondicional, irrevocabile, sin
peneficio de excusién, ni division y de realizacion automatica, desde la
Fecha de Cierre, las mismas gque seran renovadas anualmente para
mantenerlas vigentes.

En caso se traten de una fianza emitida por una entidad financiera
internacional, se requerira que las mismas sean visadas y confirmadas
por alguna de las empresas bancarias consignadas en las Bases.

10.2.2. Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidén

6’5?“535;\ Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de sus
‘;‘y"""*-«»ﬁj\ obligaciones establecidas en el Contrato, incluyendo el pago de las
Q&%ME penalidades, asi como garantizar los nivelels de calidad y servicio de las
' /- Obras, con excepcion de aquellas obligaciones del CONCESIONARIO

ae
o, Al
.,_“'El\i_glﬁ 7

; cubiertas con fa Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de
;-’ Obras, el CONCESIONARIO entregard al CONCEDENTE una Garantia
J de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn que sera incluida como
‘ Anexo 15, conforme a lo siguiente:

iy Un importe equivalente a............. (e ) desde la Fecha de
Cierre hasta la Toma de Posesion. Esta garantia debera
entregarse en la Fecha de Cietre, debiendo renovarse anualmente
y mantenerse vigentes hasta la Toma de Posesion;

S

(iy Un importe equivalente a............. (coieernn ) desde la Toma de
Posesién hasta la culminacion de la Etapa de Ejecucion de Obras.
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Esta garantia deberd entregarse en la Toma de Posesion,
debiendo renovarse anualmente y mantenerse vigente hasta la
cuiminacion de la Etapa de Ejecucion de Obras con la
conformidad del OSITRAN, v

(i) Un importe equivalente a................ {...) desde el inicio de la
Explotacion hasta el final de la Concesion. Esta Garantia debera
entregarse dentro de los 15 Dias anteriores al inicio de la
Explotacién y mantenerse vigenie, en meérito a sus sucesivas
renovaciones, durante la vigencia de la Concesion hasta doce {12)
meses después de haber concluido la Concesion.

10.2.3. Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccidén de Obras

Para garantizar la correcta ejecucion de las Obras, incluyendo el pago
de ias penalidades, el CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE,
una Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras. El
importe de esta garantia ascendera a ................... millones de
Dolares (USS .............. ). Esta garantia debera entregarse hasta
quince (15) Dias antes dei inicio de la Etapa de Ejecucién de Obras,
debiendo renovarse anuaimente y mantenerse vigentes hasta tres (3)
meses posteriores a la culminacion de ia Etapa de Ejecucidén de Obras
con la conformidad del OSITRAN.

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras debera
mantenerse vigente, en mérilc a sus sucesivas renovaciones, de
conformidad con lo indicado en los parrafos precedentes.

10.3. Ejecucion de las Garantias

10.3.1. La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn podra ser
gjecutada por OSITRAN en forma total o parcial, previa instruccion del. .
CONCEDENTE, una vez identificado el incumplimientc de todas o una~ -
de las obligaciones del Contrato y siempre y cuando el mismo no haya
sido subsanado por ei CONCESIONARIO dentro de los plazos

otorgados para tal fin. Los recursos obtenidos por la ejecucion de la
i Garantia de rFiel Cumplimiento del Contrate de Concesidn seran
f depositados en la cuenta que para tales efectos sefiale el
" CONCEDENTE.

En caso de ejecucion parcial de fa Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesion, el CONCESIONARIO debera restituir, o hacer
restituir, la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesidn al
monto establecido. Si el CONCESIONARIO no restituye la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion al monto establecido en la
presente clausula, en un plazo de veinte (20) Dias Calendario contados
a partir de la fecha en la cual se realizo la ejecucion parcial de la misma,
/' entonces el OSITRAN mediante comunicacion escrita, declarara la
] caducidad del Contrato en la fecha de dicha notificacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la presente clausula, para efecto de la
ejecucion de la Garantia como consecuencia de la aplicacidn de las
penalidades previstas en el Anexo 9, sera de aplicacién lo dispuesto en
la Clausula Décimo Octava.

10.3.2. La Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccidn de Obras podra ser
gjecutada, previa instruccion del CONCEDENTE, por ef OSITRAN en
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forma total o parcial, una vez verificado el incumplimiento de todas ¢
alguna de las obligaciones del Contrato vinculadas a ejecucion de las
Obras y siempre y cuando el mismo no haya sido subsanado por el
CONCESIONARIO dentro de los plazos otorgados para tal fin. Los
recursos obtenidos por |la gjecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento
de Construccion de Obras seran depositados en la cuenta que para
tales efectos sefiaie el CONCEDENTE.

En caso de ejecucion parcial de la Garantia de Fiel Cumpiimiento de
Construccién de Obras, el CONCESIONARIO debera restituir dicha
garantia al monto establecido. Si el CONCESIONARIO no restituye la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Cconstruccion de Obras al monio
establecido en la presente Clausula, en un plazo de veinte (20) Dias
Calendario contados a partir de ia fecha en la cual se realizo la
gjecucion parcial de la misma, entonces el OSITRAN mediante
comunicacion escrita a ese efecto, declararé resuelto el Contrato en la
fecha de dicha notificacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la presente clausula, para efecto de la
gjecucion de la Garantia como consecuencia de la aplicacion de las
penalidades previstas en el Anexo 8, sera de aplicacién lo dispuesto en
la Clausula Décimo Octava.

10.3.3. En caso el CONCESIONARIO haya iniciado el procedimiento de
solucién de controversias a que se refiere la Clausula Décimo Sexta, la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesién y la Garantia
de Fiel Cumplimiento de Construccién de Obras no podran ser
gjecutadas por el motivo que suscité el Arbitraje durante el
procedimiento arbitral. Su ejecucion se encontrara sujeta a la decision
contenida en el laudo arbitral.

10.4. Garantias a Favor de los Acreedores Permitidos

10.4.1. Con el propésito de financiar el disefio, la gjecucion de las Obras y/o
Mantenimiento del Aeropuerto, el CONCESIONARIO podra, previa
autorizacion otorgada por el CONCEDENTE y con opinién favorable del
OSITRAN, otorgar garantias a favor de los Acreedores Permitidos, para
garantizar el Endeudamiento Garantizado Permitido, entre ofros
derechos, sobre:

a) El derecho de Concesion, conforme a lo previsto en el articulo 3°
de ia Ley N° 26885.

b) Los ingresos netos de la Concesion, deducida la tasa de
regulacion a la que se refiere el Articulo 14, Literal a} de la Ley
N® 26917 y cualquier otro monto comprometido a entidades
/ estatales.

c) Las acciones o participaciones que correspondan  al
CONCESIONARIO, de conformidad con lo establecido en el
Literal d) del numerai 3.3.1 del Contrato.

10.4.2. El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualguiera de tales
! garantias o asignaciones de fondos no lo relevara de sus obligaciones ni
J del Contrato.

10.4.3. EI CONCEDENTE acepta y reconoce gue ni ios Acreedores Permitidos,
ni otra persona que actle en representacidon de elios, seran
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10.4 .4,

10.4.5.

10.4.6.

10.4.7.

10.4.8.

responsables del cumplimiento del Contrato por parte del
CONCESIONARIO hasta que en su caso los Acreedores Permitidos
gjerzan favorablemente los derechos mencionados en la presente
clausula respecto a la ejecucion de la hipoteca, en cuyo caso guien
resulte titular de fa misma como consecuencia de su ejecucion, asumira
en su condicion de CONCESIONARIO las obligaciones y derechos del
presente Contrato.

El CONCEDENTE y el CONCESIONARIO garantizan que los derechos
gue se estipulan a favor de los Acreedores Permitidos en el presente
Contrato son irrenunciablas, irrevocables e inmutables, para lo cual
debe mediar el consentimiento previo y expreso de los representantes
de los Acreedores Permitidos; entendiéndose que con la sola
comunicacién de los Acreedores Permitidos, dirigida al CONCEDENTE
y at CONCESIONARIO haciéndole conocer que haran uso de tales
derechos, se tendra por cumplida la aceptacion del respectivo Acreedor
Permitido a la que se refiere el Articulo 1458 del Cédigo Civil.

Para efecto de la autorizacién de constitucion de ias garantias a que se
refiere la clausula 10.4.1, et CONCESIONARIO debera entregar al
CONCEDENTE y al OSITRAN copia de los proyectos de contrato y
demas documentos refacionados con la operacién, asi como una
declaracion del posible Acreedor Permitido, conforme a lo dispuesto en
el Anexo 25,

Entregados dichos documentos, OSITRAN fendra un plazo de diez (10)
Dias para emitir su opinién. Una vez recibida 1a opinion de OSITRAN, el
CONCEDENTE tendra un plazo de veinte (20) Dias para autorizar la
operacion o formular tas observaciones respectivas, las mismas gue
deberan ser subsanadas por el CONCESIONARIO en un plazo no
mayor a diez (10) Dias.

Si transcurride el plazo antes indicado, el CONCEDENTE no se
pronuncia, se entendera denegada la autorizacion.

Los Acreedores Permitidos podrén solicitar la ejecucién de las garantias
establecidas en su favor, de acuerdo a los procedimientos establecidos
en el numeral 10.4.8 y 10.4.9, segun sea el caso.

El procedimiento de ejecucién de fa garantia mobiliaria de acciones o
participaciones correspondientes al CONCESIONARIQ, de acuerdo a o
establecido en el Literal ¢} del numeral 10.4.1 debera efectuarse bajo la
direccién del los representantes del (los) Acreedor(es) Permitido(s) vy
con la participacion del CONCEDENTE vy se regira obligatoriamente por
las siguientes reglas:

10.4.8.1 La decision del {los) Acreedor{es) Permitido(s) consistente
en ejercer su derecho a ejecutar la garantia mobiliaria,
regulada en fa Ley N° 28677, de acciones o participaciones
constituida a su favor, debera ser comunicada por escrito al
CONCEDENTE y al CONCESIONARIO en forma fehaciente,
con caracter previo a ejercer cualquier accién o adoptar
cualquier medida gue pueda poner en riesgo ya sea en
forma directa o indirecta la Concesion.

10.4.8.2 A partir de dicho momento. a) el CONCEDENTE no podra
declarar fa terminacién del Conirato y estara obligado a
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iniciar inmediatamente las coordinaciones del casc con el
(los) Acreedor(es) Permitidos(s), con el objeto de designar a
la persona juridica gue, conforme a los mismos términos
previstos en el Contrato y bajo una retribucién a ser
acordada con el (los) Acreedor(es) Permitidos(s), actuara
como Interventor v estara transitoriamente a cargo de la
operacién de la Concesion durante el tiempo que demande
[a sustitucion del CONCESIONARIO a que se hace
referencia en los puntos siguientes; y, b) ningin acto del
CONCESIONARIO podra suspender el procedimiento de
ejecucion de la garantia mobiliaria, quedando impedide a dar
cumplimiento a las obligaciones gque dieron lugar a ia
gjecucion de la referida garantia.

10.4,8.3 Para tales efectos, el (los) Acreedor(es) Permitidos(s) podra
proponer al CONCEDENTE operadores calificados, quienes
actuaran como interventores teniendo en cuenta los
parametros establecidos en las Bases. El operador gue
resulte aceptado por el CONCEDENTE quedara autorizado
para operar {ransitoriamente la Concesién en calidad de
interventor. Su designacién debera ser comunicada por
escrito al CONCESIONARIO.

10.4.84 A partir de dicho momento, el CONCESIONARIO estara
obligado a cocordinar sus acciones con el interventior
desighado, con el objeto de que la transferencia se lleve a
cabo de la manera mas eficiente posible, debiendo quedar
perfeccionada dentro del plazo maximo de sesenta (60} Dias
de haber sido elegido el Interventor.

10.4.8.5 E|l CONCESIONARIO sera responsable por toda accién u
omision que por dolo o culpa atribuible al CONCESIONARIO
impida, ditate u obstaculice la transferencia de la Concesién
a manos del interventor, asi como de ios perjuicios que elio
pueda ocasionar al CONCEDENTE, a los Acreedores
Permitidos, a los Usuarios y/o a terceros.

10.4.8.6 Una vez gue la Concesidn se encuentre bajo la operacion
transitoria del interventor, el (los) Acreedor(es} Permitido(s)
debera(n) coordinar con el CONCEDENTE, el texto integro
de la convocatoria y las bases del procedimiento de
seleccion del nuevo CONCESIONARIO, que deberé respetar
los lineamientos sustantivos contenidos en las Bases,
especialmente en lo correspondiente a las caracteristicas
generales de la Concesién y la propuesta tecnica
respectivamente, lo cual deberda ser aprobado por el
CONCEDENTE.

10.4.8.7 Sometido el texto de la convocatoria y las bases del
procedimiento a implementar para la seleccion a
consideracion del CONCEDENTE, éste debera formuiar sus

! observaciones, teniendo presente para dar su aprobacion, el
| desarrollo que ha tenido el Contrato hasta ese momento y
f las eventuales causas de los problemas financieros que se
/ suscitaron a efecto de intentar prevenir estas siiuaciones en
el texto de la nueva convocatoria, si fuera el caso.

Tercera Version del Gontrato de Concesion del Nuevo Aeropuerto Intemacionai de Chinchero — Cusco {AICC)

Pagina 58



10.4.8.8 Dichas observaciones deberan estar contenidas en un
pronunciamiento que deberad ser emitido dentro de los diez
(10) Dias contados a partir de la fecha en que se le
comunicé con el texto en referencia. Vencido dicho plazo y a
falta de pronunciamiento por parte del CONCEDENTE, el
referido texto se entenderd aprobado y el {los) Acreedor(es)
Permitido(s) podra(n) iniciar e! procedimiento de seleccidn.

10.4.8.9 De existir cbservaciones del CONCEDENTE, una vez que &l
(los) Acreedor(es) Permitido(s) tome(n) conocimiento de fas
mismas, tendra(n) un plaze no mayor a diez (10) Dias para
efectos de subsanarlas o rechazarlas y someter al
CONCEDENTE por segunda vez el texto de fa convocatoria
y las bhases del procedimienio de seleccion para la
transferencia de la participacion del CONCESIONARIO.
Seguidamente, el CONCEDENTE debera prestar su
conformidad con el texto en referencia dentro de los cinco
(05) Dias contados a partir de la fecha en que se le
comunicéd con el mismo. No obstante, vencido el plazo en
referencia vy a falta de pronunciamiento en sentido
aprobatorio, el referido texto se entendera rechazado.

10.4.8.10 Aprobado el texto de la convocatoria y las bases del
procedimiento de seleccidn para la transferencia de la
participacién del CONCESIONARIO, el (los) Acreedor{es)
Permitido(s) debera(n) dar inicic al procedimiento alli
establecido en un plaze no mayor a los cinco {05) Dias
siguientes, hasta el momento en que dicho(s) Acreedor(es)
Permitido(s) otorgue(n) la buena pro, lo cual no podra ocurrir
en una fecha posterior a los ciento ochenta (180) Dias
contados a partir del momento en que se comunico ai
CONCEDENTE la decision de ejecutar la garantia mobiliaria,
salvo gue, conforme a las circunstancias del caso, el tramite -
de dicho procedimiento demande un plazo mayor, en cuyo
caso se aplicara fa prérroga que determine el

Y CONCEDENTE. :

10.4.8.11 Otorgada la buena pro conforme a lo establecido en €l texio
de las bases aprobadas por el CONCEDENTE, asi como a lo
sefialado en esta cldusula, dicho acto deberad ser
comunicado por escrito tanto al CONCEDENTE como a ia

gg’ﬁ»@,} persona juridica interventora. A partir de dicho momento,
7 Y esta Ultima estarad obligada a iniciar las coordinaciones del
‘ @" caso, con el objeto de que la transicién de la operacion-de la
N Concesién se lleve a cabo de la manera mas eficiente
. posible.

10.4.8.12 La sustitucion definitiva de 1a de {as acciones o
participaciones que correspondan al CONCESIONARIO a
favor del adjudicatarioc de fa buena pro deberd guedar
perfeccionada en un plazo no mayor a los treinta {30) Dias
contados a partir de ia fecha en que se otorgé la buena pro
de la subasta privada, bajo responsabilidad exclusiva de este
ultimo. Dicha sustitucion definitiva debera acreditarse
mediante los respectivos certificados o escrituras de
transferencia de las acciones o derechos. Una copia de
dichos documentos debera ser entregada a los Acreedores
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Permitidos, al CONCEDENTE y al OSITRAN, ademas de
efectuarse ias inscripciones en los Registros Publicos que
corresponda,

10.4.8.13 Conforme al procedimiento establecido previamente, el
adjudicatario de la buena pro sera reconocido por el
CONCEDENTE como nuevo accionista o participacionista
del CONCESIONARIO. Para tales efectos, el nuevo
integrante del CONCESIONARIO guedara sujeto a los
términos del Contrato de Concesion suscrito por este ultimo
por el plazo remanente.

10.4.8. La ejecucion de la hipoteca sobre el derecho de Concesidén se hara
siguiendo los principios y mecanismos establecidos para la ejecucion de
la garantia mobiliaria, sefialados en el Numeral 10.4.8 de la presente
Clausula, acorde con lo estipulado en la Ley 26885, procedimiento de
gjecucion que sera establecido en el correspondiente contrato de
hipoteca.

10.5. Derecho de Subsanacion de tos Acreedores Permitidos:

10.5.1. OSITRAN notificaréd a los Acreedores Permitidos, simultaneamente a ia
notificacion que se remita al CONCESIONARIO, de la ocurrencia de
cualguier incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO
establecidas en el Contrato y gque constituyan causales de ia caducidad
de la Concesidn conforme lo establecido en la Clausula Décimo Quinta,
con el fin de que los Acreedores Permitidos, puedan reaiizar ias
acciones qgue consideren necesarias para contribuir al cabal
cumplimiente de las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO,

10.5.2. E|l CONCEDENTE reconoce gue no se puede resolver el Conirato o
declarar la Caducidad de la Concesidn, sin notificar previamente a los
Acreedores Permitidos de tal intencion, y sin que los Acreedores
Permitidos hayan contado con el derecho de subsanar la causal que
haya originado el derecho del CONCEDENTE de caducar el Contrato de
acuerdo a lo previsto en la presente Clausula y con el procedimiento
sefialado a continuacién:

P a) En caso ocurriese cualquiera de las causales sefialadas en la
Clausula 15.3 del Contrato y hubiese vencido el plazo del
CONCESIONARIO  para subsanar dicho evento y el
CONCEDENTE quiera ejercer su derecho de caducar ei Contrato,
éste debera primero enviar una nofificacién por escrito a los
Acreedores Permitidos. En dicha notificacion el CONCEDENTE
oz S debera sefialar expresamente la causal o las causales de
( i resolucion producidas. Para que dicha notificacion se considere
\ valida debera contar con el respectivo cargo de recepcion o ser
enviada por correo electronico o por fax, siendo necesaria ia
verificacién de su recepcion.

LE D
-\ PROVECTG oy

it

by  Los Acreedores Permitidos contaran con un plazo de sesenta (60)
Dias contados desde la notificacion a que se refiere el Literal a)
precedente, para remediar la causal o causales de caducidad que
e hayan sido notificadas. Transcurrido dicho plazo sin que les
Acreedores Permitidos logren remediar la causal de caducidad

e et e am st e
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1.1

11.2

ocurrida, el CONCEDENTE podra ejercer su derecho a caducar el
Contrato, asumiendo las obligaciones frente los Acreedores
Permitidos conforme a la Clausula Décimo Quinta.

El no ejercicio de la facultad de subsanacién por parte de los
Acreedores Permitidos, en modo alguno afecta o afectara los
heneficios y/o derechos establecidos a favor de los Acreedores
Permitidos en este Conirato.

¢) La intencion de subsanacion o la subsanacion de la causal
producida por parte de los Acreederes Permitidos no podra
entenderse en ningun caso como la asuncion por parte de los
Acreedores Permitidos de ninguno de los pactos, acuerdos, ni
obligaciones del CONCESIONARIO en el presente Contrato.

En caso el CONCESIONARIO subsanara la causal de caducidad
durante el periodo de sesenta (60) Dias a que hace referencia el
Literal b) precedente, el CONCEDENTE se obliga a notificar en un
plazo maximo de setenta y dos {72) horas de ocurrido dicho
hecho, a los Acreedores Permitidos comunicando la cesacion de la
existencia de |la causal de caducidad.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA
REGIMEN DE SEGUROS

Aprobacion

Para efectos del Contrato, el CONCESIONARIO debera contar con las pélizas de
seguros que exige esta Clausula, cuyas propuestas hayan sido debidamente
aprobados por el OSITRAN, conforme a lo siguiente:

Aprobacion Expresa.- Presentadas las propuestas de polizas a que se refiere el
Literal ¢} del Numeral 3.3.1 de la Clausula Tercera en la Fecha de Cierre, dichas
propuestas deberan ser remitidas al OSITRAN por el CONCEDENTE. El
OSITRAN cuenta con un plazo de veinte (20) Dias Calendario para su
aprobacion. De no pronunciarse dentro del plazo sefialado, dichas propuestas
seran consideradas como aprobadas.

De efectuarse alguna observacion, el CONCESIONARIO contara con Diez (10)
Dias Calendario para subsanar dicha observacion,

Clases de Podlizas de Seguros

11.2.1  Seguros para Trabajadores y Empleadores. El CONCESIONARIO
debera cumplir con contratar v presentar todas las polizas que exigen
las leyes y reglamentos sobre responsabilidad y seguros de
trabajadores y empieadores del Peru; tales como: Seguro de Vida Ley
(D.L.688) y Seguro Compiementario de Trabajo de Riesgo (Salud y
Pensiones). Estos seguros deberdn ser contratados considerando como
minimo las coberturas exigidas por Ley.

11.2.2 Seguros de Responsabilidad y Propiedad. Durante la vigencia del
presente Contrato, el CONCESIONARIO tomara y mantendra en vigor
fos siguientes seguros que cubra al Aeropuerto, sus trabajadores y sus
Usuarios, y obtendra los endosos necesarios para dque el
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CONCEDENTE, o quien éste designe, sea considerado como
asegurado adicional en las respectivas poélizas contratadas a fin de que
destine, en su caso, el producto de ia indemnizacién de! seguro en la
restitucion, reposicion y reparacién de los bienes dafiados. Las polizas
tendran como beneficiario al CONCESIONARIO gquien debera destinar
los montos, producto de la indemnizacién por cualquier siniestro,
necesariamente a la reparacion de los dafios causados por tal siniestro.
Solo en el caso en que sea materialmente imposible ia restitucion,
reposicion o reparacion de los bienes daflados, la indemnizacion sera
entregada al CONCEDENTE.

a) Un seguro de cobertura amplia por responsabilidad civil por
dafios a empleados (Responsabilidad Civil Patronal), terceras
personas y bienes y responsabilidad publica con cobertura por
concepto de defuncién, dafio, pérdidas o lesiones que puedan
sufrir bienes o personas. La cobertura deberd incluir una clausula
de responsabilidad civil por medio de la cual se garantice una
indemnizacion por cada una de las partes de acuerdo con la
definicién de “asegurado”, como si se hubiere emitido una poliza
separada para cada uno de ellos. Como limite minimo asegurado
se establece la suma de y 00/100 Dolares (US$

) por cada parte asegurada por siniestro o evento
cubierto por la poliza pertinente.

b} Un seguro de cobertura amplia por responsabilidad civil de
operadores de aeropuertos por dafios a personas (incluyendo
expresamente los trabajadores del CONCESIONARIO) vy bienes
y responsabilidad general con cobertura por concepto de
defuncidén, dafio, pérdidas o iesiones que puedan sufrir bienes o
personas, incluidos los dafios que pueda generarse. La cobertura
debera incluir una clausula de responsabilidad civil por medio de
la cual se garantice una indemnizacién por cada una de las
partes de acuerdo con la definicion de "asegurado”, como si se
hubiere emitido una poliza separada para cada uno de ellos.
Como limite minimo asegurado se establece la suma de

y 00/100 Ddlares (US$ ) por cada
parte asegurada por siniestro o evento cubierto por la poliza
pertinente.

¢) Un seguro contra Todo Riesgo de Dafios Materiales y Lucro
Cesante que cubra todos los dafios materiales que puedan sufrir
los Bienes de {a Concesién, hasta por el valor de reposicion del
total de dichos bienes. Esta pdliza debera considerar ademas
cobertura para los siguientes riesgos; riesgos politicos (huelgas,
conmociones civiles, dafio malicioso, vandalismo vy terrorismo),
terremoto y demas riesgos de la naturaleza.

d) Un seguro de Deshonestidad 3D que incluya a todas las
personas que presten servicio en el aeropuerto y que cubra la
deshonestidad, robo por asaito y hurto de los Bienes de la
Concesion. Se precisa gue la indemnizacion sera al asegurado
principal de la pdliza de seguro en la medida que sirva para
reponer, reparar o restituir un bien dafiado dado en Concesion o
adquirido por el CONCESIONARIO durante el periodo de
Concesion. En todo los casos que no se fuera a reponer, reparar
o restituir un bien que forme parte de la Concesidén, entonces se
indemnizara al CONCEDENTE.
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11.2.3 Comunicaciones. Las pélizas contratadas de acuerdo con lo establecido

en el presente Contrato deberan contener una estipulacion gue obligue
a la respectiva compafia aseguradora a nofificar por escritc al
OSITRAN y al CONCEDENTE de cualquier incumplimiento por parte del
CONCESIONARIO en el pago de las primas, con por [o menos
veinticinco (25) Dias Calendario de anticipacidén a la fecha en que tal
incumplimiento pueda resultar en la cancelacion parcial o total de la
poéliza.
La obligacion de notificacion establecida en ia presente Clausula
también se requerira en caso de cancelacion o falta de rencvacion de
cualquier seguro, en cuyo caso el pre-aviso se debera hacer con diez
(10) Dias de anticipacion. La poliza respectiva debera al mismo tiempo
establecer que su vencimiento sélo ocurrira si la compafifa aseguradora
ha cumplido con la obligacion a la que se refiere la primera parte del
presente numeral.

El CONCESIONARIO debera notificar al OSITRAN, con diez (10) Dias
de anticipacion, las fechas en que efectuara ias renovaciones de las
polizas correspondientes, con el objeto de gque el OSITRAN pueda
revisar y opinar respecto de las condiciones en que éstas seran
emitidas.

11.2.4 Saneamiento del CONCEDENTE. Si el CONCESIONARIO no mantiene
las polizas vigentes, tal y como se le requiere de acuerdo con ia
presente Clausula, el CONCEDENTE podra contratarlas y pagar las
primas a costo y por cuenta del CONCESIONARIO, previa
comunicacion al CONCESIONARIO de gue dicha contratacion y abono
va a tener lugar. El monto de tales primas mas intereses, desde su pago
por el CONCEDENTE hasta su reembolso al mismo, a una tasa de
interés anual (sobre la base de un afio de 360 dias y de dias °
actualmente transcurridos) igual a la tasa de interés mas alta que
durante dicho periodo rija en el sistema financiero peruano para
operaciones activas en Dolares, debera ser reembolsado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE en un plazo maximo de cinco (5)
Dias contados a partir de su notificacién por el CONCEDENTE, sin
perjuicio de la ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesion.

11.2.5 Obligaciones No Afectadas. La coniratacion de los seguros no reduce o
\ altera en modo alguno las demas obligaciones que asume el
CONCESIONARIO de acuerdo con el presente Confrato.

11.2.6  Cumplimiento de Pdlizas. £l CONCESIONARIO queda obligado frente al
CONCEDENTE a cumplir con los termines y condiciones de todas las
pdlizas de seguro contratadas de acuerdo con lo establecido en el
presenie Confrato. En caso de siniestro, el CONCESIONARIO debera

! reportarlo sin dilacion alguna a la compafia aseguradora y al mismo

tiempo notificar det mismo al CONCEDENTE. Si la cobertura del seguro

se cancela por falta de notificacion oportuna de un siniestro, la
responsabilidad en que se incurra sera por cuenta del

f CONCESIONARIO v libera de toda responsabilidad al CONCEDENTE,

respecto al equivalente del monto que hubiera debido indemnizar a la

; parte asegurada en caso se hubiera noiificado oportunamente del

siniestro; igualmente, los montos correspondientes a deducibles seran a

/ cargo del CONCESIONARIO.
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11.2.7 Informe de Cobertura. Antes de los primeros treinta (30) Dias
Calendarios de cada Afio de Concesién y durante la vigencia de ésta, el
CONCESIONARIOQ presentara al OSITRAN, lo siguiente:

a) Una lista de las pélizas de segurc a ser tomadas y/o mantenidas
por el CONCESIONARIO durante el afic en cuestidn, indicando
al menos la cobertura, la compafiia aseguradora, las
reclamaciones hechas durante el afio anterior y su situacién
actual; y

b} Un certificado emitido por el representante autorizado de ia
compariia aseguradora indicando gue el CONCESIONARIO ha
cumplido durante el afio anterior con los términos de la presente
Clausula.

c) Una ksta de todos los bienes adquiridos u obras edificadas y
culminadas que formaran parte de los Bienes de la Concesion y
que consecuentemente deberan ser incluidas en las polizas de
seguros a ser renovadas anualmente.

11.2.8 Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante el transcurso dei
Contrato y cada vez que el OSITRAN lo requiera, hasta por un maximo
de cuatro (4) veces cada ARo de la Concesion, el CONCESIONARIO
debera presentar prueba fehaciente ante OSITRAN y el CONCEDENTE
de que todas las podlizas de seguro siguen vigentes y debidamente
pagadas.

11.2.9 De verificarse el incumplimiento de la obligaciéon de mantener vigentes
las pélizas, el CONCEDENTE procedera a ejecutar en forma inmediata
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién, sin
perjuicio de las eventuales acciones a que diera lugar el referido
incumplimiento, entre ellas, ia resolucidn del Contrato de conformidad
con lo establecido en el literal h) del numeral 15.3.1 de la Clausula
Décimo Quinta del presente contrato.

11.2.10 Eventos No Cubiertos. Las pérdidas y/o dafios no cubiertos por las
mencionadas polizas de seguros, o por alguna deficiencia o falfa de
cobertura, estaran a cargo del CONCESIONARIO y éste serd el Unico
rasponsable frente al CONCEDENTE por cualquier posible dafio gue
ocasione.

;%1 1.3 Responsabilidad del CONCESIONARIO
i

11.3.1  lLa contratacién de pdlizas de seguros por parte del CONCESIONARIO
no disminuye la responsabilidad de este, que resulta responsable
directo de todas las obligaciones establecidas en el Contrato por encima
de cualquier responsabilidad asegurada y se obliga a mantener indemne
al CONCEDENTE ante cualquier demanda, demora o reclamo vinculado
con su operacién, siempre y cuando dicha demanda, demora o reclamo

i no se produjeran por acciones u omisiones del CONCEDENTE.

2 11.3.2 Con independencia de lo estipulado en la presente clausula y las

f obligaciones en ella establecidas, el CONCESIONARIO deberd pagar la

i totalidad de las sumas debidas a cualquier persona de acuerdo con las
Leyes Aplicables. Esto implica gue, en caso de siniestro por causa de
dolo o culpa de su parte, y gue no fuere cubierto por {as mencionadas
pblizas de seguro, el CONCESIONARIO sera el Unico responsable por
cualquier posible dafio que fuere causado.
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£n ningun caso el CONCESIONARIO sera responsable de los actos o
hechos cometidos u ocurridos por el CONCEDENTE que de acuerdo a
las Leyes Aplicables le corresponde asumir la responsabilidad.

11.4 Obligacion del CONCEDENTE
Acorde con lo estipulado en el numeral 11.2.2., se conviene lo siguiente:

11.4.1 En caso e CONCEDENTE recibiera o percibiera algun monto de
reembolso por dafios producidos en los activos que conforman los
Bienes de la Concesion, en cumplimienio de los términos pactados en
las pdlizas a que se refiere la presente clausula, los mismos seran
destinados Unica y exclusivamente a que el CONCESIONARIO repare,
reponga o reconstruya dichos dafos. Para tal efecto, el CONCEDENTE
deberd entregar los montos percibidos al CONCESIONARIO en un
plazo que no deberd exceder de treinta (30) Dias Calendario de recibida
la indemnizacion.

1142 En caso el CONCEDENTE recibiera o percibiera algin monto de
reembolso por dafos producidos en los activos gue conforman los
Bienes de la Concesion en cumplimiento de los términos pactados en
las pdlizas a que se refiere la presente Clausuia, v dichos bienes no
pudiesen ser reparados, repuestos o reconstruidos, el CONCEDENTE
no estara obligado a rembolsar at CONCESIONARIQO.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA

AMBIENTE Y PATRIMONIO CULTURAL

CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

12.1 Responsabilidad Ambiental

12.1.1  Obligaciones Socio Ambientales del Concesionario

™, 12.1.1.1 El Concesionario declara conocer la legislacion ambiental

S vigente, incluida la Normatividad internacional y las

;: Ml‘ DA obligaciones que establece este Contrato en materia ambiental

w;%’é?ﬁf s en cuanto sean aplicables a las actividades reguladas por este

m‘;;,;;,ﬁm Contrato. El CONCESIONARIO se obliga a cumplir con

f_" dichas normas como componente indispensable de su gestion
E ambiental.

S 12.1.1.2 Durante la gjecucion de las Obras, el Mantenimiento y

Explotacion de la Concesion, el CONCESIONARIC deberd
g asumir la responsabilidad de proteccion del ambiente como
I un componente fundamental de su gestion.

i 12.1.1.3 EL CONCESIONARIO es responsable con los subcontratistas
de la aplicacién de la normativa ambiental vigente, en especial
del cumplimiento de lo establecido en el Ley General del
Ambiente, Ley N° 28611, Ley del Sistema Nacional de
Evaluacion del Impacto Ambiental, Ley N 27446 y su
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12.1.1.4

12.1.1.5

12.1.1.6

Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N°® 019-2009-
MINAM; vy ante cualquicr dafio ambiental, pérdida, reclamo o
responsabilidad del CONCESIONARIO en el Area de la
Concesion.

El CONCESIONARIO solo sera responsable de la mitigacion
y correccion de los problemas ambientales que se generen en
el Area de la Concesion, a partir de la Toma de Posesion.

En caso que la Municipalidad Distrital de Chinchero no
cuente con rellenos sanitarios para la disposicién final de los
residuos sélidos v/o liguidos y la infraestructura adecuada
para evacuar las aguas residuales, generadas deniro de las
Areas de la Concesién por las actividades derivadas del
cumplimiento del presente Contrato, o de no existir empresas
prestadoras de servicios de saneamiento a cargo del manejo
y/o tratamiento de dichos residuos, el CONCESIONARIO
presentara una alternativa de tratamiento de los residuos v el
correspondiente plan de implementacion a la Direccion de
Salud de ia Region o a la Direccion Regional de Salud para
su aprobacién, en un plazo no mayor a tres {03) meses
contados desde la Toma de Posesion.

Los gastos generados por la egjecucion del referido plan de
implementacion seran de cargo del CONCESIONARIO.

Para efecto de la construccién de las Obras y Obras
Adicionaies el CONCESIONARIO solicitara a la DGASA la
debida certificacidn ambiental en cumplimiento de la Ley del
Sistema de Evaluacién Ambiental v su Reglamento.

12.1.2 Auditoria Ambiental y Pasivos Ambientales

12.1.2.1

12.1.2.2

12.1.2.3

En ningun caso el CONCESIONARIO sera responsable de la
contaminacidn o impactos ambientales gue se pudieran
haber generado fuera o dentro del area de influencia de la
Concesion con anterioridad a la fecha de Toma de Posesion,
aun cuando los efectos de la contaminacién se produzcan
después de dicha fecha. Respecto de la contaminacion o
impactos ambientales que se pudieran generar fuera del area
de influencia de la Concesién, a partir de la fecha de Toma
de Posaesion, el CONCESIONARIO sera responsable
Unicamente en aguellos casos en gue se demuesire gue la
causa del dafio se hubiere originado en el area de influencia
de la Concesion, en tanto dicho dafo ambiental e sea
imputable directa o indirectamente.

Bl CONCESIONARIO llevara a cabo, a través de una
auditoria ambiental, la identificacion y evaluacion de los
pasivos ambientales durante la elaboracidén del Estudio de
Impacte Ambiental, lo cual formaré parte del estudio de linea
de base ambiental de éste.

El CONCEDENTE no sera responsable por los pasivos
ambientales generados a partir de la fecha de la Toma de
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Posesion, salvo que eflo resultara de las lLeyes vy
Disposiciones Aplicables.

12.1.3 Evaluacion del Impacto Ambiental

12.1.3.1

12.1.3.2

12.1.3.3

12.1.34

o 12.1.3.5
@%ﬁgrﬁﬂ?"@ ;

NS 12.1.3.6

",
wLrofmea i

12.1.41

En cumplimiento de la Ley General del Ambiente, de la Ley
del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental y
su reglamento, aprobado mediante Decreto Supremo N°® 019-
2009-MINAM, el CONCESIONARIO debera presentar ante la
Autoridad Ambiental Competente, antes del inicio de la Etapa
de la Ejecucion de las Obras, para su evaluacion vy
aprobacién, una Evaluacion Preliminar de impacto Ambiental
gue comprenda las actividades de Construccion vy
Explotacion. El referido documento debera ser presentado a
los sesenta (60) Dias Calendario de realizada la Toma de
Posesidn.

La Evaluacién Preliminar de impacto Ambiental debera ser
elaborada por una entidad debidamente inscrita en el
Registro de entidades autorizadas para elaborar Estudios de
Impacto Ambiental a cargo de la Autoridad Ambiental
Competente y debera analizar alternativas que justifiquen la
seleccion de la opcién escogida como la de menor riesgo
socio-ambiental.

Los indicados estudios socio ambientales se efectuaran
teniendo en consideracion los terminos de referencia que la
DGASA apruebe para tal efecto.

El CONCESIONARIO debe presentar a la Autoridad
Ambiental Competente la Evaluacion Preliminar para iniciar
el proceso de evaluacién ambiental del proyecto Nuevo
Aeropuerto Internacional de Chinchero, a partir de los
requerimientos contemplados por el Decreto Supremo N°
019-2009-MINAM.

[Los plazos para el otorgamiento de la certificacién ambiental
al Proyecto, por parte de la Autoridad Ambiental Competente,
se rigen por lo dispuesto en el Decreto Supremo N° 019-
2009-MINAM, Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de
Evaluacién del impacto Ambiental.

Ei contenido minimo de la Evaluacion Preliminar de Impacto
Ambienta se presenta en el Anexo 11.

12.1.4 Gestién Ambiental

El CONCESIONARIO debera cumplir, como parte de su
gestidon ambiental, con las normas legales referidas al
manejo de residucs solidos y residuos sélidos peligrosos,
manejo de materiales peligrosos, uso de agua, vertimiento de
agua y residucs liquidos, ruido, calidad de agua, calidad de
aire, consumo de hidrocarburos, zonificacion, entre ofros
aspectos ambientales regulados por la legislacidén peruana.
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12.1.4.2

12.1.4.3

12.1.4.4

Ei CONCESIONARIO, previo al inicio de una Rehabilitacion
debera presentar un instrumento de gestién socio ambiental
a la DGASA con copia a OSITRAN.

l.a DGASA, tendra un plazo de cuarenia y cinco (45) Dias
Calendario, contados a partir de su presentacién, para
evaluar y aprobar el indicado instrumento de gestién socio
ambiental, de acuerdo a los procedimientos establecidos en
las leyes que rigen la materia.

El CONCESIONARIO debe incluir en su organigrama un
Area Socio Ambiental con finalidad de garantizar la viabilidad
socic ambiental de ‘loda actividad aetoportuaria vy del
cumplimiento de la legislacién ambienial nacional e
internacional vigenie durante la etapa de construccion vy
operacién del Aeropuerio. Esta area debera estar constituida
por dos unidades (ambiental y social) y conformada por
personal de ambas especialidades.

A través de esta area, e CONCESIONARIO debera
presentar a la DGASA, con copia a OSITRAN, informes
trimestrales que den cuenta de las actividades de la gestion
ambiental en el Aeropuerto. Asi también participard en el
monitoreo  socio ambiental que realizara el equipo de
especialistas de la DGASA durante las etapas constructivas vy
de operacién, para asegurar un manejo ambiental apropiado
del AICC.

12.1.5  Contaminacion

12.1.5.1

12.1.5.2

Ei CONCESIONARIO asegurara gque el almacenamiento,
tratamiento v disposicién final de todas las sustancias
generadas durante la operacién y/c mantenimiento del
Aeropuerto, de cualquier Servicio Aeroportuario o de
cualquier otro origen en e Aeropuerto, sean efectuadas de
forma tal que se minimice cualquier contaminacion que se
pudiera ocasionar al Ambiente o cualquier dafic para el
hombre a cualguier otro organismo, a causa de dichas
sustancias.

Si fuere necesario, de acuerdo con el documento ambiental
aprobado vy la conformidad de ambas paries, el
CONCESIONARIO construira, operara y maniendra una
planta de tratamiento de residuos especificos que emplee
técnicas aceptables de acuerdo con las Leyes Aplicables, ia
cual estara a su cargo. Esta planta de tratamiento deberd
estar ubicada en un lugar adecuado en el Aeropuerto, con el
fin de asegurar gue:

o cualquier emanacion generada durante la operacion y/o
mantenimiento dei Aeropuerto, de los Bienes de la
Concesién, de cualquier Servicio Aeroportuario o de
cualquier ofro origen no descargara al  Ambiente
sustancia alguna en cantidades que produzcan
contaminacién y/o dafios para el hombre a cuaiquier
otro organismo; y que
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o dichas emanaciones y sustancias resulten inocuas para
el Ambiente y/o para el hombre o cualquier ofro
organismo.

12.1.56.3 El CONCESIONARIO cumplira y realizara todos los
esfuerzos que sean razonables para asegurar el
cumplimiento por parte de cualquier persona gque utilice el
Aeropuerto y sus instalaciones, el cumplimiento de todas las
Leves Aplicables relacionadas con el almacenamiento,
tratamiento, emisién, descarga y disposicidon de cualguier
sustancia o emanacion, o aspectos ambientales en general,
en la medida en que dichas Leyes Aplicables se apliguen al
Aeropuerto o a su operacion;

12.1.5.4  Sin limitaciones, empleara las mejores técnicas disponibles
para minimizar la contaminacion gue podria ser causada en
perjuicio del Ambiente y el hombre o cualquier otro
organismo, por cualquier sustancia generada durante la
operacién, mantenimiento y administracion del Aeropuerto.

12.1.6  Proteccidon del Patrimonio Cultural y Arquecidgicos

Sin perjuicio de las demas obligaciones establecidas en el Contrato, el
CONCESIONARIO debera observar la legislacion peruana y las Leyes
aplicables que protege el Patrimonio Cultural de la Nacién, teniendo
especial consideracidn por lo establecido mediante Decreto Legislativo
N® 1003, Decreto Legislativo gue agiliza tramites para la ejecucion de
obras publicas, Decreto Supremo N° 009-2009-ED, norma que
establece plazos para la elaboracion y aprobacion de los informes
finales de los proyecios de evaluacién arqueoldgica y de la certificacion
de inexistencia de restos arqueologicos - CIRA, asi como por la
Resolucién  Ministerial N° 012-2010-MC, Directiva gue establece
Procedimientos Especiales para la implementacion del Decreto

Supremo N° 009-2009-ED. S

CLAUSULA DECIMO TERCERA

RELACIONES CON SOCIOS, TERCEROS, PERSONAL Y COMUNIDADES

13.1 Relaciones con el Inversionista Estratégico

El (los) Inversionista(s) Estratégico(s), a la Fecha de Cierre, debera(n) haber
suscrito un convenio con el CONCESIONARIC, por el cual se compromete a:

a) No impedir con sus actos u omisiones gue el CONCESIONARIO desarrolle
normalmente sus actividades y en especial aguellas que impliquen la
ejecucion del Contrato.

b) Asumir las obligaciones, responsabilidades y garantias que le corresponda
conforme a este Contrato y demés convenios vinculados,

El (los) Inversionista(s) Estratégico(s) no podra(n) transferir sus acciones de la
Sociedad Concesionaria desde la suscripcion del Contrato hasta por io menos
cinco (05) afios contados desde el Inicio de las Operaciones. Vencido dicho
plazo, el (los} Inversionista(s) Estratégico(s) podra(n) ceder sus acciones ©
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participaciones, previa autorizacion del CONCEDENTE, el que no podra
negarla de forma injustificada.

13.2 Cesidn o transferencia de la Concesidén

13.2.1 £l CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a ta Concesion ni
ceder su posicidn contractual, sin la previa autorizacion del
CONCEDENTE,

13.2.2 Para efecto de la autorizacion, el CONCESIONARIO debera comunicar
su intencidn de transferir su Concesion o ceder su posicion contractual,
acompafiando lo siguiente:

a) Contrato preparatorio o carta de intencion de transferencia o
cesion, debidamente suscrita por el cedenie, de acuerdo al
procedimiento y con las mayorias societarias exigidas por el
Estatuto Social;

b) Contrato preparatorio o carta de intencidn de fransferencia o
cesion, debidamente suscrita por el cesionario, de acuerdo al
procedimiento y con las mayorias societarias exigidas por el
Estatuto Social.

¢) Documentacion que acredite la capacidad legal necesaria del
tercero.

d) Documentacién que acredite la capacidad financiera y tecnica del
tercero, teniendo en cuenta las previsiones de ias Bases y el
Contrato de Concesién.

e)  Acuerdo por el cual el tercero conviene en asumir cualquier dafio y
pagar cualguier otra suma debida y pagadera por el
CONCESIONARIO.

f) Acuerdo por el cual el (fos) inversionista(s) Estratégico(s) es (son)
sustituido(s) por uno de los accionistas del tercero en la posicion
contractual que ocupaba el primero en el Contrato de Concesion.

g) Conformidad de los Acreedores Permitidos respecto al acuerdo de
transferencia o cesién propuesta.

maximo de sesenta (60) Dias contados desde la presentacion de la
solicitud con toda ia documentacién exigida en esta clausula. El

7 asentimiento del CONCEDENTE no libera de la responsabilidad a fa
/ f empresa que transfiere su derecho a la Concesion o cede su posicion
/ contraciual hasta por un plazo maximo de fres arfios desde la fecha de

aprobacion de la cesidn. Esto implica que durante este periodo dicha
empresa serd solidariamente  responsable con el huevo
CONCESIONARIO por los actos realizados hasta anies de la
transferencia o cesién. El pronunciamiento negative o la ausencia de
pronunciamiento implicaran el rechazo de la operacién.
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/ 13.3 Clausulas en Contratos

13.3.1 En todos los contratos que el CONCESIONARIQO celebre con sus socios,
terceros y personal, debera incluir clausulas gue contemplen:

o
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a) La obligacion de contar con el asentimiento anticipado del
CONCEDENTE, segun corresponda, de la cesion de su
posicién contractual o transferencia de la Concesion en favor
de un tercero debidamente calificado.

b) fncluir una cldusula que disponga la extincion del contrato, por
efecto de la Caducidad de la Concesion, salvo gque el
CONCEDENTE haya decidido maniener su vigencia y asumir
la posicion contractual del CONCESIONARIO.

c) Que el plazo de vigencia no exceda el plazo de la Concesién.

d) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil
conira el CONCEDENTE, el OSITRAN y sus funcionarios.

13.4 Relaciones de Personal

13.4.1

13.4.5

13.4.6

El CONCESIONARIO se obliga a hacer una oferta de emplec al
personal que se encuentra frabajando en el AIVA bajo la modalidad de
contrato de trabajo a plazo fijo ¢ indeterminado. Para tal efecto, el
CONCEDENTE remitira al CONCESIONARIQ cuarenta y cinco (45) Dias
calendarios previos al inicio de la Explotacién la relacion de personas a
las cuales le debera cursar la oferta de empleo. Las personas que seran
consideradas en la referida relacidén, seran aguellas que por lo menos
fleven trabajando dos afios continuos en el AIVA, contados hastia la
fecha de remision de la citada relacion.

E! CONCESIONARIO debera contratar al personal gue acepte ia oferta
de empleo antes de ta fecha de inicio de ia Explotacion. Los nuevos
contratos de trabajo suscritos con dichos trabajadores deberan recoger,
por lo menos, los mismos términos y condiciones de los contratos de
trabajo que los referidos trabajadores tengan suscritc con CORPAC
S.A., salvo en lo referido al plazo de vigencia, el cual sera por
veinticuatro {24) meses, y estaran sujetos al régimen laboral de la
actividad privada, sin perjuicio de  aqueilas modificaciones que
provengan de convenios colectivas o de la iey, posteriores a la
suscripcion del presente Contrato.

La obligacion sefialada en el numeral anterior, no comprende a las
personas con contratos de locacion de servicios, ni a los trabajadores de
cooperativas o empresas de servicios, asi como tampoco a personas a
las personas contratadas bajo modalidades formativas, de haberlas.

Durante el plazo sefialado en ef numeral 13.4.1, el CONCESIONARIO
no podra argumentar causas objetivas para el cese colectivo de
trabajadores; salvo motivos econdémicos, tecnoldgicos, estructurales o
analogos, caso fortuito o fuerza mayor. El cumplimiento dei plazo de
veinticuatro (24) meses indicado en ia clausula 13.4.1 no enerva la
atribucion del CONCESIONARIO de despedir por falta grave, ni impide
gue el trabajador se retire voluntariamente.

EL CONCESIONARIO gueda obligado a efectuar un programa de
capacitacion, dentro del primer (1) Afio de Concesion del Inicio de la
Explotacién, para los trabajadores a que se refiere el numeral 13.4.1,
con el objeto que asuman de manera eficiente y cumpliendo los
estandares requeridos por el CONCESIONARIO, tas funciones que ie
sean asignadas.
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13.4.7 E|l CONCEDENTE sera el Unico responsable por el pago de cuaiquier
obligacién o beneficio laboral que corresponda a los referidos
trabajadores hasta antes de la fecha de suscripciéon del contrato de
trabajo a suscribirse con el CONCESIONARIO o posteriormente a ella, si
dichos pagos corresponden a derechos laborales generados antes de la
firma de los nuevos contratos de trabajo.

13.4.8 E| CONCESIONARIO sera responsable por cualquier obligacién de
caracter laboral derivada de su condicidn de empleador, asi como por
cualguier otra obligacion proveniente de la aplicacion de leyes de
seguridad social, pensiones u otras disposiciones que le resulten
aplicables, a partir del momento en que se hayan suscrito los nuevos
contratos taborales entre el CONCESIONARIO y los trabajadores.

13.5 Personal

El CONCESIONARIO designara al equipo de profesionales encargados de llevar a
cabo la Explotacion, dentro del cual debera considerar aquellos que cumplan con
fos siguientes requisitos minimos:

(i) El Gerente General tendra una experiencia profesional no menor a diez
(10) afios en la industria aeroportuaria (aeropuertos, aerolineas, y otros
relacionados),

(i) El Gerente de Operaciones 0 ejecutivo con similar cargo vy
responsabilidad, tendra una experiencia no menor a cinco (5) afios en
cargos gerenciales operacionales en aeropuertos con un trafico individual
o combinado mayor a un (1) milldn de pasajeros anuales y con
experiencia en actividades operativas, técnicas administrativas y de
seguridad en aeropuertos que individualmente hayan acreditado un trafico
mayor a un (1) millén de pasajeros anuales;

(iii) El Gerente de Mantenimiento de Infraestructura o ejecutivo de similar
cargo, tendra una experiencia no menor a cinco (5) afios en cargos
gerenciales en la industria aeroportuaria (aeropuertos, aerolineas, y olros
relacionados). Adicionalmente debera contar con experiencia en la
formulacion y evaluacién de proyectos de inversion; v,

(iv) El Gerente Comercial o ejecutivo con similar cargo, tendra una

) experiencia no menor a cinco (5) aflos en cargos gerenciales en la
| industria aeroportuaria (seropuertos, aerolineas, y otros relacionados) vy

experiencia en la elaboracion y ejecucion de estrategias de desarroilo

comercial aeroportuaric y no aeroportuario en aeropuertos con un trafico
mayor a un (1) millén de pasajeros anuales.

Pt
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13.6 Relacion con las Comunidades

13.6.1 £Ei CONCESIONARIO se obliga a impiementar un centro de formacion y
capacitacion técnica en cursos relacionados a la actividad aeroportuaria,
como por ejemplo, safety / security, manipuleo de carga y equipajes,
operacion de equipos moviles, servicio de extincién de incendios, entre
otros.

13.6.2 Para elio, el CONCESIONARIQ debera disefiar un programa curricular, el
cual debera ser oportunamente publicado y comunicado a la poblacion en
general, previa aprobacion de la DGAC. Dicho programa curricular debera
garantizar la capacitacién técnica para que el CONCESIONARIO pueda
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incorporar como tirabajadores a los alumnos gue satisfactoriamente
aprueben los cursos requeridos.

13.6.3 El centro de formacion debera estar ubicado dentro del area de concesion
del AICC y debera contar con aulas suficientemente espaciosas para
albergar al menos a una docena de alumnos cada una. Asimismo,
deberan estar equipadas con carpetas, calefaccién, escritorios, sillas,
mesas de trabajo, pizarras acrilicas, pantalla de proyeccion, proyectores,
y demas articulos y equipos necesarios para tal efecto.

13.6.4 El centro de formacion deberd iniciar sus funciones a mas tardar tres (03)
meses luego de iniciada {a Explotacion y debera permanecer funcionando
durante el plazo de la Concesién, siempre y cuando exista la demanda de
al menos cuatro (4) alumnos por curso.

13.6.5 El centro de formacion no irrogara gastos a los alumnos; 1as clases se
impartiran de manera gratuita. Asimismo, los textos y material didacticos
deberan ser proporcionados gratuitamente por el CONCESIONARIOC.

13.6.6 Luego de aprobados los cursos requeridos para desempefiar actividades
aeroportuarias  especificas por parte de los alumnos, el
CONCESIONARIO se obliga a registrar a los mismos en una refacion
para gque, por orden de mérito, los mismos puedan asumir 10s cargos y/o
puestos gque estén disponibles. ElI Concesionario se obliga a dar
preferencia a los alumnos aptos que hayan sido registrados.

13.6.7 Adicionalmente, el CONCESIONARIO deberd proporcionar deniro del
Area de la Concesidén un espacio adecuado para que las comunidades
vecinas al  emplazamiento del Aeropuerfo puedan organizar
semanalmente una feria de productos manufacturados y artesanales
tipicos de la zona. La realizacion de dicha actividad, no debera en ningun
momento afectar la adecuada operacién y funcionamiento del Aeropuetto.

CLAUSULA DECIMOCUARTA

COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

14.1.1  El ejercicio de las funciones, que en virtud de este Contrato y las normas
legales pertinentes deban cumplir el CONCEDENTE y OSITRAN, en
ningun caso estara sujeto a autorizaciones, permisos o cualguier
manifestacion de voluntad del CONCESIONARIO. El CONCESIONARIO

; debera prestar toda su colaboracion para faciiitar ei cumplimiento de

| esas funciones, caso contrario sera de aplicacién lo dispuesto en el

Reglamento de Infracciones y Sanciones de OSITRAN, aprobado

‘ mediante Resolucion de Consejo Directivo N° 023-2003-CD-0OSITRAN,

o fa norma que lo sustituya. El CONCEDENTE y OSITRAN estan

obligados a realizar las inspecciones, revisiones y acciones similares, de

acuerdo a las normas de su competencia.

14.1.2 Cuaiquier solicitud del CONCESIONARIO cuya resclucidon dependa del
CONCEDENTE, y este ultimo para resoclverla requiera de ta opinién
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14.1.3

14.1.4

14.1.5

14.1.6

14.1.7

14.1.8

previa del OSITRAN, el CONCESIONARIO, debera presentar una copia
de ia solicitud ante el OSITRAN.

En el caso que, el CONCESIONARIO requiera formular alguna solicitud
sobre materias de estricta competencia del CONCEDENTE, pero que
éstas se encuentren relacionadas directa o indirectamente con el
desarrolio de la Concesion, el CONCESIONARIO debera presentar ia
solicitud al CONCEDENTE, el que podra canalizarlo al OSITRAN
cuando lo considere conveniente.

En el caso que, el CONCESIONARIO requiera presentar una solicitud
sobre aspectos y materias estrictamente de competencia det OSITRAN,
el CONCESIONARIQO debera presentar la solicitud al CONCEDENTE el
gue debera canalizarlo en el término de la distancia al OSITRAN.

.os plazos en gue el OSITRAN y el CONCEDENTE deban emitir
pronunciamiento  sobre las  solicitudes formuiadas  por el
CONCESIONARIO, seran aquellos establecidos en el presente Contrato.
En todo aquello que no se encuentre normado por el presente Contrato,
seran aplicables los plazos establecidos en el marco legal aplicable a
OSITRAN o el CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO cumplird con todos los requerimientos de
informacién y procedimientos establecidos en este Conirato o que
puedan ser establecidos por el CONCEDENTE y el OSITRAN, en las
materias de su competencia.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periddicos,
estadisticas y otros datos con relacidn a sus actividades y operaciones,
en las formas y plazos que establezcan el CONCEDENTE y el OSITRAN -~
en el respective reguerimiento. Ei incumplimiento de ia entrega de
informacion por parte del CONCESIONARIO sera sometido a lo
dispuesto por el Reglamento de Infracciones y Sanciones de OSITRAN,
aprobado mediante Resolucién de Consejo Directivo N® 023-2003-CD-
OSITRAN, o la norma que lo sustituya.

El CONCESIONARIO debera facilitar la revisién de su documentacion,
archivos y otros datos que requieran el CONCEDENTE y el OSITRAN.
Asimismo, OSITRAN utilizara dicha revision para la vigiiancia y el
cumplimiento de los términos de este Confrato.

Facultades de OSITRAN

El OSITRAN esta facultado para ejercer todas las potestades y funciones que le
confiere el Contrato, la Ley N° 26817, asi como sus normas modificatorias,
complementarias y reglamentarias. Sin perjuicio de ello, en virtud del presente
Contrato, el OSITRAN se encuentra facultado a realizar las actividades
previstas en el mismo.

De las Potestades de Supervisién y Fiscalizacion

14.3.1

Durante el plazo de vigencia de la Concesidn, corresponderd a
OSITRAN ia supervision vy fiscalizacién de ta Concesion. El OSITRAN
podra contratar, a traves de un procedimiento de seleccion, a un
supervisor de Obras, de acuerdo a las Normas gue fijan la materia.
Dicho supervisor de Obras actuara unicamente por cuenta y en
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representacion del OSITRAN, en ese sentido la titularidad de Ia
supervision la mantiene el OSITRAN,

Es de competencia exclusiva del OSITRAN la eleccién y contratacion dei
supervisor de Obras.

14.3.2 El supervisor de Obras no deberd haber prestado directamente ningin
tipo de servicios a favor del CONCESIONARIO, sus accionistas o
empresas vinculadas en el Gltimo afio en el Perd o en el extranjero, al
momento que el REGULADOR realice ta contratacion.

14.3.3 Los henorarios y gastos derivados directamente de las actividades de
supervision seran pagados por el OSITRAN a costa del
CONCESIONARIO.

En caso qgue el CONCESIONARIO no cancele los montos indicados
anteriormente, el CONCEDENTE, previa coordinacidn con el OSITRAN,
podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato hastza el
monto indicado en la clausula anterior y conforme lo dispuesto en la
Clausula 10.3.

14.3.4 EI CONCESIONARIO debera proporcionar a OSITRAN:

a) Estados financieros trimesirales y anuales de la sociedad, en
cuyas notas se deberan individualizar cada uno de los rubros que
conforman todos los ingresos. Los estados financieros anuales se
presentaran auditados. La informacion trimestral debera incluir la
presentacidn del Balance General, Estado de Pérdidas y
Ganancias, Fiujo de Efective, Balance de Comprobacidn y
cualquier otfra informacién contable vy/o financiera que
razonablemente le sea reguerida por OSITRAN. Asimismo, el
CONCESIONARIO deberd presentar a OSITRAN el plan de
cuentas y las modificaciones que se produzcan al mismo.
Adicionaimente, OSITRAN podra solicitar que el
CONCESIONARIO incorpore divisionarias o subdivisionarias al
Plan de Cuentas. '

b)  Informacion mensual de reclamos presentados por los Usuarios, .
identificando al Usuario vy el reclamo que haya formuiado. i

c)y Informacion de todos los ingresos percibides por el
CONCESIONARIO, desglosados. Esta informacion debera ser
entregada mensualmente, dentro de los primeros diez (10) Dias
Calendario de cada mes. Cada ingreso deberd ser presentado
debidamente discriminado.

d) Informacién mensual sobre el traéfico de pasajeros, carga vy
operaciones, en el Aeropuerto de acuerdo a los formatos
establecido por OSITRAN.

e) Cualquier otra informacion adicional que OSITRAN necesite para
fiscalizar el adecuado cumplimienic del Contrato, debiendo para
ello remitir al CONCESIONARIO el debido sustento o propésito de
la informacién solicitada.

14.3.5. Entre otras actividades, correspondera a OSITRAN fiscalizar el
cumplimiento por parte del CONCESIONARIO de las siguientes -
obligaciones:

a)  Cumplir con las normas técnicas sobre el Mantenimiento.
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b} Cumplir con los Requisitos Técnicos Minimos, Anexo 8 del
Contrato.

¢}  Remitir informacion estadistica al OSITRAN.
dy  Cumplir con ia entrega de sus estados financieros
e) Cumplir con ias Leyes Aplicables.

fy  Cumplir con las obiigaciones relacionadas a ia ingenieria en los
proyectos y la Construccién, cuando se ejecuten [a Obras.

14.4 De la Potestad Sancionadora

1441 OSITRAN es competente para aplicar sanciones administrativas al
CONCESIONARIO en caso de incumpilimiento de sus obligaciones
como tal, conforme lo dispuesto en la Ley N° 26917, Ley N° 27332, Ley
N° 27444 vy los reglamentos que se dicten sobre la materia. El
CONCESIONARIO debera proceder con el cumplimiento de las
sanciones gue imponga el OSITRAN de acuerdo a las normas sobre la
materia.

Adicionalmente, el OSITRAN es competente para aplicar &l
CONCESIONARIO las penalidades establecidas en el Anexo 9 dei
presente Contrato, ante el incumplimiento de sus obligaciones pactadas
en éste.

En caso de incumplimiento de obligaciones del CONCESIONARIO
distintas a las establecidas en el Anexo 9 del presente Contrato,
procedera la aplicacion de sanciones administrativas acorde con lo
establecido en el Reglamento de Infracciones y Sanciones (RIS)
aprobados por el OSITRAN, vigente a ia fecha de comision de la
infraccion.

14.4.2 las sanciones adminisirativas que se originen en la ejecucion del
presente Contrato, se aplicaran acorde con lo establecido en el RIS,
independientemente de las penalidades contractuales establecidas en
Anexo 9 del presente Contrato.

14.5 Tasa de Regulacion

14.5.1 E! CONCESICNARIO esta obligado a pagar a OSITRAN la tasa de
regulacion a gue se refiere el Articulo 10° de la Ley N°® 27332 y &l
Articulo 14° de la Ley N° 26917 o normas que lo modifiguen o sustituya,
en los términos y montos a que se refieren dichos dispositivos legales

14.6 De las Auditorias

14.6.1. Mantenimiento de Cuentas: El CONCESIONARIO debera mantener la
contabilidad del Aeropuerto de acuerdo con los principios de contabilidad
generalmente aceptados en el Perd y con las normas internacionales de
contabilidad (NICs).

14.6.2. Inspeccion de Cuentas: Las cuentas, sus respectivos comprobantes y
documentos relacionados, que puedan razonablemente ser requeridos
para propositos de inspeccion de los asuntos financieros del Aeropuerto,
se mantendran a disposicion de OSITRAN, la que podra tomar las
acciones que juzgue pertinentes dentro de un plazo de cuatro (4) afios
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contados a partir de la fecha de entrega de cualquier Estado financiero
auditado enviado al CONCEDENTE de acuerdo con los principios de
contabilidad generalmente aceptados en el Perd y con las normas
internacionales de contabilidad {NICs).

14.6.3. Inspeccion de calidad: La inspeccion y evaluacion de la calidad de la
operacion y servicios del Aeropuerto, incluyendo los estandares basicos
y requisitos técnicos minimos, correspondera a OSITRAN, quien podra
acceder libremente a ias instalaciones y equipos del CONCESIONARIO
y Usuarios Intermedios, a fin de realizar tas inspecciones que consideren
pertinentes,

CLAUSULA DECIMO QUINTA

CADUCIDAD DE LA CONCESION

Se producira fa Caducidad de la Concesidn por la terminacion del Contrato. £l Contrato
sélo podra declararse terminado por [a ocurrencia de alguna(s) de las siguientes
causales:

15.1. Término por Vencimiento del Plazo

La Concesidén caducard al vencimiento del plazo establecido en el numeral 4.1
o de cualquier plazo ampliatorio concedido conforme a la Clausula cuarta.

15.2. Término por Mutuo Acuerdo

16.2.1. El Contrato caducara en cualguier momento, por acuerdo escrito entre
el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, previa opinion técnica de.
OSITRAN y de los Acreedores Permitidos.

156.2.2. Si el Termino del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre ias
Partes, éste debera contener el mecanismo de liguidacion de fa -
Concesion. El acuerdo deberd considerar el tiempo transcurrido desde

e la celebracion del Contrato, el monto no amortizade de las inversiones,

,ff' Obras e instalaciones en las areas de terreno comprendidos en el Area
e /;;m”};’ de Corjceséén, el'valor de Io's Bienes de la .Concesién, que aun falia
/ XA depreciar o amortizar, y las circunstancias existentes a la fecha en que

(T e 8 f‘—’ las Partes toman esa decisién, como criterios para determinar el

mecanismo de liquidacion.

f\ S

{
H

15.2.3. No se considerara monto indemnizatorio alguno por los dafos que
irrogue la Caducidad de la Concesidn a las Partes. Para este
procedimiento OSITRAN debera tomar en cuenta la opinidn de los
Acreedores Permitidos gue efectivamente se encuentren financiando la
Concesidon al momento de producirse el acuerdo de Caducidad.

15.3. Término por incumplimiento del CONCESIONARIO

16.3.1. EI  Contrate terminard anticipadamente en  casco que el
CONCESIONARIO incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones
contractuales. Sin perjuicio de las penalidades que procedan, se
congideraran como causales de incumplimiento grave de las
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obligaciones del CONCESIONARIO, aquelias sefialadas expresamente
en el Contrato dentro de las cuales se encuentran las siguientes:

a)

b)

d)

f)

incumplimiento del CONCESIONARIO de la obligacion de pagar
su capital social inicial, en &l plazo estipuiado en el Contrato.

La declaracion de insolvencia, disolucion, liquidacién, quiebra o
nombramiento de interventor del CONCESIONARIO de acuerde a
lo establecido en las normas legales sobre la materia. En estos
casos, la resolucién del Contrato se producira cuando OSITRAN
tome conocimiento y curse una notificacién en tal sentido, siempre
que la insolvencia, disolucion y liquidacion, quiebra u otra prevista
en esta clausula no hubiese sido subsanada, conforme a ley
dentro de los sesenta (60) Dias Calendario siguientes de
notificada, ¢ dentro de un plazo mayor que OSITRAN por escrito
haya fijado, el cual se otorgara cuando medien causas razonables,
salvo que se pruebe gue la declaracién de insolvencia, disclucidn,
liguidacion, quiebra o nombramiento de un interventor haya sido
frauduienta.

l.a no concurrencia a la Toma de Posesion de los Bienes de la
Concesitn en el plazo y en la forma prevista para tal efecto, por
causas imputables a la CONCESIONARIO.

La grave alteracién del ambiente, del patrimenic historico y/o de
los recursos naturales, producte de la vulneracion dolosa o
culposa de las recomendaciones del Estudio de Impacto Ambiental
o documento de gestion socic ambiental correspondiente,
declarada asi por la Autoridad Gubernamental Competente
mediante una resolucidn firme.

El incumplimiento doioso del CONCESIONARIO gue derivase en
la comision de un delito de accion publica en perjuicio del Usuario,
del CONCEDENTE y/o de OSITRAN que generé un grave impacto
en la concesion y gue estuviese declarado como tal mediante una
sentencia judicial consentida.

[.a transferencia de los derechos del CONCESIONARIQ, asi como
la cesion de su posicién contractual sin autorizacion previa y por
escrito del CONCEDENTE.

El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso
societario, administrativo o judicial para su disolucion o liguidacién.

El incumplimiento del CONCESIONARIO de otorgar o renovar la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién,
Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccidn de Obras o las
poélizas de seguros exigidos en el presente Contrato o si cualquiera
de ellos fuera emitida en términos y condiciones distintas a las
pactadas en el Contrato.

La disposicién de los Bienes de la Concesion en forma distinta a io
previsto en el Contrato por parte del CONCESIONARIO, sin
autorizacién previa y por escrito del CONCEDENTE.

|.a expedicién de una orden judiciai consentida o ejecutoriada, o la
expediciobn de alguna medida cautelar que impida al
CONCESIONARIO realizar una parte sustancial de su negocio o
que le imponga un embargo, gravamen o secuestro gue afecte en
todo o en parte a los Bienes de la Concesion, siempre que
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cualguiera de estas medidas se mantenga vigente durante mas de
sesenta (60) Dias Calendario o dentro del plazo mayor que haya
filado OSITRAN poer escrito, e! cual se oforgard cuando medien
causas razonables.

k) La comision por parte del CONCESIONARIO de tres (3) o mas
infracciones graves, conforme a la reglamentacion aprobada por el
OSITRAN, en un iapso de doce (12) meses, o seis (6) 0 mas
infracciones graves en el lapso de treinta y seis (36) meses.
Dichas infracciones deberan estar declaradas como tales en una
resolucion que tenga la condicion de firme.

1) Las demoras injustificadas en el inicio de la Etapa de Ejecucion de
Obras, por causa del CONCESIONARIO, 0 en la ejecucion de Ia
Obras, el Mantenimiento y Expiotacién de la infraestructura
Aeroportuaria, que excedan a los plazos maximos establecidos
para fa aplicacion de penalidades por mora o en seguridad de un
pacto determinado, sefialada en la Tabla de Penalidades, Anexo 9,

m) La no prestacion del Servicio Aeroportuario, por causas imputables
al CONCESIONARIO, durante cuarenta y ocho (48) horas
consecutivas y/o setenta y dos (72) horas no consecutivas en el
fapso de un (01) mes.

n) En caso el (los) Inversionista(s) Estratégico(s) sea(n) sustituido(s)
por un tercero sin contar con el previc consentimiento escrito del
CONCEDENTE o en caso que la participacion accionaria del (los)
Inversionista(s) Estratégico(s) en el CONCESIONARIO se reduzca
por debajo del porcentaje minimo indicado en la Ciausula 3.3.1.
Las causales a las que se refiere esie inciso serén de ejercicio
potestativo por parte del CONCEDENTE con opinidon previa del
OSITRAN.

o} Tres (3) incumplimientos consecutivos en el pago de la Retribucion
¢ cinco (5) alternos, en el periodo de veinficuatro (24) meses.

_________ p)  Incumplimiento del Cierre Financiero por responsabilidad del

Novena.

q) La aplicacion de penalidades contractuales durante un periodo
equivalente a diez (10} Afos consecufivos, cuyo montoc en
conjuntoe alcance el cuarenta por ciento (40%) del monte de la
Garantia de Fiel cumplimiento del Contrato de Concesion que se
encuentre vigente.

En este supuesto, el CONCEDENTE podra, de considerarlo

conveniente, para garantizar la continuidad en la prestacion de los

servicios, no invocar la caducidad de la Concesion, y llegar 2 un
acuerdo con el CONCESIONARIO, en relacion al nuevo limite de
/ penalidades

r) Incumplimiento de las reglas para la participacion del (los)

Inversionista(s) Estratégico(s), establecidas en la numeral 13.1.

15.3.2. Cualquiera sea la causal de resolucién, el OSITRAN debera notificar
fehacientemente tal circunstancia al CONCESIONARIO, al
CONCEDENTE, a los Acreedores Permitidos y al Fiduciario, con
caracter previo a la resolucidén del Contrato con sesenta (60) Dias
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Calendario de anticipacion a la fecha prevista para la terminacién
anticipada.

15.3.3. Las Partes manifiestan que las causales relacionadas con el término del
Contrato no constituyen eventos para que el CONCEDENTE
unilateralmente interrumpa © suspenda los pagos a que el
CONCESIONARIO tenga derecho en conformidad con io dispuesto en
la Clausula Novena del presente Contrato, de ser el caso.

15.3.4. En caso e CONCEDENTE decida resolver el Contrato por
incumplimiento grave del CONCESIONARIO previsto en la Clausula
15.3.1: (i) se devengara a favor del CONCEDENTE una penalidad con
caracter de indemnizacion por todo concepto correspondiente a los
perjuicios causados por el incumplimiento grave del CONCESIONARIO,
siendo dicha penaiidad equivalente al monto de la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato de Concesion en el momento en que se
produzca la Caducidad. En consecuencia el CONCEDENTE esta
expresamente autorizado a cobrar y reiener el monto de la mencionada
Garantia sin derecho a reemboiso alguno para el CONCESIONARIO; y
(i} sin perjuicic de lo anterior, el CONCEDENTE podra exigir el pago del
dafio ulterior.

El CONCESIONARIO debera realizar el page de la penalidad indicada
en el acapite (i) precedente, a favor del CONCEDENTE, en un plazo no
mayor de treinta (30) Dias Calendario de declarada la Caducidad de la
Concesion.

15.3.5. Sin perjuicio del cobro de ia penalidad a que se refiere la Clausula
15.3.4, la resolucidon del Contrato por incumplimiento del
CONCESIONARIO dara lugar a la aplicacién del mecanismo establecido
en fas Clausulas 15.09 y 15.10.

En «caso de resolucidn causada por incumplimiento  del
CONCESIONARIO, el importe que corresponda pagar por este concepto
se realizara, con cargo a los recursos del CONCEDENTE, para lo cual &l
CONCEDENTE debera registrar en su presupuesto, en el Proyecto de
Ley del Presupuesto General de la Republica para el siguiente ejercicio
presupuestabie, haciendo efectivo el pago por este concepto durante el
Afio Calendario siguiente.

15.4. Término por incumplimiento del CONCEDENTE

15.4.1. Ei CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato

en caso el CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de las

=T obligaciones a su cargo. Se consideraran como causales de

%ﬁﬁ\ incumplimiento grave de las obligaciones del CONCEDENTE, aquellas

sefialadas expresamente en el Contrato, dentro de las cuales se
encuentran las siguientes:

i
¥,

JE:JEFEDﬁ

X Ecovﬁcmmf“ .

/ a) I[ncumplimiento injustificado det CONCEDENTE del procedimiento
| previsto para el restablecimiento del equilibrio econdmico
‘ i financiero establecido en la Clausula Novena del presente
Contrato.

4
[
&

b)  Incumplimiento del CONCEDENTE en la entrega de las areas de
terreno comprendidas en el Area de la Concesion en la Fecha
indicada en la Clausula Quinta.
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¢) Incumplimiento en la entrega de los Bienes de fa Concesion en la
Fecha de Cierre, por causas imputables al CONCEDENTE.

d)  Incumplimiento en la entrega de los bienes muebles e inmuebles
gque conforman el AIVA en la fecha establecida en la Clausula
5.6.5.

e) Incumplimiento en la finalizacion de las operaciones aeroportuarias
y cualguier otra operacién de indole comercial que se lleve a cabo
en el AIVA una vez gque se inicie la Explotacidn de la Concesion.

15.4.2. En el caso que el CONCESIONARIO opte por la terminacion del
Conirato, conforme a lo sefialado en el Literal a) precedente, debers asi
comunicarlo ai CONCEDENTE y al OSITRAN por escrito con una
anticipacion de al menos noventa (90) Dias respecio de la fecha de
termino anticipado prevista.

15.4.3. En caso de los incumplimientos de los Literales b}, ¢}, d) y &) previstos
en la Clausula 15.4.1, el CONCESIONARIO otorgara un plazo al
CONCEDENTE de al menos sesenta (60) Dias Calendario, el que sera
contado desde la fecha de recepcidn del requerimiento, para subsanar
dicha situacién de incumplimiento. De persistir el incumplimiento, el
CONCESIONARIO podra optar por la resolucion del Contrato, lo que
debera comunicar por escrito al CONCEDENTE y al OSITRAN con una
anticipacion de al menos noventa (80) Dias respecto de la fecha de
término anticipado prevista.

15.4.4. La resolucion del Contrato por incumplimiento del CONCEDENTE, dard
derecho ai CONCESIONARIO de recibir el importe que resulte de
aplicar el procedimiento descrito en las Clausulas 15.09 y 15.10.

Adicionalmente el CONCEDENTE pagara al CONCESIONARIO el valor
de los bienes inmuebles construidos por el CONCESIONARIQ para la
generacion de Ingresos no Aeroportuarios.

El importe a ser reconocido sera determinado por un perito designado

por el CONCEDENTE y pagado por el CONCESIONARIO. Dicho

importe sera el resultado de restar el valor del bien registrade en log - ©

estados financieros auditados, menos las depreciaciones contables:
correspondientes.

De igual forma, el CONCEDENTE pagard al CONCESIONARIO un
monto equivalente al de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato
de Concesion que corresponda segln ia etapa en gue se produjo la
Caducidad de la Concesion.

16.4.5. En caso de resolucion causada por incumplimiento del CONCEDENTE,
el importe gue corresponda pagar por este concepto se realizara, con
cargo a ios recursos del CONCEDENTE, para lo cual el CONCEDENTE
deberd registrar en su presupuesto, en el Proyecto de Ley del
Presupuesto General de la Republica para el siguiente ejercicio
presupuestable, haciendo efectivo el pago por este concepto durante el
Afio Calendario siguiente.

15.4.6. El CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesidén y de Fiel Cumplimiento de
Construccion de Obras. Asimismo, el OSITRAN arbitrara y tomara las
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medidas técnicas y financieras para que los trabajadores dependientes
directamente del CONCESIONARIO sean debidamente compensados,
por parte del CONCESIONARIO, producto de la Caducidad en funcién
de las Leyes Aplicables y los contratos laborales que el
CONCESIONARIO mantiene con los trabajadores ai momento de la
Caducidad.

15.5. Término por Decisidn Unilateral del CONCEDENTE

15.5.1. Por razones de interés publico debidamenie fundadas, el
CONCEDENTE tiene la facuitad de resolver la Concesién, mediante
notificacion previa y por escrito al CONCESIONARIO con una antelacion
no inferior a seis (6) meses del plazo previsto para la terminacion. En
igual plazo debera notificar tal decision a los Acreedores Permitidos.

15.5.2. La antedicha comunicacion debera ademas estar suscrita por el
organismo del Estado de la Republica del Peru competente para
atender tal problema de interés publico.

15.5.3. El CONCEDENTE pagara al CONCESIONARIO un monto equivalente
al de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion gque
corresponda al momento en que se produzca la Caducidad.

Adicionalmente el CONCEDENTE pagara al CONCESIONARIO el valor
de los bienes inmuebles construidos por el CONCESIONARIO para fa
generacién de Ingresos no Aeroportuarios.

El importe a ser reconocido serd determinado por un perito designado
por el CONCEDENTE y pagado por el CONCESIONARIO. Dicho
importe sera el resultado de restar el valor del bien registrado en los
estados financieros auditados, menos las depreciaciones contables
correspondientes.

1554, En caso de resciucion causada por decision unilateral del
CONCEDENTE, el importe gue corresponda pagar por este concepto
indicado en los Numerales 15.8 y 15.10. se realizara, con cargo a ios
recursos del CONCEDENTE, el cual debera registrar en su presupuesto
en el Proyecto de Ley del Presupuesto General de ia Republica para el
siguiente ejercicio presupuestable, haciendo efectivo el pago por este
concepto durante et Afio Calendario siguiente.

“y 1555 El CONCEDENTE devolverd al CONCESIONARIO la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién y de Fiel Cumplimiento de
mM Construccion de Obras. Asimismo, el OSITRAN arbitrara y tomara las

X medidas técnicas y financieras para que los trabajadores dependientes
directamente del CONCESIONARIO sean debidamente compensados,
por parte del CONCESIONARIQ, producte de fa Caducidad en funcion
de las Leyes Aplicables y los contratos [aborales que el
CONCESIONARIO mantiene con los trabajadores al momento de ia
Caducidad.

e

15.6. Término por Fuerza Mayor ¢ Caso Fortuito

15.6.1. El CONCESIONARIO tendra ia opcion de resolver unilateralmente el
Contrato por eventos de fuerza mayer o caso fortuito, originado en un

‘-ﬁ_ﬁwmmﬂﬁ_ﬂ,mm.m -
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suceso insuperable por estar fuera del control razonable del
CONCESIONARIO, el cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables
aue pueda realizar para prevenir o mitigar sus efectos, no puede evitar
gue se configure la situacién de incumplimiento, como consecuencia
directa y necesaria de dicho suceso.

15.6.2. Adicionalmente, para gue el evento de fuerza mayor o caso fortuito sea
causal de caducidad del Contrato debera: {i} haber producido un dafio
cierto, actual y determinable, debidamente fundado y acreditado, (ii)
impedir a alguna de las Partes cumplir con las obligaciones a su cargo ¢
cause su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso durante un plazo
superior a seis (8) meses continuos; y, (i} afectar Infraestructura
Aeroportuaria que represente mas del 50% (cincuenta por ciento) de la
Infraestructura Aeroportuaria del AICC,

15.6.3. La fuerza mayor o caso fortuito incluye'pero no se limita a lo siguiente:

a) Cualguier acto de guerra externa (declarada o no declarada),
invasién, conflicto armado, revolucién, bloqueo, motin,
insurreccidn, conmocion civil, actos de terrorismo o guerra civil,
gue impida el cumplimiento del Contrato.

b)  La destruccion total de la Obra por hechos de ia naturaleza tales
como terremotos, temblores, erupcion volcanica, maremotos, tifon,
huracéan, ciclon, aluvion u otra convulsién de la naturaleza o
perturbacién atmosférica de esas caracteristicas.

¢) La eventual destruccidn fotal de la Obra o dafios a los bienes que
produzcan su destruccion total y su imposibilidad de recuperacion,
ocasionados por orden de cualquier autoridad publica, por causas
no imputables al CONCESIONARIO.

d}  Aquellos descubrimienios de restos arqueolégicos que sean de
una magnitud tal que impidan al CONCESIONARIO cumplir en
forma definitiva con las obligacicnes a su cargo.

e} Cualquier paro o huelga de irabajadores gue no mantengan una

al CONCESIONARIO, por causas mas alla de su control
razonable, o gue sean imprevisibles,

15.8.4. Para el egjercicic de la facultad coniemplada en esta clausula, el
CONCESIONARIO debera observar el siguiente procedimiento:

a) E! CONCESIONARIO debera comunicar, por medio de un informe
oficial, al CONCEDENTE y at OSITRAN la ocurrencia de alguna(s)
de las circunstancias descritas en la Clausula precedente, dentro
de los sesenta (680) Dias Calendario siguientes al plazo de seis (6)
meses mencionade en el numeral 15.6.2. Dicho informe debera
contener:

o Una descripcidon fundada de la causal invocada y de los
efectos econdmicos o juridicos de la misma.

o Una proposicidn del procedimiento a seguir para 2
terminacidn del Contrato.

f b} Dicha proposicién debera ser eniregada al CONCEDENTE, al
| OSITRAN v a los Acreedores Permitidos, los cuales tendran un
j plazo de veinte (20) Dias para formularle observaciones.
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15.6.5.

15.6.6.

¢) En caso de existir discrepancias en relacién con el procedimiento
propuesto por el CONCESIONARIO, éstas deberan someterse al
conocimiento del Arbitro establecido en la Clausula Décimo Sexta
del presente Contrato.

Fn el evenito que el CONCESIONARIO ejerza la opcidn aqui
establecida, éste recibira una indemnizacién gue resulte de aplicar el
procedimiento de liguidacién establecido en los numerales 15.9 y 15.10.
Dicho importe se realizara, con cargo a los recursos del CONCEDENTE,
el cual debera registrar en su presupuesto en el Proyecto de Ley del
Presupuesto General de la Republica para el siguiente ejercicio
presupuestable, haciendo efective el pago por este concepto durante el
Aro Calendario siguiente.

El CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién y de Fiel Cumplimiento de
Construccion de Obras.

15.7. Efectos de 1a Caducidad

15.7.1

15.7.2

15.7.3

i5.7.4

15.7.5

;1576

|
5
j! 15.7.7

La Caducidad de la Concesion produce la obligacion del
CONCESIONARIO de devolver las Areas de la Concesidn que conforma
el Aeropuerto asi como a entregar los demas Bienes de la Concesion al
CONCEDERNTE, conforme a los términos de la Clausula Quinta.

El CONCESIONARIO debera entregar el Aeropuerto en condiciones
operativas, es decir, en condiciones que permitan la continuidad en la
prestacion de los servicios cumpliendo con ios Requisitos Tecnicos
Minimos, salvo en los casos de fuerza mayor.

Sesenta (60) Dias Calendario antes de gue se produzca el vencimiento
del plazo de la Concesion, se dard comienzo al inventario final de los
bienes, el mismo que se realizaréd con intervencion det OSITRAN vy
debera quedar concluido diez (10) Dias Calendario antes de la fecha de
vencimiento del plazo de la Concesion.

En el supuesto de caducidad por mutuo acuerdo, el inventario final
integrara este acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el
efecto.

Para los casos de resolucién por incumplimiento del CONCESIONARIC,
finalizado el plazo otorgado para ia subsanacion, se dard comienzo a la
elaboracion del Inventario Final de los Bienes de la Concesién, el mismo
gue se realizara con intervencion de OSITRAN y gue deberd guedar
concluido a jos Sesenta (60) Dias Calendario contados a partir del
vencimiento del plazo de subsanacién antes indicado,

Producida la Caducidad de la Concesion, la actividad del
CONCESIONARIO cesa y se extingue su derecho de explotar la
Infraestructura Aeroportuaria, derecho que es reasumido por el
CONCEDENTE, sin perjuicio del reconocimiento de los derechos que
corresponden a los Acreedores Permitidos segun lo establecido en la
Clausula Décima del presente contrato.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere el
Numeral 13.3 de la Clausula Décimo Tercera del Contrato, salvo
aguellos que expresamente el CONCEDENTE haya decidido mantener
en vigencia y asumido la posicion contractual del CONCESIONARIO.
Froducida la Caducidad de la Concesién, el CONCEDENTE o el nuevo
concesionario que éste designe, se haran cargo de la operacion del

Tercera Versidn del Contrate de Concesion del Nueve Aeropuerto infernacional de Chinchero — Cusco (AICC)

Pagina 84



Aeropuerto, correspondiéndole al OSITRAN efectuar la liquidacion final
conforme a los términos de esta Clausula.

15.7.8 Al OSITRAN le correspende efectuar la liguidacion final conforme a los
téerminos de esta clausuia, el o ios cronogramas de ejecucion de Obras y
demas documentos oficiales que se estime pertinente.

15.8. Procedimiento para las Subsanaciones

El incumplimiento por causa imputable a una de las Partes dard derecho a la
Parte afectada a resolver el Conitrato y a exigir la indemnizacion por dafios y
perjuicios conforme al procedimiento de liquidacion descrito en la presente
Clausula, previo requerimiento de subsanacion a la Parte infractora. La Parte
infractora contara con un plazo de treinta (30) Dias Calendario, prorrogables
por treinta (30) Dias Calendario adicionales contados desde la fecha de
recepcion del requerimienio para subsanar dicha situacion de incumplimiento,
salvo plazo distinto establecido en el Contrato o mayor concedido
expresamente y por escrifo por la Parte que hace valer su derecho de
resolucion.

En el caso que la Parte afectada fuera el CONCEDENTE, la resolucién del
Contrato requerira previamente la comunicacion a los Acreedores Permitidos de
tal intencion, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 10.5.2 y 15.3.2,

15.9. Mecanismo para el reconocimiento de inversiones en caso de la Caducidad
de la Concesion

15.9.1. Producida la Caducidad por cualguiera de los eventos indicados en los
Numerales 15.2 al 15.6 se seguira el siguiente procedimiento para el
reconocimiento de {as inversiones.

15.9.2.  Sila resolucion del Contrato de Concesién se produce antes de fa Toma

importe equivalente el Valor del Intangible determinado de acuerdo con
lo dispuesto en el Numeral 15.10.2. -

15.8.3. Si la resolucién del Contrato de Concesion se produce durante la Etapa
de Ejecucidn de Obras, el CONCEDENTE deberd pagar al
CONCESIONARIO el importe equivalente el Valor del Intangible
determinado de acuerdo con lo dispuesto en [a Clausula 15.10.3.

15.9.4. §&i la resolucion del Contrato de Concesion se produce durante la
Explotacion, el CONCEDENTE debera pagar al CONCESIONARIO ef-
importe que resulte aplicar el procedimiento 15.10.4

15.10 Valor del Intangible (V)

15.10.1 Independientemente del valor establecido para fines tributarios o para
cualquier otro fin, el Valor del Intangible es el determinado en el
presente Conirato de Concesién con fines de Caducidad de la
Concesidn.

E ‘f'}i‘.

faaty
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15.10.2 Si la Caducidad de la Concesidén se produce antes del inicio de la
Etapa de Ejecucion de Obras, se considerara como Valor dei intangible
a los gastos en fos gue incurra el CONCESIONARIO durante la etapa
pre operativa, debidamente acreditados y reconocidos por el

Tercera Versién del Contrato de Concesion del Nuevo Aeropuerto Internacionat de Chinchero - Cusco (ACC)

Pagina 85

de Posesion, el CONCEDENTE deberé pagar al CONCESIONARIO el .



OSITRAN, los cuales comprenden, entre otros, los gastos de bienes y
servicios directamente vinculados a las asesorias y movilizacion,
comunicacion social, costos de estudios de ingenieria y de preparacion
del Estudio Definitivo de Ingenieria, costo del Estudio de Impacto
Ambiental o documento de gestion socio ambiental correspondiente,
costo de constitucion de garantias contractuales, costo de contratacién
de seguros y costos del proceso.

15.10.3 Si la Caducidad de la Concesidon se produce durante la Etapa de
Ejecucion de Obras, para la determinacion del Vi se considerara la
sumatoria de;

1) El menor valor entre: {i) el monto correspondiente a los
presupuestos de las aprobaciones products de la supervision
realizada por el OSITRAN de las Obras y Equipamiento
correspondientes a lo establecido en el Estudio Definitivo de
Ingenieria; y (ii) el valor contable del activo transferido al
CONCEDENTE, previc al inicio de Explotacion ;v

2) Los gastos de estructuracion del Cierre Financiero, intereses
generados en antes de la Etapa de Ejecucion de Obras y otros
gastos que estén incluidos en el balance general auditado del
CONCESIONARIO debidamente acreditados y aprobados por &l
OSITRAN y el CONCEDENTE, en qgue haya incurrido el
CONCESIONARIO y estén vinculados a la esta etapa..

15.10.4 Sila Caducidad de la Concesién se produce durante la Explotacién de
la Concesion, el V! serd igual a la suma de: (i) el monto
correspondiente al Estudio Definitivo de Ingenieria aprobado por el
CONCEDENTE (ii) los gastos financieros hasta el inicio de la
Explotacion, (iii} el pago a que se refiere el numeral 11.3 de las Bases,
(iv) otros gastos preoperativos que estén incluidos en el balance
general auditado del CONCESIONARIO, debidamente acreditados vy
aprobados por el CONCEDENTE, (v) el valor de las Obras vy
Equipamiento (vi} el valor de las Obras Adicionales, (vii) menos las
correspondientes pagos o amortizaciones acumuladas de los montos
estipulados en (i), (i), (i), (iv), (v) y {vi), al momento de reaiizar el

T calcuio; y de ser el caso, (vii) menos el IGV o cualquier otro tributo

/- vinculado a los Bienes de la Concesion cuya devolucion hubiera

podido obtener el CONCESIONARIO de acuerdo a las normas sobre la
materia.
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Para estimar las amortizaciones acumuladas de (v) se podra
considerar una amortizacion por el método de linea recta durante el
periodo comprendide entre el inicio de Explotacion y el vencimiento del
plazo de Concesién siempre que esta esté en concordancia con la
amortizacién  del activo sefialado en la contabilidad del

{ CONCESIONARIO,

I BT
J Dl

/ L 2 informacion necesaria para el calculo del Vi sera la que se consigne

en el balance general del CONCESIONARIO, debidamente auditado,
al Dia Calendario anterior a la fecha en que se produce el evento que
otigina la Caducidad.
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15.10.5 Para determinar el Valor del intangible, de ser requerida, la conversion
de Nuevos Soles a Délares (o viceversa), se ulilizara el Tipo de
Cambio del Dia anterior al del calculo del Valor det Intangible.

15.10.6 Una vez declarada la Caducidad bajo cualquiera de los eventos
indicados en las Clausulas del 15.2 ala 15.6, el OSITRAN, en un plazo
no mayor de treinta (30) Dias, realizara el célculo del VI de acuerdo
con el procedimiento establecido en las Clausulas 15.10.2, 15103 o
15.10.4, segun corresponda, a ser reconocido por el CONCEDENTE,
el mismo que sera remitide al CONCEDENTE, quien debera aprobarlo
en un plazo maximo de quince (15) Dias. Emitida [a aprobacion
correspondiente, el CONCEDENTE lo pondrd en conocimiento del
CONCESIONARIO, con copia al OSITRAN dentro de los cinco (5) Dias
Calendario siguientes.

15.10.7 £n cualquiera de los eventos de Caducidad a que se refieren las
Clausulas 152 a la 156, los Acreedores Permitidos y el
CONCESIONARIO, si corresponde, tienen derecho a cobrar el VI
determinado segin el procedimiento establecido en las Clausulas
precedente

15.10.8 El VI determinado de acuerdo a esta Cladusula sera pagado por el
CONCEDENTE a: (i) Los Acreedores Permitidos hasta por el saldo del
Endeudamiento Garantizado (i) E! saldo al CONCESIONARIO, sin
perjuicio de las deducciones qgue correspondan en aplicacidon de las
penalidades.

En cualquier caso, ef CONCEDENTE no reconocera al
CONCESIONARIO intereses compensatorios, desde la determinacion
del monto a reconocer por Caducidad hasta el desembolso del mismo.

\- CLAUSULA DECIMO SEXTA

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

16.1 Leyes Aplicables

Las Partes han negociado, redactado y suscrito el Contrato con arreglo a las
Normas legales del Peri. Por tanto, expresan gue el contenido, ejecucion,
conflictos v demas consecuencias que de él se originen, se regiran por la
legislacion interma del Pertr, la misma que el CONCESIONARIO declara
conocer.

'16.2  Ambito de Aplicacion

16.2.1 La presente seccidn regula la solucion de controversias de caracter
pairimonial que se generen durante ia Concesidn y aquellas
relacionadas con la Caducidad de la Concesion.

' De conformidad con el Articulo 62° de la Constitucion Politica del Peru,
se reconoce que los conflicios derivados de la relacién contractual se
i solucionaran por el trato directo y en la via arbitral, segun los
F mecanismos de proteccidn previstos en el Contrato. El laudo que se
I expida serd integrado a ias reglas contractuales establecidas en el
f! presente Contrato de Concesién.
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16.2.2

Sin perjuicio de lo establecide en los parrafos anteriores, las Partes
reconecen que pueden someterse a arbitraje las controversias sobre
materias de libre disposicién conforme a derecho, asi como aquellas
gue la ley o los tratados o acuerdos internacionales autoricen.

No seran materia de sometimiento a arbitraje las decisiones que emita
OSITRAN u otras entidades publicas en ejecucién de sus competencias
administrativas, atribuidas por norma expresa, cuya via de reclamo es la
via administrativa.

16.3 Criterios de Interpretacion

16.3.1

16.3.2

16.3.3

16.3.4
16.3.5

16.3.6

16.3.7

16.3.8

16.4.1

16.4.2

El presente Contrato deberd interpretarse como una unidad y en ningan
caso cada una de sus clausulas de manera independiente.

Las sumillas de las Clausulas de este contrato serviran como referencia
y, en ningun caso afectaran la interpretacion de su texto.

En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, ias Partes
seguiran el siguiente orden de prelacion para resolver dicha situacion:

o El Conirato;

o Anexos del Contrato

o Circulares; y

o Las Bases.

El Contrato se suscribe Unicamente en idioma castellano.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses 0 afios segun
corresponda.

Los titulos contenidos en el Contrato tienen dnicamente el proposito de
identificacidn y no deben ser considerados como parte del Contrato,
para limitar o ampliar su contenido ni para determinar derechos vy
obligaciones de las Partes.

El uso de la disyuncion “0”" en una enumeracién debera entenderse que
comprende excluyentemente a alguno de los elementos de tal
enumeracion.

El uso de la conjuncién "y" en una enumeracién debera entenderse que
comprende a todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

" 16.4 Trato Directo

Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictes o
incertidumbres con relevancia juridica gue pudieran surgir con respecto
a la interpretacién, ejecucion, cumplimiento, y cualquier aspecto relativo
a la existencia, validez o eficacia del Conirato o Caducidad de la
Concesion, con excepcion de lo referente al régimen aplicable a las
Tarifas reguladas por el OSITRAN cuya via de reclamo es la via
administrativa u otras decisiones de este organc en el ejercicio de sus
funciones administrativas, seran resueltos por trato directo entre las
Partes.

El plazo de trate directo para el caso del arbitraje nacional debera ser de
quince (15) Dias contados a partir de la fecha en gue una Parte
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comunica a la otra, por escrito, a existencia de un conflicto o de unha
incertidumbre con relevancia juridica.

16.4.3 Tratandose del arbitraje internacional, el periodo de negociacién o trato
directo sera no menor a seis {6) meses. Dicho plazo se computara a
partir de la fecha en la que la parte que invoca la clausufa notifique su
solicitud de iniciar el trato directo al Ministerio de Economia y Finanzas
en su calidad de Coordinador del Sistema de Coordinacion y Respuesta
del Estado en Controversias Internacionales de Inversion, en viriud de lo
establecido en la Ley N°® 28933 y su reglamento, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 125-2008-EF y modificatorias.

16.4.4 Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podran ser
ampliados por decisidon conjunta de las Partes, acuerdo que deberd
constar por escrito, siempre gue existan posibilidades reales que, de
contarse con este plazo adicional, el conflicto sera resuelto mediante el
trato directo.

16.4.5 En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resoivieran el
conflicto o incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o
incertidumbre de caracter iécnico o no-técnico, segun sea el casoc.
Cuando las partes no se pongan de acuerdo con respecto a fa
naturaleza de ia controversia, ambas partes deberan sustentar su
posicion en una comunicacion escrita que haran llegar a su contraparte.
En esta explicaran las razones por las cuales consideran que la
controversia es de caracter técnico o no técnico.

16.4.6 Los conflictos o incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia
Técnica) seran resueltos conforme al procedimiento estipulado en el
Literai a) de la Clausula 16.5.1. Los conflictos o incertidumbres gue no
sean de caracter técnico (cada una, una Controversia No Técnica) seran
resueltos conforme al procedimiento previsto en el Literal b) de la°
Clausula 16.5.1. En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro
del plazo de frato directo respecto de si el conflicto o controversia
suscitado es una Controversia Técnica o una Controversia No-Técnica, -
0 en caso el conflicto tenga componentes de Controversia Tecnica y de
Controversia No Técnica, entonces tal conflicto ¢ incertidumbre debera
ser considerado como una Controversia No Técnica y sera resuelio
conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la
Cidusula 16.5.1.

a 16.5 Arbitraje
4 16.5.1 Modalidades de procedimienios arbiirales:

a)  Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias
Técnicas que no puedan ser resueltas directamente por las Partes
dentro del plazo de trato directo deberan ser sometidas a un

; arbitraje de conciencia, de conformidad con lo establecido en el
Decreto Legisiativo N° 1071 — Decreto Legisiativo que norma el
E Arbitraje, en el cual los arbitros resolveran conforme a sus
i conocimientos v leal saber y entender. Los arbitros podran ser
! peritos nacionales o extranjercs, pero en tedos los cascs deberan
‘k contar con amplia experiencia en ia materia de la Coniroversia
1
\

1
1
'
1
i

Técnica respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con
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ninguna de las Partes antes, al momento y después de su
designacion comao tales.

Ei Tribunal Arbitrai podra solicitar a las Partes fa informacién que
estime necesaria para resolver la Controversia Tecnica que
conozca, y como consecuencia de ello podra presentar a las
Partes una propuesta de conciliacién, la cual podra ser o no
aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral podrd actuar todos los
medios probatorios y solicitar de las Partes o de terceras personas
los medios probatorios que considere necesarios para resolver las
pretensiones planteadas. El Tribunal Arbitral debera preparar una
decision preliminar que notificara a las Partes dentro de los treinta
(30) Dias Calendario siguientes a su instalacion, teniendo las
Partes un plazo de cinco (5) Dias para preparar y entregar al
Tribunal sus comentarios a dicha decision preliminar. El Tribunal
Arbitral debera expedir su decision final sobre la Controversia
Técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
recepcion de los comentarios de las Partes, a su decision
preliminar o al vencimiento del plazo para presentar dichos
comentarios, lo gue ocurra primero. El procedimiento para ia
resolucion de una Controversia Técnica debera llevarse a cabo en
la ciudad de Lima, Perl. Excepcionalmente, y por la naturaleza del
caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladard a otra localidad
solo con el fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una
inspeccién ocular o cualquier otro medio probatorio gue sea
necesario actuar en otra localidad, por un plazo no mayor a diez
(10) Dias.

Los miembros del Tribunal deberdn guardar absoluta reserva y
mantener confidencialidad scbre toda la informacion gque conozecan
por su participacion en la resolucién de una Controversia Tecnica.

b) Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seran
resueltas mediante arbitraje de derecho, de conformidad con lo
establecido en el Decreto Legislativo N° 1071 — Decreto Legislativo
que norma el Arbitraje, procedimiento en el cual los arbitros
deberan resolver de conformidad con ia legislacién peruana
aplicable. El arbitraje de derecho podré ser local o internacional,
de acuerdo a lo siguiente:

(iy Las Controversias No-Técnicas que tengan un monto
involucrado superior a Diez millones y 00/100 Dolares (US$
10 000 000,00) o su eglivalente en moneda nacional, seran
resueltas mediante arbitraje internacional de derecho a
través de un procedimiento tramitado de conformidad con las
Reglas de Conciliacidn y Arbitraje del Centro Internacional de
Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (el "CIADI"),
establecidas en el Convenio sobre Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros
Estados, aprobado por el Perd mediante Resolucion
Legislativa N® 26210, a cuyas Normas ias Paries se someten
incondicionaimente.

Alternativamente las Fartes podran acordar someier la
controversia a otro fuero distinto al del CIADI si asi lo
astimaren conveniente.
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Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje
internacional de derecho, de conformidad con las reglas de
arbitraje del CIADI, el CONCEDENTE, en representacion del
Estado de la Republica del Pert, declara que al
CONCESIONARIO se le considera como “Nacional de Otro
Estado Contratante”, por estar sometido a control extranjero
segln lo establece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25
del Convenio sobre Arreglos de Diferencias Relativas a
inversiones entre Estados vy nacionales de otros Estadoes, y el
CONCESIONARIO acepta que se le considere como tal.

Ei arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C.,
Estados Unidos de América, v sera conducido en idioma
casteflano. Se seguird el procedimiento previsto en ef
Tratado al que hace referencia el parrafo anierior, para
habilitar la instancia arbitral ante el CIADL

Si por cualquier razén el CIADI decidiera no ser competente
o declinara asumir el arbitraje promovido en virtud de la
presente clausula, las Partes de manera anticipada aceptan
someter, en los mismos términos antes sefalados, las
Controversias No Técnicas que: {a) tengan un monto
involucrado superior a Diez millones y 00/100 Dolares (US$
10 000 000,00) o su eguivalente en moneda nacional, ¢ {b)
tas Partes no estén de acuerdo sobre la cuantia de la materia
controvertida, a las Reglas de Arbitraje del UNCITRAL. En
ese caso el arbitraje se Hevard a cabo en Lima, Pery, en
idioma casteliano siendo aplicable la ley peruana.

lLas Partes expresan su consentimiento anticipado e
irrevocable para que toda diferencia de esta naturaleza
pueda ser sometida a cualquiera de los fribunales arbitrales
sefialados en los parrafos precedentes.

(i) Las Controversias No-Técnicas en las que e monio
involucrado sea igual o menor a Diez millones y 00/100 de
Dolares (US$ 10 000000.00), o su equivalente en moneda
nacional , y aquellas controversias de puro derecho gue no
son cuantificables en dinero, serén resuellas mediante
arbitraje de derecho, a través de un procedimiento tramitado
de conformidad con los Reglamentos de Conciliacidén y
Arbitraje del Centro de Arbitraje Nacional e Internacional de
la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas las Partes
se someten incondicionaimente, siendo de aplicacion
supletoria primero el Decreto Legislativo N* 1071 — Decreto
Legislativo que norma el Arbitraje v después el Codigo
Procesal Civil del Peri. Las Partes podran acordar
expresamente otra institucidn distinta a fa Camara de

; Comercio de Lima.

% E! arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Pery, y sera

conducido en idioma castellano.

Cabe precisar que, de acuerdo a lo establecido en el Decreto
Legislativo N° 1012, no podran ser materia de arbitraje, las
decisiones de los organismos reguladores, u otras entidades que
se dicten en ejecucion de sus competencias administrativas

ER——
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atribuidas por norma expresa, cuya via de reclamo es la via
administrativa.

16.5.2 Reglas Procedimentales Comunes

16.5.2.1 Tanto para el arbitraje de conciencia a que se refiere la
clausula 16.5.1 a) como para el arbitraje de derecho a gue se
refiere la clausula 16.5.1. b), ya sea en su modalidad
internacional o nacional, se aplicaran por igual las siguientes
disposiciones generales:

a. El Tribunal Arbitral estard integrado por tres (03}
miembros. Cada Parte designara a un arbitro y el tercero
sera designado por acuerdo de los dos arbitros
designados por las Partes, quien a su vez se
desempefiara como Presidente del Tribunal Arbitral. Si
los dos érbitros no llegasen a un acuerdo sobre el
nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez (10)
Dias Calendario siguientes a la fecha del nombramiento
del segundo arbitro, el tercer arbitro sera designado, a
pedido de cualquiera de las Partes por la Camara de
Comercio de Lima, en el caso del arbitraje de conciencia
y del arbitraje de derecho nacional, y por el CIADI, en el
caso del arbitraje de derecho internacional. Siuna de las
Partes no designase el arbitro que le corresponde dentro
del plazo de diez (10} Dias Calendario contado a partir de
la fecha de recepcién del respectivo pedido de
nombramiento, se considerard que ha renunciado a su
derecho y el arbitro sera desighado a pedido de la otra
Parte por la Camara de Comercio de Lima o el CIADE
segun sea el caso.

b. Los arbitros pueden suplir, a su discrecion, cualquier
diferencia o laguna existente en la legislacién o en el
Contrato, mediante la aplicacion de los principios
generales del derecho.

c. Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal

Arbitral serad definitivo e inapelable. En este sentido, las

Partes deben considerarlo como sentencia de Ultima

VAR instancia, con autoridad de cosa juzgada. En

' =‘ consecuencia, las Paries renuncian a los recursos de

reposicion, apelacion, anulacion, casacion o cualquier

otto medio impugnatoric contra el Jaudo arbitral

“declarando que éste serd obligatoric, de definitivo

cumplimiento v de ejecucion inmediata, salvo en los

casos taxativamente previstos en el Decreto Legislativo
N°® 1071 — Decreto Legislativo que norma el Arbitraje.

d. Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran
con la ejecucion de sus obligaciones contractuales, en la
medida en que sea posible, inciusive con aquellas
materias del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién
o la Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccién de

o A T
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Obras, segun corresponda, quedara en suspenso el
plazo respective y tales garantias no podran ser
gjecutadas por el motive que suscité el arbifraje vy
deberan ser mantenidas vigentes durante el
procedimiento arbitral.

e. Todos los gastos que irrogue la resolucidn de una
Controversia Técnica, o No-Téchica, incluyendo los
honorarios de fos arbitros que participen en la resolucion
de una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida.
fgual regla se aplica en caso la parte demandada ©
reconvenida se allane o reconozca la pretensidn del
demandante o del reconviniente. También asumira los
gastos el demandante o el reconviniente que desista de
la pretensién. En caso el procedimiento finalice sin un
pronunciamiento sobre el fondo de las pretensiones por
causa de transaccion o conciliacidn, los referidos gastos
seran cubiertos en partes iguales por el demandante vy el
demandado.

Se excluyen de lo dispuesto en esta clausula los costos y
gastos tales como honorarios de asesores, costos
internos u otros que resulten imputables a una Parte de
manera individual.

CLAUSULA DECIMO SETIMA

MODIFICACIONES AL CONTRATO

17.1  Toda soficitud de enmienda, adicién o modificacion del presente Contrato
debera ser presentada a la otra Parte con copia a OSITRAN, con el debido
sustento técnico y econdmico financiero y con la conformidad de los Acreedores
Permitidos segln lo establezcan los actos y contrates de Endeudamiento
Garantizado Permitido, en el caso de ser aplicable. El acuerdc de modificacion
sera obligatorio para las Partes solamente si consta por escrito y es firmado por
los representantes debidamente autorizados de las Partes.

De conformidad con el Articulo 33° del TUO, el CONCEDENTE podra modificar
el presente Contrato, previo acuerde con el CONCESIONARIO, cuando ello
resulte convenienie, respetando su naiuraleza, las condiciones econdmicas v
técnicas contractualmente convenidas y el equilibro econdmico — financiero de
fas prestaciones a cargo de las Partes

En consideracion a lo dispuesto en el parrafo precedente las Partes
expresamente convienen que el CONCEDENTE podrad modificar el presente
Contrato, previo acuerdo con el CONCESIONARIC. OSITRAN emitira opinion
técnica respecto al acuerdo al gue hayan arribado las Partes.

. 17.2  Sin perjuicio de lo dispuestc en la presente Seccidn, es de aplicacion al presente
Contrate lo dispuesto en el Articulo 9° del Decreto Supremo N° 146-288-EF,
Reglamento del Decreto Legisiativo N° 1012 que aprueba la Ley Marco de
Asociaciones Publico — Privadas para la generacion de emplec productivo y dicta
normas para la agiizacion de los procesos de promocion a fa inversion privada.
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA

PENALIDADES

18.1  OSITRAN, en el gjercicio de su potestad sancionadora, se encuentra facultado
para aplicar las penalidades contractuales establecidas en el Contrato. En ese
sentido, en caso de incumplimiento del CONCESIONARIC de cualguiera de las
obligaciones indicadas en el Contrato, OSITRAN comunicard al
CONCESIONARIO con copia al CONCEDENTE del incumplimiento detectado y
fe indicaré al mismo los mecanismos de subsanacion correspondientes y/o ia
aplicacion de las penalidades contenidas en el Anexo 9. El CONCESIONARIO
no estard exento de responsabilidad aun en los casos en que los
incumplimientos sean consecuencia de contratos que celebre con sub
contratistas o terceras personas.

18.2 El monto de las penalidades sera abonado por el CONCESIONARIO al
CONCEDENTE a la cuenta gue éste le indique y en el plazo de diez (10) Dias
contados a partir de la notificacion que reciba por parte del OSITRAN.

El plazo previsto en el parrafo precedente para el abono de las penalidades
sera suspendido ante la impugnacién de la imposicion de fa penalidad por el
CONCESIONARIO, reiniciandose el computo de dicho plazo en caso se
confirme su imposicion por el OSITRAN,

18.3 EI CONCESIONARIO podra impugnar la imposicion de la penaiidad si presenta,
ante el OSITRAN, en un plazo maximo de diez (10) Dias contados a partir del
dia siguiente a la fecha de notificacién de la penalidad, la impugnacion por
escrito con el respective sustento.

Por su parte, el OSITRAN contara con un plazo de diez (10) Dias para emitir su
pronunciamiento debidamente motivado. Vencido el plazc antes indicado sin
gue el OSITRAN haya emitido pronunciamiento alguno, se entendera denegada
la impugnacion presentada. La decision del OSITRAN tendrd caracter de
definitvo vy no estara sujeta a reclamacion alguna por parte del
CONCESIONARIO.

18.4 En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades
dentro del plazo mencionado, el OSITRAN podré ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO restituir la misma, de
acuerdo a lo dispuesto en la Clausula 10.3.1 del presente Contrate, salvo lo
dispuesto en ia Clausula 10.3.3.

j , 18.5 El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerado como una
! afectacion al flujo financiero de la Concesién y tampoco se podra invocar por
' ‘ eilo |a ruptura del equilibrio econémico-financiero.

|
| 18.6 La subsanacién del incumplimiento notificado no anula la aplicacion de las
! penalidades correspondientes derivadas del incumplimiento.

|
E 18.7 Para efecto de la determinacion de penalidades se aplicara supletoriamente el
: Reglamento de Infracciones y Sanciones del OSITRAN.
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18.8 En caso de incumplimiento de obligaciones pactadas en el presente Contrato,
cuyas penalidades no estén previstas en el Anexo 9 del mismo, el OSITRAN
podra aplicar penalidades, hasta por un monto equivalente a entre 1 y 100
Unidades Impositivas Tributarias, dependiendo de Ja magnitud del
incumplimiento y los efectos y consecuencias que la misma pueda acarrear
sobre la operacidon del Aeropuerto y el objetivo de fa Concesidn, objeto del
presente Contrate.

Las referidas penalidades se aplicaran sin perjuicio de la funcién fiscalizadora y
supervisora que corresponde al OSITRAN, de acuerdo a las Normas
Regulatorias vy Leyes Aplicables.

CLAUSULA DECIMA NOVENA

DOMICILIOS
Fijacion

Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, {odas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones relacionadas
con el Contrato, deberan realizarse por escrito y se consideraran validamente
realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcion o cuando sean
enviadas por courier, por télex o por fax, una vez verificada su recepcion, a las
siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Transportes y Comunicaciones.
Direccitn: Jr. Zorritos, Lima 1.
Atencion: Sr. Ministro de Transportes y Comunicaciones

Si va dirigida al CONCESIONARIO:
Nombre:

Direccion:

Atencion:

Si va dirigida al OSITRAN:

Nombre: Organismo Supervisor de la tnversién en Infraestructura de Transporte
de Uso Publico — OSITRAN

Direccion. Av. Republica de Panama N°3659, Urbanizacion “El Palomar”, San isidro
Atencion. Gerente General

Cambios de Domicilio

Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a la otra Parte del
Contrato y al OSITRAN. Este nuevo domicilio debera ser fijjado cumpliendo los
requisitos de fa clausuia precedente.
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Firmado en Lima, en cuatro ejemplares originales, uno para EL CONCEDENTE, otro
para el OSITRAN, unc para PROINVERSION vy el tercero para el CONCESIONARIO, a

los __ dias del mes de de 2011.

CONCEDENTE: Ministerio de Transportes y Comunicaciones

Nombre:
Cargo:

CONCESIONARIO:
Nombre:

Cargo:
Adjudicatario:
Nombre:
Cargo:

-
2,
«9‘-’ o»an.t@%:a
3 o €
\ ROVECTO ) /|
. /

A

Profavert
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Anexo 1

Resumen Ejecutivo dei Plan Maestro Indicativo del Aeropuerto

En junio de 2010 Prolnversion encargé la mision de evaluar la viabilidad definitiva det
proyecto del nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchere - Cusco (AICC) a una empresa
consultora expecializada en infraestructura aeroportuaria, la definicion de un Plan Maestro
Indicativo del aeropuerto asi como el establecimiento de las bases de la licitacion para su
construccion y puesta en marcha.

Como resultado de los estudios se desarroilé los aspectos técnicos clave para la viabilidad
del proyecto: la meteorologia del emplazamiento, la ubicacién de la pista, el volumen de la
obra necesario para la construccion, los aicances de las aeronaves despegando a dicha
altitud, los procedimientos de vuelo compatibles con la orografia del entorno y los
requerimientos de terrenos necesarios para desarroilar los usos aeronauticos del aeropuerto
con un compreomiso de coste-eficiencia.

Del analisis de vientos dominantes se obtuvo gue el sentido de operacién d seria
mayoritariamente de aterrizajes y despegues por la misma pista (34). Otra conclusion de este
informe, relevante a la planificacién aeroportuaria, es la ubicacion del conjunto formado por
la plataforma y la parte publica, propuesta entre los puntos PK1+200 y 2+200 de la pista
(origen de referencia en la cabecera 16) con una superficie total de 37 has. construibles, mas
una serie de dreas de reserva.

Esta posicion de la plataforma y parte publica optimizara el tiempo {minimo) de rodadura de
las aeronaves en llegadas y por tanto la operatividad del aeropuerto, al disponer de una
entrada directa hacia la plataforma de estacionamiento.

A partir de la prevision de trafico y los plazos estimados de construccion y puesta en marcha
del AICC (apertura prevista para enero de 2021), se han considerado 4 escenarios de
planificacion: Apertura (2021), consolidacién (2025), primera ampliacion (2028-30) vy
saturacion (escenario Ultimo).

Se proyecta gue la inversion inicial en infraestructuras, estimada en USS 379 millones a
precios constantes (US$ 359.6 millones a precios corrientes) deba ser suficiente para
albergar el trafico previsto en las etapas de apertura y consolidacion del trafico. Todos los
montos son totales, con IGV e intangibles incluidos.

- Los parametros de planificacion aeroportuaria de la parte aeronautica y de la parte publica
n gCa:msu:ierac:fos son las puntas horarias de trafico de pasajeros y las puntas horarias de
\ operaciones para parte publica y parte aeronautica, respectivamente.

Para el disefio se han tenido en cuenta las caracteristicas fisicas exigidas para un aeropuerto
internacional (clave de referencia 4E de la OACH) v las superficies e instalaciones minimas
requeridas en la parte publica recomendadas por la IATA.

La inversion inicial estard destinada a la construccion y equipamiento del campo de vuelo
completo del aeropuerto: una plataforma de estacionamiento de 90.000 m? con capacidad
para 8 aeronaves en contacto con la terminal mediante mangas {6 tipo C mas 2 tipo D) mas 2
posiciones remotas, una terminal de pasajeros de 30.000 m? Utiles construidos, un tramo de
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conexion vial con la carretera principal, las urbanizaciones y viales interiores y todos l0s
edificios e instalaciones anejas de parte publica requeridas.

La capacidad de la terminal proyectada sera de 3.5 millones de pasajeros, que debera ser
planificada e implementada en concordancia con los requisitos y caracteristicas de los niveles
de servicios IATA C, publicadas en la edicién mas reciente del “Airport Development
Reference Manual®, desde el inicic de |a Explotacion..

Los edificios e instalaciones anejas consistiran fundamentalmente en: una playa vehicular, un
edificio de oficinas, un edificio multiproposito/taller del aeropuerto, el edificio def parque de
bomberos (SEDN, un edificio para la acometida eléctrica del aeropuerto, una plania de
suministro de combustible, una planta de tratamiento de aguas hidrocarburadas (la estacion
de depuracion de saneamiento se puede ubicar dentro o fuera del aercpuerto, segun la
disponibilidad de terrenos y usos comunes en el pueblo de Chinchero), un edificio para el
centro de control asociado a la torre de control de trafico y un pequefio almacen para carga
aérea (esta Ultima tendra un rol secundario dado el tipo de trafico previsto).

Adicionalmente a [a infraestructura, los equipamientos se han estimado en US$ 76 millones y
consistiran en equipamientos del area ferminal (mobiliario, sefalética, sistemas de
informacién, y seguridad aeroportuaria) y equipamientos aeronauticos.

Los eguipamientos aeronauticos mas relevantes se refieren a las ayudas a la navegacion
convencionales y sistemas en TWR, sin perjuicio de gue en el horizonte del 2021 es probable
la implantacién completa de los sistemas de navegacidn aérea satelital, no basados en
radioayudas en tierra. Se preveé la instalacion de un sistema ILS Cat [, un VOR/DME, todo el
balizamiento e iluminacion del area de movimiento v una estacion meteoroldgica AWOS.

Antes de la finalizacidn de la primera década de operacion, y ante las expectativas de fuerte
crecimiento de trafico en el Cusco, el concesicnario debera revisar las previsiones de trafico
existentes durante el escenaric de consolidacidén y verificar los calcuios de superficies
necesarias en funcion de la evolucion del trafico en afios sucesivos.

Posteriormente sera previsible una primera ampliacién de la capacidad del edificio terminal,
valorada en US$ 19.6 millones, para acoger hasta 5.1 millones de pasajeros anuales con
10.500 m? Gtiles en terminal adicionales a los inicialmente construidos para la apertura vy
consoelidacion. .

Maés aliza de 2030 no existen datos fiables para establecer una previsidn de trafico de
pasajeros. Se ha considerado que el escenario Ultimo de saturacion del aeropuerio vendra
dado por la propia capacidad de absorcion turistica de Macchu Picchu y de la region del
Cusco, estimada en valores cercanos a 6 millones de pasajeros anuales (3 millones de
visitantes anuales).

Para este escenario Ultimo o de saturacion del aeropuerio, se han proyectado los parametros

£12)El campo de vuelo ejecutado no requerira de ampliaciones futuras al escenario de apertura
7/ dado que tendrd capacidad suficiente (mas de 40 operaciones a la hora) mas allad del
| gscenario Utimo del aeropuerto. Como mejora, las puntas de operaciones deberan confirmar
la necesidad de una salida rapida adicional que alivie [os tiempos de permanencia en pista y
flexibilice la operacion en tierra.
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Anexo 2 - Apéndice 1

Areas de la Concesién
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Anexo 2 - Apéndice 2

Planos de las Areas a ser entregadas en Concesidn
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Anexo 3

Bienes muebles cuyo aprovechamiento econémico sera transferido en
Concesidn
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Anexo 4
Entidades Publicas

ENTIDADES DEL ESTADO PERUANO QUE REALIZARAN FUNCIONES
EN EL AEROPUERTO

Relacion de entidades y organismos estatales que operan actualmente en el AIVA:

1. Direccion General de Migraciones y Naturalizacién

Dependencia del Ministerio del Interior, cuyas funciones principales son las de ocuparse
del control migratorio de las personas nacionales y extranjeras; de la apertura y cierre de
los puntos autorizados para el cruce internacional, en coordinacién con la
Superintendencia Nacional de Aduanas, asi como la notificacién y puesta a disposicion de
la Policia de Reqguisitorias de personas gque se encueniran con orden de captura o
impedimento de salida del pais por razones judiciales.

Su personal debera contar con la debida autorizacion de ingreso en las areas de
seguridad donde desarrolian sus funciones (zona de salida y llegada de pasajeros
internacionales denominada como zona de Duty Free).

2. PROMPERU E INDECOPI

PROMPERU es un subprograma de la Presidencia del Consejo de Ministros, encargada
de formular la politica informativa para la difusion de la imagen y la reaiidad del Perd, asi
como orientar la estrategia de la promocién de las inversiones, el turismo y las
exportaciones.

INDECOP! es un organismo publico descentralizado del Ministeric de Industria, Turismo,
Integracién y Negociaciones Comerciales Internacionales, encargado de la defensa del
consumidor, la tutela del libre mercado y la proteccion de las creaciones intelectuales.

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA (SUNAT -
ADUANAS)

La Superintendencia Nacional de Administracion Tributaria es una [nstitucion Publica
descentralizada del Sector Economia y Finanzas que, en virtud a lo dispuesto por ei
Decreto Supremo N° 061-2002-PCM, expedido de acuerdo a lo establecido en el numeral
13.1 del articulo 13° de la Ley N° 27658, ha absorbido a la Superintendencia Nacional de
Aduanas, asumiendo las funciones, facultades y atribuciones que por ley, correspondian a
esta entidad.

Este Organismo esta encargado de la administracién, recaudacion, control y fiscalizacion
del frafico internacional de mercancias, medios de transporte y personas, deniro del
territorio aduanero.

3 e 2
X worecog)

i Solo estara autorizado a ingresar a las zonas restringidas del Aeropuerto el personal de
i SUNAT destacado permanentemente al Aeropuerto, para ejecutar sus funciones dentro
’% del mismo. Dicho personal debera contar con la debida autorizacion de ingreso emitida
. por EI CONCESIONARIO a las zonas de control de pasajeros de llegada (salon de recojo
i de equipajes y control de aduanas, llegada de pasajeros nacionales y plataforma) y a las
\ instalaciones consideradas como zona primaria’ donde se ejecutan actividades
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aduaneras, para el estricto ejercicio de sus funciones, cuando se encueniren debidamente
uniformados o identificados con el fotocheck emitido por EL CONCESIONARIO.

De acuerdo a lo dispuesto en el articulo 141° del Reglamento de ifa Ley General de
Aduanas (Decreto Legislativo N° 1053}, aprcbado por Decreto Supremo N°G10-2009-EF,
la autoridad aduanera podra exigir al CONCESIONARIO, contar con zonas de carga y
descarga debidamente delimitadas, equipos de manipuieo y confrol de peso de la carga,
vehiculos de carga, oficinas y puestos de control adecuados para el desarrolio de sus
actividades, equipos de seguridad contra incendios, medios de comunicacion y equipos
de computo que permitan la interconexién electrénica con la SUNAT,

Servicio Nacional de Sanidad Agraria - SENASA

La Oficina de Sanidad Agraria del SENASA, la cual se encarga del control sanitario de
animales y vegetales, de sus productos, subproductos y derivados.

El personal de esta entidad debera contar con la debida autorizacidn de ingreso a las
zonas de control de pasajeros de llegada, saldén de recojo de edquipajes y control de
aduanas, llegada de pasajeros nacionales e internacionales y plataforma. Dicho personal
no estara autorizado a ingresar a las zonas de ias salas de embarque de pasajeros
nacionales e internacionales ni a las zonas de tiendas libres (Duty Free).

Requisitorias

Direccion de |la Policia Nacional, dependiente de la Policia Judicial, encargada de verificar
la situacién juridica de los pasajeros tales como ordenes de captura, impedimentos de
salida, enire otros.

Su personal debera contar con autorizacion de ingreso a la sala de arribos.

Direccién de Seguridad Aeroportuaria de la Policia Nacional del Per: (DIRSEAER-
PNP)

Dependencia de |la Policia Nacional destacada en el Aeropuerto. Cuenta con personal
policial encargado de la custodia de la seguridad de las instalaciones del Aeropuerto en
sy parte pibiica.

Direccion General de Aeronautica Civil (DGAC)

Encargada de proponer la politica relativa al transporte aéreo, asi como supervisar y
evaluar su ejecucion. Es responsable de controlar las actividades del transporte aéreo y
sypervisa la construccidn, mejoramiento, ampliacion, rehabilitacién y conservacion de los
aeropuertos de ia red aercportuaria nacional.

El personal de la DGAC debera contar con la autorizacion de ingreso a todas las zonas,
de seguridad restringida, relativas a las operaciones del Aeropuerto.

Crganismo Supervisor de la Inversion en Infraestructura de Transporte de Uso
Puablico - OSITRAN

Encargado de regular el comportamiento de los mercados en los que actuan las
Entidades Prestadoras, asi como, el cumplimiento de los contratos de concesién,
cautelando en forma imparcial v objetiva los intereses del Estado, de los inversionistas vy
de los usuarios a fin de garantizar a eficiencia en la explotacion de la infraestructura de
transporte de usc publico. Su personal deberd contar con la debida autorizacion de
ingreso a todas las zonas concesionadas, sin restriccion alguna.
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10.

11.

12.

Ministerio Publico

Es un organismo autonomo del Estado cuyas funciones son la prevencion del delito, la
defensa de ia legalidad, los derechos ciudadanos y los intereses publicos. Esta entidad
debera contar con una oficina especializada en delitos de trafico ilicito de drogas dentro
de las instalaciones de un aeropuerto declarado como Internacional o de Cielos Abiertos.

Direccidn de la Policia Nacional del Pertl (DINANDRO)

Es la dependencia de la Policia Nacional encargada de a lucha contra el trafico ilicito de
drogas. Esta entidad debera contar con una oficina dentro de las instalaciones de un
aeropuerto declarado como Internacional o de Cielos Abiertos.

Autoridad Regional de Salud

Es la Direccién Regional de Salud, encargada de los aspecios en materia de salud
establecidos en ia Ley Organica de Gobiernos Regionales.

El CONCESIONARIO debera coordinar con la Direccidon Regional de Saiud y otorgarle
una oficina dentro de las instalaciones del aeropuerto que le permita implementar
medidas de sanidad publica y socorro médico de primeros auxilios, durante todo el tiempo
que el aeropuerto preste servicios.

Ministeric de Cultura

Es la entidad publica encargada de verificar que los objetos que portan los pasajeros no
pertenezcan al patrimonio cultural de la Nacion. Esta entidad debera contar con una
oficina dentro de las instalaciones de un aeropuerto declarado como Internacional o de
Cielos Abiertos

Notas:

En el supuesto que, de acuerdo a las Normas Aplicables, otro organismo del Estado de ia
Republica del Perd deba cumplir funciones a ser efectuadas en el Aeropuerto, el

5 oserer | BB

\\b‘fGVECTUgS;;

I o
olyygrad®

i

CONCESIONARIO le deberd brindar los espacios y autorizaciones necesarias para cumplir
dichas funciones, de acuerdo a lo establecido en el Numeral 7.1.6 del presente Contrato.
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Anexo 5 - Apéndice 1

Operaciones que se ilevaran a cabo en el Aeropuerio

Las operaciones que se llevaran a cabo en el AICC han sido clasificadas para efectos del
presente Contrato en Operaciones Principales y Operaciones Secundarias. A continuacion se
describen las mismas:

1. Operaciones Principales

Deben ser realizadas directamente por el CONCESIONARIO o a fravés de la
subcontratacion de terceros, y se detallan a confinuacion:

1.1. Servicios Aeroportuarios relacionados al TUUA
e  Cobro de la Tarifa Unica de Uso de Aeropuerto (TUUA)

Comprende el servicio de reacudacon del TUUA por uso de faciliadedes
aeroportuarias por parte de los pasajeros.

e Servicios de Salvamento y Extincion de Incendios (SEl):

Servicio cuya finalidad es efectuar operaciones de rescate y extincion de
incendios en caso de un accidente o incidente ocasionados por
actividades relacionadas a ia operacidon de las aeronaves 0 equipos
moforizados en el Lado Aire de los Aeropuertos o en sus inmediaciones,
y cuya finalidad principal es salvar vidas humanas, sin interrumpir las
operaciones de las aeronaves.

s Seguridad:

Servicio cuyo objetivo principal es salvaguardar la seguridad, regularidad
y eficiencia de la aviacidén civil contra actos ilicitos dirigidos contra fos
Aeropuertos, aeronhaves, instalaciones en general, pasajeros y/o
usuarios. Incluye ia implementacion de un Circuito Cerrado de Televisidn
(CCTV) -

1.2. Servicio de Aterrizaje vy Despegue (AID)

Comprende ia ayuda a la aeronave pars que aterrice o despegue de un
Aercpuerto, e inciuye el uso de la pista, sistema decalles de rodaje vy
plataforma. El servicio de A/D incluye el estacionamiento de la aerchave en
plataforma por 80 minutos, ademas de la propia operacién de A/D, v puede ser
diurno o nocturno,

El servicio de aterrizaje y despegue comprende los siguientes servicios:

/ ° Sefiales de pista
J e Comunicaciones torre/SEl en tierra
53_ ® Centrol de movimiento de plataforma
® Gestidn y ordenamiento del transito de aeronaves en plataforma
° Sistemas de reduccion de peligro aviario
1 o Eguipo de medicion de caracteristicas de rozamiento de pista
® Servicio de seguridad en el espacio fisico de la pista de aterrizaje,

rodadura, sistema de calles de rodajes y piataformas.
Vehiculos y servicio de saivamento y extincion de incendios
e Seguridad

@
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1.3. Servicio de Estacionamiento de Aerconaves

El servicio de estacionamiento para las naves, se proevee a aquelias aeronaves
gue guieren permanecer estacionadas en rampa o en cualquier otro lugar
designado por el operador aeroportuario por un periode adicional a noventa
{90) minutos incluidos en el servicio de A/D.

2. Operaciones Secundarias

Las Operaciones Secundarias seran llevadas a cabo por el CONCESIONARIO y/o por
terceros, y se detallan a continuacion

2.1. Servicios Aeroportuarios relacionados al TUUA

Estos servicios son lievados a cabo en el Aeropuerto para ofrecer asistencia a
los pasajeros antes de su embarque y en el momento posterior a su
desembargue. Incluye los siguientes servicios:

e Transporte de Equipajes: Servicio que se brinda al pasajerc mediante la
disposicion de coches portaequipajes. El pasajero luego de arribar se
dirige al area donde se ubican las fajas transportadoras a fin de localizar
su equipaje y/o pertenencias, para luego presentarse a la autoridad
aduanera y someterse al control respectivo. Es en esta area donde el
pasajero dispone de los coches portaequipajes en forma libre y tiene la
posibilidad de movilizarse en todo el ambiente o salir hasta una
determinada area (servicios de taxis y buses). Debera existir siempre una
cantidad apropiada de coches y ser facilmente accesibles a los
pasajeros.

@ Servicio de Transporte de Pasajeros (Terminal — Avién): Servicio que se
presta en los Aeropuertos a fin de transportar a los pasajeros
desde/hacia las aeronaves y la terminal.

e Entrega de Equipaje: Servicio que se le ofrece al pasajero que arriba
ubicando su eguipaje y pertenencias mediante el uso de fajas
fransportadoras en un lugar implementado para tal fin.

e Informacion: Servicio gue se brinda al usuario del Aeropuerto mediante
sistemas de perifoneo, counters, sefalizacion, teieindicadores, etc.

® Sistema de Sonido
s Sefalizacion
2 Informacion de Vuelo

s Sala de Pasajeros en Transito: Ambiente especialmente acondicionado
para pasajeros que realizan conexiones o escalas.

® Huminacion y climatizacidn de ambienss: Servicio de iHuminacion vy
climatizacion de jos ambientes del Aeropuerio para el desarrolio de
actividades bajo distintas condiciones de luz y temperatura, en caso sea
necesario.

@ Salas de Embargue: Ambiente donde espera el pasajero de salida, luego
de realizar los tramites de chequeo de embarque, controles migratorios vy
de seguridad aeroportuaria.

5 ® Chequeo de Pasajeros y Equipaje: Ambientes, ocupados por las lineas
| aéreas, destinados a realizar el correspondiente chequeo del pasajero y
f su equipaje facturado.

° Sala de Autoridades (protocolo)
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® Sala de Espera {Parte Publica): Ambiente donde el pasajero realiza los
contreles v chequeos correspondientes, asimismo es la zona de libre
transito de otros usuarios,

® Servicio de Embarque y Desembargque de Pasajeros Mediante Puentes
de Embarque (Mangas). es acuel que permite el traslado de los
pasajeros y personat del transportador aéreo ¢ autorizado por éste, entre
el terminal vy Ia aeronave mediante pasilios encapsulado. Este servicio
sera implementado tomando en consideracidon lo establecido en el
Apéndice 2 del Anexo 8, asi como los estudios de demanda y el
incremento de pasajeros propuestos por el CONCESIONARIO, en &l
Plan Maestro de Desarrollo.

2.2. Otros servicios para las lineas aéreas
® Uso de Instalaciones de Carga

El servicio de uso de instalaciones de carga se relaciona con la provision
de manipuleo y trémite documentario necesario para transferir la carga
desde el recinto aeroportuario hacia su destino o viceversa, utilizando de
las vias de acceso y areas necesarias del Aeropuerto; pero no incluye la
carga y descarga de las mercancias desde y hacia las aeronaves,
actividad encargada a los operadores de rampa.

® Hangares Destinados al Mantenimiento de Aeronaves
instalaciones donde se realiza el manienimiento de las aeronaves,
s Counters, Oficinas Operativas y Otros

Counters: Servicio de aprovisionamiento de mostradores para ia atencidn
a los pasajeros que se embarcan y/o realizan otras actividades,

Oficinas Operativas: Servicio de aprovisionamiento de locales para el
desarrolio de las actividades propias de las aerolineas y;

Otros: Salon VIP, etc.
® Servicio de Protocolo en el Aeropuerto

Las condiciones en gque debera prestar este servicio se detallan en el
Apéndice 1 del presente anexo.

2.3. Otras operaciones secundarias
2 Servicios de rampa o manipulacién en tierra

Son aquellos servicios que asisien a la aeronave en tierra y son
proporcionados en el Aeropuerto a las lineas aéreas y operadores
privados. Los servicios incluidos son los sistemas de clasificacion de
equipajes y carga, escalinatas, planta de poder auxiliar, planta
neumatica, limpieza de escarcha, depuracion de aguas, equipos para
entrega y recepcion de equipaje y carga (fajas transportadoras), zonas
de almacenamienio o estacionamiento de eguipos de handling de
operadores de asistencia en tierra.

® Almacenamiento y Despacho de Combustible para Aeronaves

f Este servicio incluye las instalaciones y espacio fisico empleados para el
almacenamiento del combustible y sistema hidrante, mangas u otros
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medios de transporte empleados para desplazar el combustible desde &l
punto de almacenaje hasta ia aeronave,

e Cualguier otro servicio gue no esté contempladec dentro de las
Operaciones Principales pero que tenga relacién directa con la
operacion aeroportuaria

Los Bienes de la Concesibn incluyen equipos e infraestructura del
Aeropuerto relacionado a las Operaciones Secundarias.

Otros servicios esenciales definidos en el REMA.
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Anexo 5 - Apéndice 2

Servicio de Protocolo

1. El CONCESIONARIO mantendra y estara a cargo de la Oficina de Protocolo del
Aeropuerto, la cual sera la encargada de brindar atencidn rapida y personalizada a las
autoridades del gobierno, congresistas de la Republica, cuerpo diplomatice y personal
de organismos internacionales acreditados en el Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comandantes Generales de las Fuerzas Armadas y Director General de la Policia,
Autoridades Eclesiasticas, autoridades del Poder Judicial (Presidente del Poder
Judicial, Vocales Supremos, Fiscal de la Nacidn), miembros de Directorio y Gerencia
General de CORPAC S.A.

2. Las condiciones y responsabilidades basicas de la Oficina de Protocolo, son las
siguientes:

« Requerird de personal debidamente calificado con capacidad organizativa integral,
el mismo que debera presentarse correctamente uniformado.

. Tendra la funcion de facilitar en coordinacion con el Area de Seguridad del
Aeropuerto el ingreso para despedir o recibir autoridades y representantes de
organismos hacia zonas de acceso restringido dei Aeropuerto.

. Contara con un Salon de Autoridades, el que debera encontrarse en perfecto
estado de mantenimiento y equipado con los servicios necesarios para brindar una
dptima atencion.

3. El CONCESIONARIO tendra bajo su responsabilidad la administracidén de la Oficina
de Protocolo, los Salones de Autoridades (nacional e internacional), los accesos a
zonas restringidas teniendo en cuenta las normas de seguridad propias del
Aeropuerto v las coordinaciones con las dependencias gubernamentales, lineas
aéreas y otros a fin de brindar una atencién adecuada.

4. El CONCESIONARIO debera capacitar permanentemente al personal encargado de
brindar el servicio de protocolo, en aspectos propios de la funcidn de acuerdo a ias
normas y disposiciones dei Estado, reguladas a través del Ministerio de Relaciones
Exteriores, asi como en los convenios internacionales OACI referentes a la facilitacion
y seguridad aeroportuaria.

5. FI CONCESIONARIO brindara atenciones y facilidades en coordinacion con las
dependencias gubernamentales ubicadas en el Aeropuerte (Migraciones, Aduana,
Policla de Requisitoria, Ministerio de Agricultura, SENASA, Sanidad Aérea, entre
otras), asi como con los representantes de las lineas aéreas que operaran en el
Aeropuerto.

B. En cuanto a las facilidades a brindar por el CONCESIONARIOQ a las autoridades y
personalidades nacionales y extranjeras, deberan considerarse las siguientes:

. Llegada de Autoridades al Pais por las zonas internacionales del Aeropuerto.

« Autorizacion y otorgamiento de un pase de ingreso a las zonas internacionaies de
un representante que recibira a la autoridad en mencidn, previamente coordinado
y solicitado a través de una comunicacidén escrita, pudiendo ingresar un maximo
de tres personas.

« Recibimiento y saludos protocolares, en representacidn del CONCESIONARIO y
del pais, por tratarse de una atencion de caracter oficial.
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s Coordinaciones con la Direccion General de Migraciones, para el acceso
inmediato a un carril especial (diplomaticos/tripulacion) y visado del pasaponie.

e Coordinaciones con el Jefe de {a Sala de Aduanas, para el acceso a un carril
especial para efectuar el control del equipaje. Las excepciones estaran sujetas a
decision de la autoridad de Aduana.

e Autorizaciones de ingreso de un vehiculo oficial a ias areas especiales desighadas
por el CONCESIONARIO a la salida de ia Aduana Internacional.

e Autorizacion y otorgamiento de un pase de ingreso a la zona internacional a un
representante que despedira a la autoridad en mencion, previamente coordinado y
solicitado a través de una comunicacion escrita, pudiendo ingresar hasta un
maximo de tres personas.

s Recibimiento en el Aeropuerto y saludos protocolares, en representacion del
CONCESIONARIQ y del pais por tratarse de una atencién de caracter oficial.

s Coordinaciones en el mostrador de la Tarifa Unica de Uso de Aeropuerto (TUUA)
para la atencion rapida en el control del pago de esta tarifa.

s Coordinaciones con la Policia de Requisitorias y Migraciones, para atencidn
inmediata en los controles respectivos y visado del pasaporte.

e Saldn de Autoridades a efectos de esperar comodamente la salida del vuelo. (Se
brinda servicio de cafeteria, licores no incluidos, de acuerdo al nivel de la atencion
y las normas de embarques internacionales)

e Coordinaciones con la linea aérea para el embarque respective. Embarque vy
despedida.

e Salidas/Liegadas de Autoridades

- Autorizacion y otorgamiento de un pase de ingreso a la zona naciohal a un
coordinador o representante que despedira o recibira a la autoridad en mencion,
previamente coordinado y solicitado a través de una comunicacion escrita.

- Recibimiento y saludos protocolares a nombre del CONCESIONARIO vy dei
Pery, ai arribo o a la salida, de acuerdo al nivel de autoridad que se atiende.

- Accesa al Salén de Autoridades {en donde se brindaria servicio de cafeteria
asi como teléfono, fax y ofras comodidades de acuerdo al nivel de la atencion que
se realiza)

- Coordinaciones con ia linea aerea para el embarque/recepcion que
corresponde.

AT El CONCESIONARIO, ademas de io expuesto, queda cbligade a cumplir en especial,
aquelios requerimientos sobre esta materia que le efectle el Ministerio de Relaciones
Exteriores.
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Anexo €
Lineamientos para la elaboracién del Manual de Aerddromo

El manual del aerodromo es el documento gue sera elaborado por el operador, de acuerdo a
la RAP 139, Sub-parte “C” y Apéndice “A”, como requisito indispensable para la certificacion
del aeropuerto, El mismo debe de incluir.

= Gerneralidades
= Detalle del emplazamiento del aerdodromo

= Detalie del aerédromo que deben notificarse al servicio de informacion aeronauticas
(AIS)

- Informacion General
- Dimensién del aerdédromo e informacion conexo
« Detalles de los procedimientos operacionales de aerédromo y medidas de seguridad

- Notificaciones del aerddromo

- Acceso al area de movimiento del aerédromo

- Plan de emergencia del aerddromo

- Salvamento y extincién de incendios

- lInspeccién del area de movimiento del aerddromo y de las superficies
limitadores de obstaculos por el explotador del aerédromo

- Ayudas visuales y sistemas electrénicos del aerédromo

- Mantenimiento del area de movimiento

- Trabajos en el agrédromo- seguridad

- Gestion de fa plataforma

- Gestidn de ia seguridad en la plataforma

- Control de vehiculos en la parte aerondutica

- Gestidn del peligro de la fauna

- Control de obstaculos

- Traslado de aeronaves inutilizadas

- Manipulacion de materiaies peligrosos

- Operaciones en condiciones de visibilidad reducida

- Proteccion de emplazamiento de radar y radicayudas para la navegacion

= Administracion del aerddromo y sisterma de gestion de la seguridad

- Administracién del aerdédromo
- Sistema de gestion de la seguridad (EMS)

Adicionalmente al contenido minimo requerido en el apéndice "A" de la RAP 139, el
.~ CONCESIONARIO debera incluir en el Manual de Aerddromo lo siguiente:

A) Un cronograma de ejecucidon de las obras de inversidn requeridas para garantizar a
seguridad operacionai y el cumplimiento de la RAP 139, sefizlando incluso los plazos
maximos para la ejecucion de las Obras de Rehabilitacion y Mejoramiento.

B) El resuitado de los estudios aeronauticos sefialados en el Numeral 5.6 dei Contrato, con la
finalidad de evaluar las consecuencias de las desviaciones respecto a las normas de
aerddromo especificado en el Vol. 1 de diche Anexo 14, v en las RAPs, para presentar
medios alternativos de garantizar la seguridad de las operaciones de aeronaves, evaluar ia
efectividad de cada alternativa y recomendar procedimientos para compensar la desviacion
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Anexo 7
Esguema de Tarifas

Tarifas

a. Tarifa Unificada de Uso de Aeropuerto — TULIA

§r i 3

\ROVECTC e

La tarifa por este servicio esta definida en dolares americancs y se cobra por pasajero por
embarcar segln el tipo de Aeropuerto (clasificados en grupos), diferenciando a los
pasajeros de vuelos nacionales e internacionales. Los pasajeros por embarcar seran
definidos como aquelios que poseen una tarjeta de embarque vigente y han ingresado a
la zona esteril correspondiente.

Con relacion al ambito de aplicacion de [a TUUA se debe considerar que, de acuerdo a la
legislacion vigente, estan prohibidas las exenciones al pago de los servicios
aeroportuarios a favor de los Usuarios.

No obstante, en los siguientes supuestos procederda a la revalidacién de la Tarifa
Aeroportuaria:

i. Demora o cancelacidén del vuelo como consecuencia de Foreing Object Damage
(FOD} en el aeropuerto.

ii. Demora o cancelacién del vuelo como consecuencia de Fauna Silvestre o Peligro
Aviario en el aeropuerto.

iii. Alertas de bomba en el asropuerto.

iv. Cierre del aeropuerto de destino.

v. Comprobado mai estado de salud del pasajero, debiendo acreditarse el mismo
exclusivamente mediante descripcién del médico asignado al aeropuerto, del
medico de la Direccién de Sanidad Aérea Nacional o Internacional o mediante
decision del Capitan de la aeronave en la gue el pasajero fuera a embarcarse,

vi. Detencidn o retraso determinante, causados por problemas de homonimia
generada por las autoridades migratorias.

vii. Demora o cancelacion del vuelo debido a condiciones meteoroldgicas
comprobadas.

vii. Demora o cancelacion del vuelo debido a ia emisidn de un NOTAM por la Dlrecmon'f:
General de Aeronautica Civil (DGAC). i

ix. Demora o cancelacién de vuelo por dafios ocurrides en la pista de aterrizaje.

x. Casos de pasajeros ‘sospechosos’ de trafico ilicito de drogas (TID) bajo la
modalidad de ingesta, que sean intervenidos y trasladados a un area fuera de la
zona restringida del aeropuerto y que, de forma posterior, se descarte toda
sospecha de TID, por lo cual el pasajero podra continuar su proceso de embarque,
previamente interrumpide por acciones fuera de su responsabilidad.

xi. Otros gue determine OSITRAN, pudiendo de ser el caso eliminar cualquiera de ias
causaies antes indicadas mediante {a resolucion correspondiente.

Aterrizaie v Despegue

La Tarifa por este servicio esta definida en Ddlares y se cobra por cada tonelada métrica
de peso de despegue de la aeronave. La Tarifa por tonelada métrica varia segun el
tamario de las aeronaves, el tipo de Aeropuerto (clasificados en grupos) vy el ambito de los
vuelos (ruta nacional e internacional). Incluye 90 minutos de estacionamiento en la
plataforma.

Se considera un cargo fijo para aquellas aeronaves con un peso igual o menor a las 10
TM, el mismo gue varia por grupo de Aeropuertos.
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c. Estacionamiento de Aeronaves

La Tarifa por este servicio esta en funcion de la tarifa de A/D y se cobra por cada hora 6
fraccion de hora adicional al tiempo incluido en la tarifa de alerrizaje y despegue (80
minutos). La Tarifa actual es de 2.5% de la tarifa de aterrizaje y despegue por cada hora.

d. Embarague v Pesembargue de Pasajeros mediante Puentes de Embargue (Mangas)
Tarifa que podra ser cobrada por este servicio sera definida por OSITRAN.
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Anexo 8 - Apéndice 1

Reguisitos Técnicos Minimos

1. Requisitos Minimos Técnicos para el Desarrolio de la Infraestructura Aeroportuaria

1.1 Introduccién a los Requisitos Técnicos Minimos (RTM)

El CONCESIONARIO debera cumplir con cada una de ias especificaciones de disefio
para los Aeropuertos (ios “Requisitos Técnicos Minimos®, o RTM). :

Generalidades

1. Accesibilidad Relativa a Necesidades Especiales, personas con discapacidad:
Debera satisfacer los esténdares contemplados en la legislacidn scbre
incapacidades, los requisitos aplicables y recomendaciones |ATA, asi como los
requisitos establecidos en la legislacion aplicable tendiente a garantizar la
accesibilidad de las personas con discapacidad a las instalaciones del
aeropuerio (Ley 28735, entre ofra normativa).

1.2 Reglamento y Naormas de Calidad

Para el cumplimiento de los Requisistos Técnicos Minimos se aplicaran los siguientes
reglamentos y normas:

Para temas de disefio y construccion relatives a los métodos de calidad y conirol,
prueba de materiales y caiculos estructurales, el CONCESIONARIO se regira por las
hormas internacionales descritas en la siguiente lista de normas del Peru, los Estados
Unidos, Canada y Europa. En el caso que exista contradiccion entre las normas, se le
daréa prioridad a la norma especializada en el tema en cuestion. EI CONCESIONARIO
podra referirise a otras normas de construccion equivalentes a éstas siempre y
cuando, previamente a su utilizacion, el CONCESIONARIO, demuestre a la entera
satisfaccion de OSITRAN, que dichas son equivalentes a las normas establecidas en
la siguiente lista:
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REGLAMENTOS Y NORMAS DE CALIDAR APLICACION PAIS
AR The Aluminum Association Normas de aluminio EE. UU
AAMA  American Architectural Manufactures' Association Asoc. Normas de acabados de edificios EE. YU
AASHTO American Association of state Highway and... Normas de puenies y carreteras EE. UU
ACI American Concrete institute Normas de concreto EE. DU
AFNOR  Association Franchise of Normation Normas generales de construccion Francia
AHMA  American Hardware Manufacturers Association Normas de cerrajeria EE. UY
Al Asphalt institute Normas de asfalto EE. VY
AISC American Instifute of Steel Consfruction Normas de estructura de acero EE. WU
A#SI American ron and Steel Institute Normas de acero y hietro EE. UU
AITC Amerlcan Institute of Timber Construction Normas de madera estructural EE. Uu
ANSI American National Standards Instifuie Normas generales de construceidn EE. Ul
APA American Plywood Assoclation Normas de tablas muiti laminar {triplay) EE. YU
ASME  American Society of Mechanica! Engineers Normas de sistemas mecanicos EE. UY
ASTM  Ametican Society for Testing Material Normas de pruebas de maleriales EE. YU
ATI American Tile Instituie Normas de pisos ceramicos / paredes de azulejos EE. UU
AWS American Weiding Soclety Normas de soldaduras EE. U
BIA grick institute of America Normas de ladrillo EL Ul
85t British Standards Insiitute Normas generales de construccion Ingtater
CEN Codigo Nacionat de Electricidad del Perd Normas de sistermas de eleciricidad Peru
CS8A Canadian Standards institute Normas generales de construccion Canads
D Door and Hardware Institute Normas generales de puertas y cerrajeria EE. UU
DN Deutsche Institute for Normung Normas generales de construceion Aleman
EN European Norms Normas generales de construccion Eurepa
GA Gypsum Association Normas de yeso EE. U4
I£C International Electromechanical Commission Normas generales infernacionales de sistemas de eleciricidad
IEEE institite of Electrical and Electronic Engineers Normas de sistemas de electricidad y electrdnica EE YU
IS0 international Organization for Standardization Normas generales internacionales de controf de cafidad
NAAMM National Association of Architectural Metal Normas de metales arquitesténicos e Ul
NACE  National Association of Corrosion Engineers Normas de control de corrosion £E, UV
NBC National Building Code Cédigo nacional de construccidn BB UU
NBS Nationa! Bureau of Standards Normas general de construccién o EEUY
NFPA  National Fire Protection Association Normas de construccidn contra incendias LEE YU
NTCA  Nermas Tecnicas de Concreto Armado del Pert) Normas de construcsion de concrefe armado boPen
NTDSR Normas Técnicas de Disefio Sismo Resistente del Per: Neormas de disefio sismo resistente Peru
PCA Portiand Cement Assoaciation Normas de cemento EEUU
PCI Frestressed Concrete Institute Normas de concreto pretensado SEEUU
RNE Reglamento Nacional de Edificaciones Reglamento de construceién Perd
uscC Linitorm Building Code Normas de consiruccion EE YU
UL Underwriters’ Laberatories, Inc. Narmas de pruebas de productos EE UU
UNI Unificazione Norme Kaligne Nermas generales de construceion italia
UPC Uniform Plumbing Code Nermas de sistemas de plomeria EE Uy
USMIL  UL.§ Milifary Standards Documenis Nermas generales de construccion EE. Ul
1.3 Requisitos de Calidad

La calidad de los sistemas, materiales v construccién de todas las edificaciones

aeroportuarias debera asegurar:

- operacion ininterrumpida

- durabilidad

- mantenimiento facil y econdmico

— proteccidn contra la intemperie v atenuacion de ruidos

- salud y seguridad

Terminal de Pasajeros

a) Niveles de Servicio

La terminal de pasajeros debera ser pianificada e implementada en
; concordancia con los requisitos y caracteristicas de los niveles de servicios 1ATA
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C publicadas en la edicion mas reciente del “Airport Development Reference
Manual’ desde el inicio de la Explotacion.

Para este fin, se debera cumplir con los siguientes Niveles de Servicio en las
horas pico:
Supuestos:

Area requerida por el pasajero tipico para vuelos nacionales, internacionales y
de conexién:

Ancho: 850mm
Largo: 760mm
Numerc de equipajes: 2

Analisis del Nivel de Servicio:

Se debera medir los niveles de servicio y ia capacidad del aeropuerto tomando
en cuenta los 60 minuios mas congestionados de un dia rutinario.

El OSITRAN debera reailizar las mediciones de los niveles de servicio, por lo
menos una vez al afio.

En caso se requiera, los parametros y requisitos relacionados a los niveles de
servicios de IATA exigidos al CONCESIONARIO y planieados en el presente
Contrato podran ser modificados de acuerdo a la Ultima edicién impresa del
“Airport Development Reference Manual” de IATA.

Asimismo, el CONCESIONARIO podra presentar ante el OSITRAN una
propuesta para mejorar la metodologia para la medicion de los Niveles de
Servicio presentados en {a ultima edicion impresa dei "Airport Development
Reference Manual’ de IATA, con la finalidad de que la misma pueda reflejar
fielmente el comportamientc del trafico de pasajeros del Aeropuertc. La
propuesta debera estar acomparnada del sustento técnico. Ei OSITRAN tendra
un plazo maximo de 30 dias para aprobar dicha propuesta. Vencido dicho plazo,
la propuesta se entendera denegada.

Las mediciones de los parametros relacionados a los niveles de servicio de IATA
deberan de hacerse de acuerdo a la metodologia establecida por IATA vy
publicada en su Ultima versidn del “Airport Development Reference Manual”,
salvo que el OSITRAN haya aprobado alguna propuesta presentada por el
CONCESIONARIO, acorde con el parrafo anterior. Para ambos casos, el
CONCESIONARIO debera realizar dichas mediciones como minimo de manera
semestral, sometiendo los resultados a el OSITRAN en un plazo maximo de
siete (7) dias utiles a partir de concluido la evaluacion.

Instalaciones minimas requeridas

El CONCESIONARIQ debera implementar ¢ mantener como minimo las
facilidades gue se indican en el Apéndice 1 del presente anexo.

Criterios para el Disefio de Edificios del Terminal para Pasajeros

Los edificios del terminal de pasajeros deberan ser disefiados y construidos
cifiéndose a los siguientes criterios:

- Distancias maximas de 500 m. desde la vereda frontal hasta las salas de
embarque y desembarque vy viceversa. Para distancias mayores, se
debera instalar pasadizos mecanicos.

- Distancias maximas enire las principales areas funcionales del edificio
terminal de pasajeros (check-in, control de seguridad, migraciones salida,

Tercera Versién del Contrato de Concesion del Nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero ~ Cusco (AICC)

Pagina 118



salas de embarque, migraciones llegada, salas de recojo de equipaje v
hall de llegadas) serd de 300 m. Para distancias mayores, se debera
instalar pasadizos mecanicos.

- Proporcionar impactos de construccidn minimos en las actuales
operaciones cuando se esté definiendo el desarrollo gradual por etapa
para las mejoras en las instalaciones del Aeropuerio

- Mejorar v modernizar las operaciones de procesamiento de pasajeros
mieniras se mantiene y mejora medidas de seguridad efectivas para la
inspeccidn de pasajeros

- Seguir las normas minimas operacionales de la OACI segin se
describen en sus anexos N° 9, 14 y 17, entre ofros anexos y documentos
publicados que guarden relacion con la operacion agroportuaria.

- Disefar las instalaciones exteriores e interiores de la terminal en tal
forma que brinden al publico viajero una primera impresion positiva del
“Peru Modemo” que perdure en el visitante

1.5 Normas para los ambientes de la terminal

a) Instalaciones para el estacionamiento de vehiculos:

El disefio para el estacionamiento de vehiculos de los Usuarios del Aeropuerto, los
cuales incluyen pasajeros, familiares y visitantes, trabajadores, concesionarios y
servicios de reparto, debera incluir zonas de parqueo designadas al parqueo de
largo y corto plazo. Asimismo, ambas zonas de parqueo deberédn ser disefadas
con el objetivo de acomodar satisfactoriamenie al trafico de vehiculos que
ingresan a! Aeropuerto, evitando asi ia congestion de trafico en fa zona de ingreso
a ia terminal.

Se debera proporcionar una adecuada sefializacion e iluminacién a los usuarios
de la zona de parqueo.

Pistas:

- Se debera proporcionar una separacién fisica entre las pistas de
vehiculos publicos y los de servicio

- Las pistas de servicic deberan ser planificadas para mantener a
los vehiculos de servicio fuera de [as areas seguras de la
plataforma de estacionamiento para aeronaves

- Se deben planificar las pistas de modo gue se genere un minimo
de transito cruzado

- La circulacién del transito de llegadas y salidas debe estar
fisicamente separada

Mantenimiento del Equipo que Presta Servicio en Tierra {(GSE)

Nivel de reparacion requerido: “E” (de acuerdo con la FAA)

Estaciones para Rescate y Servicio Contra Incendios del Aeropuerto

Cantidad minima de equipo de proteccidn contra incendios segun lo requiere la
Norma Técnica Complementaria NTC-AVSEC-003-2008 emitida por ta DGAC o
normativa que la reemplaze o complemente.

i
[
!

/2. Gestidn de Calidad
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Sin perjuicio de los Estandares Basicos a los que hace referencia en el presente Contrato,
ef CONCESIONARIO debera garantizar un nivel de calidad de servicio éptimo a través de
un programa certificado de garantia de calidad en cumplimiento de los lineamientos de
gestion de la International Standard Organization (ISO 9000) en el Aeropuerto, Para ello,
se debera obtener la certificacion 180 9001, cuya tframitacion debera iniciarse a partir del
segundo Aflo Calendario contado del inicio de la Explotacion.

Gestion ambiental

El CONCESIONARIO debera implementar un sistema de gestién del medio ambiente que
garantice la consecucion del equilibrio entre el mantenimiento de la rentabilidad y la
reduccion de los impactos en el medio ambiente. Para ello, el referido sistema de gestion
del medio ambiente debera ser implementado conforme a los estandares de la
International Standard Organization (1ISO 14000) en el Aeropuerto. Para ello, se debera
obtener la certificacion ISG 14001, cuya tramitacion debera iniciarse a partir del segundo
Afio Calendario contado del inicio de la Explotacion.

Certificacion LEED
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Anexo 8 - Apéndice 2
Requisitos Técnicos Minimos
Descripcion de las Tareas de Mantenimiento
1. Normas minimas requeridas para el mantenirniento v limpieza del complejc del

terminal de pasajeros y otros edificios del Aeropuerio

l.os costos anuales del mantenimiento y limpieza de las instalaciones aeroportuarias
deberan ser incluidos dentro del Programa de Mantenimiento. Durante todo el periodo de
Concesidnt, el CONCESIONARIO deberd adoptar politicas adecuadas para el
mantenimiento de la infraestructura, es decir, incidir en el mantenimiento preventive en
vez del manienimiento correctivo.

Estas normas de mantenimiento y limpieza de instalaciones aeroportuarias se aplicaran a
las instalaciones aeroportuarias cuyo mantenimienio y limpieza no estén comprendidas
dentro de las normas de mantenimienio de OACI tales como las pistas de aterrizaje,
pistas de rodaje, sistemas de radicayudas, sistemas de iluminacion, sistemas
meteoroldgicos y sistemas de telecomunicaciones.

1.1 Instalaciones Aeroporiuarias

El complejo del Terminal de Pasajeros incluye, pero no se limita a las siguientes
areas principales:

- Edificic Terminal y espigones

- Playas de estacionamiento publico y playas de estacionamiento para vehiculos de
alguiler —1ado tierra ‘

— Vias de acceso — lado tierra

~ Jardines/gras ~ lado tierra y lado aire

~ Plataforma de parqueo de aeronaves - lado aire

Otros edificios aeroportuarios incluyen:

- Edificios administrativos y comerciales

- Hangares de mantenimiento y almacenaje de aeronaves
- Edificios de carga zérea

—~ Estacién de bomberos

- Edificios de mantenimiento y almacenaje
- Incineradores para desechos nacionales e internacionales
~  Planta de almacenamiento y abastecimiento de combustibles

- Edificios para el equipo de servicios de apoyo lerrestre

- Edificios de oficinas de lineas aéreas
i - Edificios e instalaciones de sistemas meteorologicos
/ ~  Torres de control de tréfico agreo

/ - Edificios e instalaciones de cocinas para la preparacion de alimentos servidos a
bordo de aeronaves (catering).

- Edificios de apoyo general
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- Cerco perimetrai aeroportuario de seguridad

1.3 Programa de Mantenimiento y Limpieza

En general, las superficies internas y externas de los edificios aeroportuarios
mantendran la apariencia de “edificio nueve’. El grado de calidad de mantenimiento
y limpieza que seran requisitos minimos obligatorios incluyen, pero no sera limitado
a las siguientes caracteristicas:

- Los colores de la pintura de las paredes internas y exiernas publicas mantendran
su apariencia original

— Las ventanas y puertas de vidrio mantendran su apariencia y funcionalidad nueva

~  Todas las lamparas y rétulos iluminados seran mantenidos en buen estado y
completa funcionalidad y maximas condiciones de calidad

- Todos los sistemas de los edificios aeroportuarios incluyendo: los sistemas de
manipuleo de maletas, aparatos para el recoio de maletas, fajas de transporte de
maletas y carga aérea, sistema de aire acondicionado, sistemas de
telecomunicaciones, sistema de seguridad y vigilancia, sistema de alarma de
incendios, sistemas de supresion de incendios, sistemas de evacuacion de humo,
sistemas de punto de venta (POS), sistemas de computadoras, sistemas de
administracion del edificio, todo vehiculo aeroportuario de soporte terrestre y todo
otro equipo necesario para las operaciones aeroportuarias seran mantenidos de
acuerdo a las recomendaciones de los programas de manienimiento preventivo de
los fabricantes. Las partes de repuestos para todo equipo o sistemas seran
adqguiridas y almacenadas en las bodegas aeroportuarios o almacenes para fodo
el equipo y los sistemas aeroportuarios agui listados, en conformidad a (as
recomendaciones de los fabricantes

— Pisos alfombrados recibiran una limpieza de champu dos veces por semana, por {0
menos, y en conformidad con las recomendaciones de los fabricantes, para
mantener su apariencia nueva, limpia e higiénica

- Pisos de supetficie rigida, tales como marmot, terrazo, y cerdmica, sera limpiado y
lustrado, de conformidad a las recomendaciones de los distribuidores, instaladores
y fabricantes, por [o menos cada 12 horas, para mantener su apariencia nueva,
limpia e higiénica

~  Mostradores para atencion a los pasajeros, barandas y la muebleria publica en
general se mantendra en un estado de alia calidad de apariencia, funcionalidad y
seguridad

; ~ Las paredes y barreras temporales que separan las zonas de construccion del

publico vy fas paredes de los corredores de circulacion publica temporal seran
construidas para asegurar la alla seguridad v salud, pintadas y mantenidas con
una apariencia de pared aeroportuaria permanente

{

g - Todas las areas de jardineria internas y externas de los edificios de los

i Aeropuertos y todas las zonas del lado aire y lado tierra de los mismos, se
mantendran en alto estado de mantenimiento y limpieza, de acuerdo a las
especificaciones técnicas del arquitecto paisajista del CONCESIONARIO.

2. Normas Minimas Reqgueridas para el Mantenimiento del Lado Aire
Las tareas de Mantenimiento necesarias para conservar los componentes que conforman el

Lado Aire e Infraestructura Aeroportuaria se subdividen en tareas de Mantenimiento
Preventivo, Mantenimiento Pericdico y Mantenimiento Correctivo.
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Para la realizacion de las distintas actividades, ya sean de mantenimiento preventivo y/o
correctivo, se deberan llevar controles rigurosos de los mismos por medio de dérdenes de
trabajo que incluiran: numerc de orden, descripcion de la zona en la cual se realizara el
mantenimiento, persona responsable, equipo de trabajo, descripcidn de los trabajos
(preventivo/correctivo), pricridad y detalle del trabajo realizado.

Puede ocurrir que una orden de trabajo de mantenimiento preventivo origine érdenes de
trabajo de mantenimiento correctivo asociadas a la misma, como por ejemplo en el caso de la
revision programada de una pista de vuelo, en la gue la inspeccion visual conduce a la
deteccion de caucho, pintura deficiente, grietas en el pavimento flexible, etc.

A continuacion se muestra un resumen esguematico de las diversas actividades que debe
contemplar el Programa de Mantenimiento del Aeropuerto para Lado Aire asi como la
periodicidad aplicable a cada actividad:

i nspecmoa visual de !a p:sta

' “Mantemmtento de pavcmerzto- p%ntura ¥ drenaje en calles de rodaje

Maniemmienta de ;Jawmento pmtura y drena;e en plataforma

arterumlento de %nahzauon honzmtal &h plataforma

amemmzerto c'}e drena;e y bd!szan ienic an plafaforma . i
uiiflam”emmlento de pavumeﬁte drenaje ¥ cerrajeria de urbamzacmn y accesoa (
lanten enw de senailzaclon Torizontal y vemcal de urt:»amzacmn Y accesos j
antemrmentc de pawmentc y senahzacnon de cammos perlmetfales

Mantemmlento d& zonas verdes yfmestaies

; Man‘femmlentc de cercos perimetricos e
1 .antemrmentc de feri  hidrautica y separador@s ‘de hidrocarsuros

MANTENIMIENTOS
} . PREVENTIVOS | SEMANAL
1 ¢ RUTINARIOS

MENSUAL.

| MANTENIMIENTOS
PREVENTIVOS
PERIODICOS . BIANUAL

Limpseza de fosas aeptlcas y separadores de hldrocarburos o sistemas equivalentes (plazo
anahkﬁ segun fabncantes)

t rada de objetas de zonas pawmantadas

INMEDIATO 5 Repafaclsn urgen?e de canale tas ¥ {irenajes : w
_ Reparacxon urgente de roturas en red de saneamiento

: eparacmn urgente de Iosa de ccncreto mcluyendo juntas sa Ias hu}:uere
Reparacicnk(se ladc) urgente de flsura de pawmeﬂto asfaEnco

MANTENIMIENTOS |
© CORRECTIVOS | PLAZO 24H

CONSERVACION ¥ MANTENIMIENTO DEL CAMPO DE YUELD

Reparacion urgente de cerco permetral B
: Borrado o granaﬂado de pmtura en campold‘é vuelos o o )
Reparacmn de resto de tuberias de agua de aefopuerto e
Reparacmn de equipos separadores de hldrocarburos ‘ :
Reparacxon de iosa de concreto mcluyendowntas sa !as huio
Reparacnon (seilado) no urgente de fisura en pawmento asfa!tlco
PLAZO 1 Reparacnon de canaletas y drenajes no urgeg@es
SEMANA | Reparacién de obra de fabrica -
Reparacion de barrera de seguridad
Reparacson de cerce de seguridad ~ i
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Limpieza;Eilg‘aamra;b'g;."a';w!sgjgwpﬁé't‘éw(cﬁéndo_p‘r_c_ﬂ_ceda)
tamientos filosanitarios en zon eropue;’to {cuando proceda) _
: Grandes atasro&; enla red de %aneamientn {pidzo varfable segun gravedad)

|

; MANTENIMIENTO j;Actual:zacson de inventarios

i
g
@
|
)

| Gestion admsmstratwa y tt—:cmca de Ia conservacién

GESTIONDEL (oo Programacién, seguimiento ¢ informes de conservacion

}H'Contro! de costes de mantenimiento

El personal, la maquinaria y el stock minimo de materiales con los que se debe contar para la
realizacién de los trabajos de mantenimiento tienen gue dimensionarse teniendo en cuenta
todas las superficies e instalaciones del campo de vuelos y urbanizaciones del aeropuerto.

L.a maquinaria minima con la que se debe contar para realizar las tareas de mantenimiento
preventivo rutinario ha de estar ubicado permanentemente en el aeropuerto.

Las actividades de remocion de caucho {y repintado de sefializacion asociado) se realizaran
con periodicidad bianual.

L os trabajos de conservacion de pavimentos obligan a que estos no paralicen la operatividad
del aeropuerto, tanto en el campo de vuelo como en sus accesos, pot lo que se deben
realizar en el menor tiempo posible.

El personal encargado del mantenimiento de los pavimentos ha de gestionar los recursos
disponibles para conservar el pavimento existente bajo el criterio basico de garanatizar la
operatividad del aeropuerto, evitando al maximo posibles retrasos que puedan originar,
buscando alternativas a las rodaduras de ias aeronaves, o realizando los trabajos durante el
periodo nocturno en casc de gque no haya otro modo de evitar una afeccidn severa sobre la
operatividad del aeropuerto.

El personal de mantenimiento del campo de vuelo, en lo que refiere a pavimentos, ha de
aplicar as técnicas adecuadas para evaluar el estado actual de los mismos. Para ello debera
disponer de un inventario actualizado de todos los pavimentos del aeropuerto.

Junto con el inventario de los pavimentos, los métodos de medida del estado de los mismos,
las revisiones programadas y los ensayos de comportamiento de las distintas capas
(calicatas y sondeos), el CONCESIONARIO realizara un estudio en el que se refleje
estadisticamente la vida Gtil gque le queda a los mismos vy el grado de degradacién aceptado,
antes de proceder a su renovacion completa.
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Anexo 8 — Apéndice 3
Requisitos Técnicos Minimos

Lineamientos del Sistema de Seguimiento y Mejoramiento de la Calidad

1. Sistema de seguimiento y mejoramiento de ia calidad

Los niveles de calidad seran evaluados conforme a unos lineamientos definidos en el
presente Anexo. EIl CONCESIONARIO debera proponer durante los primeros seis (06) meses
de la Concesién ia metodologia de detalle del Sistema de Seguimiento de la Calidad, sujeto a
aprobacién del OSITRAN. En esta propuesta se debera especificar la metodologia en la
obtencion de datos, los métodos de valoracion y el mecanismo de puntuacién utilizado para
evaluar los niveles de calidad. Estos criterios deberan mantenerse a lo largo de toda la
Concesidn, para garantizar una homogeneidad en la informacién suministrada al OSITRAN y
poder elaborar series histéricas de los niveles de calidad ofrecidos.

El CONCESIONARIO deberd presentar anualmente al OSITRAN un “Plan de Mejoramiento
de la Calidad” materializado en un informe que describa los niveles de calidad de los servicios
aeroporiuarios obtenidos durante el ejercicio y las acciones que se tomaran durante el
siguiente ejercicio para la mejora de la calidad, principales areas de mejora detectadas y
objetivos de mejoramiento fijados para ejercicios sucesivos.

Este documentc debera ser remitido dentro de los 30 Dias Calendarios siguientes a la
finalizacion del gjercicio.

Ef CONCESIONARIC debera contratar a una empresa independiente, especializada en el
diseno, conduccidn y evaluacion de encuestas de servicio que asegure los medios y recursos
necesarios para la realizacion de mediciones, conteos y encuestas necesarios para [a
elaboracién del Plan de Mejoramiento de la Calidad.

\ El CONCESIONARIO debera disponer de los sistemas de informacion requeridos para podér
1%l gestionar el Sistema de Seguimiento de la Calidad, que sea capaz de registrar los
indicadores y niveles de calidad obtenidos en el tiempo.

La informacion necesaria para evaluar la calidad de los servicios aeroportuarios puede

- provenir de tres fuentes fundamentales:

1. La percepcion de la calidad del servicio que manifiestan los usuarios principales
(pasajeros y compafiias aéreas) monitoriada a través de encuestas.

2. Una serie de medidas objetivas que se pueden realizar sobre las diversas
instalaciones y servicios del Aeropuerto en momentos de operacion tipica o estandar.

3. Elregistro de indicadores de calidad asociados a fa actividad diaria del Aeropuerto.

g Se excluye del Plan de Mejoramiento de la Calidad a usuarios intermedios (operadores de
handling, proveedores de insumos y combusitbles, etc.).

1.1. Calidad de ios servicios al pasajero
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El CONCESIONARIO propondré una herramienta y unos indicadores de evaluacion de la
calidad de los servicios a los pasajeros basada en cuatro areas 0 ambitos de evaluacién:

- Circulacién de los pasajeros dentro de la terminal (hall principal, area de cobro de TUUA,
zona de facturacion, zona de control de seguridad e inmigracién, salas de embarque, salas
de reclamo de equipajes, etc.)

- Transporte de pasajeros entre la terminal y ef avidn (sistema de acceso al avién, tatamiento
de pasajeros con movilidad reducida, etc.)

- Tratamiento de equipajes (facturacién, carros porta-equipajes, informacion de reclamos,
etc.)

- Comunicaciones y accesos (playas vehiculares, accesos al aeropuerio, etc.)
1.2. Calidad de los servicios a aerolineas

Ei CONCESIONARIO propondréa una herramienta y unos indicadores de evaluacién de la
calidad de los servicios a las aerolineas basada en cuatro areas de evaluacion:

- Seguridad y operaciones (Salvamento y extincién de incedios, funcionamiento de pista-
calles de rodaje, seguridad en las operaciones, etc.)

- Gestién de servicios en plataforma (funcionamiento y organizacion, seguridad de las
operaciones, handling en rampa, etc.)

- Servicios en area terminal (disponibilidad de mostradores, almacenes y oficinas, protocolo
aeropuerto, etc.)

- Instalaciones de carga y otros (almacenes de carga aérea, disponibilidad de hangares,
otros.)

1.3. Indicadores de calidad

Los indicadores a utilizar para la evaluacion tanto de los servicios a pasajeros como de los
servicios a aerolineas seran de tres naturalezas distintas:

e Parametros de calidad percibida, evaluados a fravés de encuestas realizadas cada
seis (06) meses. Las muestras estadisticas se caracterizardn por ser de tipo
estratificado.

e Parametros asociados a mediciones en hora punta (abscluta del afio) y hora tipica
(302 hora de mayor ocupacién del afio), tales como tiempos de recorridos, tiempos de
demoras, superficies disponibles, etc. Las mediciones se realizaran semestral o
anualmente,

s Parametros asociados a registros de actividad aeroportuaria, tales como
reclamaciones, incidentes y accidentes, interrupciones no programadas de un
servicio, fallos en las comunicaciones, etc. Los registros se contabilizaran semestral o
anualmente.

1.4. Encuestas
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El CONCESIONARIO debera confratar una empresa externa que lleve a cabo las actividades
necesarias para la toma de datos de las encuestas y para el analisis de los resultados

obtenidos.

Las encuestas a pasajeros deberan inciuir en {a muestra una proporcion de un porcentaje
minimo de pasajeros turistas y un porcentaje minimo de pasajeros de negocios (declarados),
a acordar con el OSITRAN. En una tercera estratificacion muestral, deberan excluirse rangos

de edad inferiores a 18 afios y superiores a 65,

Las encuestas a pasajeros deberan incluir en la muestra a todas personas que requieran
servicios de movilidad reducida durante los dias seleccionados para [a realizacidén de las

encuestas.

Durante 1a encuesta a pasajeros, debera entrevistarse a pasajeros de al menos cuatro vuelos
diferentes del dia pico en proporciones similares, es decir, de enire dos llegadas y dos salidas

consecutivas.

Las encuestas a aerolineas deben incluir a todas las compafias que operen en el
Aeropuerto. L.a muestra de encuestas a aerolineas debera realizarse de forma esiratificada a
un grupo no inferior a cinco responsables de las compafiias operadoras, dentro de la cual al

menos deben encontrarse:

Un jefe de operaciones

Un técnico-comercial

Un minimo de cinco pilotos que operen habitualmente en el aeropuerto
Personal del operador de handling y combustible de 1a aerolinea

e @ @

EJEMPLO DE ENCUESTA A PASAJERO

H

i\ Datos del Entrevistade

i e Sore

Origen / Destino:

Nacionalidad Dias de permanencia en el pais

T

Compafiia aérea con la que ha volado o va a volar

i Servicio de cobro de fa TUUA

+Como de satisfecho esta con ia atencidn en el servicio de cobro de TUUA?

U Muy Lajo D Bajo D Correcto D Bueno D Excelente Tiempo de espera medio!

1 Servicios e instalaciones de check-in
1,

¢, Como de satisfecho estad con [a zonha de facturacion det aeropuerio?

¢ Cual es su nivel de satisfaccidn con los servicios prestados en los mostradores de facturacién?
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-
D Muy bajo i_j Bajo D Correcto H Bueno D Excelente Observaciones:

Instalaciones dedicadas al tratamtento de pasajeros a traves de aduanas mmlgrac:ion y cuarenfena”

& Gémo e ha satisfecho el servicio en la zona de revisidn de su equ:paje en aduanas a Ia sa!:da’?

™
D Muy baio D Bajo L Correcto D Bueno D Excelente Tiempo de espera medio:
;Como le ha satisfecho el servicio en fa zona de revisién de su equipaje en aduanas a la llegada?

D Muy bajo D Ba;o § Correcto ﬂ Bueno L’ Excelente Tiempo de espera medio;
¢+ Cual es su nivel de satisfaccidn con las salas de registro de equipaje, aseos, mobiliario, ete.?

i_;; Muy bajo glj Bajo D Correcto Ei Bueno D Excelente Observaciones:

{7,,7 e

[ Inspeccidn de $eguridad

I J

&Gamo te ha satisfecho el servicio en 1a zona de revisién de su equipaje en aduanas a la salida?

D Muy bajo D Bajo i Gorrecto D Bueno D Excelente Tiempo de espera medio;

Vestabulas de embargue v asientos en olras zonas

aQue le parecen los asientos y zonas de espera en salas de embarque’?

Ex Muy bajo H Bajo L] Correcto U Bueno D Excelente Tiernpo de espera medio antes de embarcar:

& Qué le parecen las zonas comerciaies situadas en el {ado aire dei aercpuerto?

-
LI Muy bajo :’ Bajo i Correcio J Bueno L | Excelente Observaciones:

Salas de pasajeros en transito 1

\ Si ha realizado un transito, ¢ cémo de confortable ha sido su espera en ia saia de transitos?

—

H L] L i i
I\/%uy bajo Bajo L.} Correcto Bueno Excelente Tiempo de espera medio en el trans

Semm:os de embargue v desembarque ‘

(;Qué le parece la calidad v comodidad del servicio de embargue y desembarque mediante vehiculos de transporte de pasajeros?

—

/”w a_s Muy baje D Bajo D Correcto L} Bueno ﬂ Excelente Tiempo medio de acceso al avion:

. Qué le parece la calidad y comodidad del servicio de embarque y desembarque mangas?

[ f

J Muy bajo 1 Bajo L | Correcio ;j Bueno LJ Excelente Tiempo medio de acceso al avion:

£ Cémo de satisfecho esta con el trato percibido par su equipaje?

D Muy bajo D Bajo D Correcto E Bueno D Excelente Observaciones:

Si Vd. requiere servicios de movilidad reducide, ¢qué nivel de satisfaccion ha tenido con estos servicios?

—

1 e r
{.J Muy bajo 5 Baio i_.j Gorrecto l_ll Bueno ] Excelente Observaciones:

Carros porta-equipajes

g,nghnivel de satisfaccién ha tenido con la disponibilidad y calidad de los carrillos porta-equipajes?
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fa !

3 wybaio 1 8o [ 7 suens -
! Muybajo i Bajo Correcto |- Bueno L. Excelente Observaciones:

Informacmn de vueio avisos, senallzaolon y ro%ulac:on

(En lineas generales, que Ee parecen Ios smtemas de mformac:on y pantallas de informacién de vuelos?

3,.,,3 Muy bajo g Bajo D Correcto g Bueno D Excelente Observaciones:

¢ Cudl es su nivel de satisfaccidn con el resto de sefalética del aeropuerto?

i i1
Lj Muy bajo D Bajo | | Correcto D Bueno E Excelente  Observaciones:

. Cuél es su nivel de satisfaccién con las seﬁales ¥ avisos acusticos del aeropuerto?

\ Calldad ambientai l

(,QUE‘ opmlon Ie merecen {a uminacién v cllmatlzacmn del edificio terminal, en las salas en las gue ha estado?
L

tJ Muy bajo U Bajo i Correcto lj Bueno ﬂ Excelente Observaciones:

| Areas publicas en terminales ‘

¢ Cual es su nivel de satisfaccion con las zonas de espera de uso publico y hall de llegadas/salidas?

1 ! 1 o
L‘ Muy bajo ’j Bajo L_J Correcto LI Bueno j Excelente Observaciones:

g

" L] Muy bajo N Bajo | | Correcto [1 Bueno [ ] Excotente Observaciones:

i

| Safas VIP v protocoio (Umcamente en caso de utifizacion)

¢ Cudl es su nivel de sat}sfaccmn con ia sala VIP {calidad, comodidad, servicios disponibies, atencion)?

e [ i
k;_l, 4 Muy bajo iJ Bajo b Correcto L Bueno E Excelente  Observaciones:

-f,.)_f Accesos y comunicaciones con el asropuerio

i LCua! a8 su opinion sobre la calidad de los accesos al agropuerto en cuanto a amplitud e luminacidn?
H | B 3

£ “'!
il Muy bajo E—;I Bajol ..... Correcto {\ Buenc L. Excelente Observaciones:

i ¢ Considera que los accesos al asropuerto estdn correctamente indicados v sefializados?
e \ [

,,,,, \ ;
z,,J Muy bajo L BBJO[ ..... Correcto mJ Bueno i.._J Excelente Observaciones:

¢ Cudl es su nivel de satisfaccion global con la playa vemcular del aeropuerto?

: | [ [
|| Muy bajo [ Bajo || Correcto LJ Bueno | } Excelente Observaciones:

;Considera gue los accesos son seguros?

:I Muy bajo J__) Bajo ] Correcto LJ Bueno ,j Excelente  Observaciones:

¢ Cual es su nivel de satisfacc‘tén global con la disponibilidad de transporte publico con la ciudad?

E My bajo D Bajo L Caorrecio D Bueno L Excelente Tiempo medio de espers al transporte publico__
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NOTAS:

“Walido Unicamente para pasajeros intemacionales y pasajeros nacionales con destino/origen en el agropuerto de Tacna,
" N/A—No aplicabie, Por favor, afadir comentarios cuande proceda.
2 Hora punta significa:

Para un problema relasionado exclusivameante con passjeros en fegadas o equipaig en ilegadas — | hora media del dia promedio en al cual se produce
mayor ndmers de pasajeros en liegadas

Para un problema relacionado exclusivamente con pasajeros en safidas o eguipaje en salidas - la hora media del dia promedio en el cual se produce & mayor
mimero de pasajeros en salidas

)
iR

A, -
/ "oy o
| Hirwgr ¥
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EJEMPLO DE ENCUESTA A AEROLINEA

Datos del Entrevistado

Nombre Edad Sexo

Nombre Compafiia Aérea Carge dentro de ia compafiia

Pistas y calles de rodaje

¢ Cudt es su nivel de satisfaccién global con &l funcicnamiento en hora tipica del sistema pista-calles de redaje?

!.wi Muy bajo L Bajo B Correcto U Bueno ﬂ Excelente Tiempo de rodaje medio plataforma-pista;
. Cuél es su nivel de satisfaccién global son el funcionamienta en hora punta del sistema pista-calles de rodaje?

-

LJ Muy bajo B Bajo D Correcto D Bueno D Excelente Tiempo medio de demora en hora punta;
Como valoraria la calidad y fiabilidad del balizamiente y sefializacion de pista y catles de rodaje?

™ 1 [
La Muy bajo ‘J Bajo E] Correcto D Bueno | i Excelente Observaciones:

Plataforma de estacionamignto de aeronaves

¢ Cudl es su nivel de satisfaccién global con la disponibilidad de puestos de estacionamiento en plataforma?

D Muy bajo U Bajo U Correcto D Bueno D Excelente Tiempo de Turnaround medio:
+Cual es su nivel de satisfaccion global con la organizacion v aslgnacién de puestos en plataforma?

1 M ! M .
L? Muy bajo J Bajo E Corrgcto ﬂ Bueno 2_5 Excelente Observaciones:

l Servicios de handling en rampa

< Cudl es su nivel de satisfaccion global con los servicios de handiing en rampa a ta asronave?

H Muy bajo L! Bajo i,J Correcto L

Bueno LJ Excelente Observaciones;

. Cual es su nivel de satisfaccién global con los setvicios de handling en rampa a Ia aeronave?

| ] i 1 o
Wi Muy bajo ‘E_J Bajo i_] Correcio L Bueno [] Excelente Observaciones:

-6 Coémo valoraria las instalaciones de acceso v salida a la aeronave para ia tripuiacion de vueio?

/ (o [ - I 1
¢ LJ Muy bajo | Bajo [,—J Correcto ﬂ Busho || Excelente Observaciones:

| Servicios ofrecidos a la aerolinea en la zonz terminal

& Cual es su nivel de satisfaccidn con la disponibilidad de mostradores de facturacion en hora tipica?

3

| Muy bajo :I Bajo i Correcto [J Bueno D Excelente Observaciones:

/¢ Cual es su nivet de satisfaccion con la disponibilidad de mostradores de facturacion en hora punia?

e

L] Muy bajo D Bajo D Correcto ] Buenc U Excelente Observaciones:

(o

i
]
? & Cudl es su nivei de satisfaccion con la disponibilidad de mangas y vehiculos de transporte hasta la aeronave?

ey -

) tmuybaio L1 Bajo [ 7 sueno [ - do medio
L Muybajo | Baje 1] Comecto L] Bueno Excelente Tiempo de recorrido medio:

Almacenes y oficinas

. Qué le parece la disponibilidad de oficinas que le oferta el aeropuerto en la zona terminal?

H

. 1 B i i !
LI Muy bajo L Bajo U Correcto J Buenc i Excelente QObservaciones:

¢ Qué le parece ia disponibilidad de almacenes que le oferia el aeropuerte en la zona terminal?

3 I
a Muy bajo g Bajo L—I Correcto %_._j Buenc i.) Excelente Observaciones:
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& Cudl es su nivel de satisfaccion con el mehiliario, luz, climatizacian y restos de servicios de las oficinas?

{

7 ™
Lﬁ Muy bajo D Bajo i.i Correcto D Bueno D Excelente Observaciones:

£ Cudl es su nivel de satisfaccidn con la amplitud, acondicicnamients y equipos disponibies en los almacenes?

! 1 ]
D Muy bajo B Bajo D Carrecto El Bueno G Excelente Observaciones:

instalaciones de carga y ofros

. Cual es su nivel de satisfaccion con los almacenes de carga aérea disponibles?
i

i { . [ 1 )
L1 Muy bajo J Baio i} Correcto j Bueno Li Excelente Observaciones:

; Esta satisfecho cen otras instalaciones complementarias que le ofrece el aeropuerto (hangares, prueba de moftores, etc.)?

D Muy bajo B Bajo D Correcto E Bueno D Excelente Observaciones;

¢ Esta satisfecho con equipamientos adicionales como los trollies y olra maguinaria de carga/descarga?
3 — pe

| | o ! | .
L._] Muy bajo L Bajo L Correcto =..j Bueno E Excelente Observaciones:

NOTAS:
) NfA—No aplicable. Por favor, afiadir comentarios cuando proceda.

! Hora punta significa:

a} Para un problema relacionado exclusivamente con pasajeros en flegadas o equipaje en llegadas - [a hora media det dia promedio eh el cual se produce e
mayor numero de pasajeros en ilegadas

b} Para un problama relacionado exclusivamente con pasajeros eh salidas o equipae en sakidas ~ la hora media del dia promedio en el cual se produce o mayor
numero de pasajeros en safidas
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1.4. Indicadores basados en mediciones

El CONCESIONARIO debera contratar una empresa externa que lleve a cabo las actividades
necesarias para la toma de datos de las mediciones y para el analisis de los resultados
obtenidos.

Circulacion dentro de ia terminal

m2/ Pax. hora punta

Superficie en el hall principal por Pax. hora punta y por Pax. hora tipica
m2/ Pax. hora tipica

informacion at pasajerc en hall principal
(alertas e informacidn de vuelo)

N alertas/hora

m2/ Pax. hora punta

Superficie de sala de cobro de TUUA por Pax. hera punta y por Pax. hora tipica
m2/ Pax. hora tipica

min./ Pax, hora punta

Tiempo medio de espera en area de cobro de TUUA en hora punta y hora tipica
min./Pax. hora tipica

m2/ Pax. hora punta
Superficie de sala de facturacidn por Pax. hora punta y por Pax. hora tipica
mz2/ Pax. hora tipica

min./Pax. hora punta
Tiempo medic de paso en la zona de control de seguridad hora punta y hora tipica
min,/Pax. hora iipica

m2{ Pax. hora punta
Superficie sala control de seguridad por pax. hora punta y hora tipica
m2/ Pax. hora tipica

min./ Pax. hora punta '
Tiempo medic de espera en la sala de embarque por pax. en hora punta y hera iipica
min./Pax, hora tipica

m2/Pax. hora punta

Superficie salas de embargue por pax. hora punia y hora tipica

m2/Pax. hora tipica
m2/Pax. hora punia
m2/Pax. hora tipica
m2/Pax. hora punta

m2/Pax. hora tipica

min./ Pax. hora punta

T T 2 min./Pax. hora tipica
PROTECTD )

de vehiculos adaptados para pasajeros con movilidad reducida por pax. hora punta y pax. e VEHICUIOS/PX, BOT pUNia

i " hora tipica vehicuios/Pax. hota tipica
sillas/Pax hora punia

\ i N¢de sillas de ruedas adaptadas por pax. hora punta y pax. hora tipica
N ] sillas/Pax hora tipica
i

Tratamiento de equipajes

carros/pax hora punta
N° carres porfa-equipajes por pax, hora punta y pax. hora promedio

e

carros/pax hora promedio

Comunicaciones y accesos

Tiempo medio de espera para un medic de transporte piblico por pax. hora punta y pax. hora —___min/Pax hora punta
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tipica min./Pax. hora tipica

Seqguridad y operaciones

rin./hora punta

Demora media de vuelos programados en hora punia y hora tipica )
min./hora tipica

Nivel de adecuacién a los esténdares de la OACI {SARPs), en base al nivel de cumpiimiento de %, adecuacion
tas normas del Aeno 14¢ S

Gestidn y servicios en plataforma

Ops. hora punia / puesto
Disponibilidad de puestos para estacionamiento en hora punta y hora tipica
Ops. hora tipica / puesto
____Aeronaves hora punta/ puesto
Aeronaves/puesto en hora punta y en hora tipica
___ heronaves hora tipica/ puesto

Nivel de adecuacién a los estandares de la OACI (SARPs), en base al nivel de cumplimiento de s ‘
las normas del Aeno 14* S— R
min /hota punta
Tiempo medio de tournaround (handling en rampa;) en hora punta y hara tipica
min./hora tipica
Superficie de plataforma destinada para handling en rampa m2

Servicios en drea terminal

Superficie de oficinas por compafiia no satisfecha en la zona de facturacién m2/compafia
Superficie de oficinas comerciales no satisfecha por compalfiia mZ comerciales/compaiia
Superficie almacenes en terminal no satisfecha por compania m2/compafia

instalaciones de carga y otros

Superficie almacenes por toneladas anuales de cada compafifa m2/t

NOTAS:

*Calcuio basado en el analisis técnico-aeronautico correspendiente y el proceso de certificacion de aerédromo,

|
!
H
|
|

—
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1.5. Indicadores basados en registros de actividad

El CONCESIONARIQ debera disponer de los sistemas de informacioén requeridos para poder
garantizar de forma automatica o manual el regisro de los indicadores basado en la actividad
diaria de cada aeropuerto,

Circulacidn deniro de fa ferminal

Reclamaciones del servicio de cobro de TUUA reclamaciones/afio

Incursiones anuales no contreladas {security) en el lado aire ‘ Incursiones/aho
Transporte terminal-avidn

min./hera punta
% Utilizacion manga hora punia y hora tipica "
min./hora tipica
% Vehiculos
% ttilizacion anual vehicuio embarque, mangas y a pie % Mangas

% A pie

Tratamiento de equipajes

Comunicaciones y accesos

Plazas de playas/pax. anuales plazas/pax

Seguridad y operaciones

N° de solicitudes del servicio SEI al cabo de! afc solicitudes/afo

Tiempo medio de respuesia frenfe a una emergencia min.

Fiabilidad del SEi (% tiempo interrupcidn no programada del servicio de al menos un vehicuio ai
cabo del afio)

N® de actuaciones de mantenimiento correctivo al afio en pista-calles de rodaje actuaciones
, Fiabitlidad de sefializacién v balizamiento de pista {tlempo total de interrupciones no

h/aho

z! programadas) h/afio
N° de reportes BIRDTAM actuslizados al cabo del afio reportes/afio
Ratie accidentes/operaciones o accldentes/afio
Ratio incidentes/cperaciones incidentes/afio

Gestidn y servicios en plataforma
/MN“ de actuaciones de mantenimiento correctivo al ano de la plataforma _ actuaciones/aic
J_;ﬁ?}ﬂ"“ﬁé%a jabilidad de sefializacion y balizamienic de pista (inferrupciones no programadas del servicio) hi/afio

: g‘. ‘m ervicios en drea terminal

7y, Utilizacion de sala VIP h/afo

- B,
{Instalaciones de carga y oiros

i
iE
E
i

1.6. Calculo de los niveles de calidad

El CONCESIONARIC debera proponer y presentar en su Plan de Mejoramiento de la Calidad
el detalle técnico de calculo y ponderacién de cada uno de los niveles de calidad parcial v
giobal a partir de los indicadores de las encuestas, mediciones y registros enunciados
previamente. La ponderacidon de indicadores estara basado en un reparto 50%-50% para los
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indicadores de calidad percibida y los indicadores objetivos, respectivamente (25% sera el
peso de indicadores basados en mediciones y 25% el peso de indicadores basados en

resgitros de actividad).

De esta forma se obtendrén hasta cuatro niveles de calidad parcial para ios servicios
ofrecidos a los pasajeros, y 4 cuatro de calidad parcial para los servicios ofrecidos a las
aerolineas. Los niveles de calidad global seran 2 calculados a partir de los niveles de calidad

parcial para pasajeros y aerclineas respectivamente.

El modelo de caiculo propuesto respetara aproximadamente las siguientes ponderaciones:

Nivel de calidad Global de los servicios al pasajero:

- Nivel de calidad parcial circulacion dentro de la terminal
- Nivel de calidad parcial transporte entre terminal y avidon
- Nivel de calidad parcial tratamiento de equipajes

- Nivel de calidad parcial comunicaciones y accesos

Nivel de calidad Giobal de los servicios a aerolineas:

- Nivel de calidad parcial seguridad y operacicnes

- Nivel de calidad parcial gestién y servicios en plataforma
- Nivel de calidad parcial servicios en area terminal

- Nivel de calidad parcial instalaciones de carga y otros

30%
30%
30%
10%

60%
20%
15%
5%
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Anexo 9
Tabla de Penalidades

H
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INTERRELACION ENTRE EL CONCESIONARIO Y CORPAC S.A. EN EL AICC

/ g?[ﬁ&“&‘;o :
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Anexo 10 - Apéndice 1

CONVENIO DE COLABORACION
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Anexo 10 - Apéndice 2

Planos de ias areas que se entregaran en uso a CORPAC S.A

g‘i;;
HFERE

Faetcoes )
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Anexo 11
Términos de Referencia para la elaboracion de la Evaluacion Preliminar de Impacto
Ambiental 2

i. Datos generzles del titular v de la entidad autorizada para la elaboracion de la
Evaluacion Preliminar

1.1. Nombre dei proponente (persona natural o juridica) y su razén social.

Numero de Registro Unico de Contribuyentes (RUC):
Domicilic legal:

Calle y Namero:

Distrito.

Provincia:

Departamento:

Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:

1.2. Titular o Representante Legal

Nombres completos:

Documento de identidad N°:

Domicilio:

Teléfono:

Correo electronico:

En caso de ser el representante legal, debera acreditarse mediante documentos legalizados.

1.3 Entidad encargada de {a elaboracidn de la Evaluacion Preliminar:
1.3.1 Persona Natural

Nombres y Apellidos:
RUC:

Profesion:

Domicilio:

Teléfono:

Correo electrénico:

1.3.2 Persona Juridica

Razon social

RUC:

Numero de Registro en la DGASA - MTC:
Profesionales:

Domicilio:

Teléfono:

Correo electronico:

2 Estos términcs de referancia se presentan sobre la base del! Anexo VI del Decreto Supremo N° G18-2008-MINAM vy tomando
en consideracicn los meanuales vy guias de la DGASA.
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il. Descripcidn del Proyecto
2.1. Datos generales del proyecto.

Nombre del proyecto:

Tipo de proyecto a realizar: nuevo { ) ampliacion

Monto estimado de la Inversion:

Ubicacién fisica del proyecto:

Direccion:

Av., Calle, Jr. y Nimero:

Zonificacion (segun uso de suelo) distrital o provincial:

Pargue o area industrial®

{si corresponde).

Distrito:

Provincia:

Departamento;

Superficie total y cubierta {Ha, m2), especificando su destino o uso (construccién,
produccidn, administracién, logistica, manteniendo, servicios generales, ampliacién, otros.).
Tiempo de vida util del proyecto:

Situacion legal del predio: compra, venta, concesion, otro,

Anexar

. Copia de Habilitacidon/es Correspondiente/s y documentacion que acredite la
Zonificacion y 1a inscripcidn en Registro Publico.

. Croguis de ubicacion dei predio a escala 1: 5000

. Planos con disefio de la infraestructura a instalar y/o existente (en caso de solicitar
ampliacion).

. Planos de edificaciones existentes

2.2 Caracteristicas del proyecto®

Toda [a informacion declarada en este apartado, cuando se trate de proyectos nuevos,
debera dividirse en:

Etapa de planificacion -
Detallar las actividades previas gue se desarrollaran antes de la etapa de construccion del .
proyecto, tales como desbroce, desbosgue, demolicién, movimiento de tierras, entre otras.

Etapa de construccion
Detallar las instalaciones y actividades a desarrollarse, asi como el plazo previsto para su

/f‘"  flujos, sefialar como parte de ias entradas, los requerimientos de maquinaria, equipos, uso de
@/; agua, combustible, energia, personal enire otros; y en la salida, los residuos solidos,
. o efluentes, emisiones, ruidos, vibraciones, entre otros.

\\, }); H

4ot

!

/ Describir la infraestructura actual y futura.

| Etapa de operacién
|
H
i
|
H

¥ De ser un area industrial, debera informar de las actividades que se desarrollan en los terrenos colindantes (para determinar si
la actividad generara impactos ambientales acumulativos o sinérgicos con relacion a ias actividades vecinas).

¢ En el caso de cue el proyecto sea una ampliacion, la evaluacion a efectuar deberd contemplar las actividades gue se vienen
desarroilande dentro de las instataciones con la finalidad de actualizar 'a licencia ambigntal emitida.
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Detallar los procesos, subprocesos y actividades necesarios para obtener el producto y/o
productos del proyecto.

Detailar mediante diagrama de flujo, los requerimientos de recursos naturales, insumos,
equipos, maguinarias, personal, energia requeridos para cada proceso y subproceso y para
cada producto y/o subproducto. Sefialar los residuos sélidos, efluentes, emisiones, ruidos,
vibraciones, radiaciones, y otros que se generaran en cada uno de los procesos vy
subprocesos.

Etapa de mantenimiento
Detallar las actividades necesarias durante la etapa de mantenimiento 0 mejoramiento del
proyecto de inversion.

Etapa de abandono o cierre

Detallar 1as actividades que se van a desarrollar en la etapa de cierre.

Desarrollar mediante diagrama de flujo los requerimientos de maguinaria, equipos energia vy
personal que se requeriran, y los residuos sdlidos, efluentes, emisiones, ruidos, vibraciones, y
entre otros que se produciréan.

Sefialar los programas para restituir el area a sus condiciones originaies (de ser pertinente).

MODELO BE DIAGRAMA DE FLUJO
Recursos

Insumos

Equipos

Maguinarias

Energia

Personal

PROCESO [ SUBPROCESO
Efluentes

Residuos solidos

Emisiones

Ruido. Vibraciones

2.2.1 Infraestructura de servicios:

Sefialar si el lote o terreno donde se va a desarroliar el proyecto cuenta con:
Red de agua potable
Sistema de alcantarillado
Red eléctrica
¢ Red de gas natural
- Sistema municipal de captacion de aguas de liuvia

§512.2. Vias de acceso:

Sefialar si existen vias de acceso principales o secundarias para llegar el emplazamiento del
proyecto, indicar si son asfaltadas, afirmadas, u otras; asi como su estado de conservacion.

2.2.3 Materias Primas e insumos:

%
H
i Recursos Naturales;

R
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Sefale si el proyecto utilizara dentro de sus procesos o subprocesos, recursos naturales que
se encuentran en el area de influencia del proyecto.

Tipo de recursos naturales
Recurso Natural Cantidad (dia/semana/mes/afio) Unidad de Medida (Kg., t. L, m®)

Materia Prima:
Sefiale si el proyecto utilizara dentro de sus procesos o subprocesos insumos guimicos como
materia prima.
Materia Prima

Criterio de peligrosidad

Producto Quimico  Nombre comercial  CAS# Cantidad mensual Kg., t, m3 Inflamable
Corrosivo Reactivo Explosivo Toxico

Nota; Adjuntar MSDS Hoja de Seguridad de las sustancias quimicas a usar.

Nota: Para declarar el insumo quimico se refiere a la Ley N° 28256, su reglamento vy
modificatorias.

Sefialar, la forma c¢dmo los productos quimicos van a ser transportados y la forma de
aimacenamiento y medidas establecidas para su manipulacion.

Insumos Quimicos:

Sefiale si el proyecto utilizara dentro de sus procesos o subprocesos insumos guimicos para
la obtencidn de productos o subproductos

fnsumos Quimicos

Propiedades
Producto quimico (nombre comercial) ingredientes activos CAS # Cantidad mensual
Kg., t, m3 Inflamable Corrosivo Reactivo Explosivo Téxico

&\ Nota: Adjuntar MSDS Hoja de Seguridad de las sustancias quimicas a usar. _
Nota: La informacion sobre insumos quimicos consignada se refiere de acuerdo a la Ley N°
28256, su reglamento y modificatorias.

Seftalar, 1a forma cémo los productos quimicos van a ser transportados vy la forma de
almacenamiento y medidas establecidas para su manipulacion.

Etapas del Proceso vy subprocesos

{ Material prima Insumos quimicos Energia Agua Maquinaria
! Equipos

3 Proceso/subproceso Cantidad Unidad de medida Kw hora M3/seg Tipo
| de combustion Tipo de combustion
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Se debera adjuntar los diagramas de flujo de los procesos y subprocesos
Se deberd sefislar el periodo de produccion: diarie, semanal, mensual, anual en
h/dia/mes/afo

2.2.5 Productos Elaborados

Debera sefalar los estimados de la produccion total anual y mensual de cada producto
(Litros, Kilogramos, unidades, etc.).

2.2.6 Servicios

Para el desarrollo del proyecto se requerird (especificar de ser el caso otros servicios
considerados):

Agua

Ceonsumo caudal {m3/seg.) diario, mensual, anual
Fuente:

Red de agua potable

Superficial (rio, canal de riego)

Subsuelo

Electricidad

Consumo mensual

Potencia requerida

Fuente

Red de distribucion

Fuente propia {(generacién hidrica, termica (diesel, gas)

En ei caso de utilizar combustibles, sefialar la forma de almacenamiento y sus medidas de
seguridad

2.2.7 Personal

Sefale g cantidad de personal que trabajara en el proyecto:
Etapa de construccion

Etapa de operaciones

Etapa de mantenimiento

Total

Personal de permanente:

Personal temporal

Turnos de trabajo

Sefialar si el personal trabajara en campamentos ¢ se desplazara diariamente a su domicilio.
Si es en campamento, indicar el tiempo de permanencia en el proyecto.

2\ 2.2.8 Efluentes y/o Residuos Liguidos

Efectuar diferenciacion entre fuentes de aguas, residuos liguidos domeésticos y residuos
tiquidos industriales.

Sefalar el caudal diario, semanal, mensual, anual.

Sefialar las caracteristicas que tendra el efluente

- Caracteristicas quimicas

- Caracteristicas fisicas

- Nivel de toxicidad
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Sefialar si el proyecto contempla la construccién de sistema de iratamiente primario,
secundario, terciario.

Nota; (En caso de contar con planta de tratamiento, sefialar en plano la ubicacién prevista
para la planta de tratamiento, asi como especificaciones de su disefio y calidad del efliuente.)

Los residuos liquidos seran dispuestos en:
Sistema de alcantarillado

Pozo séptico o subsuelo

Acequia de regadio

Cauce de rio

Laguna, iago, cceano

2.2.9 Residuos Solidos

Efectuar una caracterizacidon de los residuos solidos que se estima se generaran
{domésticos, industriales, toxicos, peligrosos), sefialando las cantidades aproximadas.

Estado:

Solido: cantidad, caracteristicas fisicas y quimicas

Semisélido: volumen, caracteristicas fisicas y quimicas

Sistemas de almacenamiento y tratamiento dentro de las instalaciones
Destino final previsto

Forma de transporte a destino final

2.2.10 Manejo de Sustancias Peligrosas
Sefalar si el procesc productive utilizard sustancias peligrosas, 6 producto del proceso, se
generaran sustancias peligrosas

Indicar el tipo de sustancias,

Cantidades.

Caracteristicas.

indicar el tipo de manejo que se dara a estas sustancias, asi como su disposicion final.

2.2.11 Emisiones Atmosféricas.

§ Sefialar los equipos y maquinarias que generaran emisiones gaseosas, fuenies fijas y fuentes
am " moviles.

~ Estimar volumen de emisiones (olores, humas, material particulado, gases, composicién
guimica) en funcion al tipe de proceso o subproceso, al uso de combustibles que utitizaran las

maguinarias y equipos (tipo de combustible que utiliza y consumao diaric)

Para conocer el grado de dispersion de las emisiones atmosféricas, se debera conocer las
- caracteristicas climaticas de la zona para determinar cdmo se comportara la pluma de

oo/ | dispersion.

Especificar si como parte del proceso productivo se generaran emisiones difusas.

Sefialar los sistemas de fratamiento a implementar para reducir emisiones de las fuentes fijas
y moviles

2.2.12 Generacién de Ruido
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Sefialar si se generara ruido en los procesos ¢ subprocesos del proyecte, indicar las fuentes
de generacidn y el nivel de decibelios previstos.

Sedalar los medios gue se ufilizaran para tratar los ruidos.
2.2.13 Generacion de Vibraciones

Sefialar si se generara vibraciones en los procesos y subprocesos del proyecto, indicar las
fuentes de generacion. Su intensidad, duracién y alcance probable.

Sefalar los mecanismos para fratar las vibraciones

2.2.14 Generacion de Radiaciones
Sefialar si se generaran algun tipo de radiaciones en los procesos y subprocesos del
proyecto. Sefalar los sistemas de tratamiento para controlar las emisiones

2.2.15 Otros tipos de residuos.
Especificar cualguier ofro tipo de residuos gue generara el proyecto y los mecanismos para
controlarlos.

El proponente debera revisar la legislacion nacional correspondiente, asi como los limites
maximos permisibles sectoriales y estandares de calidad ambiental para los numerales 9 al
16 y si no existiera regulacion nacional, usar como referencia los establecidos por
instituciones de derecho internacional publico con la finalidad de determinar si el proyecto se
desarrollara en niveles por debajo de los maximos permisibles.

Iti. Area de influencia del proyecto

El Area de Influencia de un Proyecto es aquella porcidn de territorio, compuesta por
elementos bibticos, abisticos y por poblacion humana en diferentes formas de organizacion y
asentamiento, que podrian ser afectados positiva o negativamente por la ejecucidn y puesta
en funcionamiento de un determinado proyecto. Incluye el territorio adyacente a la obra, asi
como los espacios socioeconomicos vy culturales vinculados a dicho territorio o al servicio
gue brinda la obra. Los criterios técnicos empleados para la delimitacion de las areas de
influencia, deben ser incluidos en las descripciones correspondientes.

3.1. Definicién de area de influencia directa _
El Area de Influencia Directa (AID) lo constituye aquel territorio gue, adicionaimente a los
posibles impactos sociales, econdomicos, politicos y culturales, podrian experimentar impactos
en su medio fisico y bidtico provocados por la ejecucion de la obra, ya sea porque la actividad
se desarroltard en un area cercana al espacio urbano en el cual se brindarén servicios,
extraeran recursos, se instalaran temporal dreas auxiliares, entre otras actividades.

3.2. Definicién de area de influencia indirecta

El Area de Influencia indirecta (All) lo constituye aquel territorio cuya poblacién no es
impactada por los trabajos en la obra o sus areas auxiliares, pero sin embargo,
experimentaran impactos, negativos o positivos, por efecto de determinadas dinamicas
sociales, econdomicas, politicas y culturales que confluyen o son provocadas por el uso que se
le dé a la obra luego de concluido el proyecto. Areas Naturales Protegidas Si el proyecto
portuario se superpusiera a Areas Naturales Protegidas o a sus zonas de amortiguamiento,
se debera tener en cuenta las exigencias establecidas en el Articulo 85° del Regiamento de la
Ley de Areas Naturales Protegidas (Decreto Supremo N° 038-2001-AG), asi como por los
lineamientos y zonificacion contemplados en los respectivos Planes Maestros de cada ANP.
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V. Aspectos del medio fisico, bidtico, social, cultural y econdémico

Efectuar una caracterizacion del medio fisico, bidtico, social, cultural y econdmico del &mbito
de influencia del proyecto.

4.1 Diagnostico del Medio Fisico

Presentar la informacion correspondiente a las condiciones actuales del aeropuerto en aire,
agua, ruide, suelos y residuos (sélidos vy liquidos). Se debera respetar los decretos supremos
referidos a los limites maximos permisibles y estdndares de calidad ambiental. La linea de
base caracterizara los siguientes componentes;

Componente terrestre.

Cima

Calidad del aire y ruido

Calidad del agua

Geologia y morfologia

Suelos y riesgos naturales

Residuocs solidos vy efluentes liquidos

Entre ofros

4 2. Diagnostico del Medio Bigtico

Caracterizacion de la flora y fauna, para lo cual se debera tener en cuenta los Decretos
Supremos N° 034- 2004-AG y el 043-2006-AG referidos a la categorizacion de especies de
fauna y flora en peligro respectivamente.

4.3. Diagnostico del Medio Socioecondmico y Socioculturai
Componente Socio econdmico
Descripcién del Medio Socio Economico:

Vias de acceso al area del proyecto

Contexto Economico:
Principales indicadores econdmicos del AlD (PEA, nive!l de ingresos, empleo)

Principales actividades econémicas relacionadas al proyecto (tanto actual como potencial), .

exportacion e importacion.
Indicadores de desarrollo del AID

Principales Actores e intereses vinculados al Proyecto.

Se recomienda que la informacion debe ser actualizada y provenir de fuentes especializadas,
entre las que se tiene Instituciones como: SERNANP, SENAMHI, DIGESA, Ministerio de
Cultura, Instituto Geofisico del Per(, etc. De no contar con informacién suficiente se debe
proceder a gjecutar el levantamiento de la informacion de campo.

En caso se prevean afectaciones a propiedades de terceros (p.e. ampliacion de vias de
acceso), se debera incluir ia identificacion de afectados considerando las fichas
socioecondmicas y la magnitud de la afectacién. En funcidn de ésta, se podra elaborar o
incluir un plan de compensacion especifico.

V. Plan de Participacién Ciudadana

El titutar debers elaborar el "Plan de Participacién Ciudadana”, tomando en consideracion las
disposiciones establecidas en las normas sectoriales, el DS 019-2009-MINAM vy el Titulo IV
del D. 8. N° 002-2009- MINAM, segun corresponda.

Vi. identificacion y Evaluacién de Pasivos Ambientales
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Los pasivos ambientales son impactos negativos de larga duracién generados por las
actividades desarrolladas en el aeropueric, los cuales se identificaran de acuerdo a las
operaciones que se gjecutan en ¢l aeropuerto. Algunos de los cuales podrian ser:

Sedimentos contaminados

L. ozas contaminadas

Depdsitos de material particulado

Efluentes

Lo mencionado no es restrictivo. El método utilizado para la descripcion de pasivos
ambientales debera definir los parametros a ser empleados en |a evaluacidn.

Un pasivo es un dafio ambiental o impacto no mitigado. El pasivo ambiental, se limitara a los
procesos de degradacion criticos que ponen en riesgo el proyecto, sus usuarios, las dreas y
poblaciones cercanas al Al. Entre algunas situaciones, no excluyentes, que vienen a
constituir fos pasivos ambientaies tenemos planes de arborizacion mal ejecutado,
contaminacion de suelos por hidrocarburos, entre otros. Para la identificacidn de los pasivos
ambientales se desarrollara una metodologia que complemente su evaluacion, la misma que
debera incluir una ficha de caracterizacion incluyendo fotografias,

VII. Descripcion de los posibles impactos ambientaies

Se deben identificar los impactos potenciales positivos y negativos en las diferentes etapas
{construccion, operacion y cierre) y, de ser posibie deberan ser cuantificados.

La evaluacién buscara predecir los impactos socio-ambientales del proyecto, incluyendo
situaciones de riesgo. Esta evaluacion se desarroilaré de manera secuencial empleando
para ello matrices cuantitativas y cualitativas para la identificacion y evaluacion de los
impactos ambientales.

Los impactos deberan ser evaluados en funcion a su naturaleza (positivo, neutro o negativo)
y opcionalmente, a alguno de los siguientes criterios: intensidad, magnitud, extension,
durabilidad, reversibilidad y riesgo de ocurrencia. En lo que se refiere a los aspectos sociales
debe de desarrollarse lo relacionado a seguridad y saiud, empleo, transito vehicuiar y
peatonal, economia, conflictos sociales y alteracién de otras obras.

Vil Medidas de prevencién, mitigacion o correccion de los impactos ambientales

Sefalar las medidas a implementar para mitigar los impactos ambientales identificados

Medidas de prevencion, mitigacion o correccion
CONSTRUCION OPERACION MANTENIMIENTO  CIERRE

8.1 Medidas de Seguimiento y Control

Desarrollar el Plan de seguimiento y control para las medidas de mitigacion establecidas, asi
como el monitoreo de los residuos liquidos, solidos, gaseosocs, que permitan verificar
cumplimiento de la legislacién nacional correspondiente.

& .
\,@'Eic ¢S
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8.2 Medidas de Contingencias
Indicar los planes de contingencia que se implementaran para controlar los riesgos.

8.3 Sefalizacion Ambiental

Este debera incluir sefiales de proteccion ambiental, sefializacion de trabajos temporales y
mantenimiento de trénsitc en las zonas urbanas de las iocalidades donde deba circular los
equipos de obra. Ademas, se debera proponer sefiales ambientales de caracter permanente
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(seguridad, informacién y concientizacion ambiental, etc.). Dentro de las sefializaciones se
pueden considerar:

Letreros de advertencia Letreros de advertencia para zonas de excavacion Letreros para la
circulacion de vehiculos y maquinaria pesada

Letreros de proteccion del medio ambiente

8.4. Medidas de Seguimiento y/o Monitoreo Ambiental

Orientado a verificar la aplicacion oportuna de las medidas de mitigacion y la eficacia de las
mismas, cumplimiento de [as normas de prevencion ambiental, monitoreo de la calidad del
aire y niveles de ruido, y monitoreo de la calidad del agua; asi como de los impactos a
mediano y largo plazo; tanto en los sectores de construccién, de operacién, como de
mantenimiento. También, para detectar otros impactos no identificados gue se puedan
producir en la etapa de construccidbn de las areas concesionadas. Cumplimiento del
cronograma de obras y de medidas socio-ambientales y costos para la implementacion de las
acciones de seguimiento y control.

8.5 Medidas de Manejo de Residuocs Solidos y Liguidos

La mitigacion de impactos creados por la disposicion de residuos sélidos vy liguidos
generados por la construccion y operacion del proyecto debe ser descrita. Se busca disponer
adecuadamentie los residuos solidos y liquidos provenientes de el/los terminales y buques a
fin de evitar la contaminacion del aire, el agua y el riesgo de enfermedades.

Proponer los sistemas de tratamiento de los desechos y aguas residuales, garantizando
medios adecuados de descarga de residucs, Se debe tener especial cuidado con los residuos
solidos que no son biodegradables (latas de conservas, botellas de plastico, vidrios, bolsas
de plastico, baterias, pilas, y otros tipos de materiales peligrosos, eic.) los cuales deben ser
seleccionados, acopiados y transportados para su tratamiento, reciclaje y/o disposicion en los
rellenos sanitarios. Se debe tener en cuenta que para la disposicion final de los residuos, se
debera cumplir con la normativa ambiental vigente.

8.6 Medidas de los Asuntos Sociales

Et programa de asuntos sociales esta dirigido tanto a facilitar la relacion entre el Coniratista a
cargo de la obra y las poblacién local, como a generar beneficios a los pobladores (a través
de la generacion de puestos de trabajo de caracter temporal, entre otros) Para tal fin, se
plantea el desarrollo disefic y gjecucidn de como minimo las siguientes actividades:

8.6.1 Relaciones Comunitarias

ste sub programa esta enfocado, primero, a la elaboracién y cumplimiento de un codigo de
conducta para los tirabajadores y subcontratistas; segundo, al establecimiento de
mecanismos de comunicacion e informacion entre la empresa y los pobladores; tercero, a
crear y aplicar mecanismos de prevencion y resolucion de conflictos y alerta temprana. Este
sub programa debera proponer el detalle de los mecanismos eficaces para la coordinacion y
comunicacion entre las diferentes gerencias y el area encargada de la aplicacion de este sub
programa. En primer lugar, se deberan |dentificar las organizaciones mas representativas de
la poblacién local que podrian participar en la gestion socio ambiental del proyecto y, en
segundo lugar, se debera formar un comite de gestidbn ambiental del Plan de Manejo
Ambiental que participe en el proceso de gestion socio ambiental del Proyecto.

8.6.2 Contratacion de Mano de Obra Local
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Se implementaran mecanismos para la convocatoria, empadronamiento y contratacion del
méaximo posible de residentes locales. Para estos fines, se debe estabiecer lo siguiente:
Conocer las necesidades de mano de obra de la empresa, identificacién de la presencia de
organizaciones representativas que faciiiten fa contratacion de mano de obra, disefio de
mecanismos de convocatoria de acuerdo con las caracteristicas socio culturales de Ia
poblacion local urbana y utilizando los medios de comunicacion apropiados a la zona.

1X. Medidas de Cierre o Abandono

Describir ias acciones a realizar, cuando se termine el proyecto, indicando los recursos
considerados (incluido el tiempo previsto para su ejecucion).

X. Costos ambientales

En este item se detallara el presupuesto, costos de las actividades ambientales y se definiran
fos plazos de ejecucion considerados las medidas planteadas en los numerales Vil y IX.

Xl Cronecgrama de Ejecucién

Presentar el cronograma de ejecucion de las medidas planteadas en los numerales Vill y iX,
sefialando la periodicidad de los informes a presentar, asi como la ejecucion de los
monitorecs previstos.

De ser factible, presentar esta informacion en un diagrama Gantt.

XL Presupuesto Implementacion

Se deberd entregar el presupuesto establecido para la implementacion de las medidas
propuestas en los numerales Vill v IX. Este debera estar acorde con el cronograma de
gjecucion.

X Conclusicnes y recomendaciones

Anexos: Constituidos por documentos complementarios relacionados al tema socio
ambiental.
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Anexo 12
Propuesta Técnica
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Anexo 13
Propuesta Econémica
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Anexo 14 — Apéndice 1
Régimen Econdmico Financiero

§
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Anexoc 14 - Apéndice 2
Ingresos Minimos Garantizados
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Anexo 14 — Apéndice 3
Fideicomiso de Administracidn

Con la finalidad de facilitar y garantizar el adecuado cumplimiento del pago de la
Contraprestacion, el CONCESIONARIO se obliga a constituir y mantener a su costo, en
calidad de fideicomisario, un fideicomiso irrevocable de administracién, et cual se regira por
las normas que se indican a continuacion, asi como por lo dispuesto en el respectivo contrato
de fideicomiso, el cual contendra los términos de la Hoja de Términos del Apéndice 3 del
presente Anexo.

El Fideicomiso de Administracion serd celebrado con una Empresa Bancaria o alguna otra
entidad financiera calificada, quien actuard en calidad de entidad fiduciaria, la cual sera
autorizada por el CONCEDENTE.

Bl CONCESIONARIO cedera sus derechos de Fideicomitente al CONCEDENTE, con la
facultad de emitir instrucciones al Fiduciario, a fin de administrar los recursos y disponer ia
utilizacion de los mismos, segun lo que se especifique en el contrato de Fideicomiso.

El Fideicomiso debera estar constituido a mas tardar a los doce {12) meses contados desde
la Fecha de Cierre, debiendo el CONCESIONARIO remitir al CONCEDENTE una copia del
contrato suscrito para su posterior legalizacion notarial.

El contrato de Fideicomiso de Administracion debera respetar las obligaciones y normas
gstablecidas en el Contrate de Concesién y en el Contrato de Gestidn y Operacion de! AIVA,
con expresa indicacion de la obligacidon a cargo del CONCEDENTE de emitir instrucciones.

En caso que el CONCESIONARIO no cumpliera con su obligacion de constituir el .

Fideicomiso de Administracion en los términos vy plazos sefalados, deberda pagar al
CONCEDENTE una penalidad diaria a que se refiere el Anexo 9.
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Anexo 14 - Apéndice 4
Hoja de términos del contrato de fideicomiso de administracién
El Fideicomiso de Administracién se celebrarda de acuerdo a los siguientes términos vy
condiciones basicas, y a ias estipulaciones gue normalmente son parte de los contratos de

fideicomiso para fines similares en el Peru.

A, Finalidad del Fideicomiso de Administracion

El Fideicomiso de Administracion se constituye para la administracion de los recursos
derivados del pago de la Contraprestacién por las obligaciones contempladas en el
Contrato de Gestién y Operacién del AIVA

La principal fuente de recursos que alimenta el Fideicomiso corresponde al importe
correspondiente a la Contraprestacion, sin embargo en dicho Fideicomiso se podran
transferir recursos gue ef CONCEDENTE pueda disponer para la Concesion, de ser el
caso.

B. Fideicomitente

Seran fideicomitentes el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, donde éste ultimo
depositard al Fideicomiso los recursos provenientes de ia Contraprestacion, asi como
los recursos gue el CONCEDENTE pueda disponer para ia Concesion, de ser el caso,
sin incluir IGV.

En ningln caso se podra modificar el contrato de Fideicomiso sin la intervencion del
CONCEDENTE.

El CONCEDENTE tiene la faculiad de emitir instrucciones al Fideicomiso, a fin de
administrar ios recursos, de acuerdo a las previsiones de pago gue integren las
diferentes cuentas del Fideicomiso.

. Fiduciario

Sera la entidad designada por el CONCESIONARIQ, con la no objecién del
CONCEDENTE, de conformidad con el Apéndice 2 del presente Anexo.

. Fideicomisario
Sera el CONCESIONARIO.

E. Patrimonio Fideicometido

Estara constituido por et importe correspondiente al pago por la Contraprestacion y el
importe correspondiente al pago por parte del CONCEDENTE de los recursos que este
pueda disponer, de ser el caso. El Fiduciario abrira cuentas diferentes para recibir y
mantener dichos aportes, de manera gue en todo momento sea posible distinguir el
origen de los recursos transferidos por cada uno de los fideicomitentes.

. Cuentas del Fideicomiso de Administracion
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El Fideicomiso de Administracion, tendré cuando menos dos (02) cuentas separadas,
conforme a lo siguiente:

a) Cuenta de la Contraprestacién: Esia cuenta tendra vigencia desde la suscripcidn
del Contrato de Gestidn y Operacién del AIVA, esto es desde la Toma de Posesion
hasta seis (06) meses posteriores a la culminacion de la Etapa de Ejecucion de
Obras y tendra por finalidad asegurar la transferencia de los fondos provenientes del
pago de la Contraprestacion a fin de atender parte de los costos de inversion de la
Concesion del AICC,

£t CONCEDENTE a nombre de CORPAC ligquidara directamente el
CONCESIONARIO el IGV del pago por la Contraprestacion, de acuerdo a las Leyes
y Disposiciones Aplicables.

El importe de [a Contraprestacidn sera depositada por CORPAC o el
CONCEDENTE, conforme a los términos y condiciones establecidos en el Contrato
de Gestion y Operacion del AIVA.

Una vez depositado el importe correspondiente a la Contraprestacion, esta sera
desembolsada al CONCESIONARIO conforme a lo siguiente:

1) Luego de culminada la Etapa de Ejecucién de Obras v aceptadas las Obras v
la instalacién del Eguipamiento por parte del CONCEDENTE, el
CONCEDENTE informarad al Fiduciario en un plazo de treinta (30) Dias
Calendario dicha actividad.

2) Enla misma oportunidad el CONCEDENTE instruird al Fiduciario, con copia al
CONCESIONARIO, para que realice el desembolso de la totalidad de la -
Contraprestacion depositada en esta cuenta al CONCESIONARIO, en un plazo
maximo de fres {3) meses.

3) EI CONCESIONARIO debera emitir ia factura dentro de fres (03) Dias
Calendario de recibida 1a notificacién a gue se refiere el numeral anterior. '

Si por cualquier motivo no imputable al CONCESIONARIO, el fiduciario demorara en
la enirega de los pagos antes indicados en el plazo estipulado, el CONCEDENTE
pagara al CONCESIONARIO, por concepto de mora y por cada Dia de atraso, un
interes equivalente a dos por ciento (2%) por Afo Calendario sobre el Cupdn del
Bono Soberano al momento de producirse la mora.

En caso se produzca la terminacién del Fideicomiso de Administracién, el Fiduciario
fiquidara el patrimonio fideicometido y, de ser el caso, devolvera los recursos
existentes de esta cuenta a las cuentas que indique el CONCEDENTE, asegurando
el cumplimientos de las obligaciones Contractuales.

b) Cuenta de Honorarios: Esta cuenia tendra vigencia desde la constitucion del
Fideicomiso, en la cual el CONCESIONARIO depositara los recursos para el pago de
honorarios del Fiduciario.

En caso se produzca la terminacion del Fideicomiso de Administracion, el Fiduciaric
liguidara el patrimonio fideicometido y, de ser el caso, devolvera los recursos
existentes de esta cuenta a las cuentas que indigue el CONCESIONARIO,
asegurando el cumplimientos de las obligaciones Contractuales.
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c) Cuenta de Recaudacion: Esta cuenta tendra vigencia desde la constitucion del
Fideicomiso, en la cual el CONCEDENTE depositard los impartes gue estime
conveniente a favor de la Concesidn.

En caso se produzca la terminacion del Fideicomiso de Administracion, el Fiduciario
liguidara el patrimonio fideicometido y, de ser el caso, devolverd los recursos
existentes de esta cuenta a las cuentas que indique el CONCEDENTE, asegurando
el cumplimientos de las obligaciones Contractuales.

G. Liberacidon de responsabilidad del Fiduciario

En ningun caso el Fiduciario serd responsable frente al fideicomitente y al
fideicomisario, por la falta de pago causada por falta de recursos disponibles en cada
una de las cuentas del Fideicomiso.

M. Instrucciones Adicionales

En caso de ia ocurrencia de ailgun acto que impida el correcto cumplimiento de las
instrucciones ya establecidas en el contrato de Fideicomiso, se autorizara al
CONCEDENTE para la emision de las instrucciones adicionales necesarias para el
correcto cumplimiento de los pagos respectivos.

I Renuncia del Fiduciario

En caso de renuncia del Fiduciario se aplicaran las reglas de la Ley de Bancos del
Peru.

J. Honorarios del Fiduciario

Deberan estar de acuerdo a los valores de mercado para contratos similares. Los
honorarios del Fiduciario seran de cuenta y cargo del CONCESIONARIQ y deberan ser
cobrados con cargo a la Cuenta de Honorarios.

K, Ley Aplicable

La ley aplicable al Fideicomiso sera la ley peruana.

/'MM\" . . . - < . " . ‘s
gmm El contrato de Fideicomiso de Administracion podra permitir la inclusién de aquellas
g?;gﬂ“’%ﬁf estipulaciones que requieran los Acreedores Permitidos y que resulten razonables, de
¥ wmn &
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i acuerdo a la situacién del mercado a la fecha de la obtencion de las condiciones para
L3 f el financiamiento, siempre y cuando cuente con la opinion favorable del
[ CONCEDENTE
s -

I

Con la finalidad de realizar la administracion financiera de corto plazo de los recursos
disponibles en esta cuenta, el Fiduciario debera realizar la inversion de dichos recursos
en Certificados de Depositos del Banco Central de Reserva del Perd, u ofros
instrumentos financieros y/o depésitos de corto plazo gue tengan la misma calidad
crediticia y cuyo plazo no exceda de ciento ochenta (180) Dias Calendario.
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Anexo 15

Carta Fianza de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion

Lima, ... (de ... (2) de 2011

Sefiores )
Agencia de Promocion de la Inversién Privada - PROINVERSION
Presente.-
Referencia. Carta Fianza: ........................... {3)

Vencimiento: ... {4)
De nuestra consideracion:
Por la presente vy a ia solicitud de nuestros clientes, sefiores ... {53,

(en adelante “el Concesionario”) constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional
y de realizacion automatica, sin beneficioc de excusidn, ni divisién, hasta por la suma de
...................................................... (6) DOLARES AMERICANOS (USS. ...ccccoooo (7)) @
favor del Ministeric de Transportes y Comunicaciones (Concedente) para garantizar el
correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del
Concesionario derivadas de la celebracién del Contraio de Concesién para la ejecucion,
operacion y explotacion del nueve Aeropuerto Internacional de Chinchero — Cusco {en
adelante el Contrato”). '

La presente fianza también garantizarda e! correcto y oportuno cumplimiento de las

obligacicnes a cargo del Concesionario establecidas en virtud de las disposiciones
contenidas en el Texto Unico Ordenado de normas con rango de ley que regulan la entrega -
en concesidn al sector privado de las obras publicas de infraestructura y de servicios publicos
aprobado mediante Decreto Supremo No. 059-96-PCM.

. Nos comprometemos a pagarles el monto fotal de la fianza dentro de un plazo maximo de
N VEINTICUATRO (24) horas, contado a partir de ia fecha de recepcion de la correspondiente
carta notarial de reguerimiento.

Toda demora de nuestra parte en honrarla dard origen al pago de intereses compensatorios a
favor de ustedes gue se calcularan sobre la tasa maxima LIBOR a UN (01) afio, mas un
diferencial (Spread) de TRES POR CIENTO (3.0%).

La tasa LIBOR sera |a establecida por el Cable Reuter diario que se recibe en la ciudad de
Lima a las 11:00 am., debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que sea
exigido el honramiento de la presente flanza.

/ Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa
entre ustedes y nuestros clientes.

Esta fianza estara vigente desde ..., {8), hastael .........oooiiieii e, {9},
inclusive.
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Atentamente,

................................................................ {10}

................................................................ {11}

Nombre del Banco gue emite la garantia: ... (12)
Direccion del BANCO! ..o (13}

DESCRIPCION DE LA INFORMACION REQUERIDA

(1) Dia en que se redacta el documento
{2} Mes en gue se redacta el documento
{3} NGmero de la Carla Fianza
{4} Fecha de Vencimiento de la Carta Fianza (Dia, mes y afio)
5) Nombre del Postor Concesionario (Postor Adjudicatario)
(6) Monto de la Carta Fianza expresado en letras
(7 Monto de la Carta Fianza expresado en numeros
(8) Fecha de inicio de {a vigencia de la Carta Fianza {Dia, mes y afio)
(9) Fecha de término de la vigencia de iz Carta Fianza (Dia, mes y afio)
(10 Firma y Sello del Funcionario del Banco
{11 Nombre del Funcionaric del Banco
{12) Nombre completo del Banco
{13) Direccion del Banco
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Anexo 16

Modeio de Carta Fianza de Fiel Cumplimiento de Construccién de Obras

Lima, ... mde o (zy de 2011

Sefiores )
Agencia de Promocion de la Inversion Privada - PROINVERSION
Presente.-
Referencia:  Carta Fianza .o, (3)

Vencimiento: .o (4)
De nuestra consideracion:
Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores ... (s},

{en adelanie “el CONCESIONARIO") constituimos esta fianza solidaria, irrevocable.
incondicional y de realizacién automatica, sin beneficio de excusion, ni divisién, hasta por la
SUME  d& e, (6) DOLARES  AMERICANOS
(USS. (1) a favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones en su calidad
de CONCEDENTE para garantizar la correcta ejecucion de las Obras a cargo del
CONCESIONARIQ, de conformidad con lo establecido en ia Clausula 10.2.3 del Contrato de
Concesion para ia ejecucion, operacion y explotacion del nuevo Aeropuerto Internacionai de
Chinchero - Cusco (en adelante el Conirato”).

Nos comprometemos a pagarles el monto total de ta fianza dentro de un plazo maximo de
VEINTICUATRO (24) horas, contado a partir de la fecha de recepcién de la correspondiente
carta notarial de requerimiento. ‘

Toda demora de nuestra parte en honrarla dard origen al pago de intereses compensatorios a |
favor de ustedes que se calcularan sobre la tasa maxima LIBOR a UN (01) afio, mas un
diferencial (Spread) de TRES POR CIENTO (3.0%).

. La tasa LIBOR sera la establecida por el Cable Reuter diario que se recibe en la ciudad de '
\ Lima a las 11:00 am., debiendo devengarse los intereses a partir de ia fecha en gue sea
=] exigido el honramiento de la presente fianza.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualguier disputa
entre ustedes y nuestros clientes.
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Nombre del Banco que emite fa garantia: ..., (12)
DB CCION Bl BaO et e (13)

DESCRIPCION DE LA INFORMACION REQUERIDA

Dia en que se redacta el documento
Mes en que se redacta el documente
Numero de la Carta Fianza
Fecha de Vencimiento de la Carta Fianza {Dia, mes y afio}
Nombre del Postor CONCESIONARIO (Postor Adjudicatario)
Monto de ta Carta Fianza expresado en letras
Monto de ta Carta Fianza expresado en nlimeros
Fecha de inicic de la vigencia de |a Carta Fianza (Dia, mes y afio)
Fecha de término de la vigencia de la Carta Fianza (Dia, mes y afio)
Firma y Sello del Funcionaric del Banco
Nombre del Funcionario del Banco
Nombre completo del Banco

{13}  Direccion del Banco
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Anexo 17

Testimonio de la Constitucién del CONCESIONARIO
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Anexo 18

Lugar de Origen de los Accionistas del CONCESIONARIO
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Anexo 19

Porcentaje de Pariicipacion de los Accionistas del CONCESIONARIO
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Anexo 20

Lineamientos para la elaboracion del Plan Maestro de Desarrolio

El Plan Maestro de Desarrollo del AICC debe incluir un estudio de planificacién general para
el Aeropuerio vy su entorno de influencia, estableciendo los parametros fundamentaies y el
trazado integral que permitan aprovechar al maximo sus posibilidades. Debe proporcionar un
marco dentro del cual pueda tener fugar el futuro desarrcllo y ampliaciones, y se indigue su
maxima expansion. Asimismo, definird las capacidades necesarias en cuanto a asronaves,
pasajeros, mercancias y vehiculos en tierra, junto con una indicacidn de {as fases principaies
de construccidon que resulten viabies en términos materiales y econdmicos. El Plan Maestro
de Desarrollo deberda permitir el desarrollo ordenado y racional de un aeropuerto,
adecuandolo a las necesidades presentes y futuras del transporte aéreo en una determinada
zona del pais.

Asi mismo, ha de situarse en su propia perspectiva con relacion a un plan equilibrado,
regional o nacional, gue abarque todas las modalidades de transporte {aéreo, terrestre y
maritimo) vy ha de proporcionar una base para la coordinacion de los planes aeroportuarios
con otras actividades de planificacion locales, regionales ¢ nacionaies.

Por otra parte, el Plan Maestrc de Desarrollo debe prever la proteccién del medio ambiente
ante el emplazamiento y expansion de las instalaciones aeronauticas, tratando de minimizar
el impacto ecoldgico, asi como evitar llegar a niveles inaceptables de ruide y de
contaminacion atmosférica, haciendo el mejor uso de los terrenos y def espacio aéreo ios
cuales son limitados en muchas zonas.

Principales consideraciones del Plan Maestro de Desarrolio

El Plan Maestro de Desarrollo debera contener todos los elementos necesarios para la
correcta explotacion del AICC, brindando al Estado una adecuada solucion de infraestructura
acorde a las necesidades de la region Cusco. Dentro de las principales consideraciones gue
se deberan incluir en el Plan Maestro se encueniran las siguientes:

» Correspondencia con las normas nacionales e internacionales: El Plan Maestro
debe orientar a que el AICC cumpla con las normas internacionales relacionadas
con el ambito aerondutico, aplicando las normas y recomendaciones de las
organizaciones internacionales competentes, tales como OAC!, IATA, FAA, elc.
con el fin de asegurar condiciones operativas optimas y elevados estandares de
seguridad. Asimismo, deberda cumplir con la normativa nacional vigente que
corresponda.

¢ Niveles de calidad del servicio. Se debera asegurar la prestacion de elevados
niveles de calidad de servicio. Para tales efectos, la capacidad de la infraestruciura
debera resultar acorde con la demanda de trafico proyectada.

e Flexibilidad y posibilidad de ampliaciones futuras: Cada uno de ios disefios de los
subsistemas que compongan el AICC, segun ef Plan Maestro de Desarrollo,
deberan disefiarse de acuerdo a criterios de flexibilidad, a fines de poder
adecuarse a variaciones de la demanda y garantizar que su ampliacién en el
tiempo no imponga limites a las necesidades de desarrolio de los demas
componentes del AICC. La realizacion de las obras previstas debera permitir su
ejecucién en fases sucesivas en funcion de los incrementos del trafico aéreo.

E) -
e

s Inclusion de vinculos existenies: Se debe tomar en consideracion los vinculos
externos impuestos ai desarrolio del AICC, tanto de naturaleza fisica como
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logistica. Los principales elementos vinculantes estan ligados a las caracteristicas
del emplazamiento del nuevo AICC, la infraestructura de transporie gue se
encuentra cerca al perimetro del aeropuerto, las caracteristicas topogréaficas del
terreno, entre otros.

e Estandares tecnolégicos; En la definicion de todas las inversiones en
infraestructura v equipamiento es necesario considerar el uso de los mas
modernos criterios para el disefio dei proyecto, tanto en materia de estructuras
(materiales, tecnologias de construccion, arquitectura de vanguardia, etc.) como
de instalaciones (sistemas de climatizacion, automatizacidn, telecomunicaciones,
informacién sobre los vuelos, control de los accesos, etc.) con el fin de proponer
intervenciones que presenten adecuados estandares tecnologicos y garanticen la
maxima confiabilidad.

e Propuestas de actividades comerciales. Se debera indicar aquellas areas
destinadas a la actividad comercial de diversa indole, siendo ésta compatible con
la actividad aeronautica y el enfornc del aeropuerto.

s Adecuada imagen del nuevo AICC: El nuevo aeropuerto se destinara tanto al
ambito nacional como internacional, por [0 gque debera proponerse un disefio que
se integre al ambiente natural y cultura del pais, brindandole al nuevo aeropuerto
una imagen de eficiencia, ordenamiento, fiabilidad e ‘“identidad peruana”,
adecuada a la funcion de “puerta de entrada” al Pert.

Estructura tentativa del Pian Maestro de Desarrollo
El contenido del Plan Maestro de Desarrolio debera inchuir como minimo o siguiente:

Capitulo 1- Requerimientos Generales:
Incluye los objetivos del Plan Maestro de Desarrcllo, sus fases y elementos
(regquerimientos del aeropuerto, planos del aeropuerto y plan economico) y factibilidad
del estudio.

Capitulo 2- Inventario
Incluye la recoleccién de todo tipo de datos de la regién a la gue servira el Aeropuerto. -
Esto incluye un inventario de las facilidades aeroporiuarias existentes, planificaciones
regioriaies que pudiesen afectar al Plan Maestro de Desarrollo, e informacion histérica
concerniente a su desarrolio,

Capitulo 3- Prondsticos

Los prondsticos deben de servir para establecer la relacion entre la demanda vy la
capacidad de ias diferentes facilidades del aeropuerto, v se puede determinar los
requerimientos aeroportuarios. Entre ofros, los siguientes factores deben ser
considerados al elaborar los prondsticos para el Plan Maestro de Desarrollo del
aeropuerto: demografia, PBl e ingresc per capita disponible, actividad econdmica vy
posicion de las industrias, tarifas aeroporiuarias, factores geograficos, posicion
competitivas, factores socioldgicos, factores politicos, datos del trafico aeroportuario.

apitulo 4- Analisis de Demanda/ Capacidad
El capitulo de analisis de demanda/ capacidad proveera la informacion basica para la
determinacion de los requerimientos de facilidades y factibilidad econdmica. La
capacidad vy la relacion demanda/ capacidad deben ser establecidas de acuerdo a ias
siguientes directivas: limitaciones de analisis demanda / capacidad, requerimientos
cperacionales de aeronaves, anadlisis de capacidad, analisis costo / beneficio y
simulacion en computadora.
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Capitulo 5- Requerimiento de facilidades
Los requerimientos de facilidades son elaborados en base a la informacién obtenida
en el analisis demanda/ capacidad y en base a las recomendaciones de las Ultimas
versiones de las Circulares de Consulta de la FAA, el Manual de Planificacién de
Aeropuertos OACI, y/ o el Airport Development Reference Manual de IATA, los cuales
proveen los criterios para el disefio de los componentes aeroportuarios.

Capituio 8- Analisis Socio-Econdmico
El analisis socioeconémico debe de cuantificar con la mayor claridad posible los
beneficios directos e indirectos que generara el proyecto de la construccion del
Aeropuerto. El presente capitulo debera de incluir los siguientes aspectos: descripcion
de la metodologia a emplear, identificacién y medicion de los beneficios, identificacién
y cuantificacién de los costos, resultados obtenidos- rentabilidad, analisis del impacto
distributivo, evaluacién financiera y conclusiones y recomendaciones.

Capitulo 7- Estudio de medio ambiente

Los factores ambientales deben de ser considerados cuidadosamente en la
elaboracién del Plan Maestro de Desarroilo aeroportuario. Los estudios del impacto de
la construccion y la operacion aeroportuaria o la ampliacién del AICC, bajo normas
aceptadas del aire y la calidad de agua, niveles de ruido ambiental, procesos
ecologicos, y valores naturales del medio ambiente, deben ser orientados de modo de
determinar la mejor manera de elaborar los requerimientos del aeropuerto. Para efecto
del proceso de elaboracidén del referido Plan y en relacion a lo sefialadc en este
capitulo se debera obtener la opinidn previa de la DGASA.

Capitulo 8- Plan de configuracion del aeropuerto

Por definicion, el plan de configuracion de un aeropuerto es una representacion
grafica, a escala, de las facilidades aeroportuarias existentes y propuestas, la
ubicacion del aeropuerto y la informacién pertinente sobre espaciamientos vy
dimensiones regueridas que deben ser estudiadas, para mostrar conformidad con las
normas y recomendaciones en uso. Con la finalidad de poder adjuntar los planos al
formato requerido por la autoridad aérea, ios mismos deberan tener el ancho de un
papel formato A4, sin importar las medidas del largo.

Capitulo 8- Plan de uso de la tierra
Incluye un estudio de la incidencia del Aeropuerto y de las infraestructuras
aeroporiuarias en el ambito territorial circundante

itulo 10- Plan de area de terminal
El plan del area terminal y los planes de los componentes dentro de esta area terminal
seran elaborados sobre la base de los analisis demanda / capacidad, de las
configuraciones del aerédromo, vy de los criterios de uso de la tierra establecidos en
los planes de configuracion del Aeropuerto. En efecto, la configuracion del aerodromo
y la configuracion del area de terminal deberan acomodarse juntos.

H
!
i
§

apitulo 11~ Planes de acceso agroporiuario
Este elemento del Plan Maestro de Desarrollo aeroportuario debe indicar las rutas
propuestas de acceso al y del Aeropuerto, de y hacia los distrititos comerciales
centrales y puntos de conexién con arterias y vias de transporte terrestre, existentes o
planeadas.

Capitulo 12- Programacién y estimacion de costos de las instalaciones
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Los programas y la estimacion de costos de las instalaciones en el Plan Maestro de
Desarrollo, deben ser elaborados en base a los prondsticos de demanda de servicios
aéreos a corto, mediano y largo plazo (aproximadamente 5, 10 v 20 afos.) Estos
establecen ias bases para el Plan Maestro Econdmico.

Capitulo 13- Factibilidad economica y financiamiento
La factibilidad técnica y econdémica de las consideraciones del Plan Maestro de

Desarrollo deben ser analizadas a lo largo de la elaboracion del plan, se debe probar
la factibilidad de los diferentes conceptos aeroportuarios antes de adoptar €l plan del
aerddromo, area de terminal y de acceso. En cada caso, deben de hacerse
estimaciones preliminares de la inversion de capital, ingresos anticipados y la
capacidad de los usuarios de pagar los costos atribuibles a mejoras propuestas

i
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Anexo 21
Lineamientos Minimos para la Elaboracion de los EDI

Contenido de un expediente técnico:

1. Resumen Ejecutivo
. Levantamiento {opografico.

3. Memorias Descriptivas
- Memoria Descriptiva General
- Memoria Descriptiva de Arquitectura
- Memoria Descriptiva de Estructuras
- Memoria Descriptiva de Instalaciones Eiéctricas
- Memoria Descriptiva de Instalaciones Sanitarias

4. Especificaciones Técnicas
- Especificaciones Técnicas Arquitectura
- Especificaciones Técnicas Estructuras
- Especificaciones Técnicas Instalaciones Electricas
- Especificaciones Técnicas Instalaciones Sanitarias

5. Planos de Ejecucion de Obras
- Planos de Arquitectura
- Planos de Estructuras
- Planos de [nstalaciones Electricos
- Planos de Instalaciones Sanitarias

Metrados

Presupuestos

Valores Referenciales

Analisis de Precios Unitarios

10. Calendario de avance de obra

11. Cronograma valorizado

12. Formulas Polindmicas

- Formulas Polinomicas de Arguitectura

- Formulas Polinémicas de Estructuras

- Formulas Polindmicas de Instalaciones Eiéctricas
- Formulas Polingmicas de Instalaciones Sanitarias

13. Estudio de Impacto Urbanistico
14, Estudio de Impacto Ambiental
15. Estudio de Mecanica de Suelos
16. Bases de Licitacion
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Anexo 22

PROCEDIMIENTO DE CUSTODIA Y DEVOLUCION DE BIENES MUEBLES DE LA
CONCESION DADOS DE BAJA

1. Objetivo

Establecer el procedimiento de custodia y devolucion de los bienes muebles de ia Concesidn
dados de baja por obsolescencia, en concordancia con o dispuesto en la Clausula 5.10.4
del Contrato y el Reglamento Aplicable al Control de las Altas y Bajas de los Bienes de la
Concesion (en adelante el REGLAMENTO).

2. Procedimiento
2.1 De la devolucion de los bienes declarados obsoletos

Para la devolucién de los bienes muebles declarados obsoletos se debera seguir con
el siguiente procedimiento:

(a) Los bienes muebles a ser devueltos por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE
deberan previamente haber sido dados de baja conforme el procedimiento de baja
de bienes por devolucion regulado en el Capituio 2 del Titulo I del
REGLAMENTO.

(b} Recibida por el CONCESIONARIO la conformidad de la baja de los bienes
muebles de la Concesion por parie del OSITRAN, el CONCESIONARIO estara
obligado a custodiar, inventariar y a proporcionar el mantenimiento necesario
dichos bienes a fin de evitar que sufran un deterioro mayor al proveniente de su
condicion de obsoleto y del transcurso del tiempo. Todos los costos de estas
actividades seran asumidas por el CONCESIONARIO.

(c) Recibida por el CONCEDENTE, la conformidad de la baja de los bienes muebles
de la Concesién por parte del OSITRAN efectuara la verificacién previa de los
bienes de la concesion que son materia de la devolucion.

{d) El CONCESIONARIO pondra a disposicion del CONCEDENTE los bienes
obsoletos en un plazo gue no deberd exceder los tres (3) meses desde gue
OSITRAN comunica al CONCEDENTE 1a conformidad de la baja de los referidos
bienes, para lo cual el CONCEDENTE previamente debera comunicarle por
escrito el lugar, fecha y hora que el CONCESIONARIO deberd entregarle ios
mencionados bienes de la concesion

;f‘ & oo

[ -
/

(e) La devolucion se realizara ante el representante del CONCEDENTE, quien
extendera un acta de entrega y recepcion que sera suscrita por ambas partes, los
costos que se deriven de la devolucién de los bienes seran integramente
asumidos por el CONCESIONARIO.

At
o Ppgriat

i

{f) En caso transcurriera el plazo de tres (03) meses sin que el CONCEDENTE
recibiera los bienes materia de devolucion por causas imputables a éste, el
CONCESIONARIO debera enviarle una comunicacion al CONCEDENTE
mediante la cual ponga a su disposicion los bienes muebles de la concesion.
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(g) Desde la fecha que et CONCEDENTE reciba esta ultima comunicacion, asumira
todos ios riesgos sobre dichos bienes, asi como el costo de su traslado. Queda
facultado el CONCESIONARIQ para proceder directamente a retirar dichos bienes
de las instalaciones aeroportuarias y trasladarlos, bajo cuenta, costo vy
responsabilidad del CONCEDENTE, al lugar gue dicha entidad sefiale dentro de
Lima Metropolitana; o mantenerlos en los almacenes ubicados en Area de
Concesion o en cualquier otra area, dentro o fuera de ella, que el
CONCESIONARIO estime conveniente, devengandose automaticamente una
renta a favor del CONCESIONARIO por ia ocupacion del area por parte de los
bienes muebles, la misma que sera fijada por CONCESIONARIO atendiendo a los
valores de mercado vigentes al momento en que se verifique el incumplimiento del
CONCEDENTE.

(h) En todo lo no previsto en éste Anexo sera de aplicacion lo sefialado en el
REGLAMENTO.
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Anexo 23
Apéndice 1

CONTRATO DE GESTION Y OPERACION DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL
ALEJANDRO VELASCO ASTETE DEL CUSCO (AIVA)

Sefior Notario:

Sirvase extender en su registro de Escrituras Publicas, una en la que conste el Contrato de Gestion y
Operacidn del Aeropuerto Internacional Alejandro Velasco Astete del Cusco (en adelante, el “Contrato™)
que celebran la Corporacién Peruana de Aeropuertos y Aviacién, (en adelante, CORPAC), con domicilio

en , Perd, debidamente representado por
, con DNI N° , debidamente

facultado por N° , de fecha ;
y de la otra parte, la empresa , (en adelante, OPERADORY}, con
domicilio  en , Republica del Perd, debidamente
representado  por , identificado(s) con
p debidamente facultado(s) al efecto por

ANTECEDENTES

Mediante Ley N° 27528, publicada el 11 de octubre de 2001, se cred el Proyecto Especial Aeropuerto
Internacional de Chinchero, a cargo de la Comision de Promocidn de la Inversion Privada — COPRI.

De acuerdo a lo sefialado en la misma norma se declard de necesidad vy utilidad publica y de la mas

alta prioridad para el Estado, el Proyecto Especial Aeropuerto Internacional de Chinchero, en la

provincia de Urubamba del departamento del Cusce.

El Articulo 4° de la citada ley autorizd a la COPRI la entrega en Contrato al sector privado para la-
construccidn, operacion y explotacion del nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero, con los

mecanismos y procedimientos establecidos.

Por el Decreto Supremo N© 027-2002-PCM, se dispuso fa absorcion de la Comision de Promocion de la
Inversion Privada - COPRI, ta Comision Nacional de Inversiones y Tecnologias Extranjeras - CONITE y
de la Gerencia de la Comision Econdmica de la Comision de Promocién del Perg - PROMPERU, por la

\ Direccion Ejecutiva FOPRI, pasando a denominarse esta entidad Agencia de Promocidn de la Inversion

Privada — PROINVERSION,

Con fecha 19 de febrero de 2009 se publicd el Decreto Supremo N° 042-2009-EF por el cual se aprueba
el Reglamento de Organizacion y Funciones de PROINVERSION.

Mediante Resotucion Suprema N° 047-2009-EF se designo a los miembros permanentes de los Comités
Especiales de PROINVERSION, entre ellos el Comité Especial de PROINVERSION en Provectos de
Infraestructura Viai, Infraestructura Ferroviaria e Infraestructura Aeroportuaria — PRO INTEGRACION.

El 07 de julio de 2010 el Consejo Directivo de PROINVERSION aprobé el Plan de Promocion de la
Inversion Privada del nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero ~ Cusco, el mismo que fue
publicado en ef Diario Oficial El Peruano el dia 16 de julio de 2010.

El 27 de agosto de 2010 el Consejo Directive de PROINVERSION acordd aprobar las Bases del Concurso
de Proyectos Integrales para la entrega en Contrato del nuevo Aeropuertc Internacional de Chinchero
Cusco,
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Con fecha 31 de agosto de 2010 se publicaron las Bases y se Hevo a cabo la convocatoria del Concurso
de Proyectos Integrales para la entrega en Contrato del nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero

Cusco.

Por acuerdo de Consejo Directivo de PROINVERSION de fecha se aprobé el
presente Contrato. ‘

Con  fecha , e Comité  adjdicc la buena pro &l
Postor

Mediante N se autorizo  al  sefor

para gue en representacién de la Corporacion Peruana de Aeropuertos y
Aviacidn Comercial -CORPAC S.A.- suscriba el presente Contrato.

De conformidad con las Bases, el Adjudicataric o, en su caso, los Adjudicatarios, constituyeron a el
OPERADOR de acuerdo con las leyes de la Republica del Perdi.

CORPAC S.A. es la Empresa del Sector Transportes y Comunicaciones, cuyo cien por ciento de acciones
pertenecen al Estado, organizada para funcionar como sociedad andnima, encargada de la
administracién de los aeropuertos de fa Replblica del Perd; como tal la infraestructura a su cargo es de
alcance nacional, acorde con lo estipulade en el Decreto Supremo N° 015-2007-MTC.

Fn virtud de lo antes sefialado, las Partes convienen en celebrar el presente Contrato de acuerdo con
los Eérminos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA

DEFIMICIONES
Toda referencia efectuada en el presente Contrato a “Numerales”, “Anexos”, “Apendices”, “"Cldusulas” o
“Secciones” deberd entenderse efectuada a anexos, apéndices, numerales, cldusulas o secciones del
presente Contrato, respectivamente, salvo indicacion expresa en sentido contrario. Todos los Anexos y
Apéndices del presente Contrato forman parte integrante del mismo.

Cualquier referencia a una Autoridad Gubernamental determinada debera entenderse efectuada a la
misma o a cualquier entidad gque la sustituya o suceda, o a la persona que dicha Autoridad
Gubernamental designe para cumplir los actos sefialados en el presente Contrato o en las Leyes
Aplicables,

En el presente Contrato, los siguientes términcs tendrdn los significados establecidos a continuacion:

1.1 “Acreedores Permitidos”, el concepto de Acreedores Permiticdos es solo aplicable
para los supuestos de Endeudamiento. Para tal efecto seran los siguientes:
(i) cualquier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la Republica
del Perl sea miembro,
(i) cualquier institucidn, entidad de crédito a la exportacién o cualquier agencia
gubernamental de cualquier pais con el cual el Estado de la Republica del Pert
mantenga relaciones diplomaticas,
(iil) cualquier institucion financiera comercial aprobada por el Estado de la Reptblica
del Per(i y designada como banco extranjero de primera categoria en la Circular No.
042-2010-BCRP, emitida por el Banco Central de Reserva o en cualquier otra
circular posterior que la modifique y adicionalmente las que la sustituyan, en el
extremo en que se incorporen nuevas instituciones;
(iv) cualquier otra institucion financiera internacional aprobada por CORPAC que
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tenga una clasificacion de riesgo no menor & “"A” evaluada por una entidad de
reconocido prestigio aceptada por la Comisidn Nacional Supervisora de Empresas y
Valores {CONASEY),

(v) cualquier otra institucion financiera nacional aprobada por CORPAC que tenga
una clasificacidén de riesgo no menor a “"A” asignada por una clasificadora de riesgo
nacional,

(vi) todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas legales
vigentes que adquieran directa o indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario
emitido por el OPERADCR,

(vii) cualguier persona natural o juridica que adquiera directa o indirectamente
cualquier tipo de valor mobiliario emitido por el OPERADOR mediante oferta publica,
(viil) cualquier persona juridica que adquiera directa o indirectamente cualquier tipo
de valor mobiliario, emitido en el marco de un proceso de titulizacion de activos,
mediante oferta publica; y

(ix) los patrimonios fideicometidos administrados por fiduciarios o sociedades
titulizadoras

Queda expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se permitird que
los accionistas o socios del OPERADOR sean Acreedores Permitidos directa o
indirectamente. Asimismo, el Acreedor Permitido no deberd tener ningln tipo de
vinculacion con el OPERADOR conforme los términos establecidos en la Resolucion
N° 090-2005-EF-94.10, modificada por Ja Resolucion CONASEV N° 005-2006-
EF/94.10 o norma que lo sustituya.

1.2 “Acta de Enitrega de Bienes”, es el documento suscrito por el OPERADCOR vy
CORPAC, mediante el cual se deja constancia que el OPERADOR ha recibido los
Bienes para su Explotacién, a la Toma de Posesion,

1.3 “Acia de Recepcién”, es (son) el (los) documento(s) y anexos suscrito(s) por
CORPAC y el OPERADOR mediante el cual se deja constancia de la recepcion de las
obras producto del Mejoramiento y Equipamiento, y que los mismos se encuentran
conforme a io exigido en el Contrato, ,

1.4 “Agencia de Promocidon de la Inversién Privada {PROINVERSION)", es ef
organismo al que se refiere el Decreto Supremo N° 042-2009-EF, encargado, entre
otras funciones, de promover la inversion privada en obras puablicas de
infraestructura y servicios publicos.

1.5 “BRICC", estd referido al nuevo Aeropuerto Internacional de Chincherc — Cusco.

1.6 “Asropuerte 0 AIVA™, es el acrénimo del Aeropuerto Internacional “Alejandro
Velasco Astete” de la ciudad del Cusco, que es entregado al OPERADOR por
CORPAC para su Explotacion.

1.7 “Aerddromo Certificado”, es el aerodromo a cuyo explotador se le ha otorgado
un Certificado de Aerddromo de conformidad con la revision vigente de la RAP 139,
1.8 “Afo Calendario”, es el periodo comprendido entre el 01 de enero vy el 31 de

diciembre, ambas fechas inclusive,

“Afo(s) Contractual{es)”, cada periodo de doce {12) meses, del 01 de enero al
31 de diciembre, con excepcion del primer Afo Contractual, el mismo que
comenzard en la Fecha de Suscripcion de Contrato y terminara el 31 de diciembre
del mismo afo.

El ultimo Afio Contractual comenzara el 01 de enero y terminara en la fecha en que
Al ocurra el aniversario correspondiente a la Fecha de Suscripcidn de Contrato,

j i1.10 “Autoridad Ambiental Competente”, es el Ministerio de Transportes vy
’ | Comunicaciones a través de la Direccion General de Asuntos Socio Ambientaies -
;,f DGASA o la entidad que lo sustituya en el desempefio de sus funciones.
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111 “Autoridad Gubernamental”, es cualquier gobierno o autoridad nacional,
regional, departamental, provincial o municipal, o cualquiera de sus dependencias o
agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier entidad u organismo del Pert
gue, conforme a ley, ejerza poderes ejecutivos, legistativos, administrativos o
judiciales o que pertenezca a cualquiera de los gobiernos, autoridades o
instituciones anteriormente citadas con jurisdiccién sobre las personas o materias
en cuestion. )

1.12 “Bases”, es el documento emitido por el Comité de PROINVERSION en Proyectos
de Infraestructura Vial, Infraestructura Ferroviaria e Infraestructura Aeroportuaria ~
PRO INTEGRACION que fijé los términos bajo los cuales se desarrolid el Concurso
de Proyectos Integrales para la entrega en concesion del nuevo Aeropuerto
Internacional de Chinchero - Cusco. Incluye sus formularios, anexos, apéndices y
circulares de las mismas emitidas por el Comité.

1.13 “Bienes”, son los bienes y edificaciones que integran el Aeropuerto, incluyendo ias
Obras que ef OPERADOR efectiie dentro del Aeropuerto, asi como el Equipamiento
que adquiera durante la vigencia del Contrato, y que estan destinados para su
Explotacidn por parte del OPERADOR. L.os Bienes seran devueltos y/o entregados a
CORPAC al término de ia Contrato. Los Bienes no incluyen aquellos bienes
destinados a la prestacion de ios Servicios No Aeroporiuarios.

i.14 “Cargos de Acceso”, es la contraprestacion monetaria que cualquier Usuario
Intermedio esta obligado a pagar a CORPAC por utilizar las facilidades esenciales
calificadas como tales en el REMA, sin importar la denominacion que se le otorgue,
de acuerdo a la forma o modalidad que corresponda al tipo contractual gue haya
adoptado el correspondiente Contrato de Acceso,

1.15 “Certificado de Aerdédromo o Certificado de Operacién y Servicios

Aeroportuarios”, es el certificado para explotar un aerddromo expedido por Ia

Direccién General de Aerondutica Civil, con posteridad a la aceptacidn o aprobacion

del Manual de Aerddromo, en el marco de la subparte B de la RAP 139, sus normas

modificatorias y complementarias.

“Certificado de Funcionamiento”, es la autorizacién otorgada por el Ministerio

de Transportes v Comunicaciones para que CORPAC pueda operar el Aeropuerto de

acuerdo con las Leyes Aplicables.

“Contrato”, ¢s la refacion juridica que se establece entre CORPAC y ef OPERADOR

a partir de la Fecha de Suscripcidn de Contrato mediante la cual CORPAC otorga al

OPERADOR la gestdn vy operacidn del Aeropuerto, durante la vigencia del Contrato.

“OPERADOR”, es la persona juridica constituida por el adjudicatario de la Buena

Pro de [a Concesidn del AICC, que suscribe el Contrato con CORPAC.

“Contraprestacién”, es el pago qgue el OPERADOR recibiré por parte de CORPAC,

equivalente a un porcentaje de los Ingresos Totales por la operacién de los

Servicios Aeroportuarios y Servicios No Aeroportuarios del AIVA, gue deberd ser

destinado por el OPERADOR Unicamente a cubrir, en parte, los costos de inversion

de la Concesion del AICC.

“Contrato”, es el presente documento incluvendo sus anexos y apéndices,

celebrado entre CORPAC vy el OPERADOR, y que rige las relaciones entre las Partes

durante su vigencia, asi como cualquier otro documento que se integre a éste,
incluyendo sus addendas o modificatorias.

“Contrato de Acceso”, es el documento gue de acuerdo a lo estabiecido en el

REMA, esnecifica los Cargos de Acceso y otras condiciones.

“Controf Efectivo”, una persona natural o juridica ostenta o esta sujeta al Control

Efectivo de otra persona natural o juridica conforme a la definicién contenida en ia

Resolucién CONASEY NS¢ 090-2005-EF-94.10 modificada por la Resolucion CONASEY

N°® 005-2006-EF/94.10 ¢ norma que la sustituya.
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1.23 “CORPACL", es la Corporacion Peruana de Aeropuertos y Aviacion Comercial S.A. o
la entidad que lo sustituya.

1,24 “DGAC", es la Direccion General de Aerondutica Civil, érgano de linea del sub-
sector de Transportes del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, que ejerce fa
Autoridad Aerondutica Civil del Perd. Entre sus facultades se encuentran: fomentar,
planificar y asegurar un servicio eficiente y seguro del transporte y la navegacion
aérea civil dentro del territorio de la Republica del Per(.

1.25 “DGASA", es la Direccion General de Asuntos Socio Ambientates, drgano de linea
del Ministerio de Transportes y Comunicaciones.
1.26 “Dia o Dfas”, son los dias habiles, es decir, que no sean sdbado, domingo o

feriado no laborable declarado como tal por la Autoridad Gubernamental en la
ciudad de Lima o en la Regién Cusco, También se entiende como feriados los dias
en gue los bancos en la ciudad de Lima no se encuentran obligados a atender al
plblico por disposicion de la Autoridad Gubernamental.

1.27 “Dias Calendario”, son los dfas hablles, no habiles y feriados declarados no
taborables.

1.28 “Délares” ¢ “US$", es la moneda de curso legal en los Estados Unidos de
América.

1.29 “Empresa Afiliada”, una empresa sera considerada afiliada a otra empresa

cuando el Control Efectivo de tales empresas se encuentre en manos de una misma
Empresa Matriz,

1.30 “Empresa Bancaria”, son las entidades que se encuentran definidas en el Anexo
N° 6 de las Bases, autorizados a emitir cartas fianzas para efectos de la Contrato.
1.31 “Empresa Matriz”, es aquella empresa que posee el Control Efective de una o

varias empresas. También estd considerada en esta definicion aquella empresa que
posee el Control Efectivo de una Empresa Matriz, y asi sucesivamente.

1.32 “Empresa Substdiaria”, es aquella empresa cuyo Control Efectivo es ejercido por
la Empresa Matriz.
1.33 “Empresas Vinculadas”, son todas aqueHlas empresas relacionadas con el

OPERADOR, de acuerdo a la definicidn contenida en las normas vigentes de
CONASEV. En este sentido, empresas vinculadas son aquellas que tienen una
relacion tal que conlieva un comportamiento vinculado, bien porque: 1) forman
parte del mismo grupo econdmico, i) porque una persona juridica tiene, directa o
indirectamente, una participacion en ef capital social de otra gue le permite tener
presencia en su directorio, i) una misma garantia respalda obligaciones de ambas,
iv) mas del 50% de las obligaciones de una empresa estan garantizadas por la otra
0 v) cuando mas del 50% de las obligaciones de una persona juridica son
acreencias de la otra. Una Empresa Vinculada es también cualquier Empresa
Afillada, Subsidiaria o Matriz.
“Endeudamiento”, consiste en el endeudamiento por concepte de operaciones de
financiamiento o crédito, emision de valores mobiliarios y/o de dinero tomado en
préstamo de cualquier Acreedor Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos
_ : seran destinados al cumplimiento del objeto de este Contrato, incluyendo cualguier
{ : renovacion o refinanciamiento de tal endeudamiento.

‘: Los términos financieros del endeudamiento, incluyende los montes del principal,

tasa o tasas de interés, disposiciones sobre amortizacion, gastos de emision,

, comisiones, penalidades por pago anticipado, sequros, impuestos, entre otros,
i requeriran la aprobacion de CORPAC. CORPAC no podra negar la aprobacicn sin
i mediar causa justificada.
g' 1.35 “Equipamiento”, son los equipos, sistemas eléctricos o mecanicos y electrénicos
gue adquiera el QOPERADOR durante la vigencia del Contrato, necesarios para
prestar los Servicios Aeroportuarios.
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1.36 “Estandares Basicos”, se refiere a :

a. Organizacion de Aviacién Civil Internacional (OACI)- Aplicable a los
aspectos relacionados al disefio, operacién y planificacion del Aeropuerto,
facilitacion y seguridad, conforme a io sefialado en los Anexos de la
Organizacion de Aviacidn Civil Internacional

b. International Airline Transport Association (IATA)- Aplicable a los aspectos
relacionados a los Niveles de Servicio brindados a los pasajeros,
elaboracidén de Planes Maestros de Desarrollo, manejc de temas
ambientales, entre otros temas relevantes, conforme a lo sefialado en
Gitima edicion de su publicacidn "Airport Development Reference Manual’

¢. Federal Aviation Administration {FAA)- Aplicable a los aspectos relacionados
al analisis de dimensidn y disefto de pistas de aterrizaje y otros aspectos
relacionados con el desarrollo de pavimentos, asi como al disefio de
terminales de pasajero.

d. Airport Council International {ACI)- Aplicable a los aspectos relacionados a
la seleccion de criterios y realizacidn de encuestas de satisfaccidn de los
pasajeros, visitantes y acompafiantes del Aeropuerto, asi como para fines
comparativos de los resultados en relacion a otros aeropuertos.

e, Transport Security Administration (TSA) Aplicable a los aspectos
relacichados a los lineamientos de seguridad recomendados para el
planeamiento, disefic y construccion del Aeropuerto.

f.  International Standards Organization (ISO)-Aplicable a los aspectos
relacionados a la estandarizacion de procesos y gestion de calidad en la
operacion del Aeropuerto.

1.37 “Expediente Técnico”, son los estudios de ingenieria que le corresponde
desarrollar al OPERADOR sobre la base de la elaboracién del Programa de
Mejoramiento, que permitird la ejecucion y supervision de las Obras vy
Equipamiento.

1.38 “Facha de Cierre”, es el dia y hora en que se suscribe el Contrato de Concesién
del AICC,
1.39 “Cocha de Entrada en Vigencia del Contrato”, es ia fecha en la cual «

Concesionario del Aeropuerto Internacional de Chinchero — Cusco toma posesidn de
los terrenos que conforman las areas de la Concesion.

“Fecha de Suscripcidén de Contrato”, es el dia y hora en que se suscribe el
presente Contrato.

“"Fideicomiso de Administracion o Fideicomiso”, Es el fondo constituido por el
OPERADOR, cuyo patrimonio fideicometido estard conformado, entre otros, por los
recursos provenientes de la Contraprestacidn. Se regula conforme a lo establecido
en la Clausuia 9.6.

“Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato”, es la carta fianza bancatia
otorgada por una Empresa Bancaria, que el OPERADOR entregard a CORPAC, a fin
de asegurar e cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estabiecidas
en el presente Contrato, incluyendo el pago de las penafidades y demas sanciones,
de conformidad con lo establecido en la Clausula 10.2.2. La referida carta fianza se
incluira como Anexo 11 del presente Contrato.

“Gestion”, es la administracidn vy direccion del Aeropuerto que realizard el
OPERADOR por orden y encargo de CORPAC

“Gravamenes”, es cualguier gravamen o derecho de garantia, hipoteca, garantia
mobiliaria, usufructo, carga u otra afectacion o limitacién de dominio, ya sea
voluntaria o involuntaria (incluyendo cualquier venta con reserva de propiedad u
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otro convenio similar de retencién o reserva de dominio o propiedad y cualquier
arrendamiento financiero), y cualquier otro contrafo que otorgue un derecho real de
garantfa.

1.45 “Gobierno Nacional”, Es el nivel de gobierno que ejerce el Poder Ejecutivo, de
acuerdo con la Constitucion Politica, su Ley Organica y la Ley de Bases de la
Descentralizacion.

1.46 “IATA", es la Asociacion Internacional de Transporte Aéreo, por sus siglas en
inglés.
1.47 “IGV”, Es el Impuesto General a las Ventas a que se refiere el Decreto Supremo N°©

055-99-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley del Impuesto General a las Ventas e
Impuesto Selectivo al Consumo, o norma gque lo sustituya, asi como el Impuesto de
Promocién Municipal & gue se refiere el Decreto Supremo N°® 156-2004-EF, Texto
Unico Ordenado de la Ley de Tributacién Municipal, o normas que los sustituyan.

1.48 “Infraestructura Aeroportuaria”, son las edificaciones, pistas de aterrizaje,
calles de rodaje, plataformas, equipamiento e instalaciones y obras civiles que
conforman el Aeropuerto, destinados a la prestacion de los Servicios Aeroportuarios
y Servicios No Aeroportuarios. Incluye las dreas de Lado Aire, las edificaciones del
terminal, estacionamiento vehicular v vias de acceso internas, entre otras.

1.49 "Ingresos Regulados”, son aquellos ingresos facturados provenientes del cobro
de Tarifas por parte de CORPAC.
1.50 “Ingresos No Regulados”, son los ingresos facturados provenientes de los

Cargos de Accese que percibe CORPAC, derivados de la Operacion de la
Infraestructura Aeroportuaria, a cargo del OPERADOR, que se encuentran bajo el
régimen de libre competencia, sean percibidos o devengados.

1.51 “Ingresos No Aeroportuarios”; son los ingresos facturados provenientes de los
Servicios No Aeroportuarios prestados por el OPERADOR gue se encuentran bajo el
régimen de libre competencia, sean percibidos o devengados.

1.52 “ingresos Totales”, son los ingresos facturados provenientes de los Servicios
Aeroportuarios v Servicios No Aeroportuarios prestados por el OPERADOR en virtud
del presente Contrato.

1.53 “Inventarios”, son los inventarios: inicial, anuales y final de los Bienes, elaborados
y presentados conforme a los términos siguientes:

e “Inventario Inicial”: es el inventaric de los Bienes con los que cuenta el
OPERADOR al momento del inicio de la Operacion.

e« “Inventario Anual”: es el listado de los Bienes con los que cuenta el
OPERADOR a las fechas de cierre anuales de cada Ao Contractual hasta el
término de la vigencia del Contrato.

e “Inventario Final” es el listado de los Bienes con los que cuenta el
OPERADOR a la fecha de término de la vigencia del Contrato.

1.54 “Lado Aire”, es el drea de movimiento® de un aeropuerto y de los terrenos v
edificios adyacentes o las partes de los mismos, cuyo acceso esta controlado.

pre

A

AERGA . . . .
/@ﬁ;mfg’ 1.55 “Leyes Aplicables™, es el conjunto de disposiciones legales que regulan el
B k Contrato en caso de vacio o con fines complementarios. Incluyen la Constitucién
A\ \PRotEem 7/ Politica del Perd, las normas con rango de ley, los decretos supremos, los

reglamentos, directivas vy resoluciones que pueda dictar cualquier Autoridad
Gubernamental competente, de conformidad con su ley de creacion, las que seran
de observancia obligatoria para las Partes.

s -
/ Tl

f direa de Movimiento: Parte del asrddromo que ha de ulilizarse para ef despegue, aterrizaje y rodaje de aeronaves, integrada por
ef drea de maniobras y las plataformas.
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1.56 “Libor”, es la tasa a 180 dias establecida por el Cable Reuter a la hora de cietre en
ta ciudad de Londres,

1.57 “Mantenimiento”, comprende las actividades necesarias que el OPERADOR
deberd efectuar a partir del inicio de la Operacion para conservar los componentes
del Lado Aire e Infraestructura Aeroportuaria garantizando la confiabilidad y
efectividad de los Bienes y dando cumplimiento a los Requisitos Técnicos Minimos
establecidos en el presente Contratc. Incluye:

e« “Mantenimiento Preventive”: Labor programada de mantenimiento Hevada a
cabo para evitar fallas de la Infraestructura Aeroportuaria o una reduccion
de la eficiencia de la misma. Puede ser rutinario, o periddico;

» “Mantenimiento Rutinario”, aquellas actividades que se efectlan
repetidamente dentro de los diferentes ejercicios anuales con el
propésito de garantizar la confiabilidad vy efectividad de la
Infraestructura Aeroportuaria, tal como fue disefiada, a efectos de
atender adecuadamente el tréfico de pasajeros y carga acorde con los
Requisitos Técnicos Minimos exigidos para el Aeropuerto. Comprende,
aqueltas actividades sefialadas en ¢l Apéndice 3 del Anexo 7.

¥ “Mantenimiento Periddico”, aquellas actividades que se realizan en
periodos mayores a un afio y que normalmente implican slevados
mohtos de mantenimiento. Su periodicidad debe contemplarse en el
Programa de Mantenimiento Periddico y puede estar en algin caso
sujeta al nGmero de operaciones aéreas y al correspondiente trafico de
pasajeros y carga, o cuando se requiera por erosion o cuaiquier otro
factor ocasionado por el paso del tiempo, comprende aquellas
sefaladas en el Apéndice 3 del Anexo 7.

e« “Mantenimiento Correctivo™ Son las labores de mantenimiento llevadas a
cabo con el objetivo de corregir inmediatamente cualquier falla o
imperfeccién imprevista en la Infraestructura Aeroportuaria que atente
contra la seguridad operacional del Aeropuerto.

1.58 “Mejoramiento”, comprende el disefio y ejecucidn de las obras a cargo del
OPERADOR en el Aeropuerto, destinadas a la prestacidn de Servicios
Aeroportuarios, para elevar el nivel y/o cualidades originales de la Infraestructura

‘]‘ Aeroportuaria al momento de su construccion.
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sy 1.59 "MTC", Es el Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

1.60 "Hiveles de Servicio”, son aquelios indicadores minimos de calidad de servicio
que el OPERADOR debe lograr y mantener durante la operacidn del Aeropuerto
segln se especifica en el Anexo 7 del presente Contrato.

1.61 “Mormas Regulatorias”, son los reglamentos, directivas y resoluciones que

conforme a su ley de creacidn puede dictar el OSITRAN y la DGAC, y cuyo

now

H
I
g cumplimiento es de carécter obligatorio para el OPERADOR.
1.62 “Nueve Sol”, Fs la moneda de curso legal en el Perd
. 1.63 “Operacién”, es la prestacion de los Servicios Aeroportuarios y No Aeroportuarios
i que se realizaran en el Aeropuerto por orden y encargo de CORPAC.,
{ 1.64 “Operaciones Principales”, son los servicios relacionados con el cobro de la

Tarifa Unica de Uso Aeroportuario (TUUA), servicio de salvamento y extincion de
incendios (SEI), Seguridad, Servicios de Aterrizaje y Despegue y Servicio de
Estacionamiento de Aeronaves, descritos en el Numeral 1) del Apéndice 1 del Anexo
4 del presente Contrato. La responsabilidad por la ejecucion de las Operaciones
Principales corresponde ai CPERADOR.

1.65 “Operaciones Secundarias”, son aquellos servicios distintos a las Operaciones
Principales, que se encuentran detallados en el Numeral 2) del Apéndice 1 del
Anexo 4 del presente Contrato, gue pueden ser realizadas por el OPERADOR y/o
por cualquier otra persona juridica seleccionada por el OPERADOR, de acuerdo a fo
establecido en la Clausula Sétima def presente Contrata.

1.66 “OSITRAN", es el Organismo Supervisor de la Inversion en Infraestructura de
Transporte de Uso Publico. Cumple con las funciones establecidas en el presente
Contrato, en la Ley NO 26917 y sus normas reglamentarias, complementarias,
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madificatorias y ampHatorias; o cualquier entidad que lo sustituya en el futuro,

1.67 “Parte”, es CORPAC o el OPERADOR, segln sea el caso.
1.68 "Partes", son, conjuntamente, CORPAC y el OPERADOR.
1.69 “Programa de Mantenimiento Periddico”, es el documento que el OPERADOR

deberd presentar a CORPAC a los quince (15) Dias Calendario contados desde la
Fecha de Entrada en Vigencia, en el cual se detallard las actividades de
Mantenimiento Periddico previstas a ejecutarse con la finalidad de garantizar fa
confiabilidad y efectividad de la Infraestructura Aeroportuaria,

1.70 “Programa de Mejoramiente”, es el documento que el OPERADOR deberd
presentar a CORPAC a los sesenta (60) Dias Calendario contados desde la Fecha de
Entrada en Vigencia, en el cual se detallara las obras previstas a ejecutarse con la
finalidad de elevar el nivel y/o cualidades originales de la Infraestructura
Aeroportuaria al momento de su construccion.

1.71 “Programa Nacicnal de Seguridad de Aviacidon Civil”, es el documento que
precisa las responsabilidades y tareas conducentes a garantizar la seguridad de la
aviacion civil, aprobadas por Resolucion Ministerial del MTC. Es de obligatorio
cumplimiento por el OPERADOR en lo que fuera de su competencia.

1.72 “Provecto Referencial”, son las inversfones identificadas para el Aeropuerto
durante la etapa del Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesidn
det AICC.-

1.73 “Rehabilitacién”, consiste en la realizacion de las obras requeridas en las

superficies del Lado Aire, que incluye los pavimentos y sus respectivas franjas y

areas de seguridad que forman parte de la Infraestructura Aeroportuaria. Tiene

como objetivo restaurar los niveles y cualidades establecidos en el Anexo 14 de la

OACI v las disposiciones que pudiera dictar al respecto la DGAC, Dichas obras no

incluyen las tareas de Mantenimiento indicadas en la definicidn de "Mantenimiento”.
1.74 “REMA", es el Reglamento Marco de Acceso a la Infraestructura aprobado por
Resolucion de Presidencia dei Consejo Directivo de OSITRAN 014-2003-
CD/OSITRAN vy sus modificatorias.
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1.75 “RETA", es el Reglamento General de Tarifas, aprobado por Resolucién de Consejo
Directivo de OSITRAN N° 043-2004-CD/OSITRAN, y sus modificatorias.

1.76 “Requisitos Técnicos Minimos”, son aquellos criterios minimos de calidad
consistentes con las Estandares Basicos, que el OPERADOR debe mantener para el
Mantenimiento, Mejoramiento y operacion del Aeropuerto, estipulados en el Anexo
7 de este Contrato, segln sean modificados o complementados periddicamente por
OSITRAN, contando con la opinion favorable de CORPAC, en el marco de las
necesidades de los Usuarios, en la forma que al juicio razonable de CSITRAN sea
necesario.

1.77 “Seguridad de Aviacién Civil”, es la actividad aeroportuaria que contempla los
siguientes aspectos:

e Seguridad de la Aviacién (Security). Comprende los aspectos de seguridad
relacionados con la integridad fisica de los Usuarios Finales e Intermedios,
dentro de éstos, sin ser exclusivos ni excluyentes, a los pasajeros,
acompafiantes, personal de lineas aéreas, empleados del Aeropuerto, entre
otros; y con la Infraestructura Aeroportuaria. Los métodos y sus
recomendaciones estan normados por el Anexa 17 de la OACT vy futuras
regulaciones de la Direccidn General de Aeronautica Civil.

+ Sequridad Operacional (Safety): Comprende los aspectos relacionados con
la sequridad operacional del Aeropuerto, especificamente aquellas que se
realizan en el lado Aire del Aeropuerto. Los métodos y sus
recomendaciones estan normados por el Anexe 14 de la CACI vy reguiados
por RAP 107,

1.78 “Servicios de Navegacion Aérea”, son los servicios de trénsito aereo, a cargo de

CORPAC, prestados en las modalidades de control de transito aéreo, informacion de

vuelo, servicio de alerta, servicio de blsqueda y salvamento, asi como los servicios

de apoyo tales como meteorologia aerondutica, comunicaciones aeronauticas,
informacién y cartografia aeronautica, ayudas a la navegacion aérea y sistemas de
vigilancia aérea civil.

La prestacion de estos servicios se rige por lo dispuesto en la Ley de Aeronautica

Civil (LAC), su Reglamento y las Regulaciones aplicables.

“Servicios Aeroporiuarios”, son los servicios normales y habituales del

aeropuerto para el transporte de pasajeros, la carga y descarga de aeronaves,

conforme las definiciones de Operaciones Principales y Operaciones Secundarias.

1.80 “Servicios Mo Aeroportuarios”, son los servicios adicionales que pueda brindar
el OPERADOR vy/o tercercs, que no forman parte de los servicios normales y
habituales del aeropuetto para el transporte de pasajeros, la carga y descarga de
aerpnaves.

1.81 “Tarifa”, es la contraprestacion econdmica que CORPAC cobra al Usuario por ia
prestacion de los Servicios Aeroportuarios correspondientes a las Operaciones
Principales, de conformidad con el Numeral 9.1 de fa Clausula Novena del presente
Contrato.

1.82 “Tipo de Cambic”, es el tipo de cambio promedio de venta en Délares estabiecido
por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP, y publicado en el diario oficiai “El
Peruano” para la conversion de dolares a soles y viceversa.

1.83 “Toma de Posesidon”, es el acto mediante el cual el OPERADOR toma posesion de
los Bienes entregados por CORPAC para ser destinados a la ejecucidn del Contrato,

i

f dejando constancia de ello en el Acta de Entrega de Bienes, asi como también su
[ estado de conservacion.
i 1.84 “UIT”, es la Unidad Impositiva Tributaria, la misma que es determinada por el

Poder Ejecutivo y cuyo valor es expresado en nuevos soles y publicada en el diario
oficinal “E! Peruano”.
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1.85 “Usuario”, es el Usuario Final y el Usuario Intermedio.

1.86 “Usuario Final”, es la persona natural o juridica que utiliza de manera final los
Servicios Aeroportuarios y Servicios No Aeroportuarios brindados ya sea por el
OPERADOR o por un tercero, de ser el caso.

1.87 “Usuario Intermedio”, es la persona natural o juridica que utiliza Ia
infraestructura de transporte de uso publico para brindar servicios esenciales, de
transportes ¢ vinculados a esta actividad

CLAUSULA SEGUNDA
NATURALEZA, OBIETO, MODALIDAD Y CARACTERES DEL CONTRATO

2.1, Objeto
2.1.1.  Por el presente Contrato, CORPAC otorga al OPERADOR la Gestion y Operacién del
AIVA,
2.1.2.  Las principales actividades y prestaciones que forman parte del Contrato y por lo tanto
son ohjeto de los derechos y obligaciones de las Partes en virtud del presente Contrato,
son las siguientes:

a) Administrar y usar los Bienes, conforme lo regulado en la Clausula Quinta del
presente Contrato.

b} El mantenimiento, mejora y rehabilitacion de los Bienes, segun los términos de
la Clausula Sexta del presente Contrato.

d) Operacion conforme a las condiciones de la Clausula Sétima del presente
Contrato.

2.2. Caracteres

2.2.1.  El Contrato es accesorio, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de ejecucion
continuada,

CLAUSULA TERCERA
DECLARACIONES Y GARANTIAS DEL OPERADOR Y DE CORPAC

i 3.1, Las Partes declaran y asumen las obligaciones que a continuacion se establecen.

3.2, Declaraciones de las Partes

3.2.1. EL OPERADOR garantiza a CORPAC que las siguientes declaraciones, a la Fecha de
Suscripcion de Contrato y después de realizar las operaciones y transacciones
contempladas en el presente Contrato, son y seran ciertas, correctas y completas en
todo aspecto sustancial:

a) El OPERADOR estd debidamente autorizado y en capacidad de asumir. las
obligaciones que le correspondan como consecuencia de la celebracion del
presente Contrato, en todas las circunstancias en las que dicha autorizacidn sea
necasaria por la naturaleza de sus actividades o por la propiedad, arrendamiento
u operacion de sus bienes, excepto en los que la falta de dicha autorizacion no
tenga un efecto sustancialmente adverso sobre los negocios u operaciones
establecidos en el presente instrumento, habiendo cumplido con todos los
requisitos necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir fos compromisos
en é contemplados.

% n) No es necesaria la realizacién de olros actos o procedimientos por parfe del
OPERADOR para autorizar la suscripcién y cumplimiento de las obligaciones qgue
le correspondan conforme al presente Contrato.

c)  Que no tiene impedimento de contratar conforme a o normado por el Articulo
1366 del Codigo Civil, y que no se encuentra sancionado administrativamente

\ con inhabifitacion temporal 0 permanente en el gjercicio de sus derechos para

‘ contratar con el Estado.
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d)

En caso que luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la falsedad de la
declaracién antes sefialada, el presente Contrato se resolvera de manera
automatica, de pleno derecho debiéndose proceder con arreglo a ias
disposiciones de la Cldusula Décimo Quinta del Contrato, y a ejecutar la Garantia
de Fiel Cumplimiento de Contrato a que se refiere el Numeral 10.2.2 de la
Clausula Décima.

Que la Gestion y Operacidén en el Aeropuerto corresponderdn al OPERADOR
desde la Fecha de Entrada en Vigencia hasta la terminacion del Contrato.

3.2.2. CORPAC, por su parte, garantiza al OPERADOR, en la Fecha de Suscripcion de
Contrato, la veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b)

e}

g)

h}

Que estd debidamente autorizado conforme a las Leyes Aplicables para asumir
las responsabilidades derivadas de este Contrato.

La suscripcion, entrega y cumplimiento por parte de CORPAC de los
compromisos contempiados en el mismo, estan comprendidos dentro de sus
facultades, son conformes a las Leyes Aplicables. Ninguna otra accion o
procedimiento por parte de CORPAC o cualquier otra entidad gubernamental es
necesaria para autorizar la suscripcion del Contrato o para el cumplimiento de fas
obligaciones de CORPAC contempladas en el mismo. De la misma manera, el o
los representantes de CORPAC que suscriben el Contrato estdn debidamente
autorizados para tal efecto.

Se ha cumplide con los actos administrativos, requisitos, exigencias vy
obligaciones necesarias para celebrar este Contrato y para dar debido
cumplimiento a sus estipulaciones.

Que no existe leyes vigentes que impidan a CORPAC el cumplimiento de sus
obligaciones emanadas de este Contrato, Tampoco existe acciones, juicios,
litigios o procedimientos en curso o inminentes ante drgano jurisdiccional,
tribunal arbitral o Autoridad Gubernamental que prohiban, se opongan o en

cualquier forma impidan la suscripcion o cumplimiento de los términos del: -

Contrato por parte de CORPAL.

Que CORPAC ha logrado la obtencién del Certificado de Aerddromo hasta el
vencimiento del Contrato con la finalidad que el OPERADGR pueda gestionar y
operar el Aeropuerto conforme a los términos presentes en el Contrato.

Que los alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido formulados sobre
la base de las Leyes Aplicables.

Que no existe pasivos, obiigaciones, o contingencias administrativas, laborales,
tributarias, judiciales, legales o de cualquier otra naturaleza, que de alguna
manera afecten o puedan afectar a la Gestidn y Operacidn por parte del
OPERADOR. En caso de presentarse pasivos 0 contingencias después de la Fecha
de Suscripcion de Contrato, cuyo origen se haya dado antes de dicha fecha,
éstos seran asumidos por CORPAC previa evaluacion y constatacion por parte de
éste.

Que, para efectos contractuales, las declaraciones, garantias y obligaciones
asumidas por CORPAC en este Contrato no se veran afectadas por variaciones en
las Leyes Aplicables.

Que, una vez que concesionario del AICC comunique el inicio de la etapa de
explotacion de dicho aeropuerto, se efectuardn todos los tramites y gestiones
respectivos para finalizar las Operaciones y cualquier otra operacion de indole
comercial que se lleven a cabo en el AIVA, con el objeto que el mencionado
aeropuerto cese sus actividades de manera permanente.

3.3. Constataciones en la Fecha de Suscripcidn del Contrato

3.3.1. A la Fecha de Suscripcion del Contrato, el OPERADOR debe cumplir con lo siguiente:

a)

Fl OPERADOR debe entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato
establecida en el numeral 10.2.2 de la Clausula Décima.
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4.1.

4.2,

b} Bl OPERADOR debe entregar copia legalizada de los poderes de sus
representantes legales debidamente inscritos en la  Oficina  Registral
correspondiente.

3.3.2. CORPAC, por su parte, y en este acto, cumple con entregar Io siguiente:
a}  Un ejemplar del Contrato debidamente, el cual entrara en vigencia en fa fecha de
Toma de Posesion.
b)  las Resoluciones Directorales emitidas por la DGAC, mediante fas cuales se
otorga el Certificado de Funcionamiento del Aeropuerto.

CLAUSULA CUARTA
DE LOS PLAZOS

Vigencia del Contrato

E! Contrato entrard en vigencia en la fecha en la cual el Concesionario del AICC toma posesién
de los terrenos que conforman las areas de la Concesion v se mantendra vigente hasta que dicho
Concesionario comunique el inicio de la etapa de explotacion del AICC; salvo que se produzca la
caducidad del Contrato de Concesion,

Suspension de ias obligaciones de las Partes

4.2.1.  las obligaciones de las Partes podran suspenderse a lo largo de toda la vigencia del
Contrato, a peticion de cualquiera de ellas, en caso ocurra uno © mas de los eventos
que se detallan a continuacion y que a criteric de las autoridades competentes havan
afectado ai Aeropuerto, lo cual deberd estar sustentado en los informes técnico —
legales correspondientes: '

a)  Fuerza mayor 0 caso fortuito, conforme estos conceptos son definidos por los
numerales 15.6.1 y 15.6.3 de la Cldusula Décimo Quinta del Contrato; v eE .
Codigo Civll de la Repliblica del Perd, S

by  Destruccién parcial o total de los Bienes por causa no imputabie al OPERADOR}'

que impidan la prestacion de los Servicios Aeroportuarios en las condiciones; =

establecidas en el presente Contrato.

¢)  Acuerdo entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a las referidas en
los literates anteriores. El procedimiento a seguir serd el que establezcan las
Partes previamente.

4.2.2. En caso se produzca el supuesto detallado en los literales a) y b) del parrafo
precedente, cualquiera de las Partes estaran facultadas para solicitar la suspension de
sus obligaciones respecto del Contrato. Para tal efecto, la Parte afectada con la
ocurrencia del hecho deberd enviar una comunicacion a su contraparte, dentro del
plazo establecido en la Clausula 4.2.5 sustentando su solicitud. La Parte que hubiese
sido notificada deberd emitir su pronunciamiento en un plazo no mavyor de treinta (30)
Dias Calendario contados desde ia fecha de presentada la solicitud. En caso la Parte no
se pronunciara sobre a solicitud dentro del plazo previsto, se entendera que la misma
ha sido aceptada. La Parte afectada con el pronunciamiento desfavorable de su
contraparte, estard facultada a recurrir al procedimiento de solucién de controversias
previsto en la Clausula Décimo Sexta.

4.2.3, Conforme a lo sefialado en el parrafo anterior, las obligaciones afectadas por un hecho
de Fuerza Mayor o por la destruccion parcial o total de los Bienes por causa no
imputable ai OPERADOR quedaradn automaticamente suspendidas desde la ocurrencia
del evento de Fuerza Mayor y mientras dure dicho evento.
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4.2.4. La Fuerza Mayor o la destruccion parcial o total de los Bienes por causa no imputable
al OPERADOR no liberard a las Partes del cumplimiente de las obligaciones que no
sean afectadas por dichos eventos.

4.2.5. La Parte que se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor, dentro de los siete (7)
Dias siguientes de producido el evento o de haberse enterado, segun sea el caso,
deberd presentar a su contraparte, un informe schre:

i) Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayer; v

ii) Ef periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado de
impacto previsto. Adicionaimente, debera mantener a la otra Parte informada del
desarrotlo de dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus mejores esfuerzos para asegurar la reiniciacion del
cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible después de la ocurrencia
de dichos eventos.

En tanto la confraparte no manifieste su conformidad con el periodo estimado de
suspensién o respecto de las causas que la motivan conforme a lo contemplado en el
informe referido en el parrafo anterior, el OPERADOR deberd continuar prestando los
servicios para que los Usuarios puedan utilizar fa Infraestructura Aeroportuaria, en la
medida en que ello sea materiaimente posible y siempre que no signifique poner en
inminente riesgo el ambiente, fa salud o la seguridad de las personas. Sin perjuicio de
ello, el OPERADOR debera cumplir con las demas obligaciones derivadas del presente
Contrato y que no estén afectas al objeto de la suspension. De igual modo, durante el
periodo de suspension, CORPAC deberd seguir cumpliendo con las obligaciones
establecidas en el Contrato.

Durante la suspension, no correspondera la aplicacion al OPERADOR de penailidades
vinculadas al incumplimiento de una obligacion afectada por el evento. En caso el
informe no haya sido aprobado por CORPAC, las penalidades correspondientes al
OPERADOR podréan ser aplicadas de manera retroactiva.

CLAUSULA QUINTA
REGIMEN DE BIENES

Durante la vigencia del Contrato, CORPAC mantendrd el derecho de propiedad de los Bienes.
Sin perjuicic de ello, este Contrato es titulo suficiente para que el OPERADOR ejerza la Gestion -
y Operacién del Aeropuerto vy haga valer sus derechos frente a terceros.

Ef OPERADOR tendra fa posesion, el uso y disfrute de los Bienes, la prestacion de los Servicios -
Aeroportuarios y Servicios No Aeroportuarios, el Mejoramiento y Mantenimiento del AIVA, asi
como el ejercicio de los derechos que sean necesarios para que cumpla con las obligaciones &
su cargo establecidas en el presente Contrato vy las Leyes Aplicables.

El OPERADOR esta obligado a realizar las actividades de Mantenimiento Rutinario, Periodico y
Correctivo dirigidas a preservar, durante el plazo de la Contrato, el estado de conservacion y la
naturaleza de los Bienes.

5.4. CORPAC sera responsable frente al OPERADOR por cualquier reclamo, demanda u accion que
terceros puedan interponer con relacion a los Bienes, cuyo origen del reclamo haya ocurrido
con antetioridad a la Toma de Posesion.

5.5 [Deia Toma de Posesion
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551, la Toma de Posesidn deberd realizarse en la Fecha de Entrada en Vigencia del
Contrato.

5.5.2. Durante el acto de Toma de Posesion, CORPAC y el OPERADOR suscribiran el Acta de
Entrega de Bienes en presencia de Notario Publico que certifique la entrega de los
mismos. En dicha acta se establecerdn las condiciones generales de su entrega v la
afectacion especifica al cumplimiento del objeto de la Contrato, asi como otros
aspectos de interés.,

5.5.3. Formara parte del Acta de Entrega de Bienes cualquier otro elemento que ayude a
individualizar e interpretar el objeto entregado, su condicion y estado. A tales fines, se
incluird planos de limites de la Contrato, asi como también se podra incluir fotografias o
esquemas.

5.5.4, El Acta de Entrega de Bienes se suscribira en dos (2) ejemplares originales, uno para
cada una de las Partes.

5.6. De la propiedad de los Bienes

L

os Bienes producto del Mejoramiento deberdn ser inscritos en los registros correspondientes a
nombre de CORPAC, dentro del plazo maximo de diez (10) meses de culminada su construccion
o ejecucion, con ia conformided de CORPAC y de remitida 1a informacion técnica
correspondiente, La informacioén técnica de los nuevos Bienes deberd ser remitida por el
OPERADOR a CORPAC dentro de los tres (3) meses de culminado la ejecucion del Mejoramiento.
El OPERADOR adquirird en forma automdtica el derecho de uso sobre los bienes producto del
Mejoramiento desde gue se encuentren disponibles.

Las Obras ejecutadas por el OPERADOR, materia de inscripcion en el Registro de Predios
correspondiente, las cuales se rigen por el Contrato, seran inscritas a favor de CORPAC, y seran
establecidas como Obras.

5.7. Defensas Posesorias

El OPERADOR tiene la ohligacidn de ejercer la defensa posesoria, tanto para el caso de intento
de usurpacion del area comprometida en las dreas del Aeropuerto, como en e} caso de las
actividades incompatibles con el buen uso de dicha area por parte de terceros:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza que se emplee contra el
OPERADOR vy poder recobrar el bien, sin intervalo de tiempo, si fuere desposeida, pero
ahsteniéndose siempre del empleo de vias de hecho no justificadas por las circunstancias.

e b) Defensa posesoria judicial, tales como interdictos y otras acciones judiciales para la que &l
455;;;% OPERAQOR deberé_,’en Caso recaiga sob!ie los Bienes cugiquier afectacion, desposesicn,
g@ovm{%”% ocupacion, usurpacion, entre otras, comunicar a CORPAC dichos hechos y hacer uso de los
[ \FRcion )

mecanismos y recursos judiciales que e permitan mantener indemne el derecho de CORPAC
sobre tos Bienes.

/ Sin perjuicio del ejercicio de las defensas antes descritas el OPERADOR, ante un supuesto como
i los descritos, deberd coordinar inmediatamente con CORPAC la interposicién de ias acciones
i legales que correspondan. CORPAC realizara sus mejores esfuerzos para coadyuvar al
I OPERADOR en dichos fines.

El ejercicio de las defensas antes descritas, no exime de responsabilidad al OPERADOR, el cual,
ante un supuesto como los descritos en el parrafo precedente, deberd comunicar y coordinar
inmediatamente con CORPAC las acciones legales que haya Interpuesto o que vaya a interponer,
en cuyo caso CORPAC estara en libertad de entablar las acciones legales que considere idoneas a
fin de mantener indemne su derecho sobre los Bienes.
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CLAUSULA SEXTA
DEL MANTENIMIENTO DE LOS BIENES

6.1. El OPERADOR sera responsable del Mantenimiento y conservacion de los Bienes, desde fa Toma
de Posesidon y hasta el vencimiento de la Vigencia del Contrato, de conformidad con las practicas
y operaciones aeroportuarias internacionalmente aceptadas de acuerdo con los Requisitos
Técnicos Minimos que se establecen en el Anexo 7 del presente Contrato.

6.2, El OPERADOR efectuard las labores de Mantenimiento de la Infraestructura Aeroportuaria que
sean necesarias para mantener jos Requisitos Tecnicos Minimos establecidos en el Anexc 7 del
presente Contrato. Dentro de ellas, las de Mantenimiento Rutinario, que deberan de cumplirse
acorde con el detaille y especificaciones de las labores que se encuentran descritas en el
Apéndice 3 del Anexo 7.

6.3. Sin prejuicio a las actividades de Mantenimiento Rutinario a ias que se encuentra obligado e
OPERADOR, éste debera ejecutar las actividades de Mantenimiento Periodico una vez aprobado
el Programa de Mantenimiento Periodico.

6.4. EL OPERADOR, durante la vigencia del Contrato, deberéd ejecutar el Programa de Mantenimiento
Periddico. Dicho programa deberd ser presentado a CORPAC a mas tardar a los quince (15) Dias
Calendario contados desde la Fecha de Entrada en Vigentia del Contrato. CORPAC deberd remitir
a la DGAC dicho programa adjuntando su opinidn sobre el mismo en un plazo de guince (15)
Dias Calendario. La DGAC tendra treinta (30) Dias Calendario para aprobar la propuesta. Vencido
dicho plazo y no habiendo comunicado su aprobacion a CORPAC, se entendera denegado el
programa.

6.5. Alternativamente, el OPERADGCR, por razones tecnicas y/u operativas, podra revisar y/o modificar
el Programa de Mantenimiento Periddico previamente presentado a CORPAC, dentro del plazo de
vigencia del programa originalmente presentado, para lo cual adjuntard un informe mediante el
cual se identifigue v justifigue las modificaciones realizadas.

6.6. En caso que a lo largo del Contrato se presenteﬂ fallas o imperfecciones en los Bienes e impidan
el normal desarrollo de fa gestidn y operacidn v no permita mantener la seguridad operaoonai
del AIVA, el OPERADOR debera realizar las labores de Mantenimiento Correctivo,

6.7. Supervision del Mantenimiento

6.7.1. Corresponde a CORPAC efectuar las tareas de supervision y fiscalizacién tecnica de las
obligaciones asumidas por el OPERADOR en el presente Contrato, con relacién al
Mantenimiento del Aeropueito.

CORPAC Hlevara a cabo las acciones de supervision y fiscalizacion técnica con el fin de
verificar el cabal cumplimiento de los estandares y demas condiciones establecidas en
el presente Contrato.

De acuerdo a lo anterior, CORPAC podra llevar a cabo las siguientes acciones, entre
otras: a} tendrd derecho a rechazar el uso de materiales defectuosos vy trabajos mal
ejecutados; b) exigir el reemplazo, correccion y/o ejecucion de las obligaciones a que
se refiere el literal anterior; ¢) suspender acciones inseguras o peligrosas; d) objetar la
participacion de personal no apto; e) rechazar equipos gue estén en malas condiciones
0 que éstos no sean adecuados para cumplir con los estandares técnicos establecidos
en el presente Contrato; ) objetar, detener o no autorizar cualquier actividad o evento
que, sustentada en razones técnicas y fundamentadas, no cumpla con las condiciones
y estandares técnicos del presente Contrato. El tiempo improductivo que originen estas
situaciones no dara derecho al pago de indemnizacion alguna al OPERADOR.
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6.7.2.

6.7.3.

El OPERADOR debera dar libre acceso al CORPAC para realizar sin obstaculos su labor.

En caso de incumplimiento, CORPAC informard por escrito a OPERADOR las
conclusiones de la fiscalizacion técnica, con especificacion de aguellos problemas o
defectos encontrados que no estén de acuerdo con los Requisitos Técnicos Minimos,

£.8. Piazos de Subsanacidén

Sin perjuicio de las penalidades a gue se haga pasible el OPERADOR por incumplimiento de fas
obligaciones de Mantenimiento, éste serd responsable por la correccion de los defectos que
determine CORPAC. A efectos de subsanar las observaciones que CORPAC formule respecto del
incumplimiento de lo establecido en el Numeral 6.1 y siguientes, CORPAC le otorgara un plazo al
OPERADOR para subsanarias, el cual debera estar acorde con la naturaleza v compleiidad de la
observacion.

CLAUSULA SETIMA
OPERACION DEL AEROPUERTO

7.1. Derechos y Deberes del GPERADOR

7.1.1.

7.1.2.

7.1.3,

7.1.4,

i

7.1.5,

7.1.6.

La Operacion del Aeropuerto por el OPERADOR constituye un deber, en la medida en
que el OPERADOR esta obligado a prestar los Servicios Aeroportuarios y los Servicios
No Aeroportuarios a los Usuarios y mantener la operatividad de la Infraestructura
Aeroportuaria, acorde con los Reguisitos Técnicos Minimos.

Correspende al QPERADOQOR administrar los Servicios Aeroportuarios de conformidad
con los pardmetros establecidos para tal efecto en el presente Contrato.

Et OPERADOR estd obligado a cumplir con los Requisitos Técnicos Minimos establecidos
en el Anexo 7 del presente Contrato, cumplir con el Programa de Mantenimiento
Peritdico v el Programa de Mejoramiento, entre otros.

El OPERADOR se compromete a obligar, en el supuesto que las Operaciones
Secundarias sean prestadas por terceros, a que éstos previamente hayan obtenido los
permisos administrativos y técnicos requeridos por la DGAC conforme a los
requerimientos establecidos en las Regulaciones Aeronduticas del Peril - RAP.

Asimismo se obfiga a incluir en los contratos a ser suscritos con los operadores
secundarios una ciausula resolutoria que establezca la resolucion de dichos contratos,
en caso que los operadores secundarios no curnplan con las normas que emita la DGAC

refacionadas a la Seguridad de la Aviacidn Civil y las Normas Regulatorias aplicables. B

El OPERADOR debera garantizar la provision en forma gratuita a las entidades pﬁbli&as
a que se refiere el Anexo 3, de los espacios que actualmente ocupan en el AIVA para el
desarrollo de las labores propias de dichas autoridades.

Cada entidad publica deberd pagar al OPERADOR los gastos por concepto de luz, agua
y teléfono, y acceso a Internet y redes privadas que se hayan generado por el uso de
estas areas. El OPERADOR no generara ningln margen de rentabilidad por estos
conceptos.

El OPERADOR podré reubicar o reasignar dichas oficinas siempre que se deba a
necesidades operativas del Aeropuerto © que genere mayor rentabilidad al mismo y no
se afecte el ejercicio de las funciones de las entidades, debiendo previamente
coordinar con la entidad respectiva.
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7.1.7. El OPERADOR debera remitir a la DGAC informacion mensual sobre el tréfico de
pasajeros, carga y operaciones en el Aeropuerto, de acuerdo al formato que la DGAC
establezca.

7.2. De la Certificacion del Aeropuerto

7.2.1.  CORPAC deberd obtener al Certificado de Aeradromo expedido por la DGAC del MTC,
conforme las normas de la RAP 139 y el procedimiento sefialado en los parrafos
siguientes.

CORPAC deberd solicitar la Certificacion de Aerddromo correspondiente al AIVA, de
conformidad con el Anexo N° 14 de la OACI.

Para efecto del cumplimiento de lo sefialado en el parrafo anterior, CORPAC tendra un
plazo maximo de noventa (90) Dias Caiendario posteriores a la Fecha de Suscripcién
del Contrato para la presentacion de la solicitud de Certificacion de Aerddromo.

7.2.2.  Sin perjuicio de lo establecido en el Anexo 5 del presente Contrato, CORPAC estd
obligado a verificar y actualizar los datos aeronauticos® correspondientes al Aeropuerto
a fines de obtener el Certificado de Aerddromo, los cuales dehen cumplir con los
requisitos de exactitud que permitan incorporarios en la Pubiicacion de Informacion
Aeronautica (AIP-PERU).

7.2, De las Facilidades Esenciales

Para el acceso y utilizacion de las facilidades esenciales aeroportuarias incluidas en el
Aeropuerto, calificadas como tales por el REMA, el OPERADOR y los Usuarios Intermedios
estaran sometidos al cumplimiento y aplicacion del referido reglamento, asi como sus normas
modificatorias.

7.4. Dela Seguridad Integral

7.4.1.  El OPERADOR debera cumplir con lo establecido en la Ley N® 28404 "Ley de Seguridad
de la Aviacién Civil” y su Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N¢ 007-2006-
MTC, asi como con la normativa vigente relativa a la seguridad de la aviacidn en io que
corresponde a los operadores de aerddromos.

7.4.2. El OPERADOCR prestard los servicios que corresponden a la "Seguridad Aeroportuaria”
de acuerdo a lo establecido en el Reglamento de la Ley de Seguridad de la Aviacidn
Civil. El servicio que corresponde a la seguridad aeroportuaria dentro de la “Zona de
Sequridad Restringida’ deberd ser prestado por personal propio del OPERADCR, salve
que las normas vigentes, al momento en que las Operaciones Principales sean
prestadas permitan que los servicios se ejecuten por medio de tercerizacion.

7.4.3.  Asimismo el OPERADOR se obliga operar y mantener el sistema de seguridad
aeroportuaria con personal y equipos necesarios para la inspeccion de pasajeros con su
equipaje de mano, asi como de cualguier persona que ingrese a las zonas de seguridad
restringida y la proteccion general del Aeropuerto.

7.4.4, El OPERADOR esta obligado operar y mantener los sistemas y equipos de salvamento y
extincion de incendios, para la parte aeronautica y la parte publica, con el fin de
mantener los niveles de proteccion correspondiente a la categoria dei Aeropuerto.

& Datos Aeronduticos: s la representacion de hechos, conceptes ¢ instrucciones aeronduticas de manera formalizada gue
permita que se comuniquen, interpreten o procesen. Estos datos deben recolectarse de acuerdo a lo establecido en el Anexo

v 15 de la OACT cumpliendo con los requisitos de calidad

7 Término definide en el Reglarmento de la Ley de Seguridad de la Aviacion Civil
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7.45. El OPERADOR estd en la obligacion de contar con sistemas de equipos de seguridad
necesarios para mantener adecuados niveles de eficacia y eficiencia en los servicios de
seguridad del Aeropuerto durante fas veinticuatro (24) horas, todos los Dias Calendario
a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia.

7.4.6. EI OPERADOR debera proveer facilidades a las lineas aéreas para que puedan cumplir
con su obligacién respecto a la inspeccion de los equipajes facturados, carga y correo,
de acuerdo a lo sefialado en la Ley N° 28404 y su Reglamento

El OPERADOR debera designar y aislar una zona para ia inspeccién de los equipajes,
mediante la utilizacion de barreras fisicas, las que no deberén obstaculizar el desarrolio
eficiente de las actividades de inspeccion.

7.4.7. El OPERADOR deberd proveer facilidades a las lineas aéreas para que puedan
almacenar el equipaje no acompafiado, no identificado, no reclamado gue se encuentre
bajo su custodia, de manera tal que se evite la manipulacion y el acceso a personas no
autorizadas por la linea aérea.

La restriccion de acceso excluye a los funcionarios del Estado que dentro del &mbito de
sus funciones requieran realizar la inspeccion de equipajes almacenados en dichas
dreas, para lo cual deberdn estar debidamente acreditados para ello, o cuando ef
OPERADOR notifique en un plazo minimo de dos (02) Dias la realizacién de visitas e
inspecciones al area, las cuales podrian estar motivadas por aspectos sanitarios,
eléctricos, de riesgo, mantenimiento de infraestructura y seguridad, entre otros.

Procedimiento para la reclamacion de los Usuarios

7.5.1. FI OPERADQR deberd implementar un sistema de atencion de reclamos en
concordancia con lo dispuesto en el Reglamento de Solucion de Reclamos vy
Controversias y demas disposiciones dictadas para tal efecto por el OSITRAN.

7.5.2. Presentado el reclamo, el OPERADOR deberd pronunciarse dentro de los plazos y de
conformidad con los mecanismos procedimentales que establezca el OSITRAN para la
atencién de los reclamos de los Usuarios del AICC.

7.5.3. En caso de que el OPERADOR vy los Usuarios no solucionen entre ellos el conflicto. -
suscitado, éste deberd ser resuelto por el OSITRAN conforme a la legislacion de la
materia.

Principios Aplicables a la Prestacion de los Servicios Aeroportuarios

7.6.1. Los Servicios Aeroportuarios seran prestados conforme a las Leyes Aplicables que
regulan el libre acceso al mercado, observandose en la prestacion de los mismos,
ademas de los principios enunciados a continuacion, las normas que sobre la materia
dicte el OSITRAN vy el Instituto Nacional Defensa de la Competencia y de fa Proteccion
de la Propiedad Intelectual (INDECOPI).

A efectos de supervisar las disposiciones gue se sefialan a continuacion, el OPERADOR en el caso
preste dos © mas servicios en competencia, y de manera simultanea, con Usuarios
Intermedios estd obligado a lfevar contabilidad separada de los mismos. ia
contabilidad separada debera permitir un mejor control de los ingresos y egiesos
imputables a cada servicio. la forma vy oportunidad en que deberd darse el
cumplimiento de esta obligacion, asi como las reglas de imputacidn cuando existan
reglas comunes seran determinadas por OSITRAN.,

OSITRAN supervisara que el contenido de los contratos con los Usuarios Intermedios
no contravengan las disposiciones establecidas en el presente Contrato ni el REMA,
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pudiendo instruir al OPERADOR que deje sin efecto aquellas disposiciones que los
vulnere.

7.6.2.  Principio de No Discriminacidén: En las relaciones comerciales del OPERADOR vy los

Usuarios Intermedios, estd prohibida la aplicacion de condiciones desiguales para
prestaciones equivalentes que creen situaciones desventajosas entre competidores.
El OPERADOR deberd garantizar que los Servicios Aeroportuarios vy las dreas locales del
terminal, sean prestados y puestos a disposicion de todos los Usuarios sin ningtn tipo
de discriminacion. Ademas, el OPERADOR y el Usuario Intermedio deberan cumplir con
todas las Leyes Aplicables, relacionadas con la disponibilidad equitativa e igualdad de
precios y Tarifas de bienes y/o servicios y el acceso razonable, no discriminatorio, al
Aeropuertc en igualdad de circunstancias.

7.6.3.  Principio de Neutralidad: EI OPERADOR o ios Usuarios Intermedios vinculados al
OPERADCR que prestan servicios que sirvan de base para la prestacién de otros
servicios, o gue tengan una posicidn dominante en el mercado, estan obligados & no
utilizar tales situaciones para prestar simultdneamente otros servicios en condiciones de
mayor ventaja y en detrimento de sus competidores.

7.6.4.  Prohibicidn de subsidios cruzados: EI OPERADOR vy los Usuarios Intermedios vinculados
al OPERADOR no deben utilizar ios ingresos provenientes de la prestacion de servicios
sujetos al régimen de regulacidn para subsidiar de manera cruzada otros servicios,
sean regulados o no.

7.7. De los Servicios de Navegacién Aérea

7.7.1.  La prestacidn de los Servicios de Navegacion Aérea son de cargo y responsabilidad de
CORPAC, el que a la Fecha de Suscripcion de Contrato los viene prestando en la ciudad
del Cusco a través de CORPAC. Dichos servicios son y continuaran siendo prestados de
acuerdo a los requisitos técnicos y de seguridad establecidos por la DGAC; por lo que &
OPERADOR no asume ningtin tipo de responsabilidad derivada de esas actividades.

7.7.2.  Ei equipamiento necesario para el Servicios de Navegacion Aérea serd adquirido e
instalado por CORPAC, debiendo éste asumir los costos de operacion y mantenimiento
de estos equipos durante todo el periodo de vigencia del Contrato.

7.7.3. CORPAC determinara las areas que seran destinadas Unica y exclusivamente para la
prestacion de los Servicios de Navegacion Aérea (equipamiento, infraestructura y
edificaciches para el personal). Sin perjuicio de lo sefialado anteriormente, el
OPERADOR debera deducir de los Ingresos Totales los gastos por concepto de iuz,
agua vy teléfono, acceso a Internet y redes privadas e impuesto predial y las tasas por
arbitrios que se hayan generado por la prestacion de los Servicios de Navegacion
Aérea.

CLAUSULA OCTAVA
EJECUCION DE LAS OBRAS

8.1 Responsabilidad General

E
8.1.1 El OPERADOR tendrd a su cargo el Mejoramiento, ia adquisicion, instalacion y
operacidn del Equipamiento. Asimismo, tendré a su cargo las actividades necesarias
para garantizar el correcto funcionamiento de las operaciones en condiciones seguras y
}/ eficientes, de acuerdo a las Leyes Aplicabies.
8.1.2 El OPERADOR deberd tomar en cuenta ios Estandares Basicos definidos en el presente
Contrato en lo que respecta a la operacion y Mantenimiento del Aerapuerto.
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8.1.3 Asimismo, el OPERADOR deberd tomar en cuenta los Estandares Bésicos al momento
de realizar el Mejoramiento,la adquisicidn, instaiacidn y operacidn del Equipamiento, ast
como también durante la ejecucion del Mantenimiento Periddico del Aeropuerto.

8.1.4  El Mejoramiento, la adquisicién, instalacion y operacion del Equipamiento se ejecutaran
con la finalidad de garantizar la correcta prestacion de los Servicios Aeroportuarios en
forma ininterrumpida, que seran reconocidas por CORPAC, en base a los criterios
establecidos en &l Contrato.

La formulacién del Programa de Mejoramiento y Programa de Mantenimiento Periddico,
seran realizados por el OPERADOR tomando en cuenta los lineamientos establecidos en
el Anexol2 y en el Apéndice 1 del Anexo 3, los que a su vez deberdn ser aprobados
por ta DGAC.

8.2 Del Mejoramienio

Las actividades de Mejoramiento deberén iniciarse a mas tardar a los treinta (30) Dias Calendario
contados a partir det momento en gue se cumplan todas las siguientes condiciones:

a) Se haya aprobado los Expedientes Técnicos y al Equipamiento, por parte de CORPAC,
b) Se haya producido fa Toma de Posesién.

En caso que por razones imputables al CORPAC o ajenas a la responsabilidad del OPERADOR se
produjera un retraso en la ejecucién del Programa de Mejoramiento, el OPERADOR podra
solicitar la ampliacion del plazo para la ejecucion del mismo.

8.3 Expedientes Técnicos

Para la ejecucion del Programa de Mejoramiento, el OPERADOR deberd preparar los Expedientes
Técnicos que deberan ser aprobados por CORPAC, con opinidn de DGAC. El Expediente Técnico
se deberéd elaborar tomando como base el Proyecto Referencial.

El OPERADOR deberd presentar ios Expedientes Téchicos de acuerdo al cronograma establecido
en el Programa de Mejoramiento. Los Expedientes Técnicos deberdn comprender al menos lo
dispuesto en el Anexo 13.

El OPERADOR presentard los Expedientes Técnicos a CORPAC con copia a la DGAC en la
oportunidad sefialada en los parrafos precedentes, para la correspondiente evaluacion y emision

remitirlos a CORPAC para su aprobacion, DGAC dispondrd de un plazo méaximo de veinte (20)
Dias Calendario de recibidos los Expedientes Técnicos, para emitir su pronunciamiento.

En cuanto DGAC remita los Expedientes Técnicos a CORPAC, este dispondid de un plazo maximo
de quince (15) Dias Calendario, a partir de recibida la opinidn de DGAC, para emitir las
observaciones correspondientes a los Expedientes Técnicos ¢ para su aprobacion.

La aprobacion de los Expedientes Técnicos por parte de CORPAC estard sujeta al cumplimiento
de los Requisitos Técnicos Minimos sefialados en el Anexo 7.

De existir observaciones a los Expedientes Técnicos, el OPERADOR dispondra de un plazo
maximo de cinco (05) Dias Calendario para subsanar las observaciones formuladas por CORPAC,
desde la fecha en que le hayan sido debidamente notificadas.

Acto seguido, CORPAC dispondra de cinco (05) Dias, a partir de recibida la opinidn de la DGAC,
para evaluar las subsanaciones presentadas por el OPERADOR. Para tal efecto, DGAC dispondré
de un plazo maximo de cinco (05) Dias de recibida la subsanacién para emitir su
pronunciamiento.

.
i
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Transcurrido el plazo indicado en el parrafo anterior, si el OPERADOR y CCRPAC no llegaran a un
acuerdo respecto de la subsanacion de las observaciones efectuadas a los Expedientes Técnicos,
se considerard que existe una controversia técnica, la cual podra ser sometida a arbitraje de
conformidad con o sefialado en la Seccidn Décimo Sexta. En caso que CORPAC, previa opinion
de DGAC, otorgue su conformidad respecto a las subsanaciones de las observaciones formuladas
a los Expedientes Técnicos, CORPAC los aprobara.

8.4 Aprobacién de la ejecucion del Mejoramiento y Equipamiento

Conforme se culminen las Obras y/o se adquiera o implemente el Equipamiento, € OPERADOR
solicitard al CORPAC, con copia al OSITRAN, la recepcion de las mismas, adjuntando el informe
respectivo donde establecerd su culminacion de conformidad con los Expedientes Técnicos
aprobados,

El Mejoramiento y Equipamiento deberan cumplir con todos los estandares y parémetros técnicos
de disefio y construccion, indicados en el Anexo 7 del Contrato. Asimismo, deberan cumplir con
las Leyes y Disposiciones Aplicables y con las practicas y operaciones aeroportuarias
internacionalmente aceptadas.

Dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) Dias de culminado el Mejoramiento y/o Equipamiento,
CORPAC deberd determinar la aceptacién o rechazo de los mismos, previa opinidn de la DGAC.
Mediante Actas de Recepcidn, CORPAC dejard constancia que ia gjecucion del Mejoramiento y/o
adquisicién e implementacién del Equipamiento se encuentran conforme a lo exigido en el
Contrato. De no pronunciarse el CORPAC en el plazo establecido, se entenderd que el
Mejoramiento y/o Equipamiento han sido aceptados.

CORPAC aprobara con observaciones a las actividades del Mejoramiento y/o Eguipamiento en
caso que se encuentren defectos que no afecten la normal prestacion de los servicios, cuya
subsanacion, de acuerdo al informe presentado por DGAC, no representen mas del uno por
ciento (1.0%) del presupuesto estimado en el respectivo Expediente Tecnico. En este caso, e
OPERADOR tendra treinta (30) Dias Calendario prorrogables hasta por quince (15) Dias
Calendario adicionales, para efectuar la subsanacién de las observaciones.

En caso de rechazo del Mejoramiento y/o Equipamiento por parte de CORPAC y sin perjuicio de
las penalidades descritas en el Anexo 8, el OPERADOR debera cumplir con levantar las
objeciones o subsariar las irregularidades detectadas, de modo tal que pueda procederse al inicio
de su Operacidn.

En caso venza el plazo fijado para la subsanacion correspondiente, sin que el Mejoramiento y/o '
Equipamiento hayan sido aceptadas por causas imputables al OPERADOR, CORPAC podra
requerir la resolucion del Contrato conforme a lo prescrito en la Clausula Décimo Quinta y a
exigir los dafios y perjuicios que correspondan, sin perjuicio de las penalidades que haya cobrado
o se hayan devengado previamente,

Si el OPERADOR no estuviera de acuerdo con el pronunciamiento de CORPAC respecto a las
observaciones formuladas, podra solicitar que la controversia sea dirimida por un peritaje técnico
a cargo de un perito elegido de comln acuerdo entre las Partes. Dentro de los quince (15) Dias
Calendaric posteriores a su designacion, las Partes deberdn sustentar su posicion.

En caso que luego de transcurridos quince (1%) Dias Calendario desde la fecha de

emplazamiento, las Partes no hubieran designado al perito comun, la controversia se considerara

de caracter técnico y serd resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en la Clausula
: Décimo Sexta.

El pronunciamiento del perito deberd ser emitido en un plazo no mayor de treinta (30) Dias
Calendario contados a partir de la fecha en que ambas Partes sustentaron su posicion, y tendra
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caracter definitivo no pudiendo ser impugnado. Los costos de! peritaje seran sufragados en
partes iguales.

El plazo sefialado para efectos de la subsanacion se suspenderd hasta la emision del
pronunciamiento del perito. Los costos del peritaje seran sufragados por la Parte que no resulto
favorecida con el pronunciamiento del perito.

8.5 El OPERADOR debera encargarse de realizar las actividades de Rehabilitacién det Aeropuerto, las
mismas que deberdn garantizar la prestacion de Servicios Aeroportuarios de manera
ininterrumpida; siempre y cuando sea técnicamente posible y adoptando los mecanismos de
coordinacidon necesarios para reducir en lo posible la afectacion de la programacion de las
operaciones y en la medida de lo posible, como se prestan habitualmente en el Aeropuerto,
durante el periodo de ejecucion de dichas obras,

8.6 Supervision del Mejoramiento y/o Equipamiento

Corresponde al CORPAC, a través de un supervisor de obras, efectuar las acciones de
fiscalizacion técnica que le competen durante el desarrolio de las Obras indicadas en la presente
Clausula Octava. CORPAC podra designar a un tercero como supervisor de obras, lo que sera
informado fehacientemente por escrito al OPERADOR en un plazo maximo de cinco (05) Dias,
contados a partir de la fecha de seleccidn o designacion del supervisor de obras antes indicado,
seglin corresponda.

E} OPERADOR deberd dar a CORPAC, a través del supervisor de obras y al equipo que éste
disponga, libre acceso al Aeropuerto para realizar sin obstaculos su labor con la exactitud
requerida, dentro de los horarios de trabajo del area respectiva. Corresponderd al supervisor de
obras informar pericdica y regularmente del avance del Mejoramiento y/o Equipamiento a
OSITRAN, en la forma que le sea requerida fa informacidn.

En caso de detectar algin incumplimiento de las obligaciones del OPERADOR, CORPAC deberd
exigir las subsanaciones necesarias.

De no cumplir el Mejoramiento y/o Equipamiento con los parametros exigidos por las Leyes
Aplicables, asi como por los Requisitos Técnicos Minimos, CORPAC podra exigir las subsanacicnes
necesarias de acuerdo a las instrucciones que para tal efecto indigue, debiendo imponer |cz'-3 _
penalidades correspondientes segln lo dispuesto en la Clausula Décimo Octava, i

El OPERADOR estd facultado a considerar hasta un 5% de valor de la obra contenida en. el
Expediente Técnico por concepto de supervision y otros gastos correspondientes a los estudios
relacionados a éstas. El monto a considerar por dicho concepto serd el correspondiente a los
pagos establecido en el respectivo contrato de supervision,

CLAUSULA NOVENA
REGIMEN ECONOMICO FINANCIERO

Tarifas y Cargos de Acceso

9.1.1.  Producto de ia prestacion de los Servicios Regulados y Servicios No Regulados,
CORPAC cobrard Tarifas y Cargos de Acceso producto de la Operacidn a partir de la
Fecha de Entrada en Vigencia. Las Tarifas que CORPAC cobrara serén aquellas
establecidas en el Anexo 6 del presente Contrato o aquellas que en su Caso sean
establecidas por OSITRAN, de acuerdo a lo sefialado en el REMA v el RETA. Los Cargos
de Acceso se encuentran regulados en el REMA, Los importes a ser cobrados deberan
considerar las Tarifas y Cargos de Acceso mas el IGY, respectivo.
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9.1.2. El integro de los Ingresos Regulados e Ingresos No Regulados provenientes del cobro
de la Tarifa y Cargos de Acceso, deberan ser depositados por parte de CORPAC al
Fideicomisc.

9.1.3. El OPERADOR se obliga a poner en conocimiento de los Usuarics el tarifario
correspondiente en la forma que establezca el GSITRAN.

9.1.4. CORPAC podra requerir de los Usuarios el pago de la Tarifa, Cargos de Acceso y otros
cargos, en Dolares o su equivalente en moneda nacional at Tipo de Cambio de venta
del Dfa en que se devengan las operaciones, siendo de cargo de los recursos del
Fideicomiso el costo por el cobre de las mismas. En ninglin caso se le podra exigir al
Usuario Final o al Usuario Intermedio pagos mayores a los resultantes de aplicar ef Tipo
de Cambio antes indicado, & las Tarifas y Cargos de Acceso en Délares. El pago de las
Tarifas y Cargos de Acceso sera de conformidad con las disposiciones aplicables.

9.1.5. A partir del siguiente Afio Contractual contado desde la Fecha de Entrada en Vigencia,
el OSITRAN realizara la primera revisidn de las Tarifas de los Servicios Aeroportuarios
aplicando el mecanismo regulatorio “RPI - X”, establecido en el Reglamento General de
Tarifas de OSITRAN.

El RPI (Retail Price Index) es la inflacidn expresada en un indice general de precios al
consumidor de los Estados Unidos de América utilizado para ajustar la tarifa y de ese
modao proteger a la empresa de los efectos de la inflacién.

El factor de productividad (X) corresponde a las ganancias promedio por productividad
obtenidas por el OPERADCR.

Para efectos del presente Contrato, seré de aplicacion la siguiente formula:

Factor Ajuste Tarifas méximas = RPI - X

Donde:
o RPL: es la variacion anual promedio dei indice de precios al consumidor (CPI)® de
tos EEUU

e X! es la variacion anual promedio de la productividad. El X serd calculado por el
OSITRAN y serd revisado cada cinco (5) Afios Calendario. Para proposito del.
calculo del X, sera de aplicacion lo dispuesto en el RETA. :

Las siguientes revisiones de las tarifas méximas se realizardn cada cinco (5) Afics =
Calendario. Para determinar el valor de los activos fijos a ser considerados en el factor
de productividad (X) solo se emplearan las inversiones adicionales realizadas por el
OPERADOR.

Adicionalmente, cada Ao Calendario, a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia, se
realizard la actualizacién tarifaria correspondiente en funcién al RPI de los dltimos doce
(12) meses y el factor de productividad (X) estimado por el OSITRAN para dicho
quinquenio. Para los primeros cinco (5) Ahos Calendario a partir de la Fecha de
Entrada en Vigencia, el factor de productividad (X), serd cero.

7 Las reglas y procedimientos complementarios aplicabies a la revision tarifaria se
[ regulardn por el RETA.

[ 9.2. Ingresos por Servicios No Aeroportuarios

]

& opr: B ef indice de precios al consumidor {consumer price index) de los EELL, publicade por el departamento de estadisticas
iaborales (The Bureau of labour Statistics).
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2.3,

2.4.

9.5.

Los Ingresos por Servicios No Aeroportuarios seran recaudados por CORPAC quien ademas
debera depositar el integro del cobro por estos servicios al Fideicomiso.

Régimen Tributario

Ei OPERADOR estard sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional y municipal que le resulte
aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de naturaleza tributaria que correspondan
al ejercicio de su actividad. EI OPERADOR estara obligado, en los términos que sefialen las Leyes
Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a
los Bienes o los que se construyan o incorporen, sean dichos tributos administrados por el
gobierno nacional, regional 0 municipal desde el momento de la Fecha de Entrada en Vigencia,
siempre y cuando dichos impuestos, contribuciones y tasas estén directamente vinculados al
ejercicio de las Actividades Aeroportuarias,

Contraprestacion

9.4.1, CORPAC dehera pagar al OPERADOR la Contraprestacian por la Gestion y Operacion
del Aeropuerto.

9.4.2, La Contraprestacion corresponde al ... por ciento {...%) de los Ingresos Totales v
sera desembolsada por el Fideicomiso a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia
hasta la terminacion del Contrato.

La Contraprestacién se pagard trimestralmente a mas tardar a los treinta (30) Dias
Calendario posteriores a la culminacion del trimestre en curso,

El monto correspondiente a la Contraprestacion pagada al OPERADOR sera destinado
para la ejecucion de las inversiones del AICC.

Costos del Aeropuerto

9.5.1. Los gastos de operacion y mantenimiento asi como los gastos por el Programa de
Mejoramiento y/o Equipamiento seran cancelados con los recursos del Fideicomiso,
para lo cual CORPAC debera emitir las instrucciones necesarias para que se realice
dicho pago.

Adicionalmente, el pago de los gastos de operacién v mantenimiento asi como Ios§
gastos por el Programa de Mejoramientc y/o Equipamiento estdn sujetos al
cumplimiento de los Requisitos Técnicos Minimos establecidos en el Anexo 7, los que
tienen por finalidad elevar la calidad del Servicio Aeroportuario brindado por e
QOPERADOR, a favor del Usuario.

OSITRAN es el encargado de supervisar trimestralmente el cumplimiento de los
Requisitos Técnicos Minimos establecidos en el Anexo 7. En caso que, durante la
vigencia del Contrato, OSITRAN detectara que el OPERADOR no ha cumplido con los
Requisitos Técnicos Minimos establecidos en el Anexo 7 en un trimestre, otorgard al
OPERADOR un plazo para la subsanacion que corresponda. Dicho plazo sera
establecido sobre criterios técnicos y fundamentados. Vencido el plazo para ia
subsanacion sin que el OPERADOR haya cumplidc con los Requisitos Técnicos
Minimos, el OSITRAN procederd a la retencidn los gastos correspondientes para lo cual
informard a CORPAC a fin que éste instruya al Fiduciario para la retencion de dichos
gastes.

El importe de los gastos de operacidn y mantenimiento, serd retenido hasta gue
OSITRAN haya verificado el cumplimiento de los referidos Requisitos Técnicos Minimos,
sin perjuicio a las penalidades aplicables por este concepto.
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8.6. Fideicomiso

2.6.1.

9.6.2.

El OPERADOR a efectos de administrar los recursos derivados del presente Contrato, ha
constituido, a costo de éste, en calidad de fideicomitente, un fideicomiso irrevocable de
administracion y garantia, , en el cual se trasladara el integro de los Ingresos Totales a
efectos de cumplir con el pago de ios gastos de operacion y mantenimiento, los gastes
derivados del Programa de Mejoramiento y/o Equipamiento, y el importe de la
Contraprastacion,

Sin perjuicio de lo aqui establecido, la forma, monto, periodicidad para los desembolsos
se encuentran regulados en el Apéndice 2 det Anexo 10,

CLAUSULA DECIMA
GARANTIAS

10.1. Garantia a favor del OPERADOR

10.1.1.

CORPAC garantiza que cumplirad con ejecutar las actividades delegadas por la DGAC en
cumplimiento de la normativa apiicable en o que respecta a la Seguridad Operacional
(safety) y la Seguridad de la Aviacion (security), conforme a la normativa aplicable.

10.2. Garantias a Favor de CORPAC

16.2.1.

10.2.2.

La garantia establecida en la presente Seccion que deberd otorgar el OPERADOR a
favor de CORPAC, estard constituida por cartas fianzas bancarias emitidas por una
empresa bancaria o por una entidad financiera internacional, que deberan ser
solidarias, incondicionales, irrevocables, sin beneficio de excusidn, ni divisidn y de
realizacion automatica, desde la Fecha de Entrada en Vigencia, las mismas que seran
renovadas anualmente para mantenerias vigentes.

Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de sus obligaciones establecidas
en el Contrato, incluyendo el pago de las penalidades, asi como garantizar los niveles
de calidad y servicio del Aeropuerto, el OPERADOR entregard a CORPAC una Garantia
de Fiel Cumplimiento de Contrato que serd incluida como Anexo 11 y cuyo importe
serd equivalente a  {...) desde la Fecha de Entrada en Vigencia hasta el final del
mismo. Esta Garantia debera entregarse a mas tardar en la Fecha de Entrada en
Vigencia y mantenerse vigente, en mérito a sus sucesivas renovaciones, durante la
vigencia del Contrato, hasta dos (02) meses después de haber concluido el mismo.

La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato podra ser ejecutada por CORPAC en
forma total o parcial una vez identificado el incumplimiento de todas o una de las
obligaciones del Contrato y siempre y cuando el mismo no haya sido subsanado por el
OPERADOR dentro de los plazos otorgados para tal fin,

En caso de ejecucion parcial de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, el
OPERADOR deberd restituir, o hacer restituir, la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contratc al monto establecido. Si el OPERADCR no restituye la  Garantfa de Fiel
Cumplimiento del Contrato al monto establecido en la presente clausula, en un plazo
de veinte (20) Dias Calendario contados a partir de la fecha en la cual se realizd la
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gjecucion parcial de la misma, entonces CORPAC mediante comunicacion escrita,
declarara a terminacion del Contrato en la fecha de dicha notificacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la presente clausula, para efecto de la ejecucion de la
Garantia como consecuencia de la aplicacion de las penalidades previstas en el Anexo
8, sera de aplicacién 1o dispuesto en la Cldusula Décimo Octava.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA
REGIMEN DE SEGUROS

11.1 Aprobacion

Para efectos del Contrato, el OPERADOR deberéd contar con las pélizas de seguros que exige esta
Clausula y que se encuentran estipuladas en el Anexo 14, cuyas propuestas hayan sido
debidamente aprobados por CORPAC.

11.2 Responsabilidad del OPERADOR

11.2.1

11.2.2

La contratacion de pdlizas de seguros por parte del OPERADOR no disminuye la
responsabilidad de éste, que resulta responsable directo de todas las obligaciones
establecidas en el Contrato por encima de cualquier responsabilidad asegurada vy se
obliga a mantener indemne al CORPAC ante cualquier demanda, demora o reclamo
vinculado con su operacion, siempre v cuando dicha demanda, demora o reclamo no
se produjeran por acciones u omisiones de CORPAC,

Con independencia de lo estipulado en la presente dldusula y las obligaciones en ella
establecidas, el OPERADOR debera pagar ia totalidad de las sumas debidas a cuaiquier
persona de acuerde con las Leyes Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro por
causa de dolo o culpa de su parte, y que no fuere cubierto por las mencionadas polizas
de seguro, el OPERADOR serd el tGnico responsable por cualquier posible dafio que
fuere causado.

En ningun caso el OPERADOR serd responsable de los actos o hechos cometidos u
ocurridos por CORPAC gue de acuerdo a las Leyes Aplicables le corresponde asumir la
responsabilidad.

11.3 Obligacién de CORPAC

11.3.1

En caso CORPAC recibiera o percibiera algin monto de reembolso por dafios
producidos en los activos que conforman los Bienes, en cumplimiento de los términos
pactados en las pdlizas a que se refiere la presente cldusula, los mismos seran
destinados Unica y exclusivamente a que el OPERADOR repare, reponga o reconstruya
dichos dafios. Para tal efecto, CORPAC debera entregar los montos percibidos al
OPERADOR en un plazo que no deberd exceder de treinta (30) Dias Calendario de
recibida la indemnizacion.

En caso CORPAC recibiera o percibiera algin monto de reembolso por dafios
producidos en los activos que conforman fos Bienes en cumplimiento de los términos
pactados en las pdlizas a que se refiere la presente Clausula, y dichos bienes no
pudiesen ser reparados, repuestos o reconstruidos, CORPAC no estard obligado a
rembolsar & OPERADOR.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA
AMBIENTE Y PATRIMONIO CULTURAL

12.1 Consideraciones Generales Socio Ambientales

12.1.1

Responsabilidad Ambiental u Obligaciones Socio Ambientales del OPERADOR
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12.1.1.1

12.1.1.2

12.1.1.3

12.1.1.4

El OPERADOR declara conocer la Legislacion vigente, incluida la
Normatividad internacional y las obligaciones que establece este Contrato
en materia ambiental en cuantc sean aplicables a las actividades
reguladas por este Contrato. EI OPERADOR se cbliga a cumplir con dichas
normas como componente indispensable de su gestion ambiental.

A partir de la Toma de Posesion del Contrato, el OPERADOR debera asumir
la responsabilidad de proteccion del medio ambiente como un componente
fundamental de su gestidn.

El OPERADOR es rasponsabie con los subcontratistas de la aplicacion de la
normativa ambiental vigente, en especial del cumplimiento de o
establecido en la Ley General del Ambiente, Ley N° 28611; y ante
cualquier dafio ambiental, pérdida, reclamo o responsabilidad del
OPERADOR en ef AIVA.

El OPERADOR sédio serd responsable de la mitigacién y correccion de los
problemas ambientales gue se generen en el Aeropuerto, a partir de ia
Toma de Posesion.

i2.1.2  Auditoria Ambiental vy Pasives Ambientales

12.1.2.1

12.1.2.2

En ninglin caso el OPERADCR sera responsable de ia contaminacion o
impactos ambientales que se pudieran haber generado fuera o dentro del
area de influencia del Aeropuerto con anterioridad a la fecha de Toma de
Posesién, altn cuando los efectos de la contaminacion se produzcan
después de dicha fecha.

CORPAC no sera responsable por los pasivos ambientales generados a
partir de ia fecha de la Toma de Posesion, salvo que ello resultara de las
Leyes y Disposiciones Aplicables,

12.1.3  Gestion Ambiental

12.1.3.1

12.1.3.2

El OPERADOR debera cumplir, como parte de su gestién ambiental, con las
Leyes Aplicables referidas al manejo de residuos sélidos y residuos sélidos
peligrosos, manejo de materiales peligrosos, uso de agua, vertimiento de
agua v residuos liquidos, ruido, calidad de agua, calidad de aire, consumo
de hidrocarburos, zonificacidn, entre otros aspectos ambientales regulados
por la legislacién peruana. ’

FL OPFRADOR debe incluir en su organigrama un Area Socio Ambiental
con finalidad de garantizar la viabilidad socio ambiental de toda actividad
aeroportuaria y del cumplimiento de la legislacion ambiental nacional e. -
internacional vigente a partir de la Toma de Posesion. Esta area deberd
estar constituida por dos unidades (ambiental y social) y conformada por
personal de ambas especialidades.

A través de esta area, el OPERADOR debera presentar a la DGASA, con
copia a CORPAC, informes trimestrales que den cuenta de las actividades
de la gestidn ambiental en el Aeropuerto. Asi también participard en el
monitoreo socio ambiental que realizard el equipo de especialistas de fa
DGASA durante las etapas constructivas y de operacidn, para asegurar un
manejo ambiental apropiado del AIVA.

i2.1.4 Contaminacién

12.1.4.1

El OPERADOR asegurard que el almacenamiento, tratamiento y disposicion
final de todas las sustancias generadas durante la Operacion y/o
Mantenimiento del Aeropuerto, de cuaiquier Servicio Aeroportuario o de
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12.1.5

cualquier otro origen en el Aeropuerto, sean efectuadas de forma tal que
se minimice cualguier contaminacion que se pudiera ocasionar al medio
ambiente ¢ cualquier dafio para el hombre a cualquier otro organismo, a
causa de dichas sustancias.

12.1.4.2  El OPERADOR cumplira y realizard todos los esfuerzos que sean razonables
para asegurar el cumplimiento por parte de cualquier persona que utilice el
Aeropuerto y sus instalaciones, el cumplimientc de todas las Leyes
Aplicables relacionadas con el almacenamiento, tratamiento, emision,
descarga y disposicidn de cualquier sustancia o emanacion, o aspectos
ambientales en general, en la medida en que dichas Leyes Aplicables se
apliquen al Aeropuerto o a su operacion;

12.1.4.3  Sin limitaciones, empleara las mejores técnicas disponibles para minimizar
la contaminacion que podria ser causada en perjuicio dei medic ambiente y
el hombre o cualquier otro organismo, por cualquier sustancia generada
durante la operacion, mantenimiento y administracion dei Aeropuerto.

Proteccién del Patrimonio Cultural v Arqueocidgicos
Sin perjuicio de las demas obligaciones establecidas en el Contrato, el OPERADOR

debera observar la legislacidn peruana y las Leyes Aplicables que protege el Patrimonio
Cultural de la Nacion.

CLAUSULA DECIMO TERCERA

RELACIONES CON SOCIOCS, TERCEROS, PERSONAL Y COMUNIDADES

13.1 Cesion o transferencia del Contrato

13.2
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El OPERADOR no podra transferir su derecho ni ceder su posicién contractual, sin la previa
autorizacion de CORPAC, la cual necesariamente deberd enmarcarse a lo sefialado en el Numeral
13.2 del Contrato de Concesidn del nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero - Cusco. Para
dicho fin, CORPAC deherd tener en consideracion el pronunciamiento correspondiente del
Concedente del referido Contrato de Concesion del nuevo Aeropuerto Internacional de Chinchero

- Cusco.

Clausulas en Contratos

En todos los contratos que el OPERADOR celebre con sus socios, terceros vy personal deberai
incluir clausulas que contemplen:

a)

13.3.1

13.3.2

La obligacién de contar con el asentimiento anticipado de CORPAC, segln corresponda,
de la cesidn de su posicicn contractual o transferencia de la Contrato en favor de un
tercero debidamente calificado.

Incluir una cldusula que permita al CORPAC la resolucion de los respectivos contratos
por la terminacion del Contrato.

Que el plazo de vigencia no exceda el plazo del Contrato,

La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra CORPAC y sus
funcionarios.

Relaciones de Personal

El personal que labora en el Aeropuerto mantendra su relacidn laboral con CORPAC
durante la vigencia del Contrato.

CORPAC sera responsable por cualquier obligacion de caracter laboral derivada de su
condicién de empleador, asi como por cualquier otra obligacidén proveniente de la
aplicacion de leyes de seguridad social, pensiones u otras disposiciones que le resulten
aplicables, con cargo a los recursos del Fideicomiso,
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13.33

El OPERADOR podrd coniratar el personal que estime convenienie para cumplir sus
obligaciones de acuerdo con el presente Contrato. Dicho personal deberd estar
debidamente calificado de acuerdo con las Leyes Aplicables.

CLAUSULA DECIMOCUARTA
COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

i4.1 Disposiciones Comunes

|
[
14.

14.1.1

14.1.2

14.1.3

14.1.4

14.1.5

14.1.6

14.1.7

14,18

El ejercicio de las funciones, que en virtud de este Contrato y las normas legales
pertinentes deban cumplir CORPAC y OSITRAN, en ningdn caso estard sujeto a
autorizaciones, permisos o cualquier manifestacion de voluntad del OPERADOR. El
OPERADOR debera prestar toda su colaboracion para facilitar el cumplimiento de esas
funciones, caso contrario sera de aplicacion lo dispuesto en el Reglamentc de
Infracciones y Sanciones de OSITRAN, aprobado mediante Resolucidn de Consejo
Directivo N° 023-2003-CD-OSITRAN, o la norma que lo sustituya. CORPAC y OSITRAN
estdn obligados a realizar las inspecciones, revisiones y acciones similares, de acuerdo
a las normas de su competencia.

Cualquier solicitud del OPERADOR cuya resolucion dependa de CORPAC, y este Ultimo
para resolverla requiera de la opinion previa del OSITRAN, el OPERADOR, deberd
presentar una copia de [a solicitud ante el OSITRAN.

Fn el caso que, el OPERADOR requiera formular alguna solicitud sobre materias de
estricta competencia de CORPAC, pero gue éstas se encuentren relacionadas directa o
indirectamente con el desarrollo del Contrato, el OPERADOR debera presentar la
solicitud al CORPAC, el que podrd canalizarlc al OSITRAN cuando lo considere
conveniente,

En el caso que, el OPERADOR requiera presentar una solicitud sobre aspectos y
materias estrictamente de competencia del OSITRAN, el OPERADOR debera presentar
la solicitud al CORPAC el que deberda canalizarlo en el término de la distancia al
OSITRAN.

Los plazos en que el OSITRAN y CORPAC deban emitir pronunciamiento sobre las.
solicitudes formuladas por el OPERADOR, seran aguelios establecidos en el presente -
Contrato. En todo aquellc que no se encuentre normado por el presente Contrato,
seran aplicables los plazos establecidos en el marco legal aplicabie a OSITRAN o -

CORPAC. Cun

El OPERADOR cumplird con todos los requerimientos de informacion y procedimientos
establecidos en este Contrato o que puedan ser establecidos por CORPAC y el
OSITRAN, en las materias de su competencia,

El OPERADOR deberd presentar los informes periddicos, estadisticas y otros datos con
relacion a sus actividades y operaciones, en las formas y plazos que establezcan
CORPAC y el OSITRAN en el respectivo requerimiento. El incumplimiento de la entrega
de informacidn por parte del OPERADOR sera sometido a lo dispuesto por el
Reglamento de Infracciones y Sanciones de OSITRAN, aprobado mediante Resolucion
de Consejo Directivo N° 023-2003-CD-OSITRAN, o la norma que lo sustituya.

El OPERADOR debera facilitar la revision de su documentacidn, archivos y otros datos
que requieran CORPAC y el OSITRAN. Asimismo, OSITRAN utilizara dicha revision para
la vigilancia y el cumplimiento de los términos de este Contrato.

2 Facuitades de OSITRAN
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El OSITRAN estd facuftado para ejercer todas las potestades v funciones gue le confiere el
Contrato, 'a Ley N°¢ 26917, asi como sus normas modificatorias, complementarias y
reglamentarias.

El OPERADOR deberéd proporcionar a OSITRAN:

a) Informacion mensual de reclamos presentados por los Usuarios, identificando al Usuario y
el reclamo que haya formulado.

b) Informacidn mensual sobre el tréfico de pasajeros, carga y operaciones, en el Aeropuerto
de acuerdo a los formatos establecido por OSITRAN.

¢) Cualquier otra informacion adicional que OSITRAN necesite para fiscalizar el adecuado
cumplimiento del Contrato, debiendo para ello remitir al OPERADOR el debido sustento o
propdsito de la informacion solicitada.

14.3 De la Potestad Sancionadora

14.3.1  OSITRAN es competente para aplicar sanciones administrativas a CORPAC en caso de
incumplimiento de sus obligaciones como tal, conforme lo dispuesto en la Ley N°
26917, Ley N° 27332, Ley N° 27444 vy los reglamentos que se dicten sobre la materia.
CORPAC deberd proceder con el cumplimiento de las sanciones que imponga el
OSITRAN de acuerdo a fas normas sobre la materia.

Adicionalmente, el OSITRAN es competente para aplicar a CORPAC las penalidades
establecidas en el Anexo B del presente Contrato, ante el incumplimiento de sus
obligaciones pactadas en éste.

En caso de incumplimiento de obligaciones de CORPAC distintas a las establecidas en
el Anexo 8 del presente Contrato, procederd la aplicacion de sanciones administrativas
acorde con lo establecido en el Reglamento de Infracciones y Sanciones (RIS)
aprobados por el OSITRAN, vigente a fa fecha de comisidn de la infraccidn.

14.3.2  Las sanciones administrativas que se originen en la ejecucion del presente Contrato, se
aplicardn acorde con lo establecido en el RIS, independientemente de las penalidades
contractuates establecidas en Anexo 8 del presente Contrato, '

De las Auditorias

14.4.1. Mantenimiento de Cuentas: EI OPERADOR deberd mantener la contabilidad . del
Aeropuerto de acuerdo con los principios de contabilidad generalmente aceptados en el
Perll y con las normas internacionales de contabilidad (NICs). ‘
14.4.2, Inspeccidn de Cuentas: Las cuentas, sus respectivos comprobantes y documentos
relacionados, que puedan razonablemente ser requeridos para propositos de inspeccion
de los asuntos financieros del Aeropuerio, se mantendran a disposicion de OSITRAN, la
que podra tomar las acciones que juzgue pertinentes dentro de un plazo de cuatro {4)
afios contados a partir de la fecha de entrega de cualquier Estado financiero auditado
enviado a CORPAC de acuerdo con los principios de contabilidad generalmente
aceptados en el Per() y con las normas internacionales de contabilidad (NICs).
) :, 14.4.3, Inspeccidn de calidad: La inspeccién y evaluacién de la calidad de ia operacién y
/ : servicios del Aeropuerio, incluyendo los estandares basicos y requisitos técnicos
minimos, corresponderd a OSITRAN, quien podra acceder libremente a las instalaciones
E y equipos del OPERADOR y Usuarios Intermedios, a fin de realizar las inspecciones que
i consideren pertinentes.
|

CLAUSULA DECIMO QUINTA
TERMINACION DEL CONTRATO
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Se producira la terminacion del Contrato por la ocurrencia de alguna(s) de las siguientes causales:

15.1. Término por Vencimiento del Plazo

El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecide en el numeral 4.1.

15.2. Término por Caducidad del Contrato de Concesién

El Contrato terminara en caso se produzca la caducidad del Contrato de Concesidn.

15.3. Términe por incumplimiento del OPERADOR

15.3.1. El Contrato terminard anticipadamente en casc gue el OPERADOR incurra en o
siguiente:

a)

b)

f)

g)

i
{

i
i

El incumplimiento doloso del OPERADOR que derivase en la comision de un
delito de accién pablica en perjuicio del Usuario, de CORPAC y/o de OSITRAN
que generé un grave impacto en la Contrato y que estuviese declarado como tal
mediante una sentencia judicial consentida,

la transferencia de los derechos del OPERADOR, asi como la cesion de su
posicion contractual sin autorizacion previa y por escrito de CORPAC.

El incumplimiento def OPERADOR de otorgar o renovar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato, Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de
Obras o las polizas de sequros exigidos en el presente Contrato o si cualguiera
de ellos fuera emitida en términos y condiciones distintas a ias pactadas en el
Contrato.

La disposicidn de los Bienes en forma distinta a lo previsto en el Contrato por
parte del OPERADOR, sin autorizacion previa y por escrito dCORPAC.

La expedicidon de una orden judicial consentida o ejecutoriada, o la expedicicn de
alguna medida cautelar que impida al OPERADOR realizar una parte sustancial
de su negocio o que le imponga un embargo, gravamen o secuestro que afecte
en todo o en parte a los Bienes, siempre gue cualquiera de estas medidas se
mantenga vigente durante mas de sesenta (60) Dias Calendaric o dentro del
plazc mayor que haya fijado OSITRAN por escrito, €l cual se otorgara cuando
medien causas razonables. o
La no prestacion del Servicio Aeroportuario, por causas imputables al
OPERADOR, durante cuaranta y ocho (48) horas consecutivas y/o setenta v dos
(72) horas no consecutivas en el lapso de un (01) mes.

La aplicacion de penalidades contractuales durante un periodo equivalente a dos
(02) Afios consecutivos, cuyo monto en conjunto alcance el veinte por ciento
(20%) del monto de la Garantia de Fiel cumplimiento del Contrato.

En este supuesto, CORPAC podra, de considerario conveniente, para garantizar
la continuidad en la prestacién de los servicios, no invocar la terminacion, y
llegar a un acuerdo con el OPERADOR, en relacion al nuevo limite de penalidades

15.3.2. Cualquiera sea la causal de resolucidn, CORPAC deberd notificar fehacientemente tal
circunstancia al OPERADOR vy al Fiduciario, con cardcter previo a la resolucion del
Contrato con sesenta (60) Dias Calendario de anticipacién a la fecha prevista para la
terminacion.

| 15.4. Términao por incumplimiento de CORPAC

15.4.1 El OPERADOR podrd poner término anticipadamente al Contrato en caso CORPAC

incurra en el incumplimiento de la entrega del Aeropuerto en la fecha de Toma de
Posesidn.
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15.4.2 En el caso que el OPERADCOR opte por la terminacion del Contrato, conforme a lo
sefialado en el numeral precedente, deberéd asi comunicarlo a CORPAC por escrito.

18.5. Término por Fuerza Mayor o Caso Fortuito

15.5.1. EI OPERADOR tendra la opcidn de resolver unilateralmente el Contrato por eventos de
fuerza mayor o caso fortuito, originado en un suceso insuperable por estar fuera del
control razonable del OPERADOR, el cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables
gque pueda realizar para prevenir o mitigar sus efectos, no puede evitar que se
configure la situacion de incumplimiento, como consecuencia directa v necesaria de
dicho suceso.

15.5.2. Adicionalmente, para que el evento de fuerza mayor o caso fortuito sea causal de
terminacion del Contrato deberd: (i) haber producido un dafio cierto, actual vy
determinable, debidamente fundado y acreditado, (ii} impedir a alguna de las Partes
cumplir con las obligaciones a su cargo o cause su cumplimiento parcial, tardio o
defectuoso durante un plazo superior a seis (6) meses continuos; v, (iii) afectar la
Infraestructura Aeroportuaria que represente mas del 50% (cincuenta por ciento) del
AIVA,

15.5.3. La fuerza mayor o caso fortuito incluye pere no se limita a o siguiente:

a) Cualquier acto de guerra externa (declarada o no declarada), invasion, conflicto
armado, revolucion, bloqueo, motin, insurreccion, conmocion civil, actos de
terrorismo o guerra civil, que impida el cumplimiento del Contrato.

by  la destruccion total de la Obra por hechos de la naturaleza tales como
terremotos, temblores, erupcion volcanica, maremotos, tifén, huracan, cicidn,
aluvidn u otra convulsion de la naturaleza o perturbacion atmosférica de esas
caracteristicas.

¢)  La eventual destruccion total del Aeropuerto o dafios a los Bienes que produzcan
su destruccion total y su imposibilidad de recuperacion, ocasionados por orden
de cualquier autoridad pUblica, por causas no imputables al OPERADOR.

d)  Aguellos descubrimientos de restos arqueoidgicos que sean de una magnitud tal
que impidan al OPERADCR curnplir en forma definitiva con las obligaciones a su
cargo.

e}  Cualquier paro o huelga de trabajadores que nc mantengan una relacion laboral
con el OPERADOR, que afecte directamente al OPERADOR, por causas mas alla
de su control razonable, o gue sean imprevisibles,

15.5.4. Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta clédusula, el OPERADCR deberd
observar el siguiente procedimiento:

a)  EI OPERADOR deberd comunicar, por medio de un informe oficial, a CORPAC Ja
ocurrencia de alguna(s) de las circunstancias descritas en la Clausula precedente,
dentro de los sesenta (60) Dias Calendario siguientes al plazo de seis (6) meses
mencionado en el numeral 15,6.2, Dicho informe debera contener:

o Una descripcion fundada de la causal invocada y de Ios efectos econdmicos
0 juridicos de la misma.

o Una proposicién del procedimiento a seguir para la terminacion del
Contrato.

b)  Dicha proposicion deberd ser entregada a CORPAC y a los Acreedores
Permitidos, los cuales tendran un plazo de veinte (20) Dias para formularle
observaciones.

) En caso de existir discrepancias en relacidn con el procedimiento propuesto por

; el OPERADOR, eéstas deberén someterse al conocimiento del Arbitro establecido

en la Clausula Décimo Sexta del presente Contrato.

i
{
!
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1\57’ Procedimiento para ias Subsanaciones

15.5.5. En el evento que el OPERADOR ejerza la opcidn aqui establecida, éste recibira una

indemnizacion que resulte de aplicar el procedimiento de liquidacion establecido en los
numerales 15.8 y 15.9. Dicho importe se realizard, con cargo a los recursos del
Fideicomiso.

15.6. Efectos de la terminacion

15.7.1

15.7.2

15.7.3

15.7.4

15.7.5

15.7.6

15.7.7

La terminacidn produce la obligacion del OPERADOR de devoiver los Bienes gue
conforman el Aeropuerto a CORPAC, conforme a los términos de fa Cidusula Quinta.

Ei OPERADOR deberd entregar el Aeropuerto en condiciones operativas, es decir, en
condiciones que permitan la continuidad en la prestacién de los servicios cumpliendo
con los Requisitos Técnicos Minimos, salvo en los casos de fuerza mayor.

Sesenta (60) Dias Calendario antes de que se produzca el vencimiento delf plazo del
Contrato, se dara comienzo al inventario final de los Bienes, el mismo que se realizara
con intervencion de CORPAC y deberd quedar concluido diez (10) Dias Calendario antes
de la fecha de vencimiento del plazo del Contrato.

Para los casos de resolucién por incumplimiento del OPERADOR, finalizado el plazo
otorgado para ia subsanacion, se daré comienzo a la elaboracion del Inventario Final
de los Bienes, el mismo que se realizard con intervencion de CORPAC y que debera
quedar concluido a los sesenta (60) Dias Calendario contados a partir del vencimiento
del plazo de subsanacién antes indicado.

Producida la terminacion del Contrato, la actividad del OPERADCR cesa y se extingue
su derecho de explotar ta Infraestructura Aeroportuaria, derecho que es reasumido por
CORPAC, sin perjuicio del reconocimiento de los derechos que corresponden a los
Acreedores Permitidos segin lo establecido en la Clausula Décima dei presente
contrato.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere el Numeral 13.2 de la
Clausula Décimo Tercera del Contrato, salvo aquellos que expresamente CORPAC haya
decidido mantener en vigencia y asumido ta posicidén contractual def OPERADOR.

Producida a terminacion, CORPAC o el nuevo operador que éste designe, se haran
cargo de la operacion del Aeropuerto, correspondiéndole a CORPAC efectuar la.
liquidacion final conforme a los términos de esta Clausula.

A CORPAC le corresponde efectuar la liquidacidn final conforme a los términos de esta
clausula, ef Programa de Mejoramiento y demas documentos oficiales que se estime
pertinente,

El incumplimiento por causa imputable a una de las Partes dara derecho a la Parte afectada a
e resolver el Contrato y a exigir la indemnizacion por dafios y perjuicios conforme al procedimiento

i de liquidacidn descrito en la presente Clausula, previo requerimiento de subsanacion a la Parte
infractora, La Parte infractora contara con un plazo de treinta (30) Dias Calendario, prorrogables
por treinta (30) Dias Calendario adicionales contados desde fa fecha de recepcion del
/ requerimiento para subsanar dicha situacién de incumplimiento, salvo plazo distinto establecido
en el Contrato o mayor concedido expresamente y por escrito por la Parte que hace valer su

derecho de resolucion.

En el caso que la Parte afectada fuera CORPAC, la resolucién del Contrato requerira previamente
la comunicacion a los Acreedores Permitidos de tal intencidn.

15.8. Mecanismo para el reconocimiento de inversiones en caso de la terminacién
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15.8.1, Producida la terminacion por cualguiera de los eventos indicados en los Numerales 15.1
al 15.5 se seguira el siguiente procedimiento para el reconocimiento de las inversiones.

15.8.2. Sifa resolucion del Contrato se produce antes de la Toma de Posesion, CORPAC deberd
pagar al OPERADOR el importe equivaiente el Valor del Intangible determinado de
acuerdo con lo dispuesto en el Numeral 15.10.2.

15.8.3. Si la resolucion del Contrato se produce durante la ejecucion del Mejoramiento,
CORPAC debera pagar al OPERADOR el importe equivalente el Valor del Intangible
determinado de acuerdo con lo dispuesto en la Cldusula 15.10.3.

15.8.4. Sila resolucion del Contrato se produce durante la Operacion, CORPAC debera pagar at
OPERADOR el importe que resulte aplicar el procedimiento establecido en la Clausula
15.10.4

15.10 Vaior del Intangible (VI}

15.10.1 Independientemente del valor estabiecido para fines tributarios o para cualguier otro
fin, el Vaior del Intangibie es el determinado en el presente Contrato con fines de
terminacion del mismo.

15.10.2 Sifa terminacién del Contrato se produce antes del inicio de la Toma de Posesion, se
considerara como Valor del Intangible a los gastos en los que incurra el OPERADOR
hasta la Toma de Posesion, debidamente acreditados vy reconocidos por CORPAC, los
cuales comprenden, entre ofros, los gastos de bienes v servicios directamente
vinculados a las asesorias y movilizacidn, comunicacion social, costos de estudios de
ingenieria y de preparacion del Expediente Técnico, costo de constitucidn de
garantfas contractuales, y costo de contratacion de seguros.

15.10.3 Si la terminacidn del Contrato se produce durante la ejecucidn del Programa de
Meioramiento, para la determinacion del VI se considerara el menor valor entre: {i) el
monto correspondiente a los Expedientes Técnicos aprobados por CORPAC v que
hayan sidc ejecutados a la fecha; y (ii) el valor contable del activo transferido al
CORPAC, previo al inicio de la Operacion.

15.10.4 Si la terminacion del Contrato se produce durante la Operacion, posteriormente a la
conclusion del Programa de Mejoramiento, el VI serd igual a la suma de: (i) el monto
correspondiente al Expediente Técnico aprobado por CORPAC (i) los gastos.
financieros hasta el inicio de la Operacion, (iii) otros gastos preoperativos que estén
incluidos en el balance general auditado del OPERADOR, debidamente acreditados y
aprobados por CORPAC, (iv) el valor del Programa de Mejoramiento y el
Equipamiento, (vi) menos fas correspondientes pagos o amortizaciones acumuladas
de los montos estipulados en (i}, {if), {iil) y (iv), al momento de realizar el calculo; vy
de ser el caso, (vii) menos el IGV o cualquier otro tributo vinculado a los Bienes cuya
devolucion hubiera podido obtener el OPERADOR de acuerdo a las normas sobre fa
materia.

Para estimar las amortizaciones acumuladas de (iv) se podrd considerar una
/ amortizacion por el método de linea recta duranie el periodo comprendido entre el
inicio de Cperacidn vy el vencimiento del plazo de Contrato siempre que esta esté en
concordancia con la amortizacidn del activo sefialade en la contabilidad del
QPERADOR.

La informacion necesaria para el calculo del VI sera la que se consigne en el balance
general del OPERADOR, debidamente auditado, al Dia Calendario anterior a la fecha
en que se produce el evento que origina la terminacion del Contrato.

RS
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15.10.5

15.10.6

156.10.7

15.10.8

15.10.9

Para determinar el Valor del Intangible, de ser requerida, fa conversion de Nuevos
Soles a Ddlares (o viceversa), se utilizara el Tipo de Cambio del Dia anterior al del
calculo del Valor del Intangibie.

Una vez declarada la terminacion del Contrato, bajo cualquiera de los eventos
indicados en las Clausulas del 15.1 a fa 15.2, CORPAC, en un plazo no mayor de
treinta (30) Dias, realizara el calculo del VI de acuerdo con el procedimiento
establecido en las Clausulas 15.10.2, 15.10.3 o 15.10.4, segun corresponda, a ser
reconocido y emite su aprobacion. Emitida la aprobacién correspondiente, CORPAC lo
pondrd en conocimiento del OPERADOR, dentro de los cinco (5) Dias Calendario
siguientes.

En cualguiera de los eventos de terminacién del Contrato a que se refieren las
Cladusulas 15.21 a la 15.5, los Acreedores Permitidos v el OPERADOCR, si corresponde,
tienen derecho a cobrar el VI determinado segtn el procedimiento establecido en las
Clausulas precedente.

El VI determinado de acuerdo a esta Clausula serd pagado por CORPAC a: (i) Los
Acreedores Permitidos hasta por el saldo del Endeudamiento (i) El saldo al
OPERADOR, sin perjuicio de las deducciones que correspondan en aplicacion de las
penalidades.

En cualquier caso, CORPAC no reconocera al OPERADOR intereses compensatorios,
desde la determinacion del monto a reconocer por ia terminacion del Contrato, hasta
el desemboiso del mismo.

Fl importe correspondiente al VI a ser desembolsado se realizard con cargo a los
recursos del Fideicomisa. En caso el Fideicomiso no cuente con recursos suficientes
para atender estas obligaciones, CORPAC debera presupuestar el importe
correspondiente para el siguiente ejercicio econdmico.

CLAUSULA DECIMO SEXTA
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Layes Aplicables

Las Partes han negociado, redactado v suscrito el Contrato con arreglo a las Normas legafes del
Perd. Por tanto, expresan que el contenido, ejecucion, conflictos y demds consecuencias que
de él se originen, se regiran por la legislacion interna del Pert, la misma que el OPERADOR
declara conocer,

Ambito

16.2.1

de Aplicacién

lL.a presente seccion regula la solucion de controversias de caracter patrimonial gue se
generen durante la Contrato y aquellas relacionadas con la terminacién del Contrato.
De conformidad con el Articulo 622 de ia Constitucidn Politica del Pert, se reconoce
que los conflictos derivados de la relacion contractual se solucionardn por el trato
directo y en la via arbitral, segin los mecanismos de proteccion previstos en el
Contrato. El faudo que se expida serd integrado a las reglas contractuales establecidas
en el presente Contrato.

Sin perjuicio de lo establecido en los parrafos anteriores, las Partes reconocen que
pueden someterse a arbitraje las controversias sobre materias de libre disposicidn
conforme a derecho, asi comoc aquellas gue la ley o los tratados o acuerdos
internacionales autoricen,
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16.2.2 No serén materia de sometimiento a arbitraje las decisiones que emita OSITRAN u

otras entidades plblicas en ejecucion de sus competencias administrativas, atribuidas
por norma expresa, cuya via de reclamo es la via administrativa.

16.3 Criterios de Interpretacidén

16.3.1

16.3.2

16.3.3

16.3.4

16.3.5

16.3.6

16.3.7

16.3.8

El presente Contrato debera interpretarse como una unidad y en ningiin case cada una
de sus cldusulas de manera independiente.

Las sumillas de las Cldusulas de este contrato serviran como referencia y, en ningun
caso afectarén la interpretacién de su texto.

En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, las Partes seguirdn el
siguiente orden de prelacion para resolver dicha situacion:

El Contrato;

Anexos def Contrato

El Contrato de Concesidn

Anexos del Contrato de Concesién

Circulares; vy

Las Bases,

00 000

El Contrato se suscribe Unicamente en idioma castellano.
Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o afos seglin corresponda.

Los titulos contenidos en el Contrato tienen Unicamente el proposito de identificacion y
no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar ¢ ampliar su
contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las Partes.

El uso de la disyuncién “o” en una enumeracidn debera entenderse que comprende
exciuyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

El uso de la conjuncién “y” en una enumeracion debera entenderse que comprende a
todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

16.4 Trato Directo

16.4.1

16.4.2

16.4.3

Las Partes declaran que es su voluntad gue todos los conflictos o incertidumbres con
relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la interpretacion, ejecucion,
cumplimiento, vy cualquier aspecto relative a la existencia, validez o eficacia del
Contrato o terminacion, con excepcion de lo referente al régimen aplicable a las Tarifas
reguladas por el OSITRAN cuya via de reclamo es la via administrativa u otras
decisiones de este drgano en el ejercicio de sus funciones administrativas, seran
resuettos por trato directo entre las Partes.

£l plazo de trato directo para el caso del arbitraje nacional deberd ser de quince {15)
Dias contados a partir de la fecha en que una Parte comunica a la otra, por escrito, la
existencla de un conflicto o de una incertidumbre con relevandia juridica.

Traténdose del arbitraje internacional, el periodo de negociacion o trato directo serd no
menor a seis (6) meses. Dicho plazo se computard a partir de la fecha en la que la
parte que invoca la clausula notifique su solicitud de iniciar el trato directo al Ministerio
de Economia y Finanzas en su calidad de Coordinador del Sistema de Coordinacidn vy
Respuesta del Estado en Controversias Internacionales de Inversidn, en virtud de lo
establecido en la Ley N° 28933 v su reglamente, aprobado mediante Decreto Supremo
Ne 125-2008-EF y modificatorias.

Tercers Version del Contrato de Concesidon del Nueve Aeropuerto intemacional de Chinchero — Cusco (AICC}

Pagina 209



16.4.4 Los plazos a los que se refieren los parrafos anteriores podrdn ser ampliados por
decision conjunta de las Partes, acuerdo que deberd constar per escrito, siempre que
existan posibilidades reales que, de contarse con este plazo adicional, el conflicto seréd
resuelto mediante el frato directo.

16.4.5 En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberdn definirlo como un conflicto o incertidumbre de
caracter técnico o no-técnico, segun sea el caso. Cuando las partes no se pongan de
acuerdo con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas partes deberén
sustentar su posicién en una comunicacién escrita que haran llegar a su contraparte.
En esta explicardn las razones por las cuales consideran gue la controversia es de
caracter técnico o no técnico.

16.4.6 Los conflictos o incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia Técnica) seran
resueltos conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clédusula 16.5.1.
Los conflictos © incertidumbres gue no sean de cardcter técnico (cada una, una
Controversia No Técnica) serdn resueltos conforme al procedimiento previsto en el
Literal b) de la Clausula 16.5.1. En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro
del plazo de trato directo respecto de si el conflicto o controversia suscitade es una
Controversia Técnica o una Controversia No-Técnica, o en caso el conflicto tenga
componentes de Controversia Técnica v de Controversia No Técnica, entonces tal
conflicto o incertidumbre deberd ser considerado como una Controversia No Técnica y
serd resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el Literal b) de la
Cldusula 16.5.1.

16.5 Arbitraje
16.5.1 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a)  Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no
puedan ser resueltas directamente por las Partes dentre del plazo de trato
directo deberdn ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con
io establecido en el Decreto Legislativo N® 1071 — Decreto Legislativo que norma
el Arbitraje, en el cual los arbitros resolveran conforme a sus conacimientos y
leal saber y entender. Los &rbitros podran ser peritos nacionales o extranjeros,
nero en todos los casos deberdn contar con amplia experiencia en ia materia de
la Controversia Técnica respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con
ninguna de las Partes antes, al momento y después de su designacion como
tales.

Ei Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacion que z::s*cir!he_=
necesaria para resolver la Controversia Técnica que conozca, y COmo
. consecuencia de ello podrd presentar a las Partes una propuesta de conciliacion,
20 la cual podra ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral podra actuar todos
5 los medios probatorios y solicitar de las Partes o de terceras personas los medios
probatorios que considere necesarios para resolver las pretensiones planteadas.
El Tribunal Arbitral deberd preparar una decision preliminar que notificard a las
Partes dentro de los treinta (30) Dias Calendario siguientes a su instalacién,
teniendo las Partes un plazo de cinco {5) Dias para preparar y entregar al
Tribunal sus comentarios a dicha decisién preliminar, El Tribunal Arbitral debera
expedir su decisién final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro de los
ciez (10) Dias siguientes a la recepcion de los comentarios de las Partes, a su
decision preliminar o al vencimiento dei plazo para presentar dichos comentarios,
lo que ocurra primero. El procedimiento para la resolucién de una Controversia
Técnica deberd lievarse a cabo en la ciudad de Lima, Peru. Excepcionalmente, y
por la naturaleza del caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladard a otra
localidad solo con el fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una

7
j.gpﬁgg 3
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inspeccion ocufar o cualquier otro medio probatoric que sea necesario actuar en
otra localidad, por un plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribural deberdn guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda Ja informacién que conozcan por su participacion en
fa resolucion de una Controversia Técnica.

b)  Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No-Técnicas seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, de conformidad con lo establecido en el Decreto Legislativo
N° 1671 — Decreto Legislativo que norma el Arbitraje, procedimiento en el cual
los arbitros deberan resolver de conformidad con fa legislacion peruana aplicable.
El arbitraje de derecho podra ser iocal o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

(iy  Las Controversias No-Técnicas que tengan un monto involucrado superior
a Diez millones y 00/100 Délares {US$ 10 000 000,00) o su eguivalente
en moneda nacional, seran resueltas mediante arbitraje internacional de
derecho a través de un procedimiento tramitade de conformidad con las
Reglas de Conciliacion y Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones (el "CIADI"), establecidas en el
Convenio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones entre
Estados y Nacionales de otros Estados, aprobado por el Perl mediante
Resolucidn Legislativa N© 26210, a cuyas Normas Jas Partes se someten
incondicicnalmente.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro
fuero distinto al del CTADI si asi lo estimaren conveniente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacionai de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, CORPAC,
en representacion del Estado de la Replblica del Perd, declare que al
OPERADOR se e considera como “Nacional de Otro Estado Contratante”,
por estar sometido a control extranjero segln lo estabiece el Literal b) del
Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio sobre Arreglos de Diferencias
Relativas a Inversiones enire Estados y nacionales de otros Estados, v el
OPERADOR acepta que se le considere como tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos
de América, y serd conducido en idioma castellano. Se seguird el
procedimiento previsto en el Tratado al que hace referencia el parrafo
anterior, para habilitar la instancia arbitral ante el CIADL

Si por cualquier razén el CIADI decidiera no ser competente 0 declinara
asumir el arbitraje promovido en virtud de la presente clausula, las Partes
de manera anticipada aceptan someter, en los mismos términos antes
sefialados, las Controversias No Técnicas que: (a) tengan un monto
involucrado superior a Diez millones y 00/100 Ddélares (US$ 10 000
000,00) o su equivaiente en moneda nacional, o (b) las Partes no estén de
acuerdo sobre la cuantia de la materia controvertida, a las Reglas de
Arbitraje del UNCITRAL. En ese caso el arbitraje se llevard a cabo en
Lima, Perd, en idioma castellano siendo aplicable la ley peruana.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para que
toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera de los
tribunales arbitrales sefialados en los parrafos precedentes.

(ify  Las Controversias No-Técnicas en fas gue el monto involucrado sea igual o
menor a Diez millones y 00/100 de Délares (US$ 10 000000.00), o su
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equivalente en moneda nacional , y aquellas controversias de puro derecho
gue no son cuantificables en dinero, seran resueltas mediante arbitraje de
derecho, a través de un procedimiento tramitado de conformidad con los
Reglamentos de Conciliacion y Arbitraje del Centro de Arbitraje Nacional e
Interhacional de la Camara de Comercic de Lima, a cuyas normas las
Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacion supletoria
primero el Decreto Legisiativo N® 1071 — Decreto Legislativo que norma el
Arbitraje vy después el Cédigo Procesal Civil del Per(. Las Partes podran
acordar expresamente otra institucion distinta a la Cémara de Comercio de
Lima.

El arbitraje tendréd lugar en la ciudad de Lima, Perl, v serd conducido en
idioma castellano.

Cabe precisar que, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Legislativo N°
1012, no podran ser materia de arbitraje, las decisiones de los organismos
requladores, u otras entidades que se dicten en ejecucidén de sus
competencias administrativas atribuidas por norma expresa, cuya via de
reclamo es la via administrativa.

16.5.2 Reglas Procedimentales Comunes

16.5.2.1 Tanto para el arbitraje de conciencia a que se refiere la cldusula 16.5.1 a}
como para el arbitraje de derecho a que se refiere la clausula 16,5.1. b), ya
sea en su modalidad internacional o nacional, se aplicaran por igual las
siguientes disposiciones generales:

a.  FEl Tribunal Arbitral estara integrado por tres (03) miembros. Cada
Parte designard a un arbitro y el tercero sera designado por acuerdo
de los dos arbitros designados por las Partes, guien a su vez se
desempenard como Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos arbitros
no Hlegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del tercer arbitro
dentro de los diez (10) Dias Calendario siguientes a la fecha del
nombrarmiento del segundo arbitro, el tercer arbitro serd designado, a
pedido de cualquiera de las Partes por la Camara de Comercio de
Lima, en el caso del arbitraje de conciencia y del arbitraje de derecho
nacional, y por el CIADI, en el caso del arbitraje de derecho
internacional. Si una de fas Partes no designase el arbitro que le
corresponde dentro del plazo de diez {10) Dias Calendario contado a
partir de la fecha de recepcidn del respectivo pedido de
nombramiento, se considerard que ha renunciado a su derecho y el
arbitro serd designado a pedido de la otra Parte por fa Camara de
] Comercio de Lima o el CIADI, segln sea el caso.
| b.  Los arbitros pueden suplir, a su discrecion, cualquier diferencia o
4 laguna existente en la legislacion ¢ en el Contrato, mediante la
aplicacidn de los principios generales del derecho.
€. Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral seré
definitivo e inapelable. En este sentido, las Partes deben considerario
como sentencia de Ultima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En
consecuencia, las Partes renuncian a los recursos de reposicion,
apelacion, anuiacion, casacion o cualquier otro medic impugnatorio
contra el laudo arbitral declarando que éste serd obligatorio, de
definitivo cumplimiento y de ejecucidn inmediata, salvo en los casos
taxativamente previstos en el Decreto Legislativo N® 1071 - Decreto
Legislativo que norma el Arbitraje.
d. Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuardan con la
ejecucion de sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea
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posible, inclusive con aquellas materias del arbitraje. Si la materia de
arbitraje fuera el cumplimiento de las obligaciones garantizadas con fa
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, si fuera aplicable, quedara
en suspenso el plazo respectivo y tal garantia no podra ser ejecutada
por el motivo que suscito el arbitraje y deberd ser mantenida vigente
durante el procedimiento arbitrai.

e. Todos ios gastos que irrogue la resolucion de una Controversia
Técnica, 0o No-Técnica, incluyendo los honorarios de los arbitros que
participen en la resolucidn de una controversia, serdn cubiertos por la
Parte vencida. Igual regla se aplica en caso la parte demandada o
reconvenida se allane o reconozca la pretension del demandante o del
reconviniente. También asumird los gastos el demandante o el
reconviniente que desista de la pretension. En caso el procedimiento
finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de las pretensiones por
causa de transaccion o conciliacion, los referidos gastos serdn
cubiertos en partes iguales por el demandante vy el demandado.

f. Se excluyen de lo disnuesto en esta clausula los costos y gastos tales |
como honorarios de asesores, costos internos u otros gue resuiten
imputables a una Parte de manera individual.

CLAUSULA DECIMO SETIMA
MODIFICACIONES AL CONTRATO

17.1 Toda solicitud de enmienda, adicién o meodificacién del presente Contrato deberd ser
presentada a la otra Parte, con el debido sustento técnico y econdmico financiero y con la
conformidad de los Acreedores Permitidos segln lo establezcan los actos y contratos de
Endeudamiento, en el caso de ser aplicable. El acuerdo de modificacion sera obligatorio para
las Partes solamente si consta por escrito y es firmado por los representantes debidamente
autorizados de las Partes.

CORPAC podrd modificar el presente Contrato, previo acuerdo con el OPERADOR, cuando ello
resulte conveniente, respetando su naturaleza, las condiciones econdmicas y técnicas
contractualmente convenidas vy el equilibro econdmico - financiero de las prestaciones a cargo
de las Partes

En consideracion a lo dispuesto en el parrafo precedente las Partes expresamente convienen
que CORPAC podra modificar el presente Contrato, previo acuerdo con el OPERADOR.

17.2  Sin perjuicio de lo dispuesto en la presente Seccion, es de aplicacion al presente Contrato io
dispuesto en el Asticulo 9° del Decreto Supremo NC 146-288-EF, Reglamento del Decreto
Legisiativo NO 1012 que aprueba la Ley Marco de Asociaciones Publico — Privadas para la
generacion de empleo productivo y dicta normas para la agilizacion de los procesos de promocion
a la inversion privada.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA
PENALIDADES

CORPAC se encuentra facultado para aplicar las penalidades contractuales establecidas en el
Contrato. En ese sentido, en caso de incumplimiento del OPERADOR de cualquiera de fas
obligaciones indicadas en el Contrato, CORPAC comunicard al OPERADOR el incumplimiento
detectado v le indicard al mismo los mecanismos de subsanacidn correspondientes y/o la
/ aplicacion de las penalidades contenidas en el Anexo 8. El OPERADOR no estard exento de
responsabilidad aun en los casos en que los incumplimientos sean consecuencia de contratos
que celebre con sub contratistas o terceras personas.
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El monto de las penalidades serd abonado por el OPERADOR a CORPAC a la cuenta que éste le
indique y en el plazo de diez (10) Dias contados a partir de la notificacidn que reciba por parte
de CORPAC.

El plazo previsto en el parrafo precedente para el abono de las penalidades serd suspendido
ante la impugnacién de la imposicién de la penalidad por el OPERADOR, reiniciandose el
computo de dicho plazo en caso se confirme su imposicion por CORPAC,

El OPERADOCR podra impugnar la imposicion de la penalidad si presenta, ante CORPAC, en un
plazo méaximo de diez {10) Dias contados a partir del dia siguiente a la fecha de notificacion de
la penalidad, la impugnacion por escrito con el respectivo sustento.

Por su parte, CORPAC contara con un plazo de diez (10) Dias para emitir su pronunciamiento
debidamente motivado, Vencido el plazo antes indicado sin que CORPAC haya emitido
pronunciamiento alguno, se entenderd denegada la impugnacién presentada. l.a decision de
CORPAC tendra caracter de definitivo y no estard sujeta a reclamacion alguna por parte del
OPERADOR.

En caso gue el OPERADOR incumpla con pagar dichas penalidades dentro del plazo
mencionado, CORPAC podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato hasta el
monto ai que ascienda la penalidad impuesta, debiendo el OPERADOR restituir la misma, de
acuerdo a lo dispuesto en la Clausula 10.3.1 del presente Contrato.

El pago de las penalidades aplicables no podré ser considerado como una afectacién al flujo
financiero de la Contrato y tampoco se podra invocar por ello la ruptura del equilibrio -
economico-financiero.

La subsanacion del incumplimiento notificado no anula fa aplicacion de las penalidades
correspondientes derivadas del incumplimiento.

Las referidas penalidades se aplicaran sin perjuicio de la funcidn fiscalizadora y supervisora que

corresponde al OSITRAN, de acuerdo a las Normas Regulatorias y Leyes Aplicables.

CLAUSULA DECIMA NOVENA
DOMICILIOS

Fijacion

Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las notificaciones, citaciones,
peticicnes, demandas y otras comunicaciones relacionadas con el Contrato, deberdn realizarse por
~-escrito y se consideraran validamente realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcién o

cuando

sean enviadas por courier, por télex o por fax, una vez verificada su recepcion, a las siguientes

direcciones:

'Si va dirigida a CORPAC:

i Nombre:

Corporacién Peruana de Aeropuertos y Aviacion Comercial S.A.

| Direccién:
! Atencidn:

T

Si va dirigida al OPERADOR:
Nombre:

Direccid

n.

Atencién:

Si va dirigida al OSITRAN:
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Nombre: Organismo Supervisor de la Inversidn en Infraestructura de Transporte de Uso Publico

— OSITRAN
Direccion:  Av. Republica de Panama N°3659, Urbanizacion “Ei Palomar”, San Isidro
Atencion: Gerente General

Cambios de Domicilio

Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a la ofra Parte del Contrato y al OSITRAN,
Este nuevo domicilio debera ser fijado cumpliendo fos requisitos de la cldusula precedente.

Firmado en Lima, en cuatro ejemplares originales, uno para CORPAC, otro para ef OSITRAN, uno para
PROINVERSION vy ef cuarto para el OPERADOR, a los ____ dias del mes de de 2011.

CORPAC:
Nombre:
Cargo:

OPERADOR:
Nombre:
Cargo:

i{’ PREVECE15)

{ N "
H \’f{ hipge 67
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Anexo 23
Apéndice 2

ANEXOS AL CONTRATO DE GESTION Y OPERACION DEL AEROPUERTO
INTERNACIONAL ALEJANDRO VELASCO ASTETE DEL CUSCO (AlVA)
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Anexo 24

Obras minimas

Parte asronautica

Las inversiones de parte aeronautica son aquellas referidas a las obras para la adecuacion
de pista, edificios y equipamiento del campo de vuelo con propésite aeronautico:

= Un monto de movimientos de tierras en ef que se incluyen medidas de estabilizacion
de los suelos y taludes.

e Pavimentos: se ha presupuestado una pista de 4.000 metros de longitud y una calle
de rodaje de 3.000 metros de longitud. Los pavimentos se han supuesto con 3 capas
de pavimento asfdltico (espesor total de 35c¢cm) mas una subbase de suelo
esiabilizado con cementc (20 om). La pavimentacién de la plataforma de
estacionamiento de aeronaves serd de unos 72.000 m2 en concreto.

¢ Construccidn de canalizaciones de drenaje a ambos lados de [a pista

e Radioayudas para la navegacion y balizamiento de campo de vuelo, incluyendo un
sistemas ILS Cat | (GP y LLZ), sistema PAPl y VOR/DME

e Torre de control y edificios anejos para un centro de control
o Otros edificios del campo de vuelo: centro de reguladores y edificio SE!

¢ No se incluye la expropiacion de los terrenos que quedan dentro del perimetro del
aeropueno.

Parte pubiica

Las inversiones referentes a ia parte plblica son las referentes a la construccion de los
edificios de la terminal de pasajeros, un pequefio almacén de carga y ofros edificios del lado
tierra;

» Edificio terminal de pasajeros con una superficie aproximada total de 30.000 m” para
un escenario de apertura previsto con 3,5 MPax. La superficie total se ha establecide
en funcion de las necesidades de cada subsistema. Ademas, se ha considerado una
primera ampliacidn antes de finalizar la primera década de operacion para poder
alcanzar los 5 MPax anuales.

s Mangas de embarque para embargue directamente desde la terminal

e Playa vehicular para estacionamiento de vehiculos

¢ Ofros edificios: edificio multiproposito (mantenimiento, taller, etc.), edificio handling y

! / o Edificio-almacén de carga
‘ subestacion electrica

e Carretera y accesos a fa terminal y playa vehicular con 2 carriles por sentido con una
longitud total de 3 km
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Equipamientos

L.os equipamientos se refieren a equipamiento fisico y sistemas [T necesarios en las
diferentes areas del aeropuerto. Se han considerado:

s Sistemas de TWR y navegacion aérea, incluyendo consolas de controladores en la
torre y el centro de control, sistema automatizado de comunicacion de planes de
vuelo, comunicaciones de radio y radar.

s Estacidon meteorologica (AWGOS) en campo de vuelo

o Sistemas de seguridad (security) en los diferentes edificios dei aeropuerto, incluyendo
CCTV (Circuito Cerrado de Television) y Sistema de Control de Accesos.

e Mobiliario para el edificio terminal y el equipamiento y costes asociados a los sistemas
IT del aeropuerto, incluyendo ifos sistemas operacionales: FIDS (Sistema de
Informacidn al Pasajero), PAS (megafonia y alarmas), CUTE (Sistema de Uso Comun
de Equipamiento de Facturacion), BHS (carruseles de transporte de equipaje), etc.

s En la partida de subestacion eléctrica se incluyen los equipamientos propios de todos
los sistemas de transformacién de energia, grupos electrogencs de alimentacion
ininterrumpida, etc.

e Enla partida de edificioc muitipropésito se incluyen equipamientos como incineradores,
cisternas,ete.
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Anexo 25

Modelo de Declaracion del Acreedor Permitido

...................... , de de 20

Sefiores

Ministerio de Transportes y Comunicaciones
Av. Zorritos 1203 ~ Cercade de Lima

Lima 1, Lima - Peru

Presente.-

Acreedor Permitido: ..o

Referencia: CONTRATO DE CONCESION DEL NUEVO AEROPUERTO INTERNACIONAL
DE CHINGHERO — CUSCO (AICC)

De acuerdo con lo previsto en la Clausula 10.4 del Contrato de Concesion de! Nuevo
Aeropuerto Internacional de Chinchero — Cusco (AICC), declaramos lo siguiente:

a) Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via contractual,
judicial, arbitral, administrativa, legisiativa u otra), para asumir y cumplir con el
compromiso de financiara .................... (CONCESIONARIQ) hasta por el monto de

, a efectos que éste esté en dptimas condiciones para cumplir con ias

obligaciones que le correspondan conforme al Contrato de Concesion del Nueva

Aeropuerto internacional de Chinchero — Cusco (AICC).

b) Por medio de la presente confirmamos gue nuestros organos internos competentes han
aprobado una linea de crédito hasta por el monto de .................., a favor de
................... (CONCESIONARIO), la misma que esta destinada a cumplir las
obligaciones derivadas del Contrato de Concesién del Nuevo Aeropuerto Internacional de
Chinchero — Cusco (AICC).

c) Que cumplimos con los requisitos establecideos en el Contrato de Concesion del Nuevo
Asropuerto Internacional de Chinchero — Cusco {AICC), asi como todos aquellos exigidos
por las Leyes Aplicables, para calificar como Acreedor Permitido, de conformidad con los
términos gue el Contrato de Concesién asigna a esta definicion.

7 Atentamente,

Representante del Acreedor Permitido

VENHIOA: o

Acreedor Permitido
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